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MODULI

Aggiungere ad ogni elemento il prezzo del supporto a pavimento o a
muro, del piano, dell'alzatina, del lavello e del rubinetto.

I moduli su misura possono essere realizzati solo con anta: applicare il
prezzo dell’articolo di misura superiore con un supplemento del 25%.

PENSILI E VETRINE
Pensili e vetrine su misura: applicare il prezzo dell’articolo di misura
superiore con un supplemento del 25%.

ATTENZIONE

Indicare sempre le misure delle apparecchiature che devono essere
inserite nei moduli.

Le composizioni siintendono sempre a partire da sinistra verso destra.
Specificare i colori di fusto, frontali e maniglie dei moduli.

Specificare dimensioni e tipo di piano, alzatina, lavello e rubinetto.
Composizioni lineari con canalina tecnica e lavello: utilizzare piani con
profondita minima 520 mm.

Per composizioni con elementi ad angolo verificare la perpendicolarita
delle pareti (90°): considerando la distanza di 80 cm su una parete e 60
cm sull'altra, la diagonale deve corrispondere a 100 cm.

Dimensioni: L = Larghezza P = Profondita H = Altezza

MANIGLIE ALLUMINIO
N.B.: solo in alluminio, NO verniciate.

SUPPORTI A PAVIMENTO
N.B.: solo in alluminio, NO verniciati.

CORIAN® e STRATIFICATO: solo di colore bianco.

MAGGIORAZIONI DI PREZZO PER COLORAZIONI SPECIALI
Colori RAL metallizzati/perlati e brillanti e in altri colori diversi dalla
cartella RAL:

- Supporto a pavimento/muro (Vela pag. 16-17): supplemento + € 210,00

- Kit di trasformazione in servomobile (Vela pag. 15): supplemento + € 210,00
- Serie frontali/anta: supplemento per ogni mobile + € 117,00

- Pannelli colorati Luna: supplemento per ogni carrello + € 117,00.

SPESE IMBALLO: ogni collo € 18,00 prezzo netto.

UNITS

Add the floor support or wall support price,
the top, splashback, sink and mixer prices
to each unit.

Made-to-measure units: apply the price of
the article with the next greater size and
add a 25% extra charge.

WALL UNITS AND DISPLAY CABINETS
Made-to-measure wall units and display
cabinets: apply the price of the article with
the next greater size and

add a 25% extra charge.

ATTENTION

Always provide the dimensions of the
appliances that will be built into the units.
The compositions are always understood as
starting from the left to the right.

Specify the colours of the unit, front panels
and handles.

Specify the dimensions and type of top,
splashback, sink and mixer.

Straight compositions with technical
raceway and sink: use tops with minimum
depth 520 mm.

For compositions with corner elements
check that the walls are perfectly
perpendicular (90°): considering the
distance of 80 cm on the right and 60 cm
left hand sides of the corner, the diagonal
line must be 100 cm.

Dimensions: L = Width P = Depth
H = Height

ALUMINIUM HANDLE
Attention: only aluminium, NOT painted.

FLOOR SUPPORT
Attention: only aluminium, NOT painted.

CORIAN® and STRATIFIED: only in white
color.

UPCHARGES FOR SPECIAL COLORS
Metallized/pearl and luminous RAL colors
and other different colors from the RAL
colors:

- Floor/wall support (Vela page 16-17):
upcharge +€ 210,00

- Sides for movable unit (Vela page 15):
upcharge + € 210,00

- Fronts/door: upcharge for each unit
+€117,00

- Painted panels Luna: upcharge for each
trolley +€ 117,00

PACKING COSTS:
each package € 18,00 net price
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MODULES

A chague module il faut ajouter le prix de:
support au sol au support ou mur, plan,
dosseret, évier et robinet. Les modules sur
mesure peuvent étre réalisés uniquement
avec une porte: appliquer le prix de
I'article de mesure supérieure et ajouter un
supplément de 25%.

ELEMENTS MURAUX ET VITRINES
Eléments suspendus et vitrines sur mesure:
appliquer le prix de I'article de mesure
supérieure et ajouter un supplément

de 25%.

ATTENTION

Indiquer obligatoirement les mesures
exactes des appareils destinés a étre
introduits dans les meubles.

Les compositions sentendent toujours en
partant de gauche vers la droite.

Spécifier les couleurs du corps, des fagades
et des poignées des modules.

Spécifier les dimensions et le type du plan,
du dosseret, du lavabo et du robinet.
Compositions linéaires avec canalisation
technique et évier: utiliser des plans ayant
une profondeur minimale de 520 mm.
Pour les compositions avec des éléments
d'angle, controler soigneusement la
perpendicularité des murs (90°): si on prend
la distance exacte de 80 cm a droite et 60
c¢m a gauche de l'angle, la diagonale devra
mesurer 100 cm.

Dimensions: L = Largeur P = Profondeur
H = Hauteur

ALUMINIUM HANDLE
Attention: only aluminium, NOT painted.

FLOOR SUPPORT
Attention: only aluminium, NOT painted.

CORIANE® et STRATIFIE": en couleur blanc
seulement.

SUPPLEMENTS DE PRIX POUR

COULEURS SPECIALES

Couleurs RAL métallisés/pearl et lumineux
et d'autres couleurs différentes des couleurs
RAL:

- Support au sol/au mur (Vela page 16-17):
supplément de prix +€ 210,00

- Cotés pour module mobile (Vela page 15):
supplément de prix + € 210,00

- Fagades/porte: supplément de prix pour
chague module +€ 117,00

- Panneaux peints Luna: supplément de
prix pour chaque chariot +€ 117,00

FRAIS D’'EMBALLAGE:
prix net de chaque colis € 18,00

SCHRANKE

Bei jedem Element muss der Preis der
Bodengestell oder der Wandbefestigung,
der Arbeitsplatte, der Aufkantung, der Spule
und der Wasserhahn separat berechnet
werden.

MaBgefertigte Schranke kénnen nur mit Tur
hergestellt werden: auf den Preis des ndchst
groBeren Artikels einen Mehrpreis von 25%
berechnen.

HANGESCHRANKE UND VITRINEN
MaBgefertigte Hangeschranke und Vitrinen:
auf den Preis des ndchst groBeren Artikels
einen Mehrpreis von 25% berechnen.

VORSICHT

Immer die Mal3e der Gerate angeben, die in
die Schrénke eingebaut werden.

Die Anbauldsungen sind immer von links
nach rechts angegeben.

Die Farben des Korpus, der Fronten und der
Griffe der Schranken angeben.

Abmessungen und Art der Arbeitsplatte,
Aufkantung, Spile und Wasserhahn angeben.
Lineare Anbauldsungen mit Technikkanal und
Spule: Arbeitsplatten mit einer Mindesttiefe
von 520 mm verwenden.

Bei Anbauldsungen mit Eckelementen auf
lotrechte (90°) Wénde achten: bei einem
Abstand von 80 cm rechts und 60 cm links
von der Ecke muss die Diagonale 100 cm
betragen.

Abmessungen: L = Breite P =Tief
H=Hohe

POIGNEE EN ALUMINIUM
Attention: en aluminium, PAS peint.

SUPPORTS AU SOL
Attention: en aluminium, PAS peint.

CORIAN® und SCHICHTSTOFF: nur weif3.

AUFPREIS FUR SONDERFARBEN
Metallic/Perl und leuchtende RAL-Farben
und anderen verschiedenen Farben der
RAL-Farben:

- Bodengestell/Wandbefestigung (Vela
Seite 16-17): Aufpreis + € 210,00

- Seiten fur Rollenschrank (Vela Seite 15):
Aufpreis + € 210,00

- Fronten/Tur: Aufpreis fur jede Schrank
+€117,00

- Lackierte Paneele Luna: Aufpreis fUr jede
Wagen +€ 117,00

VERPACKUNGSKOSTEN:
jedes Paket € 18,00 Nettopreis

MODULOS

Anadir a cada elemento el precio del
soporte de pie o del soporte en pared, de
la encimera, de la alzada, del lavabo y del
grifo.

Los muebles a la medida pueden realizarse
solo con la puerta: aplicar el precio del
articulo de medida superior con un recargo
del 25%.

MUEBLES COLGANTES Y VITRINAS
Muebles colgantes y vitrinas a la medida:
aplicar el precio del articulo de medida
superior con un recargo del 25%.

ATENCION

Indicar siempre las medidas de los equipos
que deben introducirse en los médulos.
Las composiciones se consideran siempre a
partir de la izquierda hacia la derecha.
Especificar los colores del médulo, de los
frentes y de los tiradores.

Especificar las dimensiones y el tipo de
encimera, de alzada, de lavabo y de grifo.
Composiciones lineales con canal técnico
y lavabo: utilizar encimeras con 520 mm de
profundidad minima.

Para composiciones con elementos en
angulo controlar la perpendicularidad de
las paredes (90°): considerando

la distancia de 80 cm a la dcha.y 60 cm
alaizqg.. del dngulo, la diagonal debe
corresponder a 100 cm.

Dimensiones: L = Ancho P = Profundidad
H=Alto

ALUMINIUMGRIFF
Bitte beachten: Aluminium, NICHT lackiert.

BODENGESTELL
Bitte beachten: Aluminium, NICHT lackiert.

CORIAN®y ESTRATIFICADO: de color blanco.

CARGOS ADICIONAL PARA
COLORACIONES ESPECIALES

Colores RAL metalizados/perla y brillantes y
otros colores diferentes de colores RAL:

- Soporte de pie/en pared (Vela pagina 16-
17): cargo adicional + € 210,00

- Laterales para modulo maévil (Vela pagina
15): cargo adicional + € 210,00

- Frentes/puerta: cargo adicional por cada
moédulo + € 117,00

- Paneles pintados Luna: cargo adicional
por cada carro + € 117,00

EMBALAJE:
cada paquete € 18,00 precio neto
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Finiture verniciate / Painted finishes / Finitions peintes / Lackierten Ausfihrungen / Acabados pintados

BIANCO

RAL 1015

RAL 1018

RAL 1023

RAL 2001 RAL 2012 RAL3000

RAL 3004 RAL 3016 RAL 4002 RAL 4006 RAL 5000 RAL 5002 RAL 5010
RAL 5012 RAL 5014 RAL 5022 RAL 5024 RAL 6000 RAL 6019 RAL 6027
RAL 7016 RAL 7022 RAL 7038 RAL 7045 RAL 8019 RAL 9001 RAL 9002
RAL 9005 SILVER APRICOT 602 PLA C3526 GLICINE SILBER
Colorazioni speciali con maggiorazione di prezzo / Special colors with upcharge METALLIC
Couleurs spéciales avec supplément de prix / Sonderfarben gegen einem Aufpreis
Coloraciones especiales disponibles por un cargo adicional

Colori piani in vetro / Colors of the glass tops / Couleurs des plans en
verre / Farben der Glasarbeitsplatten / Colores de las encimeras de vidrio

T

. |

TURCHESE LIMONE VERDE ACQUA VERDE
CELESTE BLU CINA ROSSO ROSSO
GRANATA VENEZIANO
Questo campionario deve This sample should only be Ce nuancier ne sert qu'a

essere considerato solo come
guida indicativa del colore

e non puo essere utilizzato
come riferimento originale per
la produzione e la valutazione
di superfici colorate.

considered as an indicative
colour guide and cannot

be used as an original
reference for the production
and assessment of colored
surfaces.

donner une idée des
différents coloris et ne doit en
aucun cas étre utilisé comme
référence originale pour la
production et I'évaluation des
surfaces colorées.

Vetro extra-chiaro/ Extra clearglass/Verre transparent
/Transparenet Glas / Vidrio transparente

B

GIALLO AZZURRO GLICINE
MEDITERRANEO
SALMONE GIALLO BIANCO
NEVADA

Disponibile in tutti i colori RAL / Available in all RAL colors

Esta muestra de colores debe
considerarse sélo como una
guia indicativa del color, y

no puede utilizarse como
referencia original para la
produccién y evaluacién de
las superficies pintadas.

Diese Farbmuster sind
unverbindlich und kénnen
vom Original Farbton der
hergestellten Oberflichen
abweichen.
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VELA | Misure

Units / Modules / Schranke / Médulos

®h75mm

®h150mm

®h225mm

Cassetti
Drawers / Tiroirs
Schubladen / Cajones

@ h 600 mm

Anta
Door / Porte
Tir / Puerta

® h 300 mm

Cassetti
Drawers / Tiroirs
Schubladen / Cajones

®h375mm

Anta aribalta
Hide-away door
Porte basculante
Versenkbare Tur
Puerta escamoteable

Loranr

everyday passion

@ h450mm

Modulo sottolavello
Sink unit / Module lavabo
Waschbeckenschrank
Médulo bajo lavabo
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MOBILE VELA

= OV OoONOGOOUL_R,WN==

I

Supporto a pavimento

Bordo di finitura per versione a muro
Fianco laterale

Mobile lavello

Mobile con 2 cassetti B+ 1D

Mobile con 4 cassetti A + 1D

Mobile con 1 cassetto B + anta

Fianco terminale dx

Piano con lavello sx

Sistema di aggancio per versione a muro

Sottopiano 846 mm

UNIT VELA

1  Floor support

2 Finish profile for wall support
3  Lateral side LH

4 Sinkunit

5 Unitwith 2drawersB+ 1D
6  Unitwith 4 drawers A+ 1D
7  Unitwith 1 drawer B + door
8 Lateral side RH

9  Top with sink on the left side
10 Coupling system for wall support

Under the top 846 mm
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Sistema di aggancio
versione sospesa

Coupling system for wall support
Systeme d'accrochage pour le
support au mur
Kupplungssystem fur die
Wandbefestigung
Placa de soporte para
el soporte en pared

500

VELA-MOBEL

= OV ooONOOU,AH,WN-=

Bodengestell

Abschlussleiste fiir die Wandbefestigung
Seitenwand links

Waschbeckenschrank

Schrank mit 2 Schubladen Bund 1 D
Schrank mit 4 Schubladen Aund 1 D
Schrank mit 1 Schublade B und Tir
Seitenwand rechts

Arbeitsplatte mit Waschbecken links
Kupplungsystem fur die Wandbefestigung

Unter der Arbeitsplatte 846 mm

MOBILIER VELA

638

Support au sol
Bord de finissage pour support au mur
Panneau latéral de gauche
Module lavabo
Module avec 2 tiroirs B+ 1D
Module avec 4 tiroirs A+ 1D
Module avec 1 tiroir B et porte
Panneau latéral de droite
Plan avec évier a gauche
0 Systéme d'accrochage pour le support au mur

= OO NOUVDhHhWN=

I

Sous plan de travail 846 mm

MUEBLE VELA

Soporte de pie
Borde de acabado para soporte en pared
Panel lateral izq.
Mdédulo bajo lavabo
Médulo con 2 cajones B+ 1D
Mdédulo con 4 cajones A+ 1D
Mdédulo con 1 cajén B + puerta
Panel lateral dcho.
Encimera con lavabo izq.
0 Placa de soporte para el soporte en pared

= 0VoONOOULLHA,WN-=

A Bajo encimera 846 mm
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VELA
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- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lorLe I'Eescn/pgon L Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Descripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
g
Maniglia 5
MODULO sottolavello Handle
con anta e portarifiuti interno Poignée 025
Sink unit with door and rubbish bin Griff - e =
Tirador 20,5 VLAM 568,00 2 o.:;:
Module lavabo avec porte et poubelle 333
Waschbeckenschrank mit Tiir und <= 95_‘
Abfalleimer =
Maodulo lavabo con puerta y cubo de
basura 0,25 _
T o
L 500 x P 498 x H 608 mm Push-Pull 203 VLAP 547,00 S
MODULO sottolavello con frontale fisso 025 P
e anta“VLB” o con cassettone estraibile @~ 00— z
“VLC”" con portarifiuti interno Maniglia 21 VLBM 619,00
Sink unit with fixed front and door "VLB" or Handle
pullout drawer “VLC" with rubbish bin PoGlghffee 025 &
ri !
Module lavabo avec facade fixe et porte Tirador 955 VLCM 73500 E é
"VLB" ou grand tiroir extractible "VLC", avec ' ! @ E
poubelle =
Waschbeckenschrank mit fest Frontplatte 0,25
und Tur "VLB" oder Schublade "VLC", mit 208 VLBP 585.00 a
Abfalleimer ' ! g
Maodulo lavabo con frente fijo <
y puerta "VLB" o cajon "VLC', con cubo de 0,25
L500xP498xH608mm  Dasura Push-Pull 253 VLCP 700,00 w
I
Z
2
o
Maniglia
Handle
. s w
MODULO con anta e due ripiani interni Poignée 025 = %
Unit with door and 2 interior shelves Griff - = E
L Tirador 20,5 VPAM 543,00 <
Module avec porte et 2 étagéres internes
Schrank mit Tdr und 2 Einlegebdden
Modulo con puerta y dos estantes 3 E
interiores 8=
025 35
Push-Pull 203 VPAP 524,00
Z_
S
=8
MODULO con cassetto B Q g
e anta con 1 ripiano interno Maniglia 3
Unit with drawer B and door H?“'? _
with an interior shelf Poignée 025 5%
Module avec 1 tiroir B et porte TQr(ijff 25 VPBM 676.00 g §
avec 1 étagere a l'intérieur trador ! S
Schrank mit 1 Schublade B und Tar
mit 1 Einlegeboden o
Maodulo con cajon By puerta E
con 1 estante interior =
0,25 =
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir
L 500 x P 498 x H 608 mm Einsdtze / Cubetas: 1xVBB1 Push-Pull 24,6 \/PBP 708,00

IMPIANTISTICA



VELA

4
o
. o]
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lorLe I'Eescn/pgon L Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Descripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
=
-
Maniglia
MODULO con 3 cassetti: 1Be 2 C Hgndlfe
o Poignée 2 x
Unit with 3 drawers: 1 Band 2 C Griff 0.25 Sor
Module avec 3 tiroirs: 1 B et 2 C Tirador 352 V3AM € 936,00 33 5
Schrank mit 3 Schubladen: 1 B und 2 C <5z 5
Maédulo con 3 cajones: 1By 2 C
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsatze / -
Bandejas: 1xVBB2, 2xVBC1 0,25 g
Push-Pull 346 V3AP € 1.038,00
<
o
2
Maniglia
MODULO con 3 cassetti:2Be 1D ;jg:tléee
o«
Unit with 3 drawers: 2 Band 1 D Griff 0,25 |_E
Module avec 3 tiroirs: 2B et 1 D Tirador 35 V3BM € 948,00 <Y
nE
Schrank mit 3 Schubladen: 2 Bund 1 D e
Maédulo con 3 cajones: 2By 1 D
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsétze / a
Bandejas: 1xVBB2, 1xVBB4, 1xVBC1 0,25 ‘E‘:
————————— 4
L 500 x P 498 x H 608 mm Push-Pull 344 V3BP € 1.043,00 <
o
i
=z
(¥}
Maniglia 5
MODULO con 4 cassetti: 1A,2Be1C P'i)?ggfé
Unit with 4 drawers: 1 A, 2Band 1 C Griff 0,25 _u
Module avec 4 tiroirs: 1 A, 2 Bet 1 C Tirador 40,2 V4AM € 1.066,00 Z E
o
Schrank mit 4 Schubladen: 1 A, 2 Bund 1 C 2
Maodulo con 4 cajones: 1A, 2By 1 C
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsétze / =5 E
Bandejas: 1xVBA3, 1xVBB1, 1xVBB2, 1xVBC1 0,25 o2
S =
e [}
Push-Pull 394 V4AP € 1.194,00 33
< A
g8
z=
Maniglia 3
MODULO con 4 cassetti: 4 B F':jgr?léee < =
Unit with 4 drawers: 4 B Griff 0,25 3
,,,,,,,,, Z =
Module avec 4 tiroirs: 4 B Tirador 40,4 V4BM € 1.052,00 'é‘ §
Schrank mit 4 Schubladen: 4 B .
Mdédulo con 4 cajones: 4 B
o
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsatze / E
Bandejas: 1xVBB1, 1xVBB2, 1xVBB3, 1xVBB4 %
0,25 =
L 500 x P 498 x H 608 mm Push-Pull 396 V4BP € 1.179,00

IMPIANTISTICA



VELA

x
o
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- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lorLe I'Eescn/pgon L Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Descripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
—
Maniglia
MODULO con 4 cassetti:2A,1Be 1D Handle o
. . >
Unit with 4 drawers: 2 A, 1Band 1D Poignee 025 g T
Module avec 4 tiroirs: 2 A, 1 Bet 1 D Griff — %g'i
. Y _ Tirador 398 V4CM € 1.064,00 < Z%
Schrank mit 4 Schubladen: 2 A, 1B = >
und 1D
Maédulo con 4 cajones:2 A, 1By 1D
(-
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsétze / 025 2::
Bandejas: 1XVBA2, 1xVBA4, 1xVBB4, 1xVBC1 d
L 500 x P 498 x H 608 mm Push-Pull 39 V4CP € 1.191,00
<
o
)
o
Maniglia
MODULO con 5 cassetti:3A,1Be 1C Handle =
- : Poignée =
Unit with 5 drawers: 3 A, 1 Band 1 C 0.25 &
Module avec 5 tiroirs: 3 A, 1B et 1 C Gt B2
odule avec 5 tiroirs: 3 A, 1 B e . wE
. Tirador 45 V5AM € 1.204,00 &
Schrank mit 5 Schubladen:3 A, 1Bund 1 C ©w
Maodulo con 5 cajones:3A, 1By 1C
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir 9:
Einsatze / Bandejas: E
1xVBA1, 1XVBA3, 1xVBA4, 1xVBB1, 1xVBC1 0.25 <
L 500 x P 498 x H 608 mm Push-Pull 44 V5AP € 1.362,00
o
i
=z
)
<
o
Maniglia
MODULO con 5 cassetti:2Ae 3B Handle w
- , Poignée 5 Z
Unit with 5 drawers: 2 Aand 3 B X 025 ZE
o Griff e TN
Module avec 5 tiroirs: 2 Aet 3 B Tirador 459 V5BM € 1.189.00 =
7 . I
Schrank mit 5 Schubladen: 2 A und 3 B
Maédulo con 5 cajones:2 Ay 3B =
4
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir E E
Einsétze / Bandejas: < g
1xVBA3, 1xVBA4, 1xVBB1, 1xVBB2, 1xVBB4 0,25 2
L 500 x P 498 x H 608 mm Push-Pull 44,2 V5BP € 1.349,00
Z_
o3
< A
g4
z <
Maniglia
MODULO con 5 cassetti:4Ae 1D Handle S %
T . Poignée 2o
Unit with 5 drawers: 4 Aand 1 D it 025 zZ5
ri !
Module avec 5 tiroirs: 4 Aet 1 D Tirador 446 V5CM € 1.199.00 3§
1 L4 7
Schrank mit 5 Schubladen: 4 Aund 1 D
Modulo con 5 cajones:4 Ay 1D 9
=
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir ]
Einsatze / Bandejas: g
1xVBAT1, 1XVBA2, 1XVBA3, 1XVBA4, 1xXVBC1 0.25
L 500 x P 498 x H 608 mm Push-Pull 436 V5CP € 1.359,00

IMPIANTISTICA



VELA

¥
[]
. Qo
- - Apertura Ve Articolo Prezzo =
Descri ?i:ric/rlgz;:;eréiEszcn/plg(e):cri cion Opening / Ouverture | = Item / Article Price / Prix
P 9 P Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Maniglia
MODULO con 6 cassetti: 4 Ae 2B Handle
Unit with 6 drawers: 4 A and 2 B POG'g.?;e 025 9 >
. rl T 5. -
Module avec 6 tiroirs: 4 Aet 2 B Tirador 0 VEAM € 1.328,00 ég%
Schrank mit 6 Schubladen: 4 A und 2 B S'Z&_‘
Médulo con 6 cajones: 4 Ay 2 B < >
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsdtze /
Bandejas: 1xVBA1, 1xVBA2, 1xVBA3, 1xVBA4, -
1xVBB1, 1xVBB4 0.25 €
L 500 x P 498 x H 608 mm Push-Pull 488 VAP € 1.519,00 v
<
o
Maniglia z
MODULO con 7 cassetti:6 Ae 1B Handle
Unit with 7 drawers: 6 Aand 1 B Poclaghﬁee 0.25
o rl R e
Module avec 7 tiroirs: 6 Aet 1 B Tirador 548 VZAM € 1.465,00 EE
Schrank mit 7 Schubladen: 6 Aet 1 B =Y
e
Maodulo con 7 cajones:6 Ay 1 B =
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir
Einsitze / Bandejas: _
1XVBA1, 2xVBA2, 2xVBA3, 1xVBA4, 1xVBB3 0,25 5
Push-Pull 53,4 V7AP € 1.689,00 2
<
o
MODULO con anta a ribalta con 2 ripiani o
estraibili per apparecchiature + ciabatta L =z
con 3 prese di corrente e cassetto C Maniglia §
Unit with hide-away door equipped with 2 Ha?ndI,e
apparatus storage shelves + 3 Schuko sockets Poignée 025
and 1 drawer C Griff s w
) - =
Module avec porte basculante avec 2 tirettes pour Tirador 33 VRAM € 1.1 59,00 E E
appareils + 3 prises de courant Schuko et 1 tiroir C a N
Schrank mit versenkbarer Tur mit 2 Gerateeinlagen <
+ 3 Schuko-Steckdosen und 1 Schublade C
Maodulo con puerta plegable con 2 estantes =
extraibles para equipos + regleta con 3 tomas de 35
corriente Schuko y cajon C 025 gz
, e
q A P i)
L500xP498xHe0gmm  Bacinelle/frays /Intérieurs de tiroir Push-Pull 326 VRAP € 1.254,00 =
insdtze / Bandejas: 1xVBC1
2z
332
MODULO PC con cassetto A per tastiera °>c‘> §
(L 385 - H 30 mm max), 1 cassetto A e Maniglia <
anta, con schiena aperta Handle
Unit for PC with 1 drawer A for keyboard (L Poignée 5z
- H), 1 drawer A and door, open back Griff 0.25 2 §'
T G}
Module pour PC avec 1 tiroir A pour clavier Tirador 25 VPCM € 703,00 'g 9
(L-H), 1 tiroir A et porte, ouvert derriere v
Schrank fur PC mit 1 Schublade A fur
Tastatir (L - H), 1 Schublade A und Tur, Qe
Ruckwand gedffnet o
, ., <
Maodulo PC con 1 cajon A porta teclado (L 0,25 =
-H), 1 cajon Ay puerta, con panel trasero T
L 500 x P 498 x H 608 mm JenAdR > Push-Pull 24,8 VPCP € 734,00

abierto
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‘ Descripgsric/rlgz;:;eréiEszcgn/plg(e):cripcién Opening / Ouverture K Item / Article Price / Prix
Offnung / Apertura g Artikel / Articulo Preis / Precio
w
igl 02> yppM 3
MODULO con anta e due ripiani Maniglia ~  —— 543.00
interni Handle 16 (L. 300 mm) ,
Unit with door and 2 interior Poégh;e 025 VPGM o »
shelves n i e x
. Tirador 17 (L. 400 mm) 543,00 g ok
Module avec porte et 2 étagéres 4] 5
internes 025 VPDP 3 g
S-chrank rTmTur und 2 ]59 (L. 300 mm) 524,00
Einlegeboden
Médulo con puerta y dos estantes 0,25 VPGP =
a U0 <C
L 300/400 x P 498 x H 608 mm Interiores Push-Pull 169 (L.400mm) 524,00 v
=
MODULO con anta e due ripiani Maniglia 2
interni, con schiena aperta Handle
Unit with door and 2 interior Poignée
shelves, open back Griff 025 E
Module avec porte et 2 étageres Tirador 15,5 VPEM 568,00 iz g
internes, ouvert derriere 52
Schrank mit Tdr und 2 &
Einlegeboden, Rickwand geoffnet
Médulo con puerta y dos estantes a
interiores, con panel trasero 023 %
abierto
L 300 x P 498 x H 608 mm Push-Pull 154 VPEP 547,00 <
o
v o
Z
- g
MODULO angolare sottolavello Maniglia P~
con anta e portarifiuti interno Handle
Corner sink unit with door POG'gh;e 070 w
and rubbish bin n R s 2
Be——= , Tirador 17,5 VAAM 685,00 < E
Module lavabo d'angle o 2
avec porte et poubelle
Eckwaschbeckenschrank
mit Tdr und Abfalleimer sE
-
Médulo angular lavabo con puerta 5 z
y cubo de basura 070 -2
L 750 x P 750 x H 608 mm Push-Pull 174 VAAP 664,00
Z -
o3
< A
oW
£
MODULO angolare con antae 1 Maniglia 3
ripiano interno Handle _
Corner unit with door and 1 PoGlghffee 070 § §
interior shelf r - z 5
B—— ) Tirador 22 VACM 685,00 Y]
Module d'angle avec porte et 1 SR
étagére interne
Eckschrank mit Tdr und 1 o
Einlegeboden E
Maodulo angular con puertay <
estante interior 0,70 =
L 750 x P 750 x H 608 mm Push-Pull 219 VACP 664,00
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Descrin e s o s Sides / Cotés M| emy Articte Price / Prix
escription /Beschreibung / Lescripcion Seiten / Laterales Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
o . w
Verniciato =
Painted / Verni
; 0,08
. i . . Lackiert 77
Kit ruote + piano sagomato in Corian® Pintado 21 KRCV 546,00
bianco g x
[=) '
i ian® <O
Castor set + shaped white Corian® top Stratificato 52 %
Kit roues + plan faconné en Corian® blanc Stratified / Stratifié 008 < =
Rollenset + Arbeitsplatte aus geformtem Schichtstoff B < >
weiRem Corian® Estratificado 264 KRCS 838,00
Kit de ruedas + encimera perfilada de -
Corian® blanco g
0,08
L528x P 555 x H 787 mm Corian® 28 KRCC 1.164,00
<
oc
]
o
Verniciato «
_________ oo
Kit ruote + piano sagomato in Pintado 203 KRSV 511,00 =2
stratificato bianco &
wv
Castor set + shaped white stratified top Stratificato
Kit roues + plan faconné en stratifié blanc Stratified / Stratifié 008 _
i ) a
Rollenset + Arbeitsplatte aus geformtem Schichtstoff "~ <
weiRem Schichtstoff Estratificado 25,7 KRSS 800,00 é
Kit de ruedas + encimera perfilada de
estratificado blanco
w
0,08 2
””””” =
L 528 x P 555 x H 787 mm Corian® 273 KRSC 1.128,00 g
[+a]
w
zE
Verniciato a E
i i =
Painted /Verm 0,08
Lackiert 7
) ) ) Pintado 256 KRWW 639,00 _
Kit ruote + piano sagomato in vetro =
-
w =
Castor set + shaped glass top Stratificato E g
Kit roues + plan fagonné en verre Stratified / Stratifié 008 =
Rollenset + geformte Glasarbeitsplatte Schichtstoff
' . Estratificado 31 KRVS 931,00 = _
Kit de ruedas + encimera perfilada de oF
vidrio g @
SV
<
0,08 3
L 528 x P 555 x H 790 mm Corian® 326 KRVC 1.256,00 S
(o
@9
Z9
. a O
Extra-chiaro ou
MAGGIORAZIONI per piano in vetro Extra clear
Additional ch for lass t pansparen%
itional charge for glass top ransparen
. . Trasparente +61 ,00 2
Supplément de prix pour plan en verre &
Aufpreis fUr Glasarbeitsplatte Satinato g
- ) - Satin / Dépoli
Cargo adicional para encimera de vidrio Satiniert
Satinado + 67,00
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Descrionesfione [ Descrpton s Sides / Cotés M| emy Articte Price / Prix
escription /Beschrelbung /Lescripcion Seiten / Laterales Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
Verniciato
SUPPORTO a pavimento per Painted / Verni 014 2
1 modulo Lgcklert 6 VSTV € 613,00 =
Floor support for 1 unit Pintado
Stratificato
S t |
Sl SRISOIIREE Stratified / Stratifie 0,14 o >
U imeelel2 Schichtstoff 377 8o
<O
Bodengestell fiir Estratificado 3 Va15 € 1.099,00 3§ 5
1 Schrank g £
< 2
Soporte de pie para 014
L 528 mm 1 médulo Corian® 33 VS1C € 1.380,00
&
. <
Verniciato v
SUPPORTO a pavimento per Painted / Verni 0,26
2 moduli ckdert 3 vsv € 613,00
Floor support for 2 units Pintado
Stratificato <
Support au sol pour Stratified / Stratifie 0,26 2
2 el Schichtstoff
Bodengestell fur Estratificado 39 V525 € 1.099,00
2 Schranke «
Soporte de pie para 0,26 = z
L 1028 mm 2 modulos Corian® 41 vs2C € 1.380,00 g é
&
Verniciato
SUPPORTO a pavimento per Painted /Verni 0,35 _
. coo T o
3 moduli Locert 3 VSV € 644,00 <
Floor support for 3 units Intado <
Support au sol pour S.tratlﬁcato' )
Stratified / Stratifié 0,35
DSl Schichtstoff e
Bodengestell fiir Estratificado 43 VS35 € 1.214,00 =
3 Schranke %
Soporte de pie para 0,35 by
L1528 mm 3 médulos Corian® 45 \/SBC € 1 .494,00
z
Verniciato ZE
SUPPORTO a pavimento per Palrﬂte(jk/vterm 040 . E
4 moduli acrier 42 VS4V € 677,00
Pintado
Floor support for 4 units Stratificato _
e
Support au sol pour Stratified / Stratifié 0,40 3 E
4 modules EChIC?StZﬁ 47 VS45S € 1.326,00 % g
Bodengestell fiir 4 Schranke stratificado x
Soporte de pie para 040 _
4 modulos gz
L2028 mm Corian® 49 VS4C € 1 .607,00 E %
o
Verniciato 3
Painted / Verni 0,54
SUPPORTO a pavimento per Lackiert x 2
5 moduli Pintado 7 VS5V € 722,00 g 2
F for 5 uni &9
oor support for 5 units Stratificato g g
Support au sol pour Stratified / Stratifie¢ 0,54
5 modules Schichtstoff -~
' 62 VS5S € 1.450,00
Bodengestell fur 5 Schranke Estratificado ! g
Soporte de pie para ﬁ
5 modulos 0,54 =
L 2528 mm Corian® 64 VS5C € 1.731,00
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Descrionesfione [ Descrpton s Sides / Cotés M| emy Articte Price / Prix
escription /Beschrelbung /Lescripcion Seiten / Laterales Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
Verniciato
SUPPORTO a muro per Painted / Verni 0,01 ~4
1 modulo lackiet 55" yM1V € 158,00 -
Wall support for 1 unit Pintado
Stratificato
Support au mur pour Stratified / Stratifie 0,01 o >
I module Schichtstoff "7~ 2 or
<<
Wandbefestigung fir Estratificado 15 VM15 € 538,00 5 § 5
1 Schrank s &
< 2
Soporte de pared 0,01
para 1 modulo Corian® 17 VM1C € 855,00
£
<
Verniciato v
SUPPORTO a muro per Painted / Verni 0,02
2 moduli Lackiert 25 VM2V € 171,00
Wall support for 2 units Pintado
Stratificato -3
S t o«
UPPOTt all Mur pour Stratified / Stratific 0,02 z
2 modules Schichtstoff 75 ¢
Wandbefestigung fir Estratificado 175 VM25 € 659,00
2 Schrénke «
Soporte de pared 0,02 = z
L e e v}
para 2 médulos Corian® 19,5 VM2C € 939,00 iz
o
Verniciato
gUPP;)RI_TO & WU [P Painted /Verni 0,03 5
moduli Lackiert <
: =
Wall support for 3 units Pintado 14> VM3V € 195,00 <
Support au mur pour Stratificato
3 modules Stratified / Stratifie 0,03
igung f schichtstoff 195 VM3S € 763,00 4
Wandbefestigung flr Estratificado \ ’ 2
3 Schrénke %
Soporte de pared 0,03 =
P 3 inoellios Corian® 215 VM3C € 1.044,00
S 2
Verniciato zE
SUPPORTO a muro Painted /Verni 0,04 &3
FRraieeiil L?Ckizrt 7 VM4V € 219,00
Wall support for 4 units Pintado
Stratificato _E
Suppart au mur pour Stratified / Stratifie 0,04 E &
“rmeelies Schichtstoff z z
Wandbefestigung fiir Estratificado 22 VM45 € 868,00 -2
4 Schranke
Soporte de pared 004 g £
para 4 médulos Corian® 24 VM4C € 1.149,00 R a
f
% <
Verniciato
SUPPORTO a muro per Painted /Verni 0,05 =
5 moduli Lackiert -~ e
Pintado 21 VM5V € 244,00 a3
Wall support for 5 units E g
Stratificato od
Support au mur pour Stratified / Stratifié 0,05
S LS Schichtstoff N
Wandbefestigung fur Estratificado 26 VM55 € 972,00 o)
5 Schrénke E
Soporte de pared 005 g
para 5 médulos S
L 2528 mm Corian® 28 VMSC € 1 -253,00
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch‘::::le Prri,::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcién Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
N.B.: per le composizioni con tamponamento posteriore, il piano avra la profondita 515 mm SENZA MAGGIORAZIONI - For compositions with clo- W
sing back panel, the top will have the depth of 515 mm: WITHOUT UPCHARGE - Pour les ensembles avec cache de fermeture a I'arriere, le plan sera profond 5

515 mm: SANS SUPPLEMENT DE PRIX - Bei Zeilen mit VerschlulSverkleidung, die Arbeitsplatte wird die Tiefe von 515 mm haben: OHNE AUFPREIS - Para las
composiciones con el panel trasero, la encimera tendra la profundidad de 515 mm: SIN CARGO ADICIONAL

Tamponamento posteriore verniciato:
al metro lineare

Painted closing back panel: per meter

Cache de fermeture a l'arriére, verni: au métre
Lackierte VerschluRverkleidung: je Meter
Panel trasero, pintado: al m.

P 12xH 638 mm 5 VTV € 179,00

Tamponamento posteriore in stratificato:
al metro lineare

Stratified closing back panel: per meter

Cache de fermeture a l'arriére, en stratifié:
au metre

VerschluBverkleidung aus Schichtstoff: je Meter
Panel trasero, de estratificado: al m.

P12 xH 638 mm 8 VTS € 436,00

Tamponamento posteriore in Corian®:
al metro lineare

Corian® closing back panel: per meter

Cache de fermeture a l'arriére, en Corian®:
au meétre

VerschluBverkleidung aus Corian®: je Meter
Panel trasero, de Corian®: al m.

P 12 x H 638 mm 10 VWTC € 704,00

N

Pannello laterale verniciato di sostegno piano
Painted top-support side panel
Panneau latéral verni, de support pour le plan

Lackierte AbschluBverkleidung

/

Panel lateral pintado para el soporte de la
encimera

L 30 x P 480 x H 843 mm 8 VSLS € 180,00

OPEN BOX LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA - QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART UPRTSQ"? “HY

MAESTRO
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Descrizione / Description _M3 | telr‘r:t/ch(::::Ie P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcién Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
=
AH75 57  VCAAM € 154,00
2 x
2oc
¥
CASSETTO con maniglia - < =
L e < >
Drawer with handle BIH150 66 VCABM € 172,00
Tiroir avec poigmée
Schublade mit Griff =
Cajon con tirador - S
QH225 73  VCACM € 202,00
<
o
, 2
D)H300 78 VCADM € 214,00
&
£3
nE
AH75 55 VCAAP € 184,00
a
<
2
CASSETTO Push-Pull B, <
Drawer Push-Pull BH150 64  VCABP € 204,00
Tiroir Push-Pull w
-
Schublade Push-Pull z
Cajén Push-Pull ] 2
QH225 71 VCACP € 234,00
_¢
=5
&N
- =
D)H300 76 VCADP € 247,00
SE
g2
25
o
gz
< A
5¢
CASSETTO per tastiera % g
(L 385 - H 30 mm max)
Drawer for keyboard (L 385 - H 30 mm) < =
Tiroir pour clavier (L 385 -H 30 mm) § 5
Schublade fur Tastatdr (L 385 - H 30 mm) '?8‘ §
Cajon porta teclado (L 385 -H 30 mm) <
o
o
&
<
- =
MH75 55  VCAAPK € 246,00
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Descrizione / Description _M3 It Art/cho:f: | P I?rejz})o' -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg A em/ Article rice/ Frix
rtikel / Articulo Preis / Precio
. .. DX /RH w
PIEDF |An alluminio Droite / Rechts X
Aluminium foot Dcho 8 VPAD 262,00
Pied en aluminium
Aluminiumful3 SX/LH i g £
- Gauche/Links <0,
Pata de aluminio 12q 8 VPAS 262,00 8.';5
s &
< 2
MANIGLIA in alluminio per“Vela”
Aluminium handle for “Vela" Interasse / Wheelbase &
Entraxe / Abstand 5
Poignée en aluminium pour “Vela" Distancia entre ejes
Griff aus Aluminium fir “Vela” sk B
Tirador de aluminio para “Vela" 04 MAO10 31,00
=
]
o
Stratificato
Stratified / Stratifié )
Schichtstoff =
Estratificado 55 VPSS 199,00 -
)
_ G2
. ® E
PIANO sagomato per servomobile Corian 6.2 VPSC 234,00 7
Shaped top for movable unit Vetro / Glass T _
Plan faconné pour module mobile Verre/Glas/Vidrio 108 VPSV 328,00 g
Geformte Arbeitsplatte fur Rollenschrank Extra-chiaro >
Encimera perfilada para médulo mévil Extra clear
Transparent
Transparent
Extra-claro + 61,00 E
w
=
Satinato / Satin E
Dépoli / Satiniert @
Satinado + 67,00
w
s Z
=5
Verniciato a E
Painted /Verni  _~
FIANCO laterale Lackiert / Pintado 3,5 VFV 67,00
Lateral side Stratificato 3 E
Panneau latéral Stratified / Stratifié 5 z
: Schichtstoff o -2
Sl Estratificado 6,1 VES 225,00
Panel lateral -
Z —
P 500 x H 638 mm Corian® 69 VFC 365,00 g4
z <
Verniciato 3
Painted / Verni ) o3
; intade 07 BPVO5 25,00 £0
BORDO di finitura (ogni modulo) Lackiert/Pintado 07 ' E 3
w
Finish profile (each unit) Stratificato Ca
Bord de finissage (chaque module) Stratified / Stratifié
] i Schichtstoff o
Abschlussleiste (jedes Schrank) Estratificado _ BPS0O5 90,00 E
Borde de acabado (cada mdédulo) e
- =
Corian® BPCO5 125,00

20
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Descrizione / Description M3 It Art/l;oif:l P?re;zl)o- -
Description / Beschreibung / Descripcién Kg Art?k:I/A:tlfijlo Prgiie/ Pr:cxio
w
x
-
RUOTA senza freno
Castor without brake
o >
Roue sans frein g8 T
29
Rad ohne Bremse Ik
o
Rueda sin freno _ 3s
06 RUO26 € 29,00
(-
o
<
v
RUOTA con freno
Castor with brake =
2
Roue avec frein
Rad mit Bremse
Rueda con freno _ E
,,,,,,,,, =2
07 RUO27 € 37,00 8
nE
&
2
COPPIA DI GUIDE con rientro =
ammortizzato per cassetto con maniglia <
Pair of guides with soft closing for drawer
provided with handle w
Couple de glissieres avec amortisseur pour i
tiroir avec poignée 5
<
EIN PAAR Fuhrungen mit Softeinzug fur @
Schublade mit Griff
Par de gufas con cierre suave para cajon _u
con tirador zZc
1,7 GUI33 € 39,00 &3
SE
g2
COPPIA DI GUIDE per cassetto z g
Push-Pull =
Pair of guides for Push-Pull drawer
Couple de glissieres pour tiroir Push-Pull S z
N
Eine Paar Fihrungen fir Push-Pull b= ﬁ
Schublade ) %’ g
Par de gufas para cajén Push-Pull e
guias para ca) 9 GU24 € 76,00
x Z
23
Zo
&9
o wv
o
o
=
bt}
<
=

21
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COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

V4C +VPA + VLB

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.
Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compiris.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Con piedi / On feet
Sur pieds / Mit FiBen / Con patas

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhéngend / Suspendida

Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador Griff / Tirador

Piano in stratificato e fianchi verniciati

Stratified top and painted sides / Plan stratifié et panneaux latéraux vernis /
1 Arbeitsplatte aus Schichtstoff und lackierte Seitenwénde / tVRA - €4.1 15!00 €4.1 88!00 € 3'667100 € 3'740100
Encimera de estratificado y laterales pintados
Piano in vetro e fianchi verniciati
Glass top and painted sides / Plan en verre et cotés peints /
2 Arbeitsplatte aus Glas und lackierte Seitenwéande / W€ 4'725100 € 4'799100 € 4'276100 € 4'349100
Encimera de vidrio y laterales pintados
Piano in Corian® e fianchi verniciati
Corian® top and painted sides / Plan en Corian® et panneaux latéraux vernis /
3 Arbeitsplatte aus Corian® und lackierte Seitenwande / wvic € 4‘750100 € 4‘824100 €4.51 3100 € 4‘376100
Encimera de Corian® y laterales pintados
Piano e fianchi in Corian’
Corian® top and Corian® sides / Plan et panneau latéraux en Corian®/
4 Arbeitsplatte und Seitenwande aus Corian® / +Vic €5.601 100 € 5‘674100 €5.1 50100 € 5‘225100
Encimera y laterales de Corian®
COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION
VPA +V5A + VLB + V5A + KR
La composizione & comprensiva di bacinelle standard.
Rubinetto escluso.
Trays included. Mixer excluded
Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.
Standard Schubladeneinsatze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.
La composicion incluye bandejas estandar.
Grifo excluido.
Con piedi / On feet Sospesa / Suspended / Suspendue
Sur pieds / Mit FiiBen / Con patas Wandhédngend / Suspendida
Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador Griff / Tirador
Piano in stratificato e fianchi verniciati
Stratified top and painted sides / Plan stratifié et panneaux latéraux vernis /
1 Arbeitsplatte aus Schichtstoff und lackierte Seitenwande / +VFA € 5969'00 € 6234100 €5.521 IOO € 5786100
Encimera de estratificado y laterales pintados
Piano in vetro e fianchi verniciati
Glass top and painted sides / Plan en verre et cotés peints /
2 Arbeitsplatte aus Glas und lackierte Seitenwénde / wo € 6'708100 € 6'972100 € 6'259100 € 6'523100
Encimera de vidrio y laterales pintados
Piano in Corian® e fianchi verniciati
Corian® top and painted sides / Plan en Corian® et panneaux latéraux vernis /
3 Arbeitsplatte aus Corian® und lackierte Seitenwéande / +Vvic € 6'640100 € 6'904100 €6.1 92!00 € 6'455100
Encimera de Corian® y laterales pintados
Piano e fianchi in Corian’
Corian® top and Corian® sides / Plan et panneau latéraux en Corian®/
4 Arbeitsplatte und Seitenwande aus Corian® / +vic €8.1 08100 € 8'372100 € 7'659100 € 7'923100
Encimera y laterales de Corian®
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| 846
sottopiano

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

VLB + V5A +V4C + VPA

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.

Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded
Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compiris.
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur ist

ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Con piedi / On feet
Sur pieds / Mit FiBen / Con patas
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhéngend / Suspendida
Maniglia

Handle / Poignée

Griff / Tirador

Push-Pull

Piano in stratificato e fianchi verniciati
-I Stratified top and painted sides / Plan stratifié et panneaux latéraux vernis /
Arbeitsplatte aus Schichtstoff und lackierte Seitenwande /

+VFA

Encimera de estratificado y laterales pintados

€5.529,00| €5.762,00

€5.071,00| €5.303,00

Piano in vetro e fianchi verniciati

2 Glass top and painted sides / Plan en verre et cotés peints /

+VIV

Arbeitsplatte aus Glas und lackierte Seitenwande /

Encimera de vidrio y laterales pintados

€6.194,00 €6.427,00

€5.736,00 €5.968,00

Piano in Corian® e fianchi verniciati

3 Corian® top and painted sides / Plan en Corian® et panneaux latéraux vernis /

+VIC

Arbeitsplatte aus Corian® und lackierte Seitenwande /

Encimera de Corian® y laterales pintados

€6.268,00 €6.500,00

€5.810,00| €6.042,00

Piano e fianchi in Corian’

4 Corian® top and Corian® sides / Plan et panneau latéraux en Corian®/
Arbeitsplatte und Seitenwande aus Corian® /

Encimera y laterales de Corian®

+VIC

€7.196,00 €7.430,00

€6.739,00 €6.971,00

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

V5A + KR

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.

Trays included.
Intérieurs de tiroirs inclus.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten.
La composicién incluye bandejas estandar.

Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador
Piano in stratificato e fianchi verniciati
Stratified top and painted sides / Plan stratifié et panneaux latéraux vernis /
1 Arbeitsplatte aus Schichtstoff und lackierte Seitenwénde / €171 4,00 €1 °873100
Encimera de estratificado y laterales pintados
Piano in vetro e fianchi verniciati
Glass top and painted sides / Plan en verre et cotés peints /
2 Arbeitsplatte aus Glas und lackierte Seitenwande / €1 843100 € 2002100
Encimera de vidrio y laterales pintados
Piano in Corian® e fianchi verniciati
Corian® top and painted sides / Plan en Corian® et panneaux latéraux vernis /
3 Arbeitsplatte aus Corian® und lackierte Seitenwéande / €1 '750!00 €1 '909!00

Encimera de Corian® y laterales pintados

4

Piano e fianchi in Corian’

Corian® top and Corian® sides / Plan et panneau latéraux en Corian®/
Arbeitsplatte und Seitenwande aus Corian®/

Encimera y laterales de Corian®

€2.367,00 €2.527,00
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COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

VLB + V5A + VRA +V4C

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.
Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compiris.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Con piedi / On feet
Sur pieds / Mit FiBen / Con patas

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhéngend / Suspendida

Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador Griff / Tirador

Piano in stratificato e fianchi verniciati

-I Stratified top and painted sides / Plan stratifié et panneaux latéraux vernis /
Arbeitsplatte aus Schichtstoff und lackierte Seitenwande /
Encimera de estratificado y laterales pintados

+VFA

€6.144,00| €6.493,00| €5.685,00 €6.034,00

Piano in vetro e fianchi verniciati

2 Glass top and painted sides / Plan en verre et cotés peints /
Arbeitsplatte aus Glas und lackierte Seitenwande /
Encimera de vidrio y laterales pintados

+VIV

€6.808,00| €7.157,00( €6.351,00 €6.699,00

Piano in Corian® e fianchi verniciati

3 Corian® top and painted sides / Plan en Corian® et panneaux latéraux vernis /
Arbeitsplatte aus Corian® und lackierte Seitenwande /
Encimera de Corian® y laterales pintados

+VIC

€6.882,00| €7.230,00( €6.425,00 €6.772,00

Piano e fianchi in Corian’

4 Corian® top and Corian® sides / Plan et panneau latéraux en Corian®/

Arbeitsplatte und Seitenwande aus Corian® / +Vic

Encimera y laterales de Corian®

€7.811,00| €8.160,00| € 7.353,00 €7.702,00

S
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{ / 846
sottopiano

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

VLB +V5A + VRA + V4C + VLB

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.
Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Con piedi / On feet
Sur pieds / Mit FiiBen / Con patas

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhédngend / Suspendida

Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador Griff / Tirador

Piano in stratificato e fianchi verniciati

—I Stratified top and painted sides / Plan stratifié et panneaux latéraux vernis /
Arbeitsplatte aus Schichtstoff und lackierte Seitenwande /
Encimera de estratificado y laterales pintados

+VFA

€7.689,00| €8.004,00( €7.212,00 €7.526,00

Piano in vetro e fianchi verniciati

2 Glass top and painted sides / Plan en verre et cotés peints /
Arbeitsplatte aus Glas und lackierte Seitenwande /
Encimera de vidrio y laterales pintados

+VIV

€9.152,00 €9.166,00| €8.373,00 € 8.688,00

Piano in Corian® e fianchi verniciati

3 Corian® top and painted sides / Plan en Corian® et panneaux latéraux vernis /
Arbeitsplatte aus Corian® und lackierte Seitenwéande /
Encimera de Corian® y laterales pintados

+VIC

€8.852,00 €9.166,00| €8.373,00 €8.688,00

Piano e fianchi in Corian’

4 Corian® top and Corian® sides / Plan et panneau latéraux en Corian®/
Arbeitsplatte und Seitenwande aus Corian®/
Encimera y laterales de Corian®

+VIC

€9.860,00 €10.174,00| €9.381,00 €9.154,00
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COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

V5A +VAC + VAA + V4A + VPA

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.

Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded
Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compiris.
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur ist

ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Con piedi / On feet
Sur pieds / Mit FiiBen / Con patas
Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhéngend / Suspendida
Maniglia

Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador

Piano in stratificato e fianchi verniciati

Stratified top and painted sides / Plan stratifié et panneaux latéraux vernis /
Arbeitsplatte aus Schichtstoff und lackierte Seitenwande /

Encimera de estratificado y laterales pintados

+VFA

€7.694,00| €8.066,00

€6.879,00| €7.253,00

2

Piano in vetro e fianchi verniciati

Glass top and painted sides / Plan en verre et c6tés peints /
Arbeitsplatte aus Glas und lackierte Seitenwande /
Encimera de vidrio y laterales pintados

+VIT

€8.474,00| € 8.845,00

€7.660,00 €8.033,00

3

Piano in Corian® e fianchi verniciati
Corian® top and painted sides / Plan en Corian® et panneaux latéraux vernis /
Arbeitsplatte aus Corian® und lackierte Seitenwande /

Encimera de Corian® y laterales pintados

4

+VIC

€8.641,00 €9.014,00

€7.886,00 €8.200,00

Piano e fianchi in Corian’

Corian® top and Corian® sides / Plan et panneau latéraux en Corian®/
Arbeitsplatte und Seitenwéande aus Corian®/

Encimera y laterales de Corian®

+VIC

€10.277,00 €10.649,00

€9.465,00 €9.838,00
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MODULI
Aggiungere ad ogni elemento il prezzo del supporto a pavimento o a

muro, o del basamento e relativi fianchi laterali dove necessari, del piano,

dell'alzatina, del lavello e del rubinetto.

(Il sottopiano & gia incluso nei moduli).

I moduli su misura possono essere realizzati solo con anta: applicare il
prezzo dell’articolo di misura superiore con un supplemento del 25%.

ATTENZIONE

Indicare sempre le misure delle apparecchiature che devono essere
inserite nei moduli.

Le composizioni si intendono sempre a partire da sinistra verso destra.
Specificare i colori di fianchi, frontali e sottopiano.

PER COLORI STANDARD SI INTENDE:

« Bianco Loran per i frontali, i fianchi di finitura e i basamenti

« Colori RAL per il sottopiano, ad eccezione dei Colori RAL metallizzati/
perlati e brillanti

Specificare dimensioni e tipo di piano, alzatina, lavello e rubinetto.

Per composizioni con elementi ad angolo verificare la perpendicolarita

delle pareti (90°): considerando la distanza di 80 cm su una parete e 60

cm sull'altra, la diagonale deve corrispondere a 100 cm.

Dimensioni: L = Larghezza P = Profondita H = Altezza

MANIGLIE ALLUMINIO
N.B.: solo in alluminio, NO verniciate.

SUPPORTI A PAVIMENTO
N.B.: solo in alluminio, NO verniciati.

CORIAN®, STRATIFICATO E LAMINATO FENIX®: solo di colore bianco.

MAGGIORAZIONI DI PREZZO PER COLORAZIONI SPECIALI
« RAL standard:

Supplemento coppia fianchi di finitura + 105,00 €
Supplemento serie frontali/anta (ogni mobile) + 105,00 €
Basamento (ogni mobile) + 36,00 €

« RAL metallizzati/perlati e brillanti e in altri colori diversi dalla cartella
RAL:

Supplemento coppia fianchi di finitura + 210,00 €
Supplemento serie frontali/anta (ogni mobile) +210,00 €
Basamento (ogni mobile) + 70,00 €
Sottopiano (ogni mobile) + 70,00 €
SPESE IMBALLO: ogni collo € 18,00 prezzo netto.
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UNITS

Add the floor support, wall support or base
and sides price, the top, splashback, sink
and mixer prices to each unit.
(Undercounter included).
Made-to-measure units: apply the price of
the article with the next greater size and
add a 25% extra charge.

ATTENTION

Always provide the dimensions of the
appliances that will be built into the units.
The compositions are always understood as
starting from the left to the right.

Specify the colors of the lateral sides, fronts
and undercounter.

STANDARD COLORS:

- Bianco Loran / White Loran for sides and
fronts, sides and bases.

+ RAL colors for the undercounter (NOT
metallized/pearl and luminous RAL
colors)

Specify the dimensions and type of top,

splashback, sink and mixer.

Straight compositions with technical

raceway and sink: use tops with minimum

depth 520 mm.

For compositions with corner elements

check that the walls are perfectly

perpendicular (90°): considering the
distance of 80 cm on the right and 60 cm
left hand sides of the corner, the diagonal
line must be 100 cm.

Dimensions: L =Width P = Depth H =
Height

ALUMINIUM HANDLE
Attention: only aluminium, NOT painted.

FLOOR SUPPORT
Attention: only aluminium, NOT painted.

CORIAN®, STRATIFIED and LAMINATE
FENIX®: only in white color.

UPCHARGES FOR SPECIAL COLORS

« Standard RAL:
Sides (2x): upcharge + 105,00 €
Fronts/door: upcharge for each unit
+ 105,00 €
Base: upcharge for each unit +36,00 €

« Metallized/pearl and luminous RAL
colors and other different colors from
the RAL colors:

Sides (2x): upcharge + 210,00 €
Fronts/door: upcharge for each unit
+210,00 €

Base: upcharge for each unit + 70,00 €
Undercounter: upcharge for each unit
+70,00 €

PACKING COSTS:
each package € 18,00 net price
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MODULES

A chaque module il faut ajouter le prix de:
support au sol, support au mur, base et cotés,
plan, dosseret, évier et robinet.

(Sous plan inclus).

Les modules sur mesure peuvent étre réalisés
uniquement avec une porte: appliquer le prix
de larticle de mesure supérieure et ajouter un
supplément de 25%.

ATTENTION

Indiquer obligatoirement les mesures
exactes des appareils destinés a étre
introduits dans les meubles.

Les compositions sentendent toujours en
partant de gauche vers la droite.

Spécifier les couleurs des panneaux
latéraux, facades et partie sous plan.

COULEURS STANDARD:

- Blanc Loran pour les cOtés, les fagcades et
les bases.

« Couleurs RAL pour le sous plan, sauf
que les couleurs RAL métallisés/pearl et
lumineux

Spécifier les dimensions et le type du plan,

du dosseret, du lavabo et du robinet.

Pour les compositions avec des éléments

d'angle, controler soigneusement la

perpendicularité des murs (90°): si on prend

la distance exacte de 80 cm a droite et 60

c¢m a gauche de l'angle, la diagonale devra

mesurer 100 cm.

Dimensions: L = Largeur P = Profondeur H
= Hauteur

POIGNEE EN ALUMINIUM
Attention: en aluminium, PAS peint.

SUPPORTS AU SOL
Attention: en aluminium, PAS peint.

CORIANE®, STRATIFIE’ et LAMINE' FENIX®: en
couleur blanc seulement.

SUPPLEMENTS DE PRIX POUR COULEURS
SPECIALES
«» RAL standard:
Cotés (2x): supplément de prix + 105,00 €
Facades/porte: supplément de prix pour
chague module + 105,00 €
Base: supplément de prix pour chaque
module + 36,00 €

» Couleurs RAL métallisés/pearl
et lumineux et d'autres couleurs
différentes des couleurs RAL:
Cotés (2x): supplément de prix + 210,00 €
Facades/porte: supplément de prix pour
chague module + 210,00 €
Base: supplément de prix pour chaque
module + 70,00 €
Sous plan: supplément de prix pour
chaque module + 70,00 €

FRAIS D'EMBALLAGE:
prix net de chaque colis € 18,00

SCHRANKE

Bei jedem Element muss der Preis der
Bodengestell, Wandbefestigung, Sockel und
Seiten der Arbeitsplatte, der Aufkantung,
der Sptile und der Wasserhahn separat
berechnet werden.

(Unterbaus enthalten).

MaRgefertigte Schranke kénnen nur mit Tur
hergestellt werden: auf den Preis des nachst
groBeren Artikels einen Mehrpreis von 25%
berechnen.

VORSICHT

Immer die Mal3e der Gerdte angeben, die in
die Schranke eingebaut werden.

Die Anbauldsungen sind immer von links
nach rechts angegeben.

Die Farben der Seiten, der Fronten und des
Unterbaus angeben.

STANDARD FARBEN:

« Loran Weiss fiir Seiten, Fronten und
Sockel.

« RAL Farben fiir Unterbaus (keine
Metallic/Perl und leuchtende RAL-
Farben)

Abmessungen und Art der Arbeitsplatte,

Aufkantung, Spule und Wasserhahn

angeben.

Bei Anbaulésungen mit Eckelementen auf

lotrechte (90°) Wande achten: bei einem

Abstand von 80 cm rechts und 60 cm links

von der Ecke muss die Diagonale 100 cm

betragen.

Abmessungen: L = Breite P = Tief H = Hohe

ALUMINIUMGRIFF
Bitte beachten: Aluminium, NICHT lackiert.

BODENGESTELL
Bitte beachten: Aluminium, NICHT lackiert.

CORIAN®, SCHICHTSTOFF und LAMINAT
FENIX®: nur weil.

AUFPREIS FUR SONDERFARBEN
- Standard RAL:
Seiten (2x): Aufpreis + 105,00 €
Fronten/Tur: Aufpreis fir jede Schrank
+ 105,00 €
Sockel: Aufpreis fur jede Schrank + 36,00 €

Metallic/Perl und leuchtende RAL-
Farben und anderen verschiedenen
Farben der RAL-Farben:

Seiten (2x): Aufpreis + 210,00 €
Fronten/Tur: Aufpreis fur jede Schrank
+210,00 €

Sockel: Aufpreis fur jede Schrank + 70,00 €
Unterbaus: Aufpreis fir jede Schrank
+70,00 €

VERPACKUNGSKOSTEN:
jedes Paket € 18,00 Nettopreis
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MODULOS

Anadir a cada elemento el precio del soporte
de pie, del soporte en pared, de la base y de
los paneles laterales, de la encimera, de la
alzada, del lavabo y del grifo.

(Pieza debajo de la encimera incluida).

Los muebles a la medida pueden realizarse
solo con la puerta: aplicar el precio del
articulo de medida superior con un recargo
del 25%.

ATENCION

Indicar siempre las medidas de los equipos
que deben introducirse en los médulos.
Las composiciones se consideran siempre a
partir de la izquierda hacia la derecha.
Especificar los colores de los paneles
laterales, de los frentes y de la pieza debajo
de la encimera.

COLORES ESTANDAR:
« Blanco Loran para los paneles laterales,
los frentes y las bases.
« Colores RAL por la pieza debajo de
la encimera, con la excepcién de
los colores RAL metalizados/perla 'y
brillantes
Especificar las dimensiones y el tipo de
encimera, de alzada, de lavabo y de grifo.
Para composiciones con elementos en
angulo controlar la perpendicularidad de
las paredes (90°): considerando
la distancia de 80 cm a la dcha.y 60 cm
alaizq. del dngulo, la diagonal debe
corresponder a 100 cm.

Dimensiones: L = Ancho P = Profundidad
H=Alto

TIRADOR DE ALUMINIO
Atencion: en aluminio, no pinta.

SOPORTE DE PIE
Atencion: en aluminio, no pinta.

CORIAN®, ESTRATIFICADO y LAMINADO
FENIX®: de color blanco.

CARGOS ADICIONAL PARA
COLORACIONES ESPECIALES
+ RAL estandar:
Laterales (2x): cargo adicional + € 105,00
Frentes/puerta: cargo adicional por cada
modulo + € 105,00
Base: cargo adicional por cada médulo +
€36,00

RAL metalizados/perla y brillantes y
otros colores diferentes de colores RAL:
Laterales (2x): cargo adicional + € 210,00
Frentes/puerta: cargo adicional por cada
modulo +€ 210,00

Base: cargo adicional por cada médulo +
€70,00

Pieza debajo de la encimera por cada
maodulo + € 70,00

EMBALAJE:
cada paquete € 18,00 precio neto

OPENBOX | LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA-QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART . LIKE LOOK VELA

MAESTRO

IMPIANTISTICA



COLORI PER FRONTALI, FIANCHI E BASAMENTI A RICHIESTA / Colours for fronts, sides and bases on request / Couleurs
pour facades, panneaux latéraux et bases sur demande / Farben fUr Fronten, Seiten und Sockel auf Anfrage / Colores de
los frentes, los paneles laterales y las bases de pedido

Finiture verniciate / Painted finishes / Finitions peintes / Lackierten Ausfiihrungen / Acabados pintados

BIANCO

RAL 3004

RAL 1015

RAL 3016

RAL 1018

RAL 4002

RAL 1023

RAL 4006

RAL 2001

RAL 2012

RAL3000

RAL 5012 RAL 5014 RAL 5022
RAL 7016 RAL 7022 RAL 7038
RAL 9005 SILVER APRICOT

Questo campionario deve
essere considerato solo
come guida indicativa del
colore e non puo essere
utilizzato come riferimento
originale per la produzione
e la valutazione di superfici
colorate.

RAL 5024

RAL 7045

602 PLA

RAL 5000 RAL 5002 RAL 5010
RAL 6000 RAL 6019 RAL 6027
RAL 8019 RAL 9001 RAL 9002

C3526 GLICINE SILBER
METALLIC

Coloraciones especiales disponibles por un cargo adicional

This sample should only be
considered as an indicative
colour guide and cannot
be used as an original
reference for the production
and assessment of colored
surfaces.

Ce nuancier ne sert qu‘a
donner une idée des
différents coloris et ne doit en
aucun cas étre utilisé comme
référence originale pour la
production et Iévaluation des
surfaces colorées.
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Diese Farbmuster sind
unverbindlich und kénnen
vom Original Farbton der
hergestellten Oberflichen
abweichen.

Colorazioni speciali con maggiorazione di prezzo / Special colors with upcharge /
Couleurs spéciales avec supplément de prix / Sonderfarben gegen einem Aufpreis /

Esta muestra de colores debe
considerarse sélo como una
gufa indicativa del color, y

no puede utilizarse como
referencia original para la
produccion y evaluacion de
las superficies pintadas.
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COLORE SOTTOPIANO / Undercounter colors / Couleur sous plan / Farbe Unterbau / Color debajo de la encimera

Finiture verniciate / Painted finishes / Finitions peintes / Lackierten Ausfiihrungen / Acabados pintados

LIKE LOOK VELA
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COLORIPIANIIN VETRO / Colors of the glass tops / Couleurs des plans en Vetro extra-chiaro/ Extra clear glass /Verre transparent
verre / Farben der Glasarbeitsplatten / Colores de las encimeras de vidrio /Transparenet Glas / Vidrio transparente w
-
| z
2
[+2]
z
— | ZE
TURCHESE LIMONE VERDE ACQUA VERDE GIALLO AZZURRO GLICINE = E
MEDITERRANEO
—
—F
S =
s
-~ i
CELESTE BLU CINA ROSSO ROSSO SALMONE GIALLO BIANCO Z =
GRANATA VENEZIANO NEVADA 8 2
<
Disponibile in tutti i colori RAL / Available in all RAL colors S ﬁ
Lt
<=
5%
=y}
]
Questo campionario deve This sample should only be Ce nuancier ne sert qua Diese Farbmuster sind Esta muestra de colores debe Ig ]
essere considerato solo considered as an indicative donner une idée des unverbindlich und kénnen considerarse sélo como una v
come guida indicativa del colour guide and cannot différents coloris et ne doiten  vom Original Farbton der gufa indicativa del color, y
colore e non puo essere be used as an original aucun cas étre utilisé comme hergestellten Oberflaichen no puede utilizarse como
utilizzato come riferimento reference for the production référence originale pour la abweichen. referencia original para la g
originale per la produzione and assessment of colored production et I'évaluation des produccion y evaluacion de [
e la valutazione di superfici surfaces. surfaces colorées. las superficies pintadas. %
colorate. =
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LOOK | Misure

Units / Modules / Schranke / Médulos

®h65mm

_ L

O 3ar1l

everyday passion

®h130mm

®h130mm

Cassetti
Drawers / Tiroirs

Schubladen / Cajones

® h 260 mm

@ h455mm

@ h585mm

Cassetti
Drawers / Tiroirs
Schubladen / Cajones

®h375mm

®h195mm

Anta / Sottolavello
Door / Sink unit

Porte / Module lavabo
Tur / Waschbeckenschrank
Puerta / Modulo bajo lavabo

Anta aribalta
Hide-away door
Porte basculante
Versenkbare Tur
Puerta escamoteable

30

Cassetto + anta
Drawer + door / Tiroir +
porte / Schublade + Tiir

Cajon + puerta

LIKE LOOK VELA

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

OPEN BOX LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START
SEGGIOLINI | ACCESSORI | RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI | sregiL CenTER PURA CART

MAESTRO

IMPIANTISTICA



MOBILE LOOK

Supporto a pavimento

Fianco laterale

Mobile lavello

Mobile con 5 cassetti:2A,2Be 1C
Mobile con anta e due ripiani interni
Piano con lavello sx

AUV hHhWN=

H Sottopiano 860 mm

MOBILIER LOOK

Support au sol

Panneau latéral

Module lavabo

Module avec 5 tiroirs: 2 A+ 2B+ 1C
Module avec porte

et 2 étagéres internes

6 Plan avec évier a gauche

Buih WN=

H Sous plan de travail 860 mm

UNIT LOOK

1 Floor support

2 Lateral side

3 Sink unit

4 Unitwith 5 drawers:2 A, 2Band 1 C
5 Unit with door and 2 interior shelves
6 Top with sink on the left side

H Under the top 860 mm

LOOK-MOBEL

Bodengestell

Seitenwand

Waschbeckenschrank

Schrank mit 5 Schubladen:
2A+2B+1C

Schrank mit Tur und 2 Einlegebdden
Arbeitsplatte mit Waschbecken links

HWN=

[ ) 0]

H Unter der Arbeitsplatte 860 mm
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MUEBLE LOOK

Soporte de pie

Panel lateral

Mddulo bajo lavabo

Maodulo con 5 cajones:2A+2B+1C
Mdédulo con puerta

y dos estantes interiores

6 Encimera con lavabo izq.

b WN =

A Bajo encimera 860 mm

LOOK VELA

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

CART

PURA

START
STERIL CENTER

PIANI
ALZATINE BACINELLE ARMADI

LAVELLI
RUBINETTI

LAVORAZIONI
ACCESSORI

OPEN BOX
SEGGIOLINI

MAESTRO

IMPIANTISTICA



MOBILE LOOK

Fianco laterale

Mobile lavello

Mobile con 5 cassetti:2A,2Be 1C
Mobile con anta e due ripiani interni
Piano con lavello sx

Sistema di aggancio

per versione a muro

AUV hHhWN=

H Sottopiano 860 mm

MOBILIER LOOK

Panneau latéral

Module lavabo

Module avec 5 tiroirs: 2 A+ 2B+ 1C
Module avec porte

et 2 étagéres internes

Plan avec évier a gauche

Systéeme d'accrochage

pour le support au mur

A WN=

N U0

H Sous plan de travail 860 mm

UNIT LOOK

1 Lateral side

2 Sink unit

3 Unitwith 5drawers: 2 A,2Band 1 C
4 Unit with door and 2 interior shelves
5 Top with sink on the left side

6 Coupling system for wall support

H Under the top 860 mm

LOOK-MOBEL

1 Seitenwand
2 Waschbeckenschrank
3 Schrank mit 5 Schubladen:
2A+2B+1C
4 Schrank mit Tur und 2 Einlegebdden
5 Arbeitsplatte mit Waschbecken links
6 Kupplungsystem fir
die Wandbefestigung

H Unter der Arbeitsplatte 860 mm
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Sistema di aggancio
versione sospesa

Coupling system for wall support 6

Systeme d'accrochage pour le
support au mur

Kupplungssystem fur die
Wandbefestigung

Placa de soporte para
el soporte en pared

453

MUEBLE LOOK

Panel lateral

Mddulo bajo lavabo

Maodulo con 5 cajones:2A+2B+1C
Mdédulo con puerta

y dos estantes interiores

Encimera con lavabo izq.

Placa de soporte

para el soporte en pared

B WN=

S 0

A Bajo encimera 860 mm

LOOK VELA

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

CART

PURA

START
STERIL CENTER

PIANI
ALZATINE BACINELLE ARMADI

LAVELLI
RUBINETTI

LAVORAZIONI
ACCESSORI

OPEN BOX
SEGGIOLINI

MAESTRO

IMPIANTISTICA



MOBILE LOOK

Basamento

Fianco laterale

Mobile lavello

Mobile con 5 cassetti:2A,2Be 1C
Mobile con anta e due ripiani interni
Piano con lavello sx

AUV hHhWN=

H Sottopiano 860 mm

MOBILIER LOOK

Base

Panneau latéral

Module lavabo

Module avec 5 tiroirs: 2 A+ 2B+ 1C
Module avec porte

et 2 étagéres internes

6 Plan avec évier a gauche

Buih WN=

H Sous plan de travail 860 mm

UNIT LOOK

1 Base unit

2 Lateral side

3 Sink unit

4 Unitwith 5 drawers:2 A, 2Band 1 C
5 Unit with door and 2 interior shelves
6 Top with sink on the left side

H Under the top 860 mm

LOOK-MOBEL

Sockel

Seitenwand

Waschbeckenschrank

Schrank mit 5 Schubladen:
2A+2B+1C

Schrank mit Tur und 2 Einlegebdden
Arbeitsplatte mit Waschbecken links

HWN=

[ ) 0]

H Unter der Arbeitsplatte 860 mm
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53
/

MUEBLE LOOK

Base

Panel lateral

Mddulo bajo lavabo

Maodulo con 5 cajones:2A+2B+1C
Mdédulo con puerta

y dos estantes interiores

6 Encimera con lavabo izq.

b WN =

A Bajo encimera 860 mm

LOOK VELA

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

CART

PURA

START
STERIL CENTER

PIANI
ALZATINE BACINELLE ARMADI

LAVELLI
RUBINETTI

LAVORAZIONI
ACCESSORI

OPEN BOX
SEGGIOLINI

MAESTRO

IMPIANTISTICA



VELA

4
<)
. o]
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lorLe I'Eescn/pgon L Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Descripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
=
-
0,25
MODULO sottolavello con anta “LLA” Maniglia
o0 con cassettone estraibile “LLC", con Handle 24,2 LLAM 483,00
portarifiuti interno Poignée g x
Sink unit with door “LLA" or pullout drawer Griff 025 %g 'é
“LLC’, with rubbish bin Tirador 28,7 LLCM 591,00 <°g
o)
Module lavabo avec porte "LLA" ou grand =
tiroir extractible "LLC", avec poubelle 0,25
Waschbeckenschrank mit Tur "LLA" oder o4 LLAP 508,00 =
Schublade "LLC", mit Abfalleimer <
Médulo lavabo con puerta "LLA" o cajon 0,25
"LLC" con cubo de basura o
L 500 x P 448 x H 610 mm Push-Pull 28,5 LLCP 616,00
<
o
]
o
Maniglia
Handle i
MODULO con anta e due ripiani interni Poignée 025 E g
. . . . Griff e B2
Unit with door and 2 interior shelves Tirador 53 LPAM 451,00 E
Module avec porte et 2 étageres internes @
Schrank mit Tdr und 2 Einlegebdden
Médulo con puerta y dos estantes 2
interiores E
0,25 <
Push-Pull 228 LPAP 475,00
o
o
Z
(¥}
=
MODULO con cassetto B
e anta con 1 ripiano interno Maniglia
Unit with drawer B and door H?“C“? s g
with an interior shelf Poignee 095 ==
Module avec 1 tiroir B et porte Qriﬁ — =
AN Tirador 275 LPBM 641,00
avec 1 étagere a l'intérieur
Schrank mit 1 Schublade B und Tur _E
mit 1 Einlegeboden g E
Maodulo con cajon By puerta =3
con 1 estante interior &=
0,25
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir = S _
L 500 x P 448 x H 610 mm Einsatze / Cubetas: 1xLBB1 Push-Pull 27,1 LPBP 677,00 5 g
Z
¢
Maniglia —
. Handle 32
MODULO con 3 cassetti: 1B,1Ce 1D Poignée ; 5]
Unit with 3 drawers: 1B, 1 Cand 1 D Griff 0,25 'é’ §
Module avec 3 tiroirs: 18,1 C et 1 D Tirador 304 L3AM 695,00 "
Schrank mit 3 Schubladen: 18,1 Cund 1D °
Maodulo con 3 cajones: 1B,1Cy 1D E
w
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsatze / g
Bandejas: 1xLBB2, 2xLBC1 0.25
L 500 x P 448 xH610 mm Push-Pull 29,8 L3AP 731,00
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VELA

x
o
. o
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lorLe I'Eescn/pgon L Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Descripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
—
Maniglia
MODULO con 3 cassetti: 1Ae2D Hgndl/e o >
o Poignée £ I
Unit with 3 drawers: 1 Band 2D Griff 0,25 <9k
--------- o)
Module avec 3 tiroirs: 1 Bet 2D Tirador 30,2 L3BM 719,00 ;Z %
Schrank mit 3 Schubladen: 1 Bund 2 D <2
Maodulo con 3 cajones: 1By 2 D
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsdtze / =
Bandejas: 1xLBA3, 2xLBC1 5
0,25
L 500 x P 448 x H 610 mm Push-Pull 296 L3BP 755,00
<
o
]
o
Maniglia
MODULO con 4 cassetti: 1A,2Be 1D P'i)?g:cléee i
P-4
Unit with 4 drawers: 1 A,2Band 1 D Griff 0,25 E 3]
— =
Module avec 4 tiroirs: 1 A, 2B et 1D Tirador 33,2 L4AM 770,00 ” &
Schrank mit 4 Schubladen: 1 A,2Bund 1 D "
Maédulo con 4 cajones: 1 A, 2By 1 D _
=)
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsdtze / g
Bandejas: 1XLBA3, 1xLBB1, 1xLBB2, 1xLBC1 0,25 =
Push-Pull 324 L4AP 818,00
o
i
=
(V]
<
o
Maniglia
MODULO con 4 cassetti:3Be1C P'iigrcwj[c’i _u
Unit with 4 drawers: 3B and 1 C Criff 0,25 E &
Module avec 4 tiroirs: 3B et 1 C Tirador 334 L4BM 770,00 =
Schrank mit 4 Schubladen: 3B und 1 C
Maodulo con 4 cajones: 3By 1 C =E
-
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsétze / 5 %
Bandejas: 1xLBB1, 1xLBB2, 1xLBB3, 1xLBC1 3 a
0,25
L 500 x P 448 x H 610 mm Push-Pull 326 L4BP 818,00 -
N3
f
Lt
Maniglia
MODULO con 4 cassetti: 1A,1Be2C P'l?g:éee § §
Unit with 4 drawers: 1 A, 1 Band 2 C Griff 0,25 E g
Module avec 4 tiroirs: 1 A, 1 B et 2C Tirador 378 L4CM 779,00 o
Schrank mit 4 Schubladen: 1 A, 1Bund 2 C
Maédulo con 4 cajones: 1A, 1By 2 C g
wv
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsétze / %
Bandejas: 1xLBA2, 1xLBB3, 2xLBC1 0,25 =
L 500 x P 448 x H 610 mm Push-Pull 368 L4CP 827,00
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VELA

x
o
. o
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lorLe I'Eescn/pgon L Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Descripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
—
Maniglia
MODULO con 5 cassetti:2A,2Be 1C Handle
Unit with 5 drawers: 2 A, 2 Band 1 C Poignee
Module avec 5 tiroirs: 2 A, 2 B et 1 C criff = Bl
odu eavgc IR Aatan 2l Tirador 36 L5AM 854,00 ég%
Schrank mit 5 Schubladen: 2 A, 2B und 1 C S'Z&_‘
Moédulo con 5 cajones: 2 A, 2By 1 C < >
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir
Einsatze / Bandejas: =
1xLBA3, 1xLBA4, 1xLBB1, 1xLBB2, 1xLBC1 0.25 €
Push-Pull 35 L5AP 915,00 g
<
o
)
o
Maniglia
MODULO con 5 cassetti:3A,1Be 1D Handle
Unit with 5 drawers: 3 A, 1Band 1D PoGlghffee 025 &
ri !
Module avec 5 tiroirs: 3A, 1 Bet 1D Tirador 358 L5BM 854.00 Eé
! /4 =
Schrank mit 5 Schubladen: 3 A, 1 Bund 1D “ &
Maédulo con 5 cajones:3A, 1By 1D "
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir —
Einsétze / Bandejas: 9:
1xLBA2, 1xLBA3, 1xLBA4, 1xLBB3, 1xLBC1 s
025 <
L 500 x P 448 x H610 mm Push-Pull 34,8 L5BP 915,00
o
i
=2
(V]
<
o
Maniglia
MODULO con 6 cassetti:3Ae3 B Handle w
- , Poignée 5 Z
Unit with 6 drawers: 3 Aand 3 B X 0.25 Zk
o Griff e TN
Module avec 6 tiroirs: 3 A et 3 B Tirador 388 L6AM 931.00 =
' I
Schrank mit 6 Schubladen: 3 A und 3 B
Maédulo con 6 cajones:3 Ay 3B =
4
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsatze E E
/ Bandejas: 1xLBA2, 1xLBA3, 1xLBA4, 1xLBB1, < g
1xLBB2, 1xLBB4 oc
0,25
L 500 x P 448 x H 610 mm Push-Pull 376 L6AP 1.003,00 Z o
g9
s
¢
Maniglia
MODULO con 6 cassetti:4A,1Be1C Handle 5 %
T . Poignée 2o
Unit with 6 drawers: 4 A, 1 Band 1 C it 025 zZ5
ri !
Module avec 6 tiroirs: 4 A, 1 Bet 1 C Tirador 386 L6BM 939.00 3§
1 I’
Schrank mit 6 Schubladen: 4 A, 1 Bund 1 C
Maodulo con 6 cajones: 4 A, 1By 1C o)
=
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsétze ]
/Bandejas: 1xLBA1, 1xLBA2, 1xLBA3, 1xLBA4, §
1xLBB4, 1xLBC1 0.25
L 500 x P 448 x H 610 mm Push-Pull 374 L6BP 1.011,00
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VELA

x
e
- - Apertura Ve Articolo Prezzo =
Descri ?i:ric/rlgz;:;eréiEszcn/plg(e):cri cion Opening / Ouverture | = Item / Article Price / Prix
P 9 P Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
. Maniglia =
MODULO con 7 cassetti: 5Ae2B Handle
Unit with 7 drawers: 5 Aand 2 B Poignée 095
Module avec 7 tiroirs: 5 A et 2 B Griff i L7AM € 1.014.00 o
. Tirador 414 . g T
Schrank mit 7 Schubladen: 5 A et 2 B ’ :9:,9.;
) ) 985
Médulo con 7 cajones: 5 Ay 2 B 5'25
o
< 2
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir
Einsatze / Bandejas:
1xLBA1, 2xLBA2, 1xLBA3, 1xLBA4, 1xLBB3, 0,25
8B4 T -
Push-Pull 40 L7AP € 1.099,00 =
(v]
MODULO con anta a ribalta con 2 ripiani
estraibili per apparecchiature + ciabatta Lo
con 3 prese di corrente e cassetto C Maniglia =
=1
Unit with hide-away door equipped with 2 Hand|,e o
apparatus storage shelves + 3 Schuko sockets Poignée 025
and 1 drawer C Griff T

Module avec porte basculante avec 2 tirettes pour Tirador 30 LRAM € 1.041,00
appareils + 3 prises de courant Schuko et 1 tiroir C

Schrank mit versenkbarer Tur mit 2 Gerdteeinlagen

+ 3 Schuko-Steckdosen und 1 Schublade C
Maodulo con puerta plegable con 2 estantes

extraibles para equipos + regleta con 3 tomas de

corriente Schuko y cajon C 0,25
L500xP 448 xH610mm  pocinelle/Trays /Intérieurs de tiroir Push-Pull 296 LRAP € 1.100,00
insédtze / Bandejas: 1xLBC1
MODULO PC con cassetto A per tastiera
(L 385 - H 30 mm max), 1 cassetto A e
anta, con schiena aperta Maniglia
Unit for PC with 1 drawer A for keyboard (L Handle
- H), 1 drawer A and door, open back Poignée
Module pour PC avec 1 tiroir A pour clavier Griff 025
(L-H), 1 tiroir A et porte, ouvert derriere Tirador 24 LPCM € 639,00
Schrank fir PC mit 1 Schublade A fiir
Tastatlr (L - H), 1 Schublade A und Tur,
Rickwand geoffnet
Maédulo PC con 1 cajon A porta teclado (L
- H), 1 cajéon Ay puerta, con panel trasero
abierto
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir 0,25
Einsitze /Bandejas: 1xLBA2 . T
L 500 x P 448 x H 610 mm inséitze / Bandejas: 1xLBA2 Push-Pull 236 LPCP € 675,00
MODULO con 5 cassetti:2A,2Be 1C Lo
o Maniglia
Unit with 5 drawers: 2 A, 2 Band 1 C Handle
Module avec 5 tiroirs: 2 A, 2 Bet 1 C Poignée 055
Schrank mit 5 Schubladen: 2 A, 2B und 1 C Qriﬁ i (SAMD € 1.388.00
Maodulo con 5 cajones: 2 A, 2By 1 C Tirador o1 * ’
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir
Einsatze / Bandejas: 2xLBA3, 2xLBA4, 2xLBB1,
2xLBB2, 2xLBC1 0,55
L 1000 x P 448 x H 610 mm Push-Pull 60 L5AP2 € 1.511,00
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VELA

4
<)
. o]
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/rézmr;‘e I'Eescn/plgon L Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription 7Beschreibung /Descripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
¥
s - 0,25 =
MODULO con anta e due ripiani Maniglia 2= LPDM
e — Handle 17 (L. 300 mm) 451,00
Unit with door and 2 interior Poignée 025 g x
Griff LPGM Sor
shelves ) <9k
o Tirador 18 (L.4900mm) € 451,00 335
Module avec porte et 2 étageres < <z
internes 0,25 LPDP < >
Schrank mit Ttr und 2 169 (L.300mm) € 475,00
Einlegebdden _
Médulo con puerta y dos estantes 025 LPGP g
L 300/400 x P 448 x H 610 mm interiores Push-Pull 179  (L400mm) € 475,00
<
o
2
MODULO con anta e due ripiani Maniglia
interni, con schiena aperta Handle
Unit with door and 2 interior Poignée &
shelves, open back Griff 025 = z
Module avec porte et 2 étagéres Tirador 16,5 LPEM € 475,00 g é
internes, ouvert derriere e
Schrank mit Ttr und 2
Einlegeboden, Riickwand gedffnet _
a
Médulo con puerta y dos estantes §
interiores, con panel trasero 0.25 z
L300x P 448 xH610 mm abierto Push-Pull 164 LPEP € 498,00
o
o
Z
2
o
MODULO angolare sottolavello Maniglia
con anta e portarifiuti interno Handle
. z w
Corner sink unit with door Poignee 050 z =
and rubbish bin Griff e <k
, Tirador 19 LAAM € 647,00 2
Module lavabo d'angle
avec porte et poubelle
Eckwaschbeckenschrank -E
mit Tdr und Abfalleimer E w
Maodulo angular lavabo con puerta 050 S §
y cubo de basura
L 700 x P 700 x H 610 mm Push-Pull 188 LAAP € 671,00
Z -
o3
< A
g4
z <
MODULO angolare con anta e 1 Maniglia
ripiano interno Handle X2
Corner unit with door and 1 Poignée 050 25
interior shelf Griff B ]
) Tirador 23,5 LACM € 651,00 SR
e o Module d'angle avec porte et 1
étagere interne
Eckschrank mit Tar und 1 g
Einlegeboden E
Maédulo angular con puerta y 0,50 =
L 700 x P 700 x H 610 mm estante interior Push-Pull 233 LACP € 671,00
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VELA

4
<)
. . o]
- i Piano 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lorLe I'Eescn/pgon s Top/Plan M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Descripeion Arbeitsplatte / Encimera Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
0,08 g
,,,,,,,,, -
. . . Corian® 24 KRLC € 511,00
Kit ruote + piano sagomato bianco
Castor set + shaped top Stratificato
: , Stratified / Stratifi¢ 0,08 2 x
Kit roues + plan faconné Schichtstoff Sor
>
Rollenset + geformtem Arbeitsplatte Estratificado 233 KRLS € 449,00 32 é
Kit de ruedas + encimera perfilada Vetro <5z 5
Glass / Verre 008
Glas /Vidrio 286 KRLV € 599,00
&
<
v
0,16
. . i Corian® 41 KRLC2 € 826,00
Kit ruote + piano sagomato bianco <
Castor set + shaped top Stratificato §
: . Stratified / Stratifi¢ 0,16
Kit roues + plan fagonné Schichtstoff | ——
Rollenset + geformtem Arbeitsplatte Estratificado 40 KRLS2 € 762,00
o«
Kit de ruedas + encimera perfilada Vetro E
= w
Glass / Verre 016 E 2
L 1008 x P 500 x H 740 mm Glas /Vidrio 49 KRLV?2 € 848,00 "E
wv
Extra-chiaro _
MAGGIORAZIONI per piano in vetro Extra clear 2
Additional charge for glass top Transparent =
Transparent o«
4 . Trasparente € +61 ’00 <
Supplément de prix pour plan en verre
g 175 i Satinato
Aufpreis fur Glasarbeitsplatte Satin/ Dépoli y
Cargo adicional para encimera de vidrio Satiniert o
Satinado € +67,00 2
[v]
<
o
w
s Z
==
&N
Basamento angolare - <
L685xP685xH 245 mm  _OMer base unit - Base dangle 65 LBO1 € 199,00
< Ecksockel - Base angular _
1 Ry Basamento / Base unit / Base oz
! > L P H245mm  _ 0 SR e SERARRE e LBO2 11 >=
| i 300x P 395x H 245 mm Sockel / Base: L 300 3 BO € 0,00 5 §
| 5
ok L400xP395xH24smm  Coomento/Base unit/Base LBO6 € 110,00 _
! i Sockel / Base: L 400 4 Zz
0 SO
I8 . - N A
i Basamento / Base unit/Base =9
L 500 x P 395 x H 245 mm ol el 50 5 LBO3 € 110,00 %, §
L1000xP395xH245 mm  Dasamento/Baseunit/Base LBO5 € 163,00
Sockel / Base: L 1000 9 < =
23
G}
LFV45 'g’ 9
FIANCO laterale 383 (P.455) € 52,00 .
Lateral side
Panneau latéral . LFV50 2
‘ 42 (P505) € 65,00 z
Seitenwand Verniciato g
Panel lateral Painted / Verni - LFV60
Lackiert/ Pintado 5 (P600) € 72,00
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VELA

4
o
. . e
- e Fianchi Ve Articolo Prezzo =
Descrizione / Description . POSE .LL - . }
Description / Beschreibung / Descripcion S _Sldes / Cotés K Itgm / Artl::le Prl_ce /! an.
eiten / Laterales ] Artikel / Articulo Preis / Precio
SUPPORTO a pavimento per w
1 modulo lineare / Modulo =
angolare
Floor support for 1 unit /
Corner unit o >
E =
Support au sol pour L
1 module / Module d'angle °8g
Bodengestell fur - <5t 3
Schrank / Eckschrank verniciato
1 5chran Painted / Verni
) ; 0,14
Soporte de pie para Lackiert -
L 510 mm 1 modulo / Médulo angular Pintado 10 LSTV € 287,00 €
v
SUPPORTO a pavimento per
2 moduli
<
Floor support for 2 units S
o
Support au sol pour
2 modules
Bodengestell fur o &
2 Schrénke - Vern(;c/le\a/’co A =2
ainted / Verni o
Soporte de pie para Lackiert 0,26 5 Z
L1010 mm 2 médulos Pintado 15 LS2V € 336,00 &
. a
SUPPORTO a pavimento per g
3 moduli z
Floor support for 3 units
Support au sol pour -
3 modules 2
Bodengestell fur g
3 Schranke Verniciato P
. Painted / Verni
Soporte de pie paa ekierr | 035
L1510 mm 3 médulos Pintado 19 LSS\/ € 414,00 _ E
zk
&N
<C
SUPPORTO a pavimento per
4 moduli —
—F
Floor support for 4 units E E
Support au sol pour E B
4 modules &«
Bodengestell fuir 4 Schranke Verniciato =
Soporte de pie para Painted / Verni oF
X ; 0,50 N3
4 médulos Lackiert 77 <2
L2010 mm Pintado 25 LS4V € 597,00 % §
. X Z
SUPPORTO a pavimento per Q g
5 moduli ZG
a O
Floor support for 5 units (SR
Support au sol pour
5 modules o
o
Bodengestell fur 5 Schranke Verniciato E
Soporte de pie para Painted / Verni g
" ) 0,54
5 mdédulos Lackiert 7.
Pintado 30 LS5V € 693,00
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N . o]
- e Fianchi 3 Articolo Prezzo =
DescrinneTiione [ eSO i Sides / Cotés M| emy Articte Price / Prix
escription /Beschrelbung /Lescripcion Seiten / Laterales Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
SUPPORTO a muro per w
1 modulo / Angolare 2
Wall support for 1 unit /
Corner unit
Support au mur pour g x
1 module / Module d'angle gg.:_:'
o
Wandbefestigung fiir Verniciato <= %
1 Schrank / Eckschrank Painted / Verni 001 = >
Soporte de pared para 1 L{ackiert o
L510 mm modulo / Médulo angular Pintado 9 LM1V € 120,00
2
v
SUPPORTO a muro per
2 moduli
Wall support for 2 units <
oc
Support au mur pour z
2 modules
Wandbefestigung flr
2 Schranke - Vern(]ilc/i?/to ‘ &
ainted /Vern
Soporte de pared I Lackiert ' 002 i g
TSR BabRERRL =
L1010 mm para 2 modulos Pintado 9,5 LM2V € 139,00 < E
SUPPORTO a muro per <E:
3 moduli =
Wall support for 3 units =
Support au mur pour
3 modules o
-
Wandbefestigung fir z
3 Schranke - Vernéc/ie\a/to A g
T o
Soporte de pared amLaeCkierterm 0,03
L1510 mm para 3 modulos Pintado 1 LM3V € 156,00 .
=
&N
SUPPORTO a muro <
per 4 moduli
Wall support for 4 units 5 E
Support au mur pour gz
4 modules S §
Wandbefestigung fur
4 Schranke - Vernczc/i?/to ‘ =
ainted / Verni z
Soporte de pared Lackiert 0,04 g §
L2010 mm para 4 modulos Pintado 12 LM4V € 201,00 88
5 <<
SUPPORTO a muro per S z
5 moduli 2 <]
G}
Wall support for 5 units 'é‘ o
wv
Support au mur pour
5 modules
Wandbefestigung fir ,@
5 Schranke - Verndic/iz\a/'co ‘ E
ainted /Vern
Soporte de pared I Lackiert I 0,05 =
L2510 mm para 5 modulos Pintado 13,5 LM5V € 217,00
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch‘::::le Prri,::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcién Kg Artikel / Articulo Preis / Precio

N.B.: per le composizioni con tamponamento posteriore, il piano avra la profondita 458/467 mm SENZA MAGGIORAZIONI - For compositions with
closing back panel, the top will have the depth of 458/467 mm: WITHOUT UPCHARGE - Pour les ensembles avec cache de fermeture a l'arriére, le plan sera W
profond 458/467 mm: SANS SUPPLEMENT DE PRIX - Bei Zeilen mit VerschluRverkleidung, die Arbeitsplatte wird die Tiefe von 458/467 mm haben: OHNE 5

AUFPREIS - Para las composiciones con el panel trasero, la encimera tendra la profundidad de 458/467 mm: SIN CARGO ADICIONAL

Tamponamento posteriore verniciato:
al metro lineare

Painted closing back panel: per meter
Cache de fermeture a l'arriere, verni: au metre
Lackierte VerschluRverkleidung: je Meter

Panel trasero, pintado:alm. "

P3xH610 mm 5 LTV € 179,00

Tamponamento posteriore in stratificato:
al metro lineare

Stratified closing back panel: per meter

Cache de fermeture a l'arriére, en stratifié:
au meétre

VerschluBverkleidung aus Schichtstoff: je Meter
Panel trasero, de estratificado:alm.

P12xH610 mm 8 LTS € 436,00

Tamponamento posteriore in Corian®:
al metro lineare

Corian® closing back panel: per meter

Cache de fermeture a l'arriére, en Corian®:
au meétre

VerschluBverkleidung aus Corian®: je Meter

Panel trasero, de Corian®:alm.  ——

P12xH610mm 10 LTC € 704,00

N

Pannello laterale verniciato di sostegno piano
Painted top-support side panel
Panneau latéral verni, de support pour le plan

Lackierte AbschluRverkleidung

\ Panel lateral pintado para el soporte de la

encimera -

L 25 x P 430 x H 860 mm 8 LSLS € 180,00

D)

OPEN BOX LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA - QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART UPRTSQ"? “HY

MAESTRO

IMPIANTISTICA
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x
<)
. o]
Descrizione / Description _M3 | telr‘r:t/ch‘::::le Prri,::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
=
AHes 36  LCAAM € 140,00 o
[=) '
o
CASSETTO con maniglia ] 3 s
Drawer with handle BH130 46  LCABM € 158,00
Tiroir avec poigmée -
Schublade mit Griff <
Cajon con tirador
QH195 54 LCACM € 188,00
<
o
, 2
D)H260 62  LCADM € 201,00
&
9
nE
&
AVH65 34 LCAAP € 153,00 =
<
=
[~
<
CASSETTO Push-Pull .
Drawer Push-Pull B)H130 44 LCABP € 171,00 -
Tiroir Push-Pull 2
Schublade Push-Pull é
Cajon Push-Pull “
QOH195 52 LCACP € 201,00
_¢
=5
&N
- =4
D)H260 6 LCADP € 213,00
_F
-
2
E
o
Z_
S
=8
£
CASSETTO per tastiera 3
(L 385 - H 30 mm max)
Drawer for keyboard (L 385 - H 30 mm) 52
o
Tiroir pour clavier (L 385 - H 30 mm) z §
[-%
Schublade fiir Tastatdr (L 385 - H 30 mm) SR
Cajon porta teclado (L 385 - H 30 mm)
Q
o
&
<
_ =
AHes 34  LCAAPK € 213,00
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Descrizione / Description M It Art/lf::ﬁ P?rejzpo' -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg A em/ Article rice/ Frix
rtikel / Articulo Preis / Precio
¥
DX/ RH -
PIEDE in alluminio Droite /Rechts
Aluminium foot Dcho 4 LPAD € 136,00 o 5
Pied en aluminium éof
Aluminiumful SX/H 3;5
. - o
Pata de aluminio Gauche/Links  __ <5z 5
Izq 4 LPAS € 136,00
&
<
v
PIEDE CENTRALE in alluminio
\i‘/ Aluminium foot
Pied en aluminium -3
Aluminiumful . g
Pata de aluminio
ata de aluminio 15 LPAC € 63,00
i
=2
£
hE
Corian® oy LPSC € 234,00
Stratificato 8
Stratified / Stratifié ) §
Schichtstoff <
. Estratificado 45 LPSS € 199,00
PIANO sagomato per servomobile
Shaped top for movable unit Vetro / Glass - w
. .. T/ -
Plan faconné pour module mobile Verre / Glas / Vidrio 9 LPSV € 328,00 E
Geformte Arbeitsplatte fur Rollenschrank Extra-chiaro §
Encimera perfilada para médulo mévil TExtra clear
ransparent
Transparent
Extra-claro € +62,00 _=
ZE
<<
Satinato / Satin o E
Dépoli / Satiniert
Satinado € +67,00
_F
35
=
25
_ o
Corian® o4 LPSC2 € 466,00
i s _
Stratificato ,% §
Stratified / Stratifié ) =9
Schichtstoff e §
. Estratificado 9 LPSS2 € 396,00 3
PIANO sagomato per servomobile
Shaped top for movable unit Vetro / Glass - 5z
- . — -
/ et Frcommd paus ey e mesl e Verre /Glas/Vidrio g LPSV2 € 513,00 g 8
/ Geformte Arbeitsplatte fur Rollenschrank Extra-chiaro o] g
Encimera perfilada para médulo mévil TExtra clear
ransparent
Transparent
Extra-claro € +62,00 g
wv
w
Satinato / Satin g
Dépoli/ Satiniert
Satinado € +67,00
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Descrizione / Description _M3 It Art/'?:?l P?rejzpo' -
Description / Beschreibung / Descripcién Kg A em/ Article rice/ Frix
rtikel / Articulo Preis / Precio
MANIGLIA in alluminio per “Look” g
-
Aluminium handle for “Look” wtherasse/
eelbase
Poignée en aluminium pour “Look” Entraxe /
Abstand
Griff aus Aluminium far “Look” Distancia entre o x
X . M " ejes [~
Tirador de aluminio para “Look 352 04 MAO020 € 24,00 é% 'é
" Z =
3s
RUOTA senza freno
Castor without brake E
Roue sans frein S
Rad ohne Bremse .
Rueda sin freno 06 RUO26 € 29,00
<
o
2
RUOTA con freno
Castor with brake -
Roue avec frein - E
Rad mit Bremse - g2
o«
Rueda con freno 07 RUO27 € 37,00 5
2
COPPIA DI GUIDE con rientro =
ammortizzato per cassetto con maniglia <
Pair of guides with soft closing for drawer
provided with handle w
Couple de glissieres avec amortisseur pour o
tiroir avec poignée é
EIN PAAR Fiihrungen mit Softeinzug fur @
Schublade mit Griff
Par de gufas con cierre suave para cajon - _u
con tirador 1,7 GUI55 € 23,00 £k
=3
COPPIA DI GUIDE per cassetto _E
-
Push-Pull E 2
Pair of guides for Push-Pull drawer < §
Couple de glissiéres pour tiroir Push-Pull
Eine Paar Fiihrungen fir Push-Pull s _
Schublade S §
- <wn
Par de gufas para cajon Push-Pull e ey
gHies para cal 19 GUIS6 € 39,00 3
X Z
23
G}
Sottopiano "Look": al metro lineare 'g Q2
wv
Undercounter "Look": per meter
Sous plan "Look": au métre o
Unterbau "Look": je meter e
De Baio de la encimera "Look": al m. g
L 1000x P 10 x H 25 mm BN LSPV € 27,00
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Con piedi / On feet
Sur pieds / Mit FiBen / Con patas
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

LLA + L5A + LPA + L5A + KR

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.

Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compiris.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur ist

ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhéngend / Suspendida
Maniglia

Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Basamento / Base units / Bases /
Sockel / Bases
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Piano in laminato Fenix®

"Fenix®" - laminate worktop / Plan de travail en
laminé “Fenix®”/ Arbeitsplatte aus Laminat “Fenix®"/
Encimera de laminado “Fenix®”

+VCF

€4.145,00 €4.316,00

€ 3.887,00 €4.058,00

€4.167,00 €4.338,00

Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus +VCs
Schichtstoff / Encimera de estratificado

€4.561,00 €4.732,00

€4.303,00 €4.473,00

€4.582,00 €4.753,00

Piano in vetro
Glass top / Plan en verre +VIV
Arbeitsplatte aus Glas / Encimera de vidrio

€5.499,00 €5.671,00

€5.241,00 €5.412,00

€5.521,00 €5.691,00

Piano in Corian®
Corian® top / Plan en Corian®
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®

+VTC

€5.030,00 €5.200,00

€4.771,00 €4.942,00

€5.051,00 €5.222,00

860
sottopiano

Con piedi / On feet

Sur pieds / Mit FiBen / Con patas
Maniglia

Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

LLA + L5A + L5A + LPA

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.

Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.

Standard Schubladeneinsdtze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhéngend / Suspendida
Maniglia

Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Basamento / Base units / Bases /
Sockel / Bases
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Piano in laminato Fenix®

"Fenix®" - laminate worktop / Plan de travail en
laminé “Fenix®”/ Arbeitsplatte aus Laminat “Fenix®"/
Encimera de laminado “Fenix®”

+VCF

€3.956,00 €4.128,00

€3.561,00| €3.732,00

€ 3.904,00 €4.075,00

Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus +VCS
Schichtstoff / Encimera de estratificado

€4.470,00 | €4.642,00

€4.075,00 | €4.246,00

€4.419,00| €4.589,00

Piano in vetro
Glass top / Plan en verre +VIV
Arbeitsplatte aus Glas / Encimera de vidrio

€5.315,00| €5.486,00

€4.920,00 €5.091,00

€5.263,00| €5.434,00

Piano in Corian®
Corian® top / Plan en Corian®
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®

+VTC

€4.981,00 €5.151,00

€4.586,00 €4.756,00

€4.929,00 €5.100,00
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860
sottopiano

Con piedi / On feet

Sur pieds / Mit FiBen / Con patas
Maniglia

Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

LLA + L5A + L5A + KR+ LPA

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.

Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compiris.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur ist

ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhéngend / Suspendida
Maniglia

Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Basamento / Base units / Bases /
Sockel / Bases
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Piano in laminato Fenix®

"Fenix®" - laminate worktop / Plan de travail en
laminé “Fenix®”/ Arbeitsplatte aus Laminat “Fenix®"/
Encimera de laminado “Fenix®”

+VCF

€4.446,00 €4.615,00

€4.081,00 €4.252,00

€4.362,00 €4.533,00

Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus +VCs
Schichtstoff / Encimera de estratificado

€4.973,00 €5.143,00

€4.608,00 €4.779,00

€4.889,00 €5.055,00

Piano in vetro
Glass top / Plan en verre +VIV
Arbeitsplatte aus Glas / Encimera de vidrio

€5.984,00 €6.153,00

€5.618,00 €5.790,00

€5.899,00 €6.071,00

Piano in Corian®
Corian® top / Plan en Corian® +VTC
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®

€5.569,00 €5.741,00

€5.206,00 €5.376,00

€5.486,00 €5.656,00

Con piedi / On feet
Sur pieds / Mit FiBen / Con patas
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION

ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

LLA + L5A + LRA + L5A

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.

Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.

Standard Schubladeneinsatze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.

La composicion incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhéngend / Suspendida
Maniglia

Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Basamento / Base units / Bases /
Sockel / Bases
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Piano in laminato Fenix®

"Fenix®" - laminate worktop / Plan de travail en
laminé “Fenix®”/ Arbeitsplatte aus Laminat “Fenix®"/
Encimera de laminado “Fenix®”

+VCF

€4.544,00 €4.751,00

€4.150,00 €4.357,00

€4.493,00| €4.700,00

Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus +VCS
Schichtstoff / Encimera de estratificado

€5.058,00| €5.266,00

€4.665,00| €4.871,00

€5.008,00| €5.214,00

Piano in vetro
Glass top / Plan en verre +VIV
Arbeitsplatte aus Glas / Encimera de vidrio

€5.904,00 €6.111,00

€5.510,00 €5.717,00

€5.852,00| €6.059,00

Piano in Corian®
Corian® top / Plan en Corian® +VTC
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®

€5.569,00 €5.777,00

€4.941,00| €5.382,00

€5.518,00| €5.725,00
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860

sottopiano

A\

AN

\ 455

Con piedi / On feet
Sur pieds / Mit FiBen / Con patas
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

L5A +L5B + LAA +L4C + LPA

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.

Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur ist

ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhéngend / Suspendida
Maniglia

Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Basamento / Base units / Bases /
Sockel / Bases
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Piano in laminato Fenix®

"Fenix®" - laminate worktop / Plan de travail en
laminé “Fenix®”/ Arbeitsplatte aus Laminat “Fenix®"/
Encimera de laminado “Fenix®”

€5.378,00 €5.957,00

€5.176,00 €5.394,00

€5.521,00 €5.740,00

Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus
Schichtstoff / Encimera de estratificado

€6.196,00 €6.414,00

€5.634,00 €5.852,00

€5.980,00 €6.198,00

Piano in vetro

€7.197,00 €7.416,00

€6.636,00 €6.854,00

€6.981,00 €7.199,00

Glass top / Plan en verre +VIV
Arbeitsplatte aus Glas / Encimera de vidrio

Piano in Corian®

Corian® top / Plan en Corian® +VTC

Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®

€6.896,00 €7.115,00

€6.335,00 €6.553,00

€6.679,00 €6.898,00

860
sottopiano

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

LLA + L5A + LRA + L5A + LLA

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.

Rubinetto escluso.

START ALA - QUADRO
BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART NOVO LIKE LOOK VELA
UPRIGHT - HY

PIANI
ALZATINE

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.

Standard Schubladeneinsdtze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Con piedi / On feet
Sur pieds / Mit FiBen / Con patas
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Grifo excluido.

Sospesa / Suspended / Suspendue
Wandhéngend / Suspendida
Maniglia

Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Basamento / Base units / Bases /
Sockel / Bases
Maniglia
Handle / Poignée
Griff / Tirador

Push-Pull

Piano in laminato Fenix®

"Fenix®" - laminate worktop / Plan de travail en
laminé “Fenix®”/ Arbeitsplatte aus Laminat “Fenix®"/
Encimera de laminado “Fenix®”

+VCF

€5.605,00 €5.836,00

€5.128,00| €5.361,00

€5.566,00 €5.797,00

Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus
Schichtstoff / Encimera de estratificado

+VCS

€6.338,00 €6.569,00

€5.862,00 €6.094,00

€6.299,00 €6.530,00

Piano in vetro

€7.862,00 €8.094,00

€7.387,00 €7.618,00

€7.825,00| €8.056,00

Glass top / Plan en verre +VIV
Arbeitsplatte aus Glas / Encimera de vidrio

Piano in Corian®

Corian® top / Plan en Corian® +VTC

Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®

€7.049,00 €7.279,00

€6.572,00 €6.804,00

€7.010,00 €7.241,00
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COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

L5A + KR

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.
Trays included.

Intérieurs de tiroirs inclus.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten.

La composicién incluye bandejas estandar.

Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador

—I Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus Schichtstoff / Encimera de estratificado

€1.305,00| €1.364,00

Piano in vetro
2 Glass top / Plan en verre
Arbeitsplatte aus Glas / Encimera de vidrio

€1.452,00| €1.514,00

Piano in Corian®
3 Corian® top / Plan en Corian®
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®

€1.364,00| €1.426,00

775
sottopiano

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

L5A_2 + KR

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.
Trays included.

Intérieurs de tiroirs inclus.

Standard Schubladeneinsatze sind enthalten.

La composicién incluye bandejas estandar.

Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador

-I Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus Schichtstoff / Encimera de estratificado

€2.151,00 €2.272,00

Piano in vetro
2 Glass top / Plan en verre
Arbeitsplatte aus Glas / Encimera de vidrio

€2.238,00 €2.359,00

Piano in Corian®
Corian® top / Plan en Corian®
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®

€2.215,00 €2.336,00
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MODULI

Aggiungere ad ogni elemento il prezzo del supporto a pavimento

o del basamento e relativi fianchi laterali dove necessari, del piano,
dell’alzatina, del lavello e del rubinetto.

(Il sottopiano & gia incluso nei moduli).

I moduli su misura possono essere realizzati solo con anta: applicare il
prezzo dell’articolo di misura superiore con un supplemento del 25%.

ATTENZIONE

Indicare sempre le misure delle apparecchiature che devono essere
inserite nei moduli.

Le composizioni si intendono sempre a partire da sinistra verso destra.

Dimensioni: L = Larghezza P = Profondita H = Altezza

COLORI
Bianco Loran per i frontali, i fianchi di finitura, sottopiani e i basamenti.

Specificare dimensioni e tipo di piano, alzatina, lavello e rubinetto.

Per composizioni con elementi ad angolo verificare la perpendicolarita
delle pareti (90°): considerando la distanza di 80 cm su una parete

e 60 cm sull'altra, la diagonale deve corrispondere a 100 cm.

MANIGLIE ALLUMINIO
N.B.: solo in alluminio, NO verniciate.

SUPPORTI A PAVIMENTO
N.B.: solo verniciati Bianco Loran.

STRATIFICATO E LAMINATO
Solo di colore bianco.

SPESE IMBALLO
Ogni collo € 18,00 prezzo netto.
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UNITS

Add the floor support or base and sides
price, the top, splashback, sink and mixer
prices to each unit.

(Undercounter included).
Made-to-measure units: apply the price of
the article with the next greater size and
add a 25% extra charge.

ATTENTION

Always provide the dimensions of the
appliances that will be built into the units.
The compositions are always understood as
starting from the left to the right.

Dimensions:
L =Width P = Depth H = Height

COLORS
Bianco Loran / White Loran for sides and
fronts, sides, undercounter and bases.

Specify the dimensions and type of top,
splashback, sink and mixer.

For compositions with corner elements
check that the walls are perfectly
perpendicular (90°): considering the
distance of 80 cm on the right and 60 cm
left hand sides of the corner, the diagonal
line must be 100 cm.

ALUMINIUM HANDLE
Attention: only aluminium, NOT painted.

FLOOR SUPPORT
Attention: only painted White Loran.

STRATIFIED and LAMINATE
only in white color.

PACKING COSTS
Each package € 18,00 net price.

OPENBOX | LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA-QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART . LIKE LOOK VELA

MAESTRO

IMPIANTISTICA



MODULES

A chaque module il faut ajouter le prix de:
support au sol, base et cotés, plan, dosseret,
évier et robinet.

(Sous plan inclus).

Les modules sur mesure peuvent étre réalisés
uniquement avec une porte: appliquer le prix
de l'article de mesure supérieure et ajouter un
supplément de 25%.

ATTENTION

Indiquer obligatoirement les mesures
exactes des appareils destinés a étre
introduits dans les meubles.

Les compositions sentendent toujours en
partant de gauche vers la droite.

Dimensions:
L = Largeur P = Profondeur H = Hauteur

COULEURS
Blanc Loran pour les cotés, les facades, sous
plan et les bases.

Spécifier les dimensions et le type du plan,
du dosseret, du lavabo et du robinet.

Pour les compositions avec des éléments
d'angle, controler soigneusement la
perpendicularité des murs (90°): si on prend
la distance exacte de 80 cm a droite et 60
c¢m a gauche de l'angle, la diagonale devra
mesurer 100 cm

POIGNEE EN ALUMINIUM
Attention: en aluminium, PAS peint.

SUPPORTS AU SOL
Attention: seulement peint Loran Blanc.

STRATIFIE et LAMINE
en couleur blanc seulement.

FRAIS D'EMBALLAGE
Prix net de chaque colis € 18,00.

SCHRANKE

Bei jedem Element muss der Preis der
Bodengestell, Wandbefestigung, Sockel und
Seiten der Arbeitsplatte, der Aufkantung,
der Sptle und der Wasserhahn separat
berechnet werden.

(Unterbaus enthalten).

MaRgefertigte Schranke kénnen nur mit Tur
hergestellt werden: auf den Preis des ndchst
groéleren Artikels einen Mehrpreis von 25%
berechnen.

VORSICHT

Immer die Mal3e der Gerdte angeben, die in
die Schranke eingebaut werden.

Die Anbaulésungen sind immer von links
nach rechts angegeben.

Abmessungen:
L = Breite P =Tief H = Hohe

FARBEN
Loran Weiss fiir Seiten, Fronten, Underbau
und Sockel.

Abmessungen und Art der Arbeitsplatte,
Aufkantung, Spule und Wasserhahn
angeben.

Bei Anbaulésungen mit Eckelementen auf
lotrechte (90°) Wénde achten: bei einem
Abstand von 80 cm rechts und 60 cm links
von der Ecke muss die Diagonale 100 cm
betragen.

ALUMINIUMGRIFF
Bitte beachten: Aluminium, NICHT lackiert.

BODENGESTELL
Bitte beachten: nur gemalt Weiller Loran.

SCHICHTSTOFF und LAMINAT
Nur weifs.

VERPACKUNGSKOSTEN
Jedes Paket € 18,00 Nettopreis.
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MODULOS

Anadir a cada elemento el precio del soporte
en pared, de la base y de los paneles laterales,
de la encimera, de la alzada, del lavabo y del
grifo.

(Pieza debajo de la encimera incluida).

Los muebles a la medida pueden realizarse
solo con la puerta: aplicar el precio del
articulo de medida superior con un recargo
del 25%.

ATENCION

Indicar siempre las medidas de los equipos
que deben introducirse en los médulos.
Las composiciones se consideran siempre a
partir de la izquierda hacia la derecha.

Dimensiones:
L = Ancho P = Profundidad H = Alto

COLORES ESTANDAR:
Blanco Loran para los paneles laterales, los
frentes, de baio de la encimera y las bases.

Especificar las dimensiones y el tipo de
encimera, de alzada, de lavabo y de grifo.
Para composiciones con elementos en
angulo controlar la perpendicularidad de
las paredes (90°): considerando

la distancia de 80 cm a la dcha.y 60 cm
alaizq. del dngulo, la diagonal debe
corresponder a 100 cm.

TIRADOR DE ALUMINIO
Atencion: en aluminio, NO pintada.

SOPORTE DE PIE
Atencion: solo pintado Loran blanco.

ESTRATIFICADO y LAMINADO
De color blanco.

EMBALAJE
Cada paquete € 18,00 precio neto.
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LIKE | Misure

Units / Modules / Schranke / Médulos

610
®h65mm
®h130mm
®h130mm
@® 195 mm ® h 260 mm @ h455mm
Cassetti Cassetti Cassetto + anta

Drawers / Tiroirs Drawers / Tiroirs Drawer + door / Tiroir +

Schubladen / Cajones Schubladen / Cajones porte / Schublade + Tiir

Cajon + puerta
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Loranr

130

195

195

everyday passion

@h585mm

Tur / Waschbeckenschrank
Puerta / Modulo bajo lavabo

Anta / Sottolavello
Door / Sink unit
Porte / Module lavabo
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MOBILE LIKE

1 Supporto a pavimento
2 Fianco laterale

3 Mobile lavello

4 Mobile con cassetti

5 Mobile con anta e due ripiani interni
6 Piano con lavello sx

H Sottopiano 860 mm
MOBILIER LIKE

1 Support au sol

2 Panneau latéral

3 Module lavabo

4 Module avec tiroirs

5 Module avec porte

et 2 étagéres internes
6 Plan avec évier a gauche

H Sous plan de travail 860 mm

UNIT LIKE

1 Floor support

2 Lateral side

3 Sink unit

4 Unit with drawers

5 Unit with door and 2 interior shelves
6 Top with sink on the left side

H Under the top 860 mm

LIKE-MOBEL

Bodengestell

Seitenwand

Waschbeckenschrank

Schrank mit Schubladen

Schrank mit Tur

und 2 Einlegebdden

6 Arbeitsplatte mit Waschbecken links

uuh WN=

H Unter der Arbeitsplatte 860 mm
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MUEBLE LIKE

Soporte de pie

Panel lateral

Mddulo bajo lavabo
Maodulo con cajones
Mdédulo con puerta

y dos estantes interiores

b WN =

6 Encimera con lavabo izq.

A Bajo encimera 860 mm

LOOK VELA

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

CART

PURA

START
STERIL CENTER

PIANI
ALZATINE BACINELLE ARMADI

LAVELLI
RUBINETTI

LAVORAZIONI
ACCESSORI

OPEN BOX
SEGGIOLINI
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MOBILE LIKE
1
2
3
4
5
6

H Sottopiano 860 mm

Basamento

Fianco laterale

Mobile lavello

Mobile con cassetti

Mobile con anta e due ripiani interni
Piano con lavello sx

MOBILIER LIKE

Base

Panneau latéral

Module lavabo

Module avec tiroirs
Module avec porte

et 2 étagéres internes

6 Plan avec évier a gauche

Buih WN=

H Sous plan de travail 860 mm

UNIT LIKE

1 Base unit

2 Lateral side

3 Sink unit

4 Unit with drawers

5 Unit with door and 2 interior shelves
6 Top with sink on the left side

H Under the top 860 mm

LIKE-MOBEL

Sockel

Seitenwand

Waschbeckenschrank

Schrank mit Schubladen

Schrank mit Tur

und 2 Einlegebdden

Arbeitsplatte mit Waschbecken links

uuh WN=

=)}

H Unter der Arbeitsplatte 860 mm

MUEBLE LIKE

Base

Panel lateral

Mddulo bajo lavabo
Maodulo con cajones
Mdédulo con puerta

y dos estantes interiores
6 Encimera con lavabo izq.

b WN =

A Bajo encimera 860 mm
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VELA

4
<]
. o]
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lorLe I'Eescn/pgon L Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Descripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
MODULO sottolavello con anta “KLAM” 0,25 -
o con cassettone estraibile “"KLCM”, con Maniglia 240 KLAM € 329,00
portarifiuti interno Handle '
Sink unit with door "KLAM” or pullout PoGlghffee 025 g X
drawer "KLCM’, with rubbish bin r - S9k
\ , Tirador 28,7 KLCM € 373,00 5835
Module lavabo avec porte "KLAM" ou S 95‘
grand tiroir extractible "KLCM', avec =
poubelle 025
Waschbeckenschrank mit Tar "KLAM" oder 24 KLAP € 354,00 —
Schublade "KLCM", mit Abfalleimer <
Mddulo lavabo con puerta "KLAM" o cajon 025
L 500 x P 448 x H 610 mm "KLCM', con cubo de basura Push-Pull 285 KLCP € 482,00
<
o
]
o
MODULO con anta e due ripiani interni E
P-4
Unit with door and 2 interior shelves E “3‘
Module avec porte et 2 étagéres internes ” &
wv
Schrank mit Tdr und 2 Einlegebdden
Maédulo con puerta y dos estantes Maniglia -
interiores Handle <
Poignée é
Griff 0.2
L 500 x P 448 x H 610 mm Tirador 23 KPAM € 351,00
o
o
Z
MODULO con cassetto B 2
e anta con 1 ripiano interno @
Unit with drawer B and door
with an interior shelf _y
s Z
Module avec 1 tiroir B et porte g E
avec 1 étagere a lintérieur =
Schrank mit 1 Schublade B und Ttir
m|/t1 E|nlegeb(?c/1|en Maniglia _E
Mdodulo con cajon 'Bypuerta Handle ou
con 1 estante interior Poignée Z @
" d Griff 0,25 B
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir >~ "
Einsitze / Cubetas: 1XLBB1 Tirador 27,5 KPBM € 412,00
Z -
S
3
¢
MODULO con 3 cassetti: 1B,1Ce 1D 3
Unit with 3 drawers: 1B, 1 Cand 1 D 2 S
=9
Module avec 3 tiroirs: 1B, 1 Cet 1D '?8‘ §
Schrank mit 3 Schubladen: 18,1 Cund 1 D .
Maodulo con 3 cajones: 18, 1Cy 1D
Maniglia 2
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsétze / Handle 5
Bandejas: 1xLBB2, 2xLBC1 Poignée %
=
Griff 02
L 500 x P 448 x H 610 mm Tirador 304 K3AM € 542,00
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VELA

4
[}
. e
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lorLe I'Eescn/pgon L Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Descripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
MODULO con 3 cassetti: 1Ae2D e =
[=) '
Unit with 3 drawers: 1 Aand 2 D %g £
(V)
Module avec 3 tiroirs: 1 Aet 2D <°g
o)
Schrank mit 3 Schubladen: 1 A und 2 D =
Maédulo con 3 cajones: 1 Ay 2D
Maniglia -
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsdtze / Handle <
Bandejas: 1xLBA3, 2xLBC1 Poignée V]
Griff 02
L 500 x P 448 x H 610 mm Tirador 30,2 K3BM € 545,00
<
o
]
o
MODULO con 4 cassetti:1A,2Be 1D E
Unit with 4 drawers: 1 A, 2Band 1D Eé
Module avec 4 tiroirs: 1 A,2Bet 1D GE
,_
Schrank mit 4 Schubladen: 1 A,2Bund 1D @
Modulo con 4 cajones: 1A, 2By 1 D
Maniglia a
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsétze / Handle ‘E‘:
Bandejas: 1xLBA3, 1xLBB1, 1xLBB2, 1xLBC1 Poignée 5
Griff 025
Tirador 332 K4AM € 614,00
o
o
=
[v]
<
o
MODULO con 4 cassetti:3Be1C w
Unit with 4 drawers: 3Band 1 C ; E
Module avec 4 tiroirs: 3B et 1 C a E
Schrank mit 4 Schubladen: 3B und 1 C
Médulo con 4 cajones: 3By 1 C —
Maniglia S E
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsétze / Handle o2
Bandejas: 1xLBB1, 1xLBB2, 1xLBB3, 1xLBC1 Poignée z g
-
Griff 025 =
Tirador 334 K4BM € 631,00 _
Z =
o
89
f
z <
MODULO con 4 cassetti: 1A, 1Be2C 3
Unit with 4 drawers: T A, 1 Band 2 C 2 S
=9
Module avec 4 tiroirs: 1 A, 1 B et 2C '?8‘ §
Schrank mit 4 Schubladen: 1T A, 1Bund 2 C <
Maodulo con 4 cajones: 1 A, 1By 2C
Maniglia 2
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsétze / Handle 5
Bandejas: 1xLBA2, 1xLBB3, 2xLBC1 Poignée %
=
Griff 02
L500x P 448 x H610 mm Tirador 373 KaCM € 646,00
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x
<]
. o]
- - Apertura Ve Articolo Prezzo =
Descri E:ric/r;;:;eréiES;CN/FJSZ:CH cion Opening / Ouverture | = Item / Article Price / Prix
P 9 P Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
MODULO con 5 cassetti:2A,2Be 1C o -
(4
Unit with 5 drawers: 2 A, 2Band 1 C ggf
)
Module avec 5 tiroirs: 2 A, 2 Bet 1 C ;25
[-%
Schrank mit 5 Schubladen: 2 A, 2 Bund 1 C = >
Maodulo con 5 cajones: 2 A, 2By 1 C
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir Mamg“a =
Einsatze / Bandejas: Handle <
1xLBA3, 1xLBA4, 1xLBB1, 1xLBB2, 1xLBC1 Poignée v
Griff 02>
L 500 x P 448 x H 610 mm Tirador 36 K5AM € 696,00
<
o
)
o
MODULO con 5 cassetti:3A,1Be 1D «
Unit with 5 drawers: 3 A, 1 Band 1 D 'EE
v
Module avec 5 tiroirs: 3A, 1Bet 1D E;—;
Schrank mit 5 Schubladen: 3 A, 1Bund 1 D ]
Maodulo con 5 cajones:3A, 1By 1D
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir Maniglia é
Einsitze / Bandejas: Handle =
1xLBA2, 1xLBA3, 1xLBA4, 1xLBB3, 1xLBC1 Poignée <
Griff 02>
L 500 x P 448 x H 610 mm Tirador 358 K5BM € 679,00
o
i
=2
(V]
<
o
MODULO con 6 cassetti: 3Ae3B
Unit with 6 drawers: 3 Aand 3 B = g
Module avec 6 tiroirs: 3 Aet 3 B E E
Schrank mit 6 Schubladen: 3 A und 3 B <
Maédulo con 6 cajones:3 Ay 3B
- _E
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsatze Mamgha 45
/Bandejas: 1xLBA2, 1xLBA3, 1xLBA4, 1xLBB1, Handle 2z
1xLBB2, 1xLBB4 Poignée 55
Griff 025 &«
L 500 x P 448 x H 610 mm Tirador 388 K6AM € 747,00 _
Z —
o
g9
2
SV
5 <
MODULO con 6 cassetti:4A,1Be 1C _
Unit with 6 drawers: 4 A, 1 Band 1 C § §
Module avec 6 tiroirs: 4 A, 1 Bet 1 C E g
Schrank mit 6 Schubladen: 4 A, 1 Bund 1 C °&
Maodulo con 6 cajones: 4 A, 1By 1C
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir / Einsédtze Mamg“a g
/Bandejas: 1xLBA1, 1xLBA2, 1xLBA3, 1xLBA4, Handle @
1xLBB4, 1xLBC1 Poignée g
Griff aad
L 500 x P 448 x H 610 mm Tirador 386 K6BM € 762,00

57

IMPIANTISTICA



4
8
Descrizione / Description f\pertura M3 -
Description / Beschreibung / Descripcién ng?:g;%//al:)\sgﬂge Kg
§
MODULO con anta aribalta i
con 2 ripiani estraibili per
apparecchiature + ciabatta con 3
prese di corrente e cassetto C o =
UNIT with flaps and 2 sliding shelves g 9k
for equipment + multiple socket Qo2 2
with 3 outlets and C-drawer é 5
MODULE avec porte a ouverture
vers le haut et 2 tablettes
extractibles pour dispositifs +prise =
multiple triple et tiroir C S
MODUL mit Kipptlr und 2
herausziehbaren Fachern fur Gerate
+ Mehrfachstecker mit 3 Steckdosen
und Schublade Typ C o =
Maniglia z
MODULO con puerta basculante Handle
con 2 estantes extraibles para Poignée
equipos + regleta multiple con 3 Griff 0,25 -
L 500 x P 448 x H 610 mm enchufesy cajén C Tirador 30 € 1.041,00 ,_E
oc
£
&
&
MODULO angolare sottolavello 5
con anta e portarifiuti interno <§:
Corner sink unit with door <
and rubbish bin
Module lavabo d'angle
avec porte et poubelle E
w
Eckwaschbeckenschrank Maniglia 5
mit Tar und Abfalleimer Handle x
Médulo angular lavabo con puerta Poignée
y cubo de basura Griff 025 w
L700xP 700 xH610 mm Tirador 36 s E
5
<C
MODULO angolare con anta e sE
1 ripiano interno E E
< 0
Corner unit with door and 1 =2
interior shelf
Module d'angle avec porte et 1 Z =
étagére interne g 2
w
Eckschrank mit Ttr und 1 Maniglia & §
Einlegeboden Handle % <
Maodulo angular con puerta y Poignée
estante interior Griff 025
L700x P 700 x H 610 mm Tirador 358
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: Loranm Z
Units / Modules / Schranke / Médulos
3
. o]
- L Apertura 3 Articolo Prezzo 3
Descri ?esc/rll;lor:‘e I.Eescrl/pl':c)lon L Opening / Ouverture M— Item / Article Price / Prix
escription /Beschrelbung / Descripcion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
MODULO con anta e due ripiani -
interni
Unit with door and 2 interior
o >
shelves ‘é‘ o
-
Module avec porte et 2 étagéres 3,'§ 5
internes S &
i 025 = >
Schrank mit Tar und 2 Maniglia o KPDM
Einlegeboden Handle 17 t.300mm) € 351,00
Maodulo con puerta y dos estantes Poignée E
interiores Griff 025 KPGM S
L 300/400 x P 448 x H 610 mm Tirador 18 (.400mm) € 351,00
<
o
MODULO con anta e due ripiani z
interni, con schiena aperta
Unit with door and 2 interior -
shelves, open back i
L&
Module avec porte et 2 étagéres ZY
internes, ouvert derriere “ 5
Schrank mit Tdr und 2 “
Einlegebdden, Riickwand gesffnet Maniglia
Maédulo con puerta y dos estantes Fl)—k?ndlle é
interiores, con panel trasero 0|ghee 025 E
abierto Griff e e
L300 x P 448 x H 610 mm Tirador 16,5 KPEM € 375,00
o
i
=z
Y
oo g
LIKE | Servomobili
Movable units / Modules mobiles / Rollenschranke / Médulos moéviles -
s Z
£k
&N
<<
—F
S35
Kit ruote + piano non sagomato bianco 5 cZn
Castor set + top Stratificato -2
Kit roues + plan Stratified / Stratifie 0,08
Rollenset + Arbeitsplatte Schichtstoff 233 KRKS € 419,00 5z
i Estratificado NS
Kit de ruedas + encimera g9
Laminato g Y
Laminate / Laminé g<
Lami 0,08
aminat R
L 505 x P 460 x H 790 mm Laminado 245 KRKL € 281,00 <3
23
28
SR
)
o
[
w
<
=
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4
<]
N . o]
- e Fianchi 3 Articolo Prezzo =
Descrionesfione [ Descrpton s Sides / Cotés M| emy Articte Price / Prix
escription /Beschrelbung /Lescripcion Seiten / Laterales Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
2
SUPPORTO a pavimento =
per 1 modulo lineare/angolare
Floor support for 1 unit / corner
support g x
Support au sol pour 1 module / %g%
support d'angle <°g
o)
Bodengestell fur 1 Schrank / Verniciato =
Eckgestell Painted / Verni 014
Soporte de pie para T médulo / E@ckisrt 5 KS1V € 28000 e
L 505 mm soporte angular Intado ’ S
SUPPORTO a pavimento P
per 2 moduli 2
Floor support for 2 units
Support au sol pour 2 modules -
Bodengestell fuir 2 Schranke Verniciato . E
. . oc
Soporte de pie para 2 médulos Painted /Verni ¢ £
Lackiert . " E
Pintado 10 KS2V € 329,00 &
a
<
=
<
SUPPORTO a pavimento
per 3 moduli
Floor support for 3 units w
-
Support au sol pour 3 modules z
Bodengestell fuir 3 Schranke Verniciato E
Soporte de pie para 3 modulos Painted /Verni 3¢
Lackiert R
ZE
<<
&N
<C
SUPPORTO a pavimento =
per 4 moduli =S5
: gz
Floor support for 4 units z §
Support au sol pour 4 modules
Bodengestell flir 4 Schranke Verniciato s
Soporte de pie para 4 modulos Painted /Verni -, o3
Lackiert i =4
Pintado 19 KS4V € 485,00 Sy
5 <<
SUPPORTO a pavimento E 2
per 5 moduli oy
Floor support for 5 units
Support au sol pour 5 modules o)
Bodengestell fur 5 Schranke Verniciato g
Soporte de pie para 5 modulos Painted /Verni -, E:
Lackiert R
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- i Piano 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lor;e I'Eescn/pgon s Top/Plan M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Descripeion Arbeitsplatte / Encimera Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
Basamento angolare - w
L 685 x P 685 x H 245 mm O GenE Wil - BEse dlargle 65 KBO1 € 199,00 =
Ecksockel - Base angular
q - o >
Basamento / Base unit / Base £ I
L300 x P 395 x H 245 KBO2 4 Qo
X X mm Sockel / Base: L 300 3 0 € 64,00 ég =
" Z =
3s
Basamento / Base unit / Base
L400xP395xH245mm  °1 T 4 KBO6 € 64,00
(-
-
Basamento / Base unit / Base v
L 500 x P 395 x H 245 mm Coleall/ e L 500 5 KBO3 € 64,00
KFV45 <
FIANCO laterale 38 (P.455) € 48,00 5
Lateral side
Panneau latéral KFV50
. 42 (P.505) € 60,00 =
Seitenwand . =
Verniciato £ §
Panel lateral Painted /Verni - KFV60 £
Lackiert/ Pintado 5 (P 600) € 68,00 e
a
<
=
[~
<
o
o
Pannello laterale verniciato di sostegno g
piano <
Painted top-support side panel
Panneau latéral verni, de support pour le plan w
Lackierte Abschlu8verkleidung Z E
o
\ Panel lateral pintado para el soporte de la 2
g encimera
L 25 x P 430 x H 860 mm 8 LSLS € 180,00 _
S
z5
MANIGLIA in alluminio per “Like” 3 2
Aluminium handle for “Like”
Poignée en aluminium pour “Like” E z
Griff aus Aluminium fur “Like” - E a
I w
Tirador de aluminio para“Like" 0,4 MAO32 € 24,00 %’ §
x Z
23
Sottopiano "Like": al metro lineare '?8‘ §
Undercounter "Like": per meter <
Sous plan "Like": au metre
o
Unterbau "Like": je meter E
De Baio de la encimera "Like": al m. g
L 1000 x P 16 x H 25 mm e KSPA € 27,00
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COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION

) Con piedi / On feet B B 5
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION Sur pieds / Mit Fien / asamento / Base units
C / Bases / Sockel / Bases
on patas
KLAM + K4CM + KPAM + K5AM + KRK Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Handle / Poignée
.. . . ) R Griff / Tirador Griff / Tirador
La composizione & comprensiva di bacinelle
standard. Rublngtto escluso. Piano in laminato
Trays included. Mixer excluded Laminate worktop / Plan de travail en laminé / +VCF € 3.294,00 €3.182,00
Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris. Arbeitsplatte aus Laminat / Encimera de laminado
Standard Schubladeneinsatze sind enthalten.
Armatur ist ausgeschlossen. Piano in stratificato
La composicion incluye bandejas estandar. Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus +VCS € 3.888,00 €3.778,00
. . Schichtstoff / Encimera de estratificado
Grifo excluido.
860
sottopiano
COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION Con piedi/On feet . " '
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION Sur pieds / Mit Filfen / | Basamento/Base units
C / Bases / Sockel / Bases
on patas
KLAM + K4CM + K5AM + KPAM Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Handle / Poignée
.. R . . . Griff / Tirador Griff / Tirador
La composizione &€ comprensiva di bacinelle
standard. Rublngtto escluso. Piano in laminato
Trays included. Mixer excluded Laminate worktop / Plan de travail en laminé / +VCF €3.1 65,00 € 3.030,00
Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris. Arbeitsplatte aus Laminat / Encimera de laminado
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten.
Armatur ist ausgeschlossen. Piano in stratificato
La composicion incluye bandejas estandar. Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus +VCS € 3.738,00 € 3.601 '00

. . Schichtstoff / Encimera de estratificado
Grifo excluido.
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COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

KLAM + K4CM + K5AM + KRK + KPAM

La composizione & comprensiva di bacinelle
standard. Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.
Standard Schubladeneinsatze sind enthalten.
Armatur ist ausgeschlossen.

La composicion incluye bandejas estandar.
Grifo excluido.

770

sottopiano

SERVOMOBILE / MOVABLE UNIT / MODULE MOBILE

/ ROLLENSCHRANK / MODULO MOVIL
K5AM + KRK

Il servomobile & comprensivo di bacinelle
standard.

Trays included.

Intérieurs de tiroirs inclus.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten.
La composicion incluye bandejas estandar.

860

sottopiano

Con piedi/ On feet Basamento / Base units
Sur pieds / Mit FuBen /
/ Bases / Sockel / Bases
Con patas
Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Handle / Poignée
Griff / Tirador Griff / Tirador

Piano in laminato
Laminate worktop / Plan de travail en laminé / +VCF € 3.579,00 €3.352,00
Arbeitsplatte aus Laminat / Encimera de laminado
Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus +VCS €4.303,00 €4.076,00
Schichtstoff / Encimera de estratificado

Maniglia

Handle / Poignée
Griff / Tirador

Piano in laminato
Laminate worktop / Plan de travail en laminé
/ Arbeitsplatte aus Laminat / Encimera de € 977'00
laminado
Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus €1.115,00

Schichtstoff / Encimera de estratificado
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Descrizione / Description M3 | teﬁ:t/ch‘:::::le Prri,crzﬁzix -
Description / Beschreibung / Descripcién Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
jr—— e — -
s &
< =}
L 1030 x P 200 x H 400 mm &
v
<
o
]
o
PENSILE CON ANTA A RIBALTA VERNICIATA &=
Wall unit with painted flap door / Elément mural avec porte vernie avec ouverture E E
vers le haut / Hingeschrank mit lackierten Tiir mit Offnung nach oben / Mueble 015 E 2
colgante con puerta pintada abatible 32 ALA10 € 1.166,00 &
wv
PENSILE CON ANTA A RIBALTA IN VETRO
Wall unit with glass flap door / Elément mural avec porte en verre avec ouverture <E:
vers le haut / Hingeschrank mit Glastiir mit Offnung nach oben / Mueble colgante 015 =
con puerta de vidrio abatible 30 ALATOV € 1.409,00 <
PENSILE CON ANTA A RIBALTA A SPECCHIO w
Wall units with mirror flap door / Elément mural avec porte avec miroir avec 2
ouverture vers le haut / Hingeschrank mit Spiegeltiir mit Offnung nach oben / 015 g
Mueble colgante con puerta con espejo abatible 30 ALAT10S € 1.532,00 g
Completo di: w
n. 1 distributore di bicchieri; n. 1 distributore di sapone automatico con fotocellula; <E: E
n. 2 alloggiamenti per guanti o salviette; n. 1 alloggiamento per mascherine; a N
n. 2 portarotolo per carta e mantelline. <
Complete of: =E
n. 1 glass dispenser; n. 1 photocell-controlled soap dispenser; oy
n. 2 spaces for gloves and serviettes; n. 1 place for face masks; % g
n. 2 paper roll and cape carriers. &=
Composé de: E g
n. 1 distributeur de gobelets; n. 1 distributeur de savon automatique avec cellule E 2
w
photoélectrique; oy
n. 2 logements pour gants ou serviettes; n. 1 logement pour masques; <
n. 2 supports de rouleau pour papier et capes.
S
Komplett mit: =y}
n. 1 Verteiler von Bechern; n. 1 automatischer Seifenspender mit Lichtschranke; 'ﬂa‘ §
n. 2 Platz fir Handschuhe oder Servietten; n. 1 Steckplatz fir Maskern; v
n. 2 Papierrollentrdger und Schulterumhange.
o
o
Dotado de: o
n. 1 dispensador de vasos; n. 1 dispensador de jabdn automatico con fotocélula; §

n. 2 alojamiento para guantes servilletas; n. 1 alojamiento para mascarillas; n. 1
alojamiento para mordazas y/o canulas; n. 2 porta rollo para papel y capas.
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Descrizione / Description M3 It Ir‘r:t/lg::fl P:rejzpt:ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Art?keI/Arti‘:cjlo Prei;e/ Precio
=
-
2 x
<O
< £
< =}
= T I
————— - — L ' -

L 1530 x P 200 x H 400 mm &
v
<
o
]
o

PENSILE CON ANTA A RIBALTA VERNICIATA &=
Wall unit with painted flap door / Elément mural avec porte vernie avec ouverture E E
vers le haut / Hingeschrank mit lackierten Tiir mit Offnung nach oben / Mueble 022 E 2
colgante con puerta pintada abatible 51 ALA15 € 1.409,00 &
wv

PENSILE CON ANTA A RIBALTA IN VETRO
Wall unit with glass flap door / Elément mural avec porte en verre avec ouverture <E:
vers le haut / Hingeschrank mit Glastiir mit Offnung nach oben / Mueble colgante 022 =
con puerta de vidrio abatible . ,

de vidrio abatibl 49 ALAT5V € 1.653,00 <
PENSILE CON ANTA A RIBALTA A SPECCHIO "
Wall units with mirror flap door / Elément mural avec porte avec miroir avec 2
ouverture vers le haut / Hingeschrank mit Spiegeltiir mit Offnung nach oben / 022 g
Mueble colgante con puerta abatible 49 ALA15S € 1.835,00 <

Completo di:

n. 1 distributore di bicchieri; n. 1 distributore di sapone automatico con fotocellula;
n. 3 alloggiamenti per guanti o salviette; n. 1 alloggiamento per mascherine;

n. 1 alloggiamento per bavagli o canule; n. 2 portarotolo per carta e mantelline.

Complete of:

n. 1 glass dispenser; n. 1 photocell-controlled soap dispenser;
n. 3 spaces for gloves and serviettes; n. 1 place for face masks;
n.1 place for bibs and cannulas; n. 2 paper roll and cape carriers.

Composé de:

n. 1 distributeur de gobelets; n. 1 distributeur de savon automatique avec cellule
photoélectrique; n. 3 logements pour gants ou serviettes; n. 1 logement pour masques;
n. 1 logement pour bavoirs ou canules; n. 2 supports de rouleau pour papier et capes.

Komplett mit:

n. 1 Verteiler von Bechern; n. 1 automatischer Seifenspender mit Lichtschranke;

n. 3 Platz fir Handschuhe oder Servietten; n. 1 Steckplatz fur Masken;

n. 1 Steckplatz fir Latzchen oder Kanulen; n. 2 Papierrollentrager und Schulterumhange.

Dotado de:

n. 1 dispensador de vasos; n. 1 dispensador de servilletas;n. 1 dispensador de jabon
automatico con fotocélula; n. 3 alojamientos para guantes o servilletas;

n. 1 alojamiento para mascarillas; n. 1 alojamiento para mordazas o canulas; n. 2 porta
rollo para papel y capas.

PIANI
ALZATINE

OPEN BOX LAVORAZIONI LAVELLI
ACCESSORI RUBINETTI

SEGGIOLINI

MAESTRO
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Dim. . 3
) I?escrizione /_Description o Dim./D_im. M3 Itelr‘r:‘t/ch(:lt(i’cle P::eefzID‘:ix
Description / Beschreibung / Descripcion MafIS“/n[‘)lm. Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
LAMPADA A LED =
LED lamp L=1030 LED1I0O € 170,00 -
Lampe aLEDS
LED-Leuchte o
Lampara de LED L=1530 LED15 € 207,00 gz
38%
/ - Zz
‘ DISTRIBUTORE DI ol 12 DSM € 106,00 2
SAPONE ' ’
Soap dispenser L 145 Con fotocellula —
Distributeur de savon Photocell-controlled g
Seifenspender Avec cellule photoélectrique - v
g Dispensador de jabon Mit fotozelle K3 DSF € 158.00
Con fotoceleula ' !
DISTRIBUTORE DI BICCHIERI z
Glasses dispenser z
Distributeur de verre i
Glasspender L100xH310  ~
Dispensador de vidrio P110 03 DIS03 € 32,00 i
ALLOGGIAMENTO per guanti o salviette ? ,ﬁ"_a
SPACE for gloves and serviettes -
LOGEMENT pour gants ou serviettes
STECKPLATZ fur Handschuhe oder Tticher a
ALOJAMIENTO para guantes o servilletas L254xP 133 06 ALAPG € 61,00 g
[~
<
ALLOGGIAMENTO per mascherine
PLACE for face masks w
LOGEMENT pour masques o
STECKPLATZ fur Masken g
ALOJAMIENTO para mascarillas L188xP 133 05 ALAPM € 61,00 =
ALLOGGIAMENTO per bavagli o canule w
PALCE for bibs and cannulas ; =
LOGEMENT pour bavoirs ou canules &N
STECKPLATZ fUr Latzchen oder Kanulen T <
ALOJAMIENTO para mordazas o canulas L185xP 125 09 ALAPT € 61,00
—F
J0
PORTAROTOLO per carta o mantelline g %
Paper roll and cape CARRIER 33
SUPPORT DE ROULEAU pour papier et capes
PAPIERROLLENTRAGER und Schulterumhange =
PORTA ROLLO para papel y capas L322 07 ALAPR € 61,00 oF
< n
oW
L 250 408 ALAME25 € 61,00 $¢
MENSOLA 3
Shelf L 500 +/16 ALAME50 € 91,00
Etagére 5z
Regal L 1000 ALAMET00 € 121,00 2 <]
Repisa ]
L 1500 ALAME150 € 182,00 o4&
FONDO o
o
Bottom e
Fond L1030 /08 ALAF10 € 121,00 <
Unterseite
Parte inferior L 1530 16 ALAF15 € 182,00
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Descrizione / Description _M3 Itelr‘rlm.t/ch(:{‘i)cl e P::: 7zpt:ix =
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio

w

x

-

Pensile completo di:

2 alloggiamenti per guanti o salviette; 1 vano per stoccaggio; 1 alloggiamento per bavagli

o cannule; 1 alloggiamento per mascherine; 1 distributore di bicchieri; 1 distributore di

sapone automatico con fotocellula.

Wall cabinet equipped with:

2 gloves or towels holder; 1 storage compartment; 1 aprons or aspirator tips holder;

1 masks holder; 1 cups dispenser; 1 touchless soap dispenser.

Meuble d'hygiene, fourni avec:

2 supports pour gants ou serviettes; 1 compartiment de stockage; 1 support pour canules;
1 support pour masques; 1 distributeur de gobelets; 1 distributeur de savon a photocellule.

Spenderoberschrank, ausgestattet mit:

2 Spender fiir Handschuhe oder Handtticher; 1 Ablagefach; 1 Spender fir

Patientenumhéange oder Absaugkanulen; 1 Spender fir Mundschutz; 1 Becherspender;

1 Sensorspender fur Seife.

Mueble colgante dotado de:

2 compartimentos para guantes o toallitas; 1 compartimento para almacenamiento;
1 compartimento para baberos o cénulas; 1 compartimento para mdscaras;
1 dispensador de vasos; 1 dispensador automatico de jabon con fotocélula.

L500 x H520 x P160 mm

"~ QUADRO €

657,00
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Descrizione / Description _M_3 Ite‘r\r:-t/ch(:::?cI e P::: 7zpc:ix =
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio

w

4

o

GRUPPO IGIENE IN CORIAN COMPLETO DI:

1 distributore di bicchieri; 1 distributore di sapone automatico con fotocellula;
2 alloggiamenti per guanti o salviette; 1 alloggiamento per mascherine;

1 alloggiamento per bavagli o canule; 1 vano per stoccaggio.

CORIAN HYGIENE UNIT SUPPLIED WITH:

1 glass dispenser; 1 soap dispenser with photocell;

2 compartments for gloves or tissues; 1 compartment for masks;
1 compartment for dental bibs or cannulas; 1 storage space.

GROUPE HYGIENE EN CORIAN EQUIPE DE:

1 distributeur de gobelets; 1 distributeur automatique de savon avec cellule photoélectrique;
2 logements pour gants ou serviettes; 1 logement pour masques;

1 logement pour bavoirs ou canules; 1 compartiment pour stockage.

HYGIENE-EINHEIT AUS CORIAN MIT:

1 Becherspender; 1 automatischen Seifenspender mit Fotozelle;

2 Fachern fir Handschuhe oder Tiicher; 1 Fach fur Mundschutzmasken;

1 Fach fur Patientenumhange oder Speichelsauger; 1 Aufbewahrungsfach.

GRUPO DE HIGIENE DE CORIAN COMPUESTO POR:

1 dispensador de vasos; 1 dispensador automatico de jabéon con fotocélula;

2 compartimentos para guantes o toallitas; 1 compartimento para mascaras;
1 compartimento para baberos o cdnulas; 1 compartimento para almacenamiento. 18

llluminazione Led - optional

Led Lighting - optional / Eclairage a Led - en option "
LED-Beleuchtung - optional / lluminacién con leds - opcional -

L620xH810P 163

NOVO €

NOVOLED €

1.462,00

171,00
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Descrizione / Description _N_P It elr\r:-t/chc:i‘i)cl e P::: 7ZP%X =
Description / Beschreibung / Descripcién Kg Artikel / Articulo Preis / Precio

w

4

=

Lavello in Corian® a colonna versione a terra
Corian® column sink, floor version

Lavabo en Corian® sur colonne version sur pied
Waschbecken aus Corian® mit Standsdule

Lavabo de Corian® con columna en version de pie

Rubinetto escluso.

Mixer excluded

Robinet pas compris.
Armatur ist ausgeschlossen.
Grifo excluido.

UPO1 € 2.215,00

l

L410xP 478 xH 790 mm

Lavello in Corian® a colonna versione sospesa
Corian® column sink, suspended version

Lavabo en Corian® sur colonne version suspendue
Waschbecken aus Corian® mit Halbsaule

Lavabo de Corian® con columna en versién colgante

Rubinetto escluso.

Mixer excluded

Robinet pas compris.
Armatur ist ausgeschlossen.
Grifo excluido.

UpP02 € 2.327,00

f‘ﬁ

L410xP 478 x H 890 mm

Rubinetto a fotocellula con dispensatore di
sapone integrato (Miscea)

Photocell tap with integrated soap dispenser (Miscea)

Robinet a cellule photoélectrique avec distributeur de savon
intégré (Miscea)

Fotozellenmischer mit integriertem Seifenspender (Miscea)

Grifo con fotocélula y dispensador de jabdn integrado
(Miscea)

Disponibile per la nostra
gamma prodotti

Available for our product range

Disponible pour notre gamme
de produits

Fur unsere Produktpalette
erhaltlich

Disponible para nuestra gama
de productos

Supporto Miscea per colonna UPRIGHT

Miscea support for UPRIGHT column

Support Miscea pour colonne UPRIGHT

Miscea-Halterung fur Saule UPRIGHT -

Soporte Miscea para columna UPRIGHT 10

UPO5 € 93,00
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Descrizione / Description _M3 Art'COI?I P?rezzo' -
Description / Beschreibung / Descripcion Item / Article rice / Prix
Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
Vano predisposto per dispenser a fotocellula w
igienizzante mani + 2 vani portaguanti + 1 vano §
portamascherine.
165 1315 Compartment for photocell dispenser for hand sanitizer + 2
) glove-holder compartments + 1 mask-holder compartment.
17 R R . ) o =
A \.'\' Logement pour distributeur a cellule photoélectrique pour 5 T
T gel désinfectant des mains + 2 logements pour gants + 1 59 £
° o0y
2 L N logement pour masques. 5-2 z
Bereich mit Fotozellen-Spender zum Desinfizieren der Hande = =2
+ 2 Handschuhhalterbereiche
+ 1 Schutzmaskenhalterbereich.
Compartimiento para dispensador con fotocélula para ) =
desinfectar las manos + 2 compartimientos para los guantes ]
+ 1 compartimiento para las mascarillas. 6,6 HYO1 € 1 74,00
Vano predisposto per dispenser a fotocellula <
’_L.‘ ’_w.‘ igienizzante mani + 2 vani portaguanti + 1 vano §
— — portamascherine + vano per copriscarpe.
7EN . -
i U Compartment for photocell dispenser for hand sanitizer + 2
"\:\ I glove-holder compartments + 1 mask-holder compartment. o«
N o 3 p . w
— Logement pour distributeur a cellule photoélectrique pour . E
gel désinfectant des mains + 2 logements pour gants + 1 E o
. logement pour masques + logement pour surchaussures. e
& | : ) o =
Bereich mit Fotozellen-Spender zum Desinfizieren v
der Hande + 2 Handschuhhalterbereiche + 1
Schutzmaskenhalterbereich + Schuhiberzieherbereich. _
a
Compartimiento para dispensador con fotocélula para <§t
desinfectar las manos + compartimientos para los guantes E
L + 1 compartimiento para las mascarillas + compartimiento -
ara los cubrezapatos.
P P 12,1 HY02 € 294,00
w
)
-
w
365 131,5 2
. - g
’ N Colonna a terra predisposta per dispenser a fotocellula o
i U per igienizzante mani + 2 vani portaguanti + 1 vano
N portamascherine + vano per copriscarpe. w
Floor standing column for photocell dispenser for hand = %
sanitizer + 2 glove-holder compartments + 1 mask-holder E N}
— compartment + a compartment for shoe. =
Colonne sur pied pour distributeur a cellule photoélectrique
" pour gel désinfectant des mains + 2 logements pour gants +
2 I 1 logement pour masques + logement pour surchaussures. = E
Bodensaule mit Fotozellen-Spender zum Desinfizieren g %
der Hande + 2 Handschuhhalterbereiche + 1 S 2
1 Schutzmaskenhalterbereich + Schuhiberzieherbereich.
Columna de pie para dispensador con fotocélula para _
desinfectar las manos + compartimientos para los guantes % g
+ 1 compartimiento para las mascarillas + compartimiento Na
para los cubrezapatos. - °>c§ §
= 17,1 HY03 € 393,00 <
<=
52
=)
_,-'ﬂ‘ Distributore di sapone con fotocellula a2 g
i [-%
s Soap dispenser with photocell-controlled SRV
Distributeur de savon avec cellule photoélectrique
Seifenspender mit fotozelle o
o
Dispensador de jabén con fotoceleula [
w
\ l w
. ) =
- NB - Il modello e il prezzo di questo articolo puo variareinbase
alla reperibilita sul mercato 0,6 DSH € 1 86,00
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Descrizione / Description _M3 Artlcolf: I?rezzo' -
Description / Beschreibung / Descripcion Item / Article Price / Prix
P 9 P Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
195 HY Family Dispenser w
R Mensola predisposta per dispenser a fotocellula per 4
27N S~ . . . . -
/AN igienizzante mani.
\"\'. \ Dispenser | Shelf designed for photocell dispenser for hand
I I T | sanitizer.
b ! o Ao - . o >
! Distributeur | Etagére pré-équipée pour distributeur a cellule g T
D N St ' photoélectrique pour gel désinfectant des mains. ég =
[}
Spender | Bord mit Fotozellen-Spender zum Desinfizieren der 5 = x
Hande. < =2
130 -
Dispenser | Estante disefiado para dispensador con fotocélula
para desinfectante de manos. 2,5 HY04 € 57,00
'E
<
U
195 ‘ LEL HY Family Gloves&Masks
| ‘ | Modulo predisposto per contenere i guanti in due
misure e le mascherine.
U Gloves | Module designed to hold gloves in two sizes and <
o
2 masks. s
Gants | Module congu pour contenir deux tailles de gants et
des masques.
Handschuhe | Modul fir die Aufnahme von Handschuhen in «
2 GroBen und Schutzmasken. E
- =
Gloves | Médulo disefiado para contener los guantesendos E "3’
tallas y las mascarillas. 35 HYO5 € 127,00 g
&
189 126,5 HY Family Cover shoes
Modulo a parete per contenere i copriscarpe. <E:
Cover shoes | Wall module to hold the shoe covers. =
- Surchaussures | Module mural congu pour contenir des <
] surchaussures.
Schuhtberzieher | Wandmodul fur die Aufnahme der w
Schuhtiberzieher. 2
Cover shoes | Médulo de pared para contener los o %
cubrezapatos. 1,5 HY06 € 45,00 x
w
SIT - Sgabello verniciato bianco o nero con seduta S %
imbottita. Ideale per agevolare le persone nel calzare i E N
_ copriscarpe. =
White or black painted stool with padded seat. Ideal to
facilitate people wearing shoe covers.
Tabouret peint en blanc ou noir avec assise rembourrée. Idéal = E
pour faciliter 'enfilage des surchaussures. E z
Weil} oder schwarz lackierter Hocker mit gepolsterter 2
Sitzflache. Ideal, um das Anziehen der Schuhtberzieher zu e
erleichtern.
Taburete pintado de blanco o negro con asiento acolchado. g z
|deal para facilitar a las personas para ponerselos 59
v
390 x 390 x H 460 cm cubrezapatos 53 SIT € 231,00 E‘é g
z <
Pattumiera con apertura a pedale ideale per la raccolta di
dispositivi di protezione individuale (guanti, mascherine < =
ecc.) o=
). a3
Trashcan with pedal opening ideal for the collection of personal a2 g
protective equipment (gloves, masks etc.). Fo) I
Poubelle avec ouverture a pédale idéale pour la collecte des
équipements de protection individuelle (gants, masques, etc)
Abfalleimer mit Pedaloéffnung, ideal zum Sammeln der 2
personlichen Schutzausristung (Handschuhe, Schutzmasken E
etc). g
Cubo de basura con apertura a pedal, ideal para recoger el -
equipo de proteccién individual (guantes, mascarillas, etc). 94
LT12-H435cm @263 cm quipodep @ ) 24 PAT € 257,00
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Descrizione / Description _N_P It Ir\Tl]'t/chc::) | P:rejzp?ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg A e ce ce .
rtikel / Articulo Preis / Precio
w
x
—
Carrello porta computer con supporto per fissaggio del
monitor e passacavi, vano porta PC, ripiano estraibile per
tastiera, piano poggiapiedi, 2 ruote con freno, 2 prese. g x
Computer trolley with Bracket for securing the monitor and g ok
cable glands, PC-holder compartment, Pull-out keyboard 99 E
shelf, Footrest top, 2 Wheels with brake, 2 power sockets. s &
- . < >
“‘“—_7 Chariot pour ordinateur avec Etrier pour la fixation de I'écran
— et passe-cables, Logement pour unité centrale, Tablette
extractible pour clavier, Plan repose-pied, 2 Roulettes avec —
frein, 2 prises. g:=
Computerwagen mit Halterung mit Kabeln und Y
Kabelkandlen, PC-Fach , Ausziehbare Tastaturablage,
Fuablage, 2 Rader mit Bremse, 2 Steckdosenleisten.
. Carro informatico con Soporte de fijacion de la pantalla y
W g pasacables, Compartimiento de la PC, Bandeja abatible para z
w el teclado, Reposapiés, 2 Ruedas con freno, 2 tomas. z
L 540 x P 473 xH 1167 mm 41 MATE_O1 € 853,00 =
=
E&
22
ng
w
&
PER PC PORTATILE: senza supporto monitor _
Carrello porta computer con passacavi, vano porta PC, 9:
ripiano estraibile per tastiera, piano poggiapiedi, 2 ruote E
con freno, 2 prese. <
—— FOR PORTABLE PC: yvith no bracket
Computer trolley with cable glands, PC-holder compartment,
Footrest top, 2 Wheels with brake, 2 power sockets. E
POUR PC PORTABLE: sans étrier E
Chariot pour ordinateur avec passe-cables, Logement pour g
unité centrale, Tablette extractible pour clavier, Plan repose- «a
pied, 2 Roulettes avec frein, 2 prises.
FUR LAPTOP: ohne Halterung w
Computerwagen mit Kabelkanalen, PC-Fach, Ausziehbare = ,%
Tastaturablage, FuRablage, 2 Réder mit Bremse, 2 Steckdosenleisten. E E
@ &C PARA ORDENADOR PORTATIL: sin soporte <
w Carro informético con pasacables, Compartimiento de la PC,
Reposapiés, 2 Ruedas con freno, 2 tomas. _
- S E
_________ oy
L540x P 473 x H831 mm 39 MATEL02 € 772,00 3
o
Z -
1 oF
<A
g8
2g
T \
7= s =
l I . | 52
292
: g9
b SR
o o
2 -5
=
wv
w
. <
=

1133

5 O T

472,5
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Descrizione / Description _M3 | telr‘r:t/ch(::::Ie P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
Carrello con 2 ripiani in metallo, elettrificato con 2 prese
di corrente e cavo spiralato <
-
Cart with 2 metal shelves, 2 sockets and electrical spiral cable
Cart avec 2 étagéres métalliques, 2 prises électriques et cable
spirale
o >
Geratewagen mit 2 Metallbdden, 2 Steckdosen und 5 T
Spiralkabel %g%
Carro electrificado, equipado con estantes en metal, dos B 5 = x
tomas de corriente, agujero pasacables y cable eléctrico < >
extensible - LOGO € 594,00
Carrello con 2 ripiani in metallo, con cassetto sotto al -
ripiano superiore, elettrificato con 2 prese di corrente e <
cavo spiralato &
Cart with an upper shelf with drawer, a single metal shelf, 2
sockets and electrical spiral cable
Cart avec étagere supérieure avec tiroir, une étagere simple, 2 <
a prises électriques et cable spirale &
' Gerdtewagen mit 2 Metallbéden, Schublade unter dem e
‘ oberen Boden, 2 Steckdosen und Spiralkabel
Carro electrificado, equipado con estantes en metal, con un - -
cajon, dos tomas de corriente, agujero pasacables y cable T LOGOC € 731.00 o
eléctrico extensible 4 & é
B2
E
Carrello con 2 ripiani in vetro, elettrificato con 2 prese di v
corrente e cavo spiralato
Cart with 2 glass shelves, 2 sockets and electrical spiral cable 5
Cart avec deux étageres en verre, 2 prises électriques et §
cable spirale <
Gerdtewagen mit 2 Glasbdden, 2 Steckdosen und Spiralkabel
Carro electrificado, equipado con estantes en vidrio, dos
tomas de corriente, agujero pasacables y cable eléctrico - E
he w
ezl - LOGOV € 774,00 z
g
Carrello con 2 ripiani in vetro, con cassetto sotto al
ripiano superiore, elettrificato con 2 prese di corrente e
cavo spiralato w
Cart with an upper glass shelf with drawer, a single glass ; =
% ' shelf, 2 sockets and electrical spiral cable & E
‘ Cart avec étageére supérieure en verre avec tiroir, étagere <
simple en verre, 2 prises électriques et cable spirale
Gerdtewagen mit 2 Glasbdden, Schublade unter dem oberen =
Boden, 2 Steckdosen und Spiralkabel =
wz
Carro electrificado, equipado con un cajon, estantes en - z g
vidrio, dos tomas de corriente, agujero pasacablesy cable LOGOCV € 943.00 -z
L 468 x P 400 x H 922 mm eléctrico extensible '
Z -
o3
N @
210 70 <4
ou
SV
<
) 2 \ 468 3
7— 380
364 x Z
23
~ z —
Q
& a9
SRV
9 o
s o O — 2 g
o
=
o [%]
» / u
~ E:
1
i1 @) O 2
=
v
E
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Descrizione / Description M3 It Art/'?:?l P?rejzpo' -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Art?erI/A:tli‘:cjlo Prgi;e/ Pr:cxio
¥
A CARRELLO PORTA APPARECCHI con 2 prese singole e x
[=) '
P EQUIPMENT-CARRYING TROLLEY with 2 power sockets %g e
(V)
CARIOT POUR APPAREILS avec 2 prises < “g
< 2
Geratetragewagen (Trolley fiir Gerate) mit 2 Steckdosenleisten
CARRO PORTA EQUIPOS con 2 tomas
&
022 S
L 430 x P 500 x H 845 mm 23 LUNA € 840,00
<
5
CARRELLO PORTA APPARECCHI con 2 prese singole e o
B PANNELLI COLORATI*
EQUIPMENT-CARRYING TROLLEY with 2 power sockets AND «
COLOURED PANELS* _ E
o CHARIOT POUR APPAREILS avec 2 prises ET PANNEAUX EN E S
[ COULEUR* &
Geratetragewagen (Trolley fur Gerdte) mit 2 Steckdosenleisten
. und farbige Paneele*
CARRO PORTA EQUIPOS con 2 tomas y PANELES DE g
COLORES* 022 z
L 430 x P 500 x H 845 mm *Tinte RAL / RAL colors / couleurs RAL / RAL Farbe / colores RAL 23 LU NA\/ € 949,00
w
o
Z
(¥}
a =
% - CARRELLO PORTA APPARECCHI con cassetto
s e 2 prese singole w
. EQUIPMENT-CARRYING TROLLEY with drawer and E g
2 power sockets o E
CHARIOT POUR APPAREILS avec tiroir et 2 prises
f Geratetragewagen (Trolley fiir Gerdte) mit Schublade und _
| . - F
! 2 Steckdosenleisten =
CARRO PORTA EQUIPOS con cajones y 2 tomas 5 %
0,22 - 2
L 430 x P 500 x H 845 mm 26 LUNAC € 949,00
ez
< A
ocow
oy
_ CARRELLO PORTA APPARECCHI con cassetto % <
- e 2 prese singole e PANNELLI COLORATI*

1' — EQUIPMENT-CARRYING TROLLEY with drawer, 2 power xZ
“3’ sockets AND COLOURED PANELS* § <]
2 CHARIOT POUR APPAREILS avec tiroir, avec 2 prises ET & §

| PANNEAUX EN COULEUR* Cn
Geratetragewagen (Trolley fur Gerdte) mit Schublade,
i 2 Steckdosenleisten und farbige Paneele* Q
] CARRO PORTA EQUIPOS con cajon, 2 tomas y PANELES g
DE COLORES* 022 s
L 430 x P 500 x H 845 mm *Tinte RAL / RAL colors / couleurs RAL / RAL Farbe / colores RAL 26 |_U NACV € 1 .058,00
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch‘::::le P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
2 x
Carrello porta apparecchi con 3 prese Schuko S9k
sulla colonna ;25
o
g < 2
Trolley for apparatus with 3 Schuko sockets
Chariot porte-appareils avec 3 prises de courant Schuko
(-
Wagen flr Gerate mit 3 Schuko-Steckdosen <
v
Carro portaaparatos con 3 tomas Schuko
0,16 <
""""" ]

L 370 x P 430 x H 890 mm 17 SERVITOR € 536,00 &
o«
=

&
q . =
Carrello porta apparecchi con presa multipla g
universale sul fondo -
Trolley for apparatus with multiple-outlet trailing
socket at the base 2
2
Chariot porte-appareils avec prise multiple universelle <
sur la base
Wagen flr Gerate mit einer Mehrfachsteckdose E
and der Unterflache g
g
Carro portaaparatos con toma multiple universal 016 [~
en la base S
L 465 x P 395 x H 785 mm 12 JOLIE € 217,00
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MODULI

Aggiungere ad ogni elemento il prezzo del supporto a pavimento

o del basamento e relativi fianchi laterali dove necessari, del piano,
dell'alzatina, del lavello e del rubinetto.

I moduli su misura possono essere realizzati solo con anta: applicare il
prezzo dell’articolo di misura superiore con un supplemento del 25%.

ATTENZIONE

Indicare sempre le misure delle apparecchiature che devono essere
inserite nei moduli.

Le composizioni siintendono sempre a partire da sinistra verso destra.
Specificare i colori di fianchi e frontali.

PER COLORI STANDARD SI INTENDE:

« Bianco Loran per i frontali, i fianchi di finitura e i basamenti

« Bianco Loran per il cassetto estraibile/frontale fisso sottopiano.
Specificare dimensioni e tipo di piano, alzatina, lavello e rubinetto.

Per composizioni con elementi ad angolo verificare la perpendicolarita
delle pareti (90°): considerando la distanza di 80 cm su una parete e 60
cm sull’altra, la diagonale deve corrispondere a 100 cm.

Dimensioni: L = Larghezza P = Profondita H = Altezza

MANIGLIE ALLUMINIO
N.B.: solo in alluminio, NO verniciate.

SUPPORTI A PAVIMENTO
N.B.: piedi solo in alluminio, NO verniciati.

CORIAN®, STRATIFICATO E LAMINATO FENIX®: solo di colore bianco.
INOX AISI 304: satinato.

MAGGIORAZIONI DI PREZZO PER COLORAZIONI SPECIALI
- RAL standard:

Supplemento coppia fianchi di finitura + 105,00 €
Supplemento serie frontali/anta (ogni mobile) + 105,00 €
Basamento (ogni mobile) +36,00 €
Frontale fisso/estraibile +36,00 €
+ RAL metallizzati/perlati e brillanti e in altri colori diversi dalla cartella RAL:
Supplemento coppia fianchi di finitura + 210,00 €
Supplemento serie frontali/anta (ogni mobile) + 210,00 €
Basamento (ogni mobile) +70,00 €
Frontale fisso/estraibile +70,00 €

SPESE IMBALLO: ogni collo € 18,00 prezzo netto.

UNITS

Add the price of the floor support or base,
sides, top, splashback, sink and mixer to
each unit.

Made-to-measure units: apply the price of
the item with the next greater size and add
a 25% extra charge.

ATTENTION

Always provide the dimensions of the
appliances that will be inserted into the
units.

The compositions are always understood as
starting from the left to the right.

Specify the colors of the sides and fronts.

STANDARD COLORS:

- Bianco Loran / White Loran for sides and
fronts, sides and bases.

« Bianco Loran / White Loran for the
undercounter pull-out drawer /fixed front.

Specify the dimensions and type of top,
splashback, sink and mixer.

Straight compositions with technical
raceway and sink: use tops with minimum
depth 520 mm.

For compositions with corner elements
check that the walls are perfectly
perpendicular (90°): considering the
distance of 80 cm on the right and 60 cm
left hand sides of the corner, the diagonal
line must be 100 cm.

Dimensions:
L =Width P = Depth H = Height

ALUMINIUM HANDLE
Attention: only aluminium, NOT painted.

FLOOR SUPPORT
Attention: only aluminium feet, NOT painted.

CORIAN®, STRATIFIED and LAMINATE
FENIX®: only in white color.

INOX AISI 304: satin finish.

UPCHARGES FOR SPECIAL COLORS

- Standard RAL:
Sides (2x): upcharge + 105,00 €
Fronts/door: upcharge for each unit
+ 105,00 €
Base: upcharge for each unit +36,00 €
Fixed/pull-out front + 36,00 €

+ Metallized/pearl and luminous RAL
colors and other different colors from
the RAL colors:
Sides (2x): upcharge + 210,00 €
Fronts/door: upcharge for each unit
+210,00 €
Base: upcharge for each unit + 70,00 €
Fixed/pull-out front + 70,00 €

PACKING COSTS:
each package € 18,00 net price.

Colori RAL consigliati per il cassetto estraibile / frontale fisso sottopiano
Recommended RAL colours for the removable drawer / under-counter fixed front item

Coloris RAL conseillés pour le tiroir extractible / fagade fixe sous plan

Empfohlene RAL-Farben fir ausziehbare Schublade / feststehende Front Unterbau

Colores RAL recomendados para el cajén extraible / frente fijo de la pieza debajo de la encimera
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MODULES

A chaque module il faut ajouter le prix de:
support au sol, base et cotés, plan, dosseret,
évier et robinet.

Les modules sur mesure peuvent étre réalisés
uniguement avec une porte: appliquer le prix
de I'article de mesure supérieure et ajouter
un supplément de 25%.

ATTENTION

Indiquer obligatoirement les mesures
exactes des appareils destinés a étre
introduits dans les meubles.

Les compositions sentendent toujours en
partant de gauche vers la droite.

Spécifier les couleurs des panneaux
latéraux et des facades.

COULEURS STANDARD:

- Blanc Loran pour les cotés, les facades et
les bases.

« Blanc Loran pour le tiroir extractible/
facade fixe sous plan.

Spécifier les dimensions et le type du plan,
du dosseret, du lavabo et du robinet.

Pour les compositions avec des éléments
d'angle, controler soigneusement la
perpendicularité des murs (90°): si on prend
la distance exacte de 80 cm a droite et 60
c¢m a gauche de l'angle, la diagonale devra
mesurer 100 cm.

Dimensions:
L = Largeur P = Profondeur H = Hauteur

POIGNEE EN ALUMINIUM
Attention: en aluminium, PAS peintes.

SUPPORTS AU SOL
Attention: pieds en aluminium, PAS peints.

CORIANE®, STRATIFIE’ et LAMINE' FENIX®: en
couleur blanc seulement.

INOX AlISI 304: satiné.

SUPPLEMENTS DE PRIX POUR COULEURS

SPECIALES

« RAL standard:
Cotés (2x) : supplément de prix + 105,00 €
Facades/porte: supplément de prix pour
chaque module + 105,00 €
Base: supplément de prix pour chaque
module + 36,00 €
Facade fixe/extractible supplément de
prix +36,00 €

» Couleurs RAL métallisés/pearl
et lumineux et d'autres couleurs
différentes des couleurs RAL:
Cotés (2x) : supplément de prix + 210,00 €
Facades/porte: supplément de prix pour
chaque module + 210,00 €
Base: supplément de prix pour chaque
module + 70,00 €
Facade fixe/extractible: supplément de
prix + 70,00 €

FRAIS D’EMBALLAGE:
prix net de chaque colis € 18,00.

SCHRANKE

Bei jedem Element muss der Preis

des Bodengestells oder Sockels und,
gegebenenfalls, der jeweiligen Seiten der
Ebene, der Aufkantung, des Waschbeckens
und des Wasserhahns separat berechnet
werden.

MaBgefertigte Module kénnen nur mit Tur
hergestellt werden: auf den Preis des nachst
groBeren Artikels einen Mehrpreis von 25%
berechnen.

VORSICHT

Immer die Mal3e der Gerate angeben, die in
die Module eingebaut werden sollen.

Die Anbaulésungen sind immer von links
nach rechts angegeben.

Die Farben der Seiten und Fronten
angeben.

STANDARD FARBEN:

- Loran Weiss fur Seiten, Fronten und
Sockel.

- Loran Weiss fiir ausziehbare Schublade/
feststehende Front Unterbau.

Abmessungen und Art der Ebene,
Aufkantung, Waschbecken und Wasserhahn
angeben.

Bei Anbauldsungen mit Eckelementen
lotrechte (90°) Wande kontrollieren: bei
einem Abstand von 80 cm an einer Wand
und 60 cm an der anderen von der Ecke
muss die Diagonale 100 cm betragen.

Abmessungen: L = Breite P = Tief H = Hohe

ALUMINIUMGRIFF
Bitte beachten: Aluminium, NICHT lackiert.

BODENGESTELL
Bitte beachten: AluminiumfiRe, NICHT
lackierte.

CORIAN®, SCHICHTSTOFF und LAMINAT
FENIX®: nur weil.

EDELSTAHL 304: satiniert

AUFPREIS FUR SONDERFARBEN

- Standard RAL:

Zierseiten (2x): Aufpreis + 105,00 €
Fronten/Tur: Aufpreis fur jedes Mobelstlick
+ 105,00 €

Sockel Aufpreis fur jedes Mdbelstiick

+ 36,00 €

Feststehende/ausziehbare Front: Aufpreis:
+36,00 €

Metallic/Perl und leuchtende RAL-
Farben und anderen verschiedenen
Farben der RAL-Farben:

Zierseiten (2x) : Aufpreis + 210,00 €
Fronten/Tur: Aufpreis fUr jedes Mobelstiick
+210,00 €

Sockel: Aufpreis fir jedes Mobelstiick
+70,00 €

Feststehende/ausziehbare Front: Aufpreis:
+70,00 €

VERPACKUNGSKOSTEN:
jedes Paket € 18,00 Nettopreis.
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MODULOS

Anadir a cada elemento el precio del soporte
de pie, 0 de la base y de los paneles laterales,
de la encimera, de la alzada, del lavabo y del
grifo.

Los muebles a medida pueden realizarse sélo
con la puerta: aplicar el precio del articulo de
medida superior con un recargo del 25%.

ATENCION

Indicar siempre las medidas de los equipos
que deben introducirse en los modulos.
Las composiciones se consideran siempre a
partir de la izquierda hacia la derecha.
Especificar los colores de los paneles
laterales y de los frentes.

COLORES ESTANDAR:

- Blanco Loran para los paneles laterales,
los frentes y las bases.

« Blanco Loran para el cajon extraible/
frente fijo de la pieza debajo de la
encimera.

Especificar las dimensiones y el tipo de
encimera, de alzada, de lavabo y de grifo.

Para composiciones con elementos en
angulo controlar la perpendicularidad de las
paredes (90°): considerando la distancia de 80
cmaladcha.y 60 cma laizq. del dngulo, la
diagonal debe corresponder a 100 cm.

Dimensiones:
L = Ancho P = Profundidad H = Alto

TIRADOR DE ALUMINIO
Atencion: en aluminio, NO pinta.

SOPORTE DE PIE
Atencion: patas en aluminio, NO pintadas.

CORIAN®, ESTRATIFICADO y LAMINADO
FENIX®: de color blanco.

INOX AISI 304: satinado.

CARGOS ADICIONAL PARA
COLORACIONES ESPECIALES
« RAL estandar:
Laterales (2x): cargo adicional + € 105,00
Frentes/puerta: cargo adicional por cada
maodulo + € 105,00
Base: cargo adicional por cada médulo +
€36,00
- Frente fijo/extraible + € 36,00
RAL metalizados/perlay brillantes y
otros colores diferentes de colores RAL:
Laterales (2x): cargo adicional + € 210,00
Frentes/puerta: cargo adicional por cada
modulo + € 210,00
Base: cargo adicional por cada médulo +
€70,00
Frente fijo/extraible + € 70,00

EMBALAJE:
cada paquete € 18,00 precio neto.
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A h=65mm* A h=65mm*
————————————————
B h=130mm
————————————————
C h=195mm — Vano h=420mm
e — A h=65mm
D h=260 mm Anta h=650 mm
Cassetti Anta
Drawers / Tiroirs Door / Porte
Schubladen / Cajones Tir / Puerta
Anta h=555mm
Modulo per termosigillatrice
A h=65mm* A h=65mm* Lowered module for autoclave
— Module surbaissé pour autoclave

Gesenktes Modul fiir Autoklav
Médulo bajo para autoclave

—————————
B h=130mm

Vano h=520mm —

—————————
Frontale h=650 mm B h=130mm C h=195mm
Cassettone Modulo per autoclave Modulo per termosigillatrice
Pullout drawer / Grand tiroir Module for autoclave / Module pour Module for thermosigilator /
Oder schublade / Cajon autoclave / Modul fiir Autoklav / Module pour thermoscelleuse / Modul fiir
Médulo para autoclave Warmeversiegelung / Médulo para termoselladora

* Frontale A fisso (possibilita di sostituzione con cassetto estraibile) / Fixed A front panel (possibility of replacement with pull-out shelf) / Fagade A fixe (possibilité de la
remplacer par un tiroir extractible) / Feststehende Frontseite A (austauschbar mit ausziehbarer Schublade) / Frente A fijo (posibilidad de sustitucién con cajon extraible)

OPENBOX | LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA-QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART . LIKE LOOK VELA

MAESTRO

IMPIANTISTICA



718

MOBILE PURA

1 - Supporto a pavimento; 2 - Fianco laterale; 3 - Mobile con cassettone estraibile; 4 - Mobile lavello; 5 - Mobile porta
autoclave; 6 - Mobile con 4 cassetti: 2B e 2 C; 7 - Piano con lavello; 8 - Pensile; 9 - Barra attrezzata; 10 - Supporto
contenitore aghi; 11 - Supporto attrezzatura; 12 - Portarotolo da esterno; 13 - Ripiano estraibile; 14 - Alzatina.

UNIT PURA

1-Floor support; 2-Lateralside; 3 -Module with large pull-out drawer;  4-Sinkunit;  5-Module for autoclave; 6 - Unit with
4drawers:2Band2C,  7-Top withsink; 8-Wallunit; 9-Equipped bar; 10 - Support for needle container; 11 - Support for
equipments; 12 -Roll holder for exterior; 13 - Pull-out shelf; 14 - Splashback.

MOBILIER PURA

1-Support au sol; 2 -Panneau latéral; 3 - Module avec bac extractible; 4 - Module lavabo; 5 - Module pour autoclave; 6
- Module avec 4 tiroirs: 2B+ 2 G, 7 - Plan avec évier; 8 - Elément mural; 9 - Barre équipée; 10 - Support pour conteneur a
aiguilles; 11 - Support pour équipements; 12 - Porte-rouleau extérieur; 13 -Tirette; 14 - Dosseret.

PURA-MOBEL

1-Bodengestell; 2 - Seitenwand; 3 - Modul mit ausziehbarer Schublade; 4 - Waschbeckenschrank; 5 - Modul fur Autoklav;
6 - Schrank mit 4 Schubladen: 2 B + 2 C; 7 - Arbeitsplatte mit Waschbecken; 8 - Hangeschrank; 9 - Stangenausstattung;
10 - Halterung fUr Nadelbehdlter; 11 - Halterung fir Gerdte; 12 - Rollenhalterung fir aulen; 13 - Ausziehbarer
Einlegeboden; 14 - Aufkantung.

MUEBLE PURA

1 - Soporte de pie; 2 - Panel lateral; 3 - Mddulo con cajon extraible; 4 - Médulo bajo lavabo; 5 - Médulo para autoclave; 6
- Modulo con 4 cajones: 2 B+ 2 C; 7 - Encimera con lavabo; 8 - Mueble colgante; 9 - Barra equipada; 10 - Soporte para
contenedor agujas; 11 - Soporte para equipos; 12 - Porta-rollos para exterior; 13 - Estante extraible; 14 - Alzada.

H Sottopiano: / H Under the top: / H Sous plan de travail: / H Unter der Arbeitsplatte: / A Bajo encimera: 920 mm
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MOBILE PURA

1 - Basamento; 2 - Fianco laterale; 3 - Mobile con cassettone estraibile; 4 - Mobile lavello; 5 - Mobile porta autoclave;
6 - Mobile con 4 cassetti: 2 Be 2 C; 7 - Piano con lavello; 8 - Pensile; 9 - Barra attrezzata; 10 - Supporto contenitore
aghi; 11 -Supporto attrezzatura; 12 - Portarotolo da esterno; 13 - Ripiano estraibile; 14 - Alzatina.

UNIT PURA

1-Base unit; 2 - Lateral side; 3 -Module with large pull-out drawer; 4 -Sink unit; 5 -Module for autoclave; 6 - Unit with 4
drawers:2Band 2C;, 7-Top with sink; 8-Wall unit; 9 -Equipped bar; 10 - Support for needle container; 11 - Support for
equipments; 12 - Roll holder for exterior; 13 - Pull-out shelf; 14 - Splashback.

MOBILIER PURA

1-Base; 2-Panneau latéral; 3 -Module avec bac extractible; 4 - Module lavabo; 5 - Module pour autoclave; 6 - Module
avec 4 tiroirs: 2 B+ 2 G, 7 - Plan avec évier; 8 - Elément mural; 9 - Barre équipée; 10 - Support pour conteneur a aiguilles;
11 - Support pour équipements; 12 - Porte-rouleau extérieur; 13 -Tirette; 14 - Dosseret.

PURA-MOBEL

1 - Sockel: 2 - Seitenwand; 3 - Modul mit ausziehbarer Schublade; 4 - Waschbeckenschrank; 5 - Modul fir Autoklav;
6 - Schrank mit 4 Schubladen: 2 B + 2 C; 7 - Arbeitsplatte mit Waschbecken; 8 - Hangeschrank; 9 - Stangenausstattung;
10 - Halterung fUr Nadelbehdlter; 11 - Halterung fur Gerdte; 12 - Rollenhalterung fir auBen; 13 - Ausziehbarer
Einlegeboden; 14 - Aufkantung.

MUEBLE PURA

1-Base; 2-Panellateral; 3-Maodulo con cajon extraible; 4 - Mddulo bajo lavabo; 5 - Médulo para autoclave; 6 - Mddulo
con 4 cajones: 2B+ 2 C, 7 -Encimera con lavabo; 8 - Mueble colgante; 9 - Barra equipada; 10 - Soporte para contenedor
agujas; 11 - Soporte para equipos; 12 - Porta-rollos para exterior; 13 - Estante extraible; 14 - Alzada.

H Sottopiano: / H Under the top: / H Sous plan de travail: / H Unter der Arbeitsplatte: / A Bajo encimera: 920 mm

80

VELA

LOOK

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

CART

PURA

START
STERIL CENTER

PIANI
ALZATINE BACINELLE ARMADI

LAVELLI
RUBINETTI

LAVORAZIONI
ACCESSORI

OPEN BOX
SEGGIOLINI

MAESTRO

IMPIANTISTICA



VELA

4
<]
. o]
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descrip?i:;c/rll;;?;eréiEszcg”/plg(e):cripcién Opening / Ouverture l\K/I Item / Article Price / Prix
Offnung / Apertura g Artikel / Articulo Preis / Precio
MODULO sottolavello con anta "PLA" 017 W
o con cassettone estraibile "PLC", con Maniglia o =
portarifiuti interno Handle 27,7 PLAM 496,00
Sink module with "PLA" door or "PLC" Poignée
pullout drawer, with internal waste bin Griff 017 g E
Module évier avec porte "PLA" ou avec bac Tirador 322 PLCM 608,00 %g%
extractible "PLC", avec poubelle intérieure < ‘=
o)
Unterwaschbecken-Modul mit Tdr "PLA" 017 =
oder ausziehbarer Schublade "PLC", mit 275 PLAP 528,00
Innenabfallbehalter -
Mdédulo debajo del lavabo con hoja "PLA" 017 g
0 con cajon extraible "PLC", con cubo de
L 500 x P 500 x H 718 mm basura interior Push-Pull 32 PLCP 632,00
<
o
2
MODULO sottolavello L 1000 mm Maniglia
con 2 ante e portarifiuti interno Handle
Sink module sink L 1000 mm with 2 doors PoGlghffee 036 i
and internal waste bin r - &
N Tirador 484  PLLM 976,00 9
Module évier L 1000 mm avec 2 portes et ne
poubelle intérieure &
Unterwaschbecken-Modul L 1000 mm mit
2 Turen und Innenabfallbehélter 3
Maodulo debajo del lavabo L 1000 mm con %
2 hojas y cubo de basura interior 036 <
L1000 x P 500 xH718 mm Push-Pull 48 PLLP 1.058,00
o
o
017 S
Maniglia S PPAM &
9 265 (L.500 mm) 464,00
Handle
MODULO con anta e due ripiani interni Poignée 022 w
Unit with door and 2 interior shelves TQ(T 305 (LP6F())’(\)AM ) 581.00 z E
irador , 600 mm, =N
Module avec porte et 2 étagéeres internes ! . =
Schrank mit Tdr und 2 Einlegebdden 017 PPAP
Modglo con puerta y dos estantes 263 (L. 500 mm) 488,00 ~F
interiores 4o
> =
L 500 x P 500 x H 718 mm 0,22 53
PPMP =
L 600 x P 500 x H 718 mm Push-Pull 303 (L.600mm) 604,00
Z -
S
=8
ouv
MODULO schi Manigli 017 PPFM % <
schiena aperta, con anta e aniglia 243 (L. 500 mm) 488,00
due ripiani interni Handle _
Open back module, with door and two PoG|ghffee 022 PPNM § §
internal shelves r S z s
. Tirador 283 (L.600mm) 604,00 Y]
Module ouvert derriere, avec porte et SR
deux étagéres intérieures 017
Modul hinten offen, mit Ttr und zwei B PPFP o
Einlegeboden 241 (L.500mm) 511,00 £
Maodulo sin paneles, con hoja y dos g
L 500x P 500 x H718 mm estantes interiores 0.22 PPNP
L 600 x P 500 x H 718 mm Push-Pull 281 (L.600mm) 628,00

81

IMPIANTISTICA



VELA

x
o
. o]
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?es<:/r||32|or;]e /Eescr;pgon N Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreloung /Lescripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
=
—
0,17
MODULO con anta senza ripiani "PPI' =~ PPIM 390,00
o con cassettone estraibile con 2 26,5 o »
portarifiuti "PPC" éo T
-
Module with "PPI" door without shelves or Anta 017 385
"PPC" large pull-out drawer with 2 waste bins QP%/POHE %53 PPIP 413,00 3§
Ur/Puerta ,
Module avec porte "PPI" sans étageres ou
avec bac extractible avec 2 poubelles "PPC"
Modul mit Tur "PPI" ohne Einlegebdden 017 PPCM 725 00 E
"PPI" oder mit ausziehbarer Schublade mit 2 39 ! S
Abfallbehaltern "PPC" Cassettone
Mddulo con hoja sin estantes "PPI" o con Drawer/Tiroir
cajon extrafble con 2 cubos de basura "PPC" Schublade 017 PPCP 748.00
————————— 7
L 500 x P 500 x H 718 mm Cajon 388 =
o
&
Maniglia z
MODULO con 3 cassetti: Hangle E g
B
2Cel1D Poignée &
Unit with 3 drawers: 2 Cand 1 D Griff 017 @
Module avec 3 tiroirs: 2 Cet 1 D Tirador 40 P3AM 716,00
Schrank mit 3 Schubladen: 2 Cet 1 D )
Modulo con 3 cajones:2Cy 1D é
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir
Einsatze / Bandejas: 0,17
3xLBC1
L 500 x P 500 xH 718 mm Push-Pull 394 P3AP 750,00 E
=
(V]
<
o
Maniglia w
MODULO con 3 cassetti: 1 Be 2 D Handle ; E
Unit with 3 drawers: 1 Band 2 D Po&g'r;fee 017 = E
ri !
Module avec 3 tiroirs: 1 Bet 2 D Tirador 402 P3BM 739.00
1 14
Schrank mit 3 Schubladen: 1B et 2 D _
-
Médulo con 3 cajones: 1By 2 D 3 E
S =
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir S g
Einsdtze / Bandejas: &=
1xLBB1, 2xLBC1 017
Push-Pull 40  P3BP 774,00 2z
32
g8
z <
Maniglia
MODULO con 4 cassetti: 1 Ae 3 C Handle 52
P . Poignée 2o
Unit with 4 drawers: T Aand 3 C riff 017 zZ5
ri !
Module avec 4 tiroirs: 1 Aet 3 C Tirador 437 PAAM 801.00 3§
1 I
Schrank mit 4 Schubladen: 1 Aet 3 C
Maodulo con 4 cajones: 1 Ay 3 C o)
=
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir ]
Einsatze / Bandejas: g
1xLBA2, 3xLBC1 017
L500x P 500 xH718 mm Push-Pull 435 P4AP 848,00
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x
—
Maniglia
MODULO con 4 cassetti:2Be 2 C Handle
Unit with 4 drawers: 2 Band 2 C PoG|ghffee 017 g x
i i [=) '
s firse E4e)
Module avec 4 tiroirs: 2 Bet 2 C Tirador 443 P4ABM 801,00 aég
Schrank mit 4 Schubladen: 2B et 2 C < g
< 2
Modulo con 4 cajones: 2By 2 C
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir
Einsatze / Bandejas: =
1xLBB1, 1xLBB2, 2xLBC1 017 5
Push-Pull 441  P4BP 848,00
<
o
=)
o
Maniglia
MODULO con 4 cassetti: 3Be 1D Handle
Unit with 4 drawers: 3Band 1 D POG'ghﬁee 017 E
. I ! 'E z
Modul 4t :3Bet1D o o
oelis aV?C Lo € Tirador 38,5 P4CM 792,00 E 2
Schrank mit 4 Schubladen:3Bet 1 D =
Maédulo con 4 cajones:3By 1 D
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir a
Einsdtze / Bandejas: <
1xLBB1, 1xLBB2, 1xLBB3, 1xLBC1 017 =
o <
Push-Pull 383 P4CP 838,00
o
i
=2
(V]
=
Maniglia
MODULO con 5 cassetti: 1A,3Be 1C Handle
Unit with 5 drawers: 1 A, 3Band 1 C Poeg@;ae 017 = z
ri ' =
Module avec 5 tiroirs: 1 A,3Bet 1 C Tirador e P5AM 880.00 N
1 7
Schrank mit 5 Schubladen: 1 A,3Bet 1 C <
Maodulo con 5 cajones: 1A, 3By 1C
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir = E
Einsitze / Bandejas: 8=
1xLBA2, 1XLBB1, 1XLBB2, 1XLBB3, 1XLBC1 017 =3
&=
Push-Pull 48 P5AP 937,00
Z_
33
z D
¢
Maniglia
MODULO con 5 cassetti: 5B Handle S
Unit with 5 drawers: 5 B POG'ghﬁee 017 2 a
o ri ol z5
Module avec 5 tiroirs: 5 B Tirador 489 PSBM 880,00 Ha‘ §
Schrank mit 5 Schubladen: 5 B v
Médulo con 5 cajones: 5 B
o
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir E
Einsdtze / Bandejas: w
3xLBB1, 1xLBB2, 1xLBB3 017 g
L 500 x P 500 x H 718 mm Push-Pull 487 P5BP 937,00
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x
-
. Maniglia
MODULO con 6 cassetti:3A,2Be1C Handle
Unit with 6 drawers: 3 A, 2Band 1 C Poignée 017 g z
Module avec 6 tiroirs: 3 A, 2Bet 1 C lGriff PEAM €  966.00 ég 'é
Schrank mit 6 Schubladen: 3 A, 2Bet 1 C Tirador >1.6 ’ 529;‘
P-4
Mdédulo con 6 cajones: 3 A, 2By 1 C
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir
Einsétze / Bandejas: =
1xLBA1, 1xLBA2, 1xLBA3, 1xLBB1, 1xLBB3, <
1XLBC1 v
017
L 500 x P 500 x H 718 mm Push-Pull 514 P6AP € 1.037,00
<
o
=}
o
MODULO L 1000 mm con 5 cassetti: E
1A,3Bel1C - E&
Maniglia E 2
Unit L 7000 mm with 5 drawers: Handle Ve
TA3Band1C Poignée °
Module L 1000 mm avec 5 tiroirs: Griff 036
1A,3Bet1C Tirador 82 PSAM2 € 1.432,00 5
<
Schrank L 1000 mm mit 5 Schubladen: =
1A,3Bund1C <
Maodulo L 1000 mm con 5 cajones:
1A3By1C uj
3
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir E
Einsitze / Bandejas: (V]
2xLBA2, 2XLBB1, 2XLBB2, 2XLBB3, 2XLBC1 036 =
L1000 x P 500 x H 718 mm Push-Pull 81 P5AP2 € 1.550,00
! w
-2
25
&N
<C
MODULO con anta a ribalta con 2 _
ripiani estraibili per apparecchiature 3 E
+ ciabatta con 3 prese di corrente e 2 5 %
cassetti B -2
Unit with hide-away door equipped with Maniglia
2 apparatus storage shelves + 3 Schuko Handle Z =
sockets and 2 drawers B Poignée g 2
. w
Module avec porte basculante avec Griff 017 S §
2 tirettes pour appareils + 3 prises de Tirador 37 PRAM € 1.332,00 % <
courant Schuko et 2 tiroirs B
Schrank mit versenkbarer Tir mit 2 5z
Gerdteeinlagen + 3 Schuko-Steckdosen 2 <]
und 2 Schubladen B a3
w
Maodulo con puerta plegable con 2 Cn
estantes extrafbles para equipos + regleta
con 3 tomas de corriente Schuko y 2 o)
cajones B =
w
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir g
Einsitze / Bandejas: 1xLBB1, 1xLBB2 017
L500x P 500 x H 718 mm Push-Pull 364 PRAP € 1.379,00

84

IMPIANTISTICA



VELA

4
<]
. o]
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?es<:/r||32|or;]e /Eescr;pgon N Opening / Ouverture M Item / Article Price / Prix
escription /Beschreloung /Lescripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
g
-
MODULO PC con cassetto A per tastiera
(L 385 - H 25 mm max) al posto del
frontale fisso, 1 cassetto Ae 1 B, anta e 2 =
schiena aperta g oL
PC module with A drawer for keyboard Maniglia ;2 2
o
(L 385 - H 25 mm makx), instead of the fixed Handle = 5
side, 1 drawer Aand 1 B, door and open back Poignée
Module PC avec tiroir A pour clavier (L 385 - Griff 017
H 25 mm max), a la place de la facade fixe, 1 Tirador 4 PPSM € 1.020,00 '5::
tiroir A et 1 B, porte et dossier ouvert v
PC-modul mit Schublade A fiir Tastatur (L 385
- H 25 mm max), anstelle der feststehenden
Frontseite, 1 Schublade A und 1 B, Tur und
B <
Rickseite offen =
Maodulo PC con cajon A para teclado (L 385 - -
H 25 mm max), en lugar del frontal fijo, 1 cajon
Ay 1B, hojay abierto en la parte trasera «
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir 017 E E
Einsitze / Bandejas: 1XLBA2, 1xLBB1 e = ;
L 500 x P 500 x H 718 mm Push-Pull 44 PPSP € 1.066,00 &
wv
a
Stratificato §
Stratified / Stratifié ) S
Supplemento per ripiano estraibile Schichtstoff PES5
Push-Pull in Stratificato o Corian® Estratificado 82 (L.500mm) 246,00
w
Upcharge for Push-Pull shelf in stratified E
laminate or Corian® Corian® PEC5S %
Supplément pour tirette Push-Pull en 8,7 (L.500mm) € 275,00 =
stratifié ou en Corian®
Zusatz fir ausziehbaren Push-Pull- : Sfcﬁrazﬁéato s w
Einlegeboden aus Verbundmaterial oder tratifiec / Stratine - PES s
Corian® Schichtstoff 6 <z
Estratificado 8,7 (L.600mm) € 286,00 o 3
Suplemento para estante extraible push-
pull de estratificado o corian® i
L 500 Corian® PEC6 _E
L 600 92  (Leoomm) € 316,00 z
> =
55
o
gz
Supplemento per ripiano estraibile E ﬁ
Push-Pull per tastiera (L 385 mm - H 25 2y
mm max) g<
Upcharge for removable Push-Pull drawer for _
keyboard (L 385 mm — H 25 mm max) dE
o
Supplément pour tirette extractible Push-Pull z 8
pour clavier (L 385 mm - H 25 mm max) &2
Zusatz flr ausziehbaren Push-Pull-
Einlegeboden fiir Tastatur (L 385 mm - H 25
mm Max) g
Suplemento para estante extraible Push-Pull ﬁ
para teclado (L 385 mm - H 25 mm méx) - PEK5 =
L 500 82  (Ls0omm) € 246,00
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g
MODULO da 1000 mm con 2 ante e Maniglia =
2 ripiani interni Handle
1000 mm module with 2 doors and 2 Pogg%ee 036
internal shelves L - o >
Tirador 46 PPLM € 810,00 g T
Module de 1000 mm avec 2 portes et S g £
2 étageres intérieures ;Z %
Modul 1000 mm, mit 2 Turen und 2 < >
Inneneinlegebdden
Maodulo de 1000 mm con 2 hojas y 2 036 —
estantes interiores Push-Pull 45,6 PPLP € 858,00 <
v
Maniga % PPOM 81000
Handl 40 Door on the right, 1 3
MODULO angolare con 2 ripiani b anere { 9ht ! S
. . oignée -
nterni Griff 920 PPRM
Angular module with 2 internal shelves Tirador 40 (Dooronthelefy € 810,00
Module d'angle avec 2 étagéres 036 i
intérieures i PPOP E é
Eckmodul mit 2 Inneneinlegebdden 398  (Doorontherigh) € 833,00 hg
Mddulo angular con 2 estantes internos 0,36 PPRP @
L 1000 x P 500 x H 718 mm Push-Pull 398  (Dooronthelefy € 833,00 _
<
=
[~
<
0,36
Maniglia  —— PPJM
aniglia 57 (Doorontheright) €1.514,00 w
MODULO angolare con 2 ripiani Handle o
estraibili (portata max 40 kg a Poignée 036 g
ripiano) Griff i PPKM 3
Corner module with 2 pull-out shelves Tirador 7 (Dooron thelefy)  €1.514,00
Module d'angle avec 2 tirettes w
Eckmodul mit 2 ausziehbaren Ebenen 036 PPJP E E
) 56,8 (Door on the right) €1.537,00 a N
Modulo angular con 2 estantes <
extraibles
0,36
,,,,,,,,, PPKP _E
L1000x P 500 x H718 mm Push-Pull 568  (Doorontheleft) €1.537,00 S5
w=z
> =
55
o
MODULO per termosigillatrice con 5 _
anta e predisposizione per autoclave ,% §
Tl . < A
sopra il piano (piano escluso) Maniglia & §
Module for thermosigilator with door Handle % <
' / and for autoclave arrangement under Poignée
the surface (surface excluded) Griff 03 <3
Module pour thermoscelleuse avec Tirador 38 PTAM € 873,00 2 a
porte et pré-équipement pour autoclave E g
sur le plan (plan non compris) SR
Modul fir Warmeversiegelung mit Tur
und Vorrichtung fur Autoklav auf der o
Ebene (Ebene nicht inkl) e
Maodulo para termoselladora con hoja y g
predisposicion para autoclave sobre la 03
L 600 x P 500 x H 1065 mm encimera (encimera no incluida) Push-Pull 376 PTAP € 897,00
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x
-
MODULO per autoclave con vano
H 520 e anta nella parte inferiore Maniglia
MODULE for autoclave with H 520 Handle o »
: ; Poignée a7
/ compartment and door in the it 03 o
lower part " 585
. Tirador 38 PAFM 873,00 < =
: MODULE pour autoclave avec logement I 5
H 520 et porte dans la partie inférieure
MODUL furr Autoklav mit Fach H 520
und Tdr im unteren Teil E
MODULO para autoclave con v
compartimento H 520y puerta en la
parte inferior 03
L 600 x P 500 x H 1065 mm Push-Pull 376 PAFP 897,00 =
5
o
Maniglia
Handle o
Poignée E
0,21 E&
MODULO per autoclave Griff e E ©
Module for autoclave Tirador 23 PAAM 726,00 g
Module pour autoclave — 2
Modul fur Autoklav senza maniglia
- Without handle —
Médulo para autoclave Sans poignée 2
Ohne griff 021 é
L 600 x P 500 x H 718 mm Sin tirador 228 PAAP 726,00
=
MODULO ribassato per autoclave o o
Multisteril con cassetti: 1Be 1C - g
Maniglia =
Lowered module for autoclave or Handle
Multisteril with drawers: 1 Band 1 C Poignée
Module surbaissé pour autoclave ou Griff 08 -z
multisteril avec tiroirs: 1 Bet 1 C Tirador 18 PABM 630,00 z E
o
Gesenktes Modul fir Autoklav oder =
Multisteril mit Schubladen: 1 Bund 1 C
Médulo bajo para autoclave o =
multisteril con cajones: 1By 1 C é i
=
> =
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir 0,8 =9
Einsitze/Bandejas: . e«
L 500 x P 500 x H 328 mm s e Push-Pull 17,6 PABP 653,00
Z -
o
52
CARRELLO porta autoclave con 1 < g
cassetto B e piano in stratificato Maniglia % g
Autoclave-holder trolley with 1 B Handle
drawer and laminated top Poignée <3
Chariot porte autoclave avec 1 tiroir B Griff 01 g 5
et un plan en stratifié Tirador 26,1 PACM 777,00 E 2
w
Wagen flr Autoklav mit 1 Schublade B Cn
und Ebene aus Verbundmaterial
Carro porta autoclave con 1 cajéon By Qe
encimera de estratificado E
<
Bacinelle / Trays / Intérieurs de tiroir 0,1 =
Einsitze /Bandejas: e
L510xP 565 x H310 mm LAz OO Push-Pull 259 PACP 789,00
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Maniglia <
Colonne complete di fianchi e Handle =
copertura: con 1 vano per autoclave PoiaNné
e anta, da posizionare soprapiano O|ghee 03
“PAD” o con 2 vani per autoclave e Griff
anta, da posizionare a terra “PAG” Tirador 40 PADM 1,171,00 g x
Columns complete with sides and cover: S g e
with 1 compartment for autoclave and Qg 2
door, to be positioned on the "PAD" top or é 5
with 2 compartments for autoclave and
door, to be positioned on the "PAG" ground
Colonnes munies de flancs et de 03 —
L 606 x P 640 x H 1068 mm couverture: avec 1 logement pour Push-Pull 396 PADP 1.195,00 =
autoclave et porte, a positionner sur le U
plan de travail ‘PAD" ou avec 2 logements
pour autoclave et porte, a positionner sur Maniglia
le sol "PAG Handle
Sdulen mit Seitenwanden und Poignée
§ Abdeckung: mit 1 Fach fur Auoklav und Ggriff 06 °<:§
Turfltgel, als Aufbaukonstruktion “PAD" S o
oder mit 2 Fachern fiir Autoklav und Tirador 60 PAGM 2.267,00
Turfltigel, zur Bodenplatzierung “PAG"
Columnas con laterales y cobertura: con 1 &
compartimiento para autoclave y puerta, — E
para colocar sobre la encimera “PAD" o E o
con 2 compartimientos para autoclave y 06 e
puerta, para colocar en el suelo “PAG” 2
L 606 x P 640 x H 1536 mm Push-Pull 58,8 PAGP 2.300,00
a
<
=
E:
0,10
,,,,,,,,, PPDM
Maniglia 215 (L.300mm) 464,00
MODULO con anta e due ripiani Handle =
interni Poignée 014 z
. , g
Unit with door and 2 interior shelves g”ﬁ PPGM =
o Tirador 24 (L. 400 mm) 464,00
Module avec porte et 2 étageres
internes
z
Schrank mit Tdr und 2 Einlegebdden 0,10 ZE
, e 0000 PPDP zkE
Maodulo con puerta y dos estantes 214 (L 300mm) 488,00 = E
interiores
L300 x P 500 x H 718 mm 014 PPGP EE
L400x P 500 x H718 mm Push-Pull 239 (L.400mm) 488,00 £z
2
0,10 3z
919 ppEMm 59
w
MODULO con anta e due ripiani Maniglia 21 (L.300mm) 488,00 S §
interni, con schiena aperta Handle <
Unit with door and 2 interior shelves, POGlghﬁee 014 PPHM
open back " e xZ
i L Tirador 235 (L.400 mm) 488,00 Q3
Module avec porte et 2 étageres = 8
. P w
internes, ouvert derriere a g
Schrank mit Tdr und 2 Einlegebdden, 0,10
Ruckwand geoffret == PPEP
209 (L.300mm) 511,00 o
Mdédulo con puerta y dos estantes g
interiores, con panel trasero abierto ﬁ
L300 x P 500 x H 718 mm 0,14 PPHP =
L 400 x P 500 x H 718 mm Push-Pull 234 (L.400mm) 511,00
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- - Piano 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lor;\e /‘Eescrl/plgon s Top/Plan I—VI Item / Article Price / Prix
escription /Beschrelbung / escripcion Arbeitsplatte / Encimera Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
<
0,25 S
Corian® 31,5 KRPC € 544,00
Kit ruote + piano sagomato
Stratificato
Castor set + shaped to e x
_ P p, Stratified / Stratifié 025 é o :
Kit roues + plan fagonné Schichtstoff 333
Rollenset + geformtem Arbeitsplatte Estratificado 31 KRPS € 484,00 §; - %_‘
Kit de ruedas + encimera perfilada Vetro
0,25
Glass / Verre
Glas / Vidrio 36 KRPV € 629,00 E
S
0,50
Kit ruote + piano sagomato Corian® 49 KRPC2 € 818,00 =
L1010 mm 5
o
Castor set + shaped top 1010 mm Stratificato
Kit roues + plan faconné 1010 mm Stratified / Stratifié 050
Rollenset + geformtem Arbeitsplatte Schichtstoff — &
2 p Estratificado 48 KRPS2 € 757,00 = E
1010 mm =y
Kit de ruedas + encimera perfilada @ E
1010 mm Vetro 0,50 %
Glass / Verre
L 1010 x P 555 x H 900 mm Glas / Vidrio 58 KRPV2 € 838,00
a
<
=
E:
MAGGIORAZIONI per piano in vetro Extra-chiaro / Extra clear / Transparent /
Additional charge for glass top Transparent/ Trasparente € +61,00
Supplément de prix pour plan en verre E
w
Aufpreis fur Glasarbeitsplatte ) i L i =
- ‘ o Satinato / Satin / Dépoli / Satiniert / Satinado g
Cargo adicional para encimera de vidrio € +67,00 =
w
s Z
=5
=3
Kit ruote + piano inox
Castor set + shaped top _
—F
Kit roues + plan faconné E E
Rollenset + geformtem Arbeitsplatte E B
Kit de ruedas + encimera perfilada Acciaio Inox =
. 0,25
Steel/ Acier 7 =
L510x P 555 x H 908 mm Stahl/ Acero 32 KRPI € 613,00 oE
<2
58
z <
Kit ruote + piano inox 5 Z
L1010 mm ol
Castor set + shaped top 1010 mm ]
SRV
Kit roues + plan faconné 1010 mm
Rollenset + geformtem Arbeitsplatte
1010 mm 2
Kit de ruedas + encimera perfilada . ﬁ
1010 mm Acciaio Inox 050 s
Steel / Acier s
L1010 x P 555 x H 908 mm Stahl / Acero 49 KRPI2 € 1.024,00
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. . Fianchi 3 Articolo Prezzo =
bescri ?es‘/’:;w“he ’.Ee“”/pgm o Sides / Cotés M1 e Artile Price / Prix
escription /Beschrelbung /Lescripcion Seiten / Laterales Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
SUPPORTO a pavimento per %
1 modulo
Floor support for 1 unit 030 PSO5V
Support au sol pour 17 (L.510mm) 332,00 o x
1 module Qo
. 333
Bodengestell fur Verniciato < z2
1 Schrank Painted / Verni 036 25
L5170 mm . Lackiert PS06V
Soporte de pie para ‘
L610 mm 1 médulo Pintado 18 (L.610mm) 368,00
&
<
9]
SUPPORTO a pavimento per
2 moduli
Floor support for 2 units 059 PS10V
Support au sol pour 22 (L.1010mm) 381,00 2‘5
2 modules a
Bodengestell fur Verniciato
2 Schranl;e Pan?_taeccii/e\r/term 0,65 Y .
Soporte de pie para ackiert a
L1010-1110 mm 5 médulos Pintado 23 (L1110mm) 417,00 EE
5=
SUPPORTO a pavimento per
3 moduli _
a
Floor support for 3 units 089 PS15V g
Support au sol pour 26 (L1510mm) 461,00 =S
3 modules
Bodengestell fur Verniciato w
3 Schranke Painted / Verni 095 2
Soporte de pie para Lgckiert — PS16V G
L 1510-1610 mm 3 modulos Pintado 27 (L 1610mm) 495,00 2
w
-2
25
SUPPORTO a pavimento per a N
4 moduli 118 <
Floor support for 4 units —— PS20V
ep 31 (L.2010mm) 648,00 _
Support au sol pour sE
4 modules E z
Bodengestell fiir 4 Schrénke L 35
) Verniciato
Soporte de pie para Painted / Verni 4
4 modulos Lackiert e PS21V 2=
L 2010-2110 mm Pintado 32 (L2110mm) 683,00 N9
oW
¢
SUPPORTO a pavimento per 52
5 moduli )
Floor support for 5 units 148 PS25V & §
36 (L2510mm) 748,00 °n
Support au sol pour
5 modules °
Bodengestell fur 5 Schranke o =
) Verniciato i
Soporte de pie para Painted /Verni ., g
5 modulos Lackiert A PS26V
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Descrizione / Description le | te‘r\:\‘t/“l:-\?i?cle P:creeszt:ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
—
L 500 x P 445 x H 200 mm ZEERITETID /B0 UTle/ 265 oo PBO5 € 106,00
Sockel / Base: L 500 3,5 !
2 x
S9k
Basamento / Base unit / Base 0,05 PRO6 € 123.00 ;2 2
L600xP445xH200m " - 0 T s
X X mm Sockel / Base: L 600 4 ! = >
) 0,09 £
Basamento / Base unit / Base ' o
L1000xP445x H200mm oo om0/ Beem FARABAE PB10 € 158,00 <
X X ™M Sockel / Base: L 1000 6,5 ! o
Basamento / Base unit / Base 0,09
L1100xP445x H200 mm o = =/ oaem 2R BEE e PB11 € 174,00 <
Sockel / Base: L 1100 7 =
a.
L1500x P445xH200mm  Dasamento/Base unit/Base oB PB15 € 258,00 =
Sockel / Base: L 1500 12 ’ _ E
o W
Basamento / Base unit / Base 014 PB16 € 275.00 E
L1600xP445xH200mMm -~~~ T
X X ™M Sockel / Base: L 1600 12,5 !
=)
<
=
o
<C
o
|
=z
. )
Descrizione / Description M_3 Itext/ch?'!c?::le Pr[i,:eeszorix é
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
s Z
<&
. aN
Fianco laterale - =
P 640 x H 718 mm LaFeraI side / Panneau latéral 63 PFAG4 € 83,00
Seitenwand / Panel lateral
SE
-
Fianco laterale 5 z
. , - 2
P 700 x H 718 mm LaFeraI side / Panneau latéral PFA70 € 90,00 -2
Seitenwand / Panel lateral 6,9
Zz
Fianco laterale 29
. a - < n
P 640 x H 1065 mm Laiteral sicle / Pemiiezy [eitsrc] PFB64 € 119,00 &Y
Seitenwand / Panel lateral 9,0 % ¢
Fianco laterale S
) ) - 52
P 700 x H 1065 mm Laﬁeral side / Panneau latéral PFB70 € 131,00 2z
Seitenwand / Panel lateral 9,8 zZ5
5
Fianco laterale
Lateral side / Panneau latéral
P 640 x H 328 mm : PFC64 € 40,00 o
Seitenwand / Panel lateral 29 &
g
. <
Fianco laterale =
Lateral side / Panneau latéral
P 700 x H 328 mm ) PFC70 € 45,00
Seitenwand / Panel lateral 3,1
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. e Fianchi [VE Articolo Prezzo =
Descrizione / Description . PO L X . .
Description / Beschreibung / Descripcion §|des / Cotés K Ite_}m /Art!cle PYIFe / an4
Seiten / Laterales g Artikel/Articulo Preis / Precio
w
x
-
PENSILE L 1006 mm con anta a ribalta Anta
verniciata o in vetro, con 2 ripiani interni verniciata o
Wall unit L 71006 mm with flap painted or glass Painted / Verni 8 T
. 0,16 < g [
door, with 2 inner shelves Lackiert PVOA € 93000 CEK
Elément haut L 1006 mm avec porte battante Pintado 345 ! 3 %‘
peinte ou en verre, avec 2 étageres intérieures
Hangeschrank L 1006 mm mit lackierter Kipptdr
oder Glastlr und 2 Inneneinlegebdden E
<
Mueble colgante L 1006 mm con hoja basculante v
pintada o de vidrio, con 2 estantes internos Anta in vetro
0,16
Glass / Verre
L 1006 x P 350 x H 500 mm Glas / Vidrio 34,5 P\/OA\/ € 1 .1 98,00
<
o
=}
o
PENSILE L 1506 mm con anta a ribalta
verniciata o in vetro, con 2+2 ripiani interni .
e divisorio verticale Anta _ E
Wall unit L 1506 mm with flap painted or glass verniciata < S
door, with 2+2 inner shelves and vertical partition Painted /Verni 5o ne
Elément haut L 1506 te battant Lackiert e >
ement nau mm avec porte battante Pintado 63,5 PVOB € 1.216,00
peinte ou en verre, avec 242 étageres intérieures
et séparation verticale é
Hangeschrank L 1506 mm mit lackierter Kipptdr =
oder Glastlr, 242 Inneneinlegebdden und <
senkrechtem Trennelement
Mueble colgante L 1506 mm con hoja Antainvetro . w
basculante pintada o de vidrio, con 242 estantes Class / Verre i =
L1506 x P 350 x H500 mm  internosy separador vertical Glas / Vidrio 63,5 PVOBV € 1.578,00 %
=
w
-2
25
PENSILE L 1006 mm con 2 ante battenti e 2 a N
ripiani interni <
Cupboard L 1006 mm with 2 doors and 2
internal shelves =E
Elément mural L 1006 mm avec 2 portes E z
battantes et 2 étageres intérieures S §
Hangeschrank L 1006 mm mit 2 Turfligeln
und 2 Inneneinlegebdden s _
Mueble colgante L 1006 mm con 2 hojas Verniciato S §
batientes y 2 estantes interiores Painted / Verni g9
; 0,25 ou
Lackiert 77 z2
X Z
23
Zu
&9
o wv
o
o
&
w
<
=

92

IMPIANTISTICA



Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article
Artikel/Articulo

Sides / Cotés

Seiten / Laterales

Descrizione / Description
Description / Beschreibung / Descripcion

Fianchi ‘ [VE

VELA

LOOK

LAMPADA A LED sottopensile/
sottomensola con interruttore touch

Under-floor/-shelf LED lamp with touch switch Finoa/Upto

Lampe a LED sous élément haut/sous étagere L=1000 mm PLEDE1O0O € 199,00
avec interrupteur tactile

LED-lampe fuir Unterbau Hangeschrank/Regal
mit Touch-Schalter

Lémpara de LED debajo del mueble colgante/ L=da/from 1000
estante con interruptor tactil a/t01500mm PLEDE15 € 242.00
14

LIKE

NOVO

ALA - QUADRO
UPRIGHT - HY

LAMPADA A LED interna al pensile )
o ) Finoa/Upto
LED lamp inside the wall unit L = 1000 mm PLEDITO € 258,00
Lampe a LED a l'intérieur de Iélément haut
LED-lampe Hangeschrankinnenseite

Lémpara de LED incorporada dentro del L=da/from 1000
mueble colgante a/to1500mm PLEDIN'5 € 301,00

CART

PURA

Portarotolo interno al pensile

Roll holder inside the cupboard

Porte-rouleau intérieur pour élément mural

Rollenhalterung fiir Hingeschrankinnenseite

Porta-rollos dentro del mueble colgante -

23 PAPO1T € 106,00
L330xP210xH 200 mm

START
STERIL CENTER

ARMADI

Porta Tray interno al pensile

Tray holder inside the cupboard

Porte Tray intérieur pour élément mural
Trayhalterung fur Hangeschrankinnenseite
Porta-Tray dentro del mueble colgante

Per 10 trays / For 10 trays / Pour 10 plateaux /
Fur 10 trays / Para 10 bandejas

67  PAPO2 € 140,00

BACINELLE

PIANI
ALZATINE

Porta Tubs interno al pensile

Tubs holder inside the cupboard

Porte Tubs intérieur pour élément mural
Tubshalterung fur Hingeschrankinnenseite

LAVELLI
RUBINETTI

Pair of Schuko power outlets under the wall unit

Z -
Porta-Tubs dentro del mueble colgante ’% S
< A
- ocow
Per 6 tubs / For 6 tubs / Per 6 tubes /Fiir6tubs/ g Y
Para 6 recipientes 7 PAPO3 € 1 76,00 g <
//// . . . X Z
J Coppia di prese di corrente schuko sotto al S5
pensile z 2
w
a U
SRV

Deux prises de courant Schuko sous I'élément
haut

1 Paar Schuko-Stromsteckdosen unter
Hangeschrank

Par de tomas de corriente schuko debajo del

mueble colgante PAPO4 € 72,00

MAESTRO
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Descrizione / Description '_VP | telr\Y:t/I:\:ri)cle Prri’creesz?ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Barra attrezzata in acciaio inox: al metro lineare
Equipped bar in stainless steel: per meter
Q >
Barre équipée en acier inox: au métre éoi
o >
Edelstahl - Stangenausstattung: meterweise 32 5
o
Barra equipada de acero inoxidable: por metro é 5
SP 15x H 50 mm 3 Kg/m PAOT €/m 111,00
(-
o
<
v
Portarotolo da esterno in acciaio inox
Roll holder for exterior in stainless steel =
=}
Porte-rouleau extérieur en acier inox e
Edelstahl-Rollenhalterung fur auBen
Porta-rollos para exterior de acero inoxidable @
- =
,,,,,,,,, [
L 386 mm x P 250 x H 400 mm 45 PAO2 € 228,00 20
g
&
2
Supporto per attrezzature in acciaio inox =
. . . <
Support for equipments in stainless steel
Support pour équipements en acier inox
Edelstahl-Halterung fiir Gerate =
Soporte para equipos de acero inoxidable ) %
<
T o
mm X X mm / I
L 350 P 270 x H 300 37 PAO3 € 187,00
w
s Z
. L S
Supporto per contenitore aghi in acciaio inox (foro o e E
130 mm)
Support for needle container in stainless steel
(hole @ 130 mm) sE
-
Support pour conteneur a aiguilles en acier inox 5 %
(trou @ 130 mm) -2
Halterung fiir Nadelbehélter aus Edelstahl
(Bohrung @ 130 mm) Z _
O <
Soporte para contenedor agujas de acero inoxidable - N g
orificio@ 130 mm) =y
L 160 mm x P 170 x H 210 mm ( ) 09 PAO4 € 106,00 %g
X Z
S5
o
Zu
Mensola completa di kit di fissaggio: al metro lineare S §
Shelf with mounting kit: per meter
Etagere fournie avec kit de fixation: au métre °
o o " o
Regal mit Befestigungsset: meterweise 5
w
Repisa con kit de fijacién: por metro §
P 180 mm 35kg/m  PME  €/m 129,00

94

IMPIANTISTICA



Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article
Artikel / Articulo

Descrizione / Description
Description / Beschreibung / Descripcién

VELA

LOOK

Tamponamento di chiusura tra piano e
pensile in acciaio inox: al metro lineare

Closing element between top and shelf in
stainless steel: per meter

Cache de fermeture entre le plan et I'élément
mural en acier inox: au métre

SchlieBabdichtung zwischen Ebene und
Hangeschrank aus Edelstahl: meterweise

Elemento de relleno entre encimera y mueble
colgante de acero inoxidable: por metro -

P 20 xH 576 mm 9 PTCI € 654,00

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

CART

Tamponamento di chiusura tra piano e
pensile in stratificato: al metro lineare

Closing element between top and shelf in
stratified laminate: per meter

Cache de fermeture entre le plan et I'élément
mural en stratifié: au métre

SchlieBabdichtung zwischen Ebene und
Hangeschrank aus Verbundmaterial: meterweise

Elemento de relleno entre encimera y mueble
colgante de estratificado: por metro -

P 12 x H 584 mm 110 PTCS € 365,00

START PURA

STERIL CENTER

ARMADI

Tamponamento di chiusura tra piano e
pensile in Corian®: al metro lineare

Closing element between top and shelf in
Corian®: per meter

Cache de fermeture entre le plan et I'élément
mural en Corian® au métre

Schlieabdichtung zwischen Ebene und
Hangeschrank aus Corian®: meterweise

Elemento de relleno entre encimera y mueble
colgante de Corian®: por metro -

P 12 x H 584 mm 12,7 PTCC € 620,00

PIANI BACINELLE

ALZATINE

LAVELLI
RUBINETTI

N

Pannello laterale verniciato di sostegno piano
Painted side panel supporting the top
Panneau latéral peint de soutien du plan

Lackiertes Seitenpaneel zum AbstUtzen der Ebene

/

Panel lateral pintado para soporte encimera

L25xP 640 x H918 mm 14 PSLS € 216,00

LAVORAZIONI
ACCESSORI

OPEN BOX

SEGGIOLINI

MAESTRO
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Descrizione / Description _M3 It Art/'?:?l P?rejzpo' -
Description / Beschreibung / Descripcién Kg A em/ Article rice/ Frix
rtikel / Articulo Preis / Precio
- =
A)H 65 42 PCAAM € 146,00
CASSETTO con maniglia o »
Drawer with handle B)H 130 52 PCABM € 163,00 Sor
Tiroir avec poigmée °8g
_ S o
Schublade mitGrff T <7
Cafem o i QH195 58  PCACM € 193,00
: g
D) H 260 68 PCADM € 205,00 Y
i =
A)H65 4 PCAAP € 158,00 2
CASSETTO Push-Pull _
Drawer Push-Pull BH130 5  PCABP € 176,00 g
Tiroir Push-Pull E “3‘
Schublade Push-Pull "B
Cajén Push-Pull QH195 58 PCACP € 205,00 ”
5
D) H 260 6,6 PCADP € 216,00 =
<
Stratificato =
- . Stratified / Stratifié "~ g
_CASSE_TT@O estrall_a[le con ripiano Schichtstoff 88 PCAAES S
in Corian® o stratificato Estratificado Ls500mm) € 263,00 o
Pull-out drawer with top in Corian®
or stratified laminate Corian® - PCAAEC w
orian® = _u
Tiroir extractible avec tablette en 93 (L500mm) € 293,00 ZE
Corian® ou stratifié a E
Ausziehbarer Schublade mit S%ragiﬁcato ’
Einlegeboden aus Corian® oder Stratified / Stratifie
Verbt?ndmaterial Schichtstoff 93 PCAAES6 - F
N ) Estratificado (L600mm) € 304,00 di
Cajon extraible con estante de £z
Corian® o estratificado - 55
L 500 Corian® PCAAEC6 &
L 600 98 (eoomm) € 333,00
Z_
33
f
Lt
CASSETTO estraibile per tastiera
(L 385 mm H 25 mm max) _
X Z
Removable drawer for keyboard Q 3
(L 385 mm H 25 mm max) S g
[-%
Tiroir extractible pour clavier SRV
(L 385 mm H 25 mm max)
Ausziehbare schublade fir Tastatur o
(L 385 mm H 25 mm max) E
Cajon extraible para teclado g
(L 385 mm H 25 mm max)
PCAAPK € 263,00
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Descrizione / Description _M3 It I:T:t/'f;::?l P:rejzpt:ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Art?keI/Arti‘:cjlo Prei;e/ Precio
. - DX/ RH w
PIEDF |'n alluminio Droite / Rechts o §
Aluminium foot Dcho 4 PPAD € 136,00
Pied en aluminium X/ L1
. i °
Aluminiumfuls Gauche/Links ~ EOE.
Pata de aluminio Izq 4 PPAS € 136,00 gg'é
" Z =
3s
PIEDE CENTRALE in alluminio
\i‘/ Aluminium foot —
o
Pied en aluminium S
Aluminiumful3 -
Pata de aluminio 15 PPAC € 63,00
<
o
. 2
Corian® o7 PPSC € 260,00
Stratificato
. Stratified / Stratifié &
PIANO sagomato per serYomoblle < chichtstoff - . %
Shaped top for movable unit Estatficado 5 PPSS € 226,00 Es
Plan faconné pour module mobile e
. . Vetro / Glass B
Geformte Arbeitsplatte fiir Rollenschrank Verre/ Glas /Vidrio 15 PPSV € 350,00
Encimera perfilada para modulo movil a
Extra-chiaro / Extra clear / Transparent / <
Transparent / Extra-claro € +61,00 é
Satinato / Satin / Dépoli / Satiniert Satinado € +67,00
w
Corian® s PPSC2 € 448,00 g
, <
Stratificato ®
. Stratified / Stratifié
PIANO sagomato per ser\{omoblle Schichtstoff y
Shaped top for movable unit Estratificado 10 PPSS2 € 381,00 z £
Plan faconné pour module mobile &N
Geformte Arbeitsplatte fiir Rollenschrank vetro/Glass —_ ° =
Verre/Glas/Vidrio  Hq PPSV2 € 493,00
Encimera perfilada para médulo mévil _
Extra-chiaro / Extra clear / Transparent / S
Transparent/ Extra-claro € +61,00 E z
< 0
o]
Satinato / Satin / Dépoli / Satiniert Satinado € +67,00 &
PIANO inox L 510 mm per E g
servomobile spessore 20 mm E ﬁ
Top for movable unit, 20 mm thick Q §
Plan pour module mobile, ép. 20 mm 3
Arbeitsplatte fir Rollenschrank, St. 20 mm B _
Encimera para médulo mévil, 5%
P 6 PPSI € 328,00 23
de 20 mm de esp. ZG
&9
PIANO inox L 1010 mm per e
servomobile spessore 20 mm
Top for movable unit, 20 mm thick Qe
Plan pour module mobile, ép. 20 mm E
Arbeitsplatte flr Rollenschrank, St. 20 mm B §
Encimera para médulo mévil, e
P 12 PPS2 € 654,00

de 20 mm de esp.
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Descrizione / Description _M3 It Art/'?:?l P?rejzpo' -
Description / Beschreibung / Descripcién Kg A em/ Article rice/ Frix
rtikel / Articulo Preis / Precio
MANIGLIA in alluminio per “Look”/"Pura" Interasse / Y
Aluminium handle for “Look"/"Pura" Vzhee‘baf -
ntraxe /
Poignée en aluminium pour “Look"/"Pura" ~ Abstand
Distancia entre
Griff aus Aluminium fur “Look"/"Pura" ejes o o >
c T
Tirador de aluminio para “Look”/"Pura" 352 04 MA020 € 24,00 29 o
[]
RUOTA senza freno < >
Castor without brake
Roue sans frein £
Rad ohne Bremse S
Rueda sin freno 06 RUO26 € 29,00
RUOTA con freno <
Castor with brake §
Roue avec frein
Rad mit Bremse
Rueda con freno 0/ RUO27 € 37,00 E
COPPIA DI GUIDE con rientro ammortizzato 7 ;i"_a
per cassetto con maniglia <
Pair of guides with soft closing for drawer provided with handle
Couple de glissiéres avec amortisseur pour tiroir avec 2
poignée é
EIN PAAR Fihrungen mit Softeinzug fur Schublade mit Griff
Par de gufas con cierre suave para cajon con tirador ! GUI66 € 28,00
o
o
=
COPPIA DI GUIDE per cassetto E
Push-Pull o
Pair of guides for Push-Pull drawer
Couple de glissieres pour tiroir Push-Pull = z
Eine Paar Fihrungen fir Push-Pull Schublade - g E
P U = TR T = U T =1
Par de guifas para cajon Push-Pull 1 GUIB7 € 43,00 <
—F
-
<P 32
Supporto in tubolare per piano 2
Tube top bracket =
Support en tube pour plan 5 _
Rundrohrbeine fr Arbeitsplatte g §
- w
Soporte en tubular para la encimera S g
H 918 mm - @ 60 8 PSTP € 94,00 <
Cornice di finitura H 65 mm per vano L 600 mm § %
completa di frontale = g
Finishing frame h 65 mm for compartment | 600 mm with 5 g
front
Cadre de finition h 65 mm pour compartiment | 600 mm o
avec facade E
Zierrahmen H 65 mm fir Fach L 600 mm mit Front <
_ =
Marco de acabado h 65 mm para compartimento 1600
L 600 x P 500 x H 65 mm mm con frente 3 PCRA € 93,00
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(2000)

920
sottopiano

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

PPC + PLA + PCRA + PAA
PVOA x2

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.
Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.

Standard Schubladeneinsdtze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.

La composicion incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Con piedi / On feet .
Sur pieds / Mit Fiifien / Con patas Basamento / Base units / Bases / Sockel / Bases
Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador Griff / Tirador
Piano in laminato Fenix® + Alzatina
"Fenix®" - laminate worktop / Plan de travail en laminé “Fenix®”
1 / Arbeitsplatte aus Laminat“Fenix®”/ Encimera de laminado +V28 € 5'387100 € 5'434100 € 5'334'00 € 5.381 IOO
“Fenix®”
Piano in stratificato + Alzatina
2 Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus Schichtstoff / +V2s € 5.919,00 € 5.966,00 € 5.866,00 € 5.913,00
Encimera de estratificado
Piano in acciaio inox + Alzatina SV
3 Steeltop/Plan en acier +VAA € 6.747,00 | € 7.134,00 | € 6.693,00 € 6.740,00
Arbeitsplatte aus stahl / Encimera de acero
Piano in Corian® + Alzatina
/| Coran* top  Plan en Corian” swc € 7.207,00 € 7.254,00 | € 7.153,00 € 7.200,00
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®
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920
sottopiano

-

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

PPC + PLA + PAA + P4B
PVOA x2

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.
Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.

Standard Schubladeneinsdtze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.

La composicion incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Con piedi/ On feet .
Sur pieds / Mit FiRen / Con patas Basamento / Base units / Bases / Sockel / Bases
Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador Griff / Tirador
Piano in laminato Fenix® + Alzatina
"Fenix®" - laminate worktop / Plan de travail en laminé “Fenix®”
1 / Arbeitsplatte aus Laminat“Fenix®”/ Encimera de laminado +V25 € 6.1 65100 € 6'258'00 € 6'063100 € 6.1 58100
“Fenix®”
Piano in stratificato + Alzatina
2 Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus Schichtstoff / +V2S € 6.673,00 € 6.766,00 € 6.572,00 € 6.665,00
Encimera de estratificado
Piano in acciaio inox + Alzatina SV
3 Steeltop / Plan en acier . € 7.479,00 € 7.573,00 | € 6.380,00 € 7.473,00
Arbeitsplatte aus stahl / Encimera de acero
Piano in Corian® + Alzatina
4 Corian®top/Plan en Corian® +VPC € 7.932,00 € 8.026,00 | € 7.832,00 @ € 7.926,00
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®
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920
sottopiano

-

COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

PPC + PLA + PCRA + PAA + P4B
PVOB + PME (L 1200 mm)

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.
Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.

La composicion incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Con piedi/ On feet .
Sur pieds / Mit FiRen / Con patas Basamento / Base units / Bases / Sockel / Bases
Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador Griff / Tirador
Piano in laminato Fenix®
"Fenix®" - laminate worktop / Plan de travail en laminé “Fenix®”
1 / Arbeitsplatte aus Laminat“Fenix®”/ Encimera de laminado +V25 € 5'703100 € 5'796'00 € 5'652100 € 5'745100
“Fenix®”
Piano in stratificato
2 Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus Schichtstoff / +V2S € 6.201,00 € 6.294,00 € 6.149,00 € 6.222,00
Encimera de estratificado
Piano in acciaio inox SV
3 Steeltop / Plan en acier e, € 7.144,00 € 7.238,00 | € 7.093,00 € 7.186,00
Arbeitsplatte aus stahl / Encimera de acero
Piano in Corian®
4 Corian®top/Plan en Corian® +VPC € 7.534,00 € 7.628,00 | € 7.483,00 @€ 7.576,00
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®
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COMPOSIZIONE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

PPC + PLA + PCRA + PPA + P4B + PPA + P4B
PVOA + PVOB + PVOA

La composizione & comprensiva di bacinelle standard.
Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur ist
ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Con piedi/ On feet .
Sur pieds / Mit FiRen / Con patas Basamento / Base units / Bases / Sockel / Bases
Maniglia Maniglia
Handle / Poignée Push-Pull Handle / Poignée Push-Pull
Griff / Tirador Griff / Tirador
Piano in laminato Fenix®
"Fenix®" - laminate worktop / Plan de travail en laminé “Fenix®”
1 / Arbeitsplatte aus Laminat“Fenix®”/ Encimera de laminado +V25 € 8.887,00 € 9'075'00 € 8'746100 € 8'933100
“Fenix®”
Piano in stratificato
2 Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus Schichtstoff / +V2S € 9.551,00 € 9.737,00 € 9.410,00 € 9.596,00
Encimera de estratificado
Piano in acciaio inox SV
3 Steel top / Plan en acier . €10.692,00 €10.880,00 | €10.551,00 €10.738,00
Arbeitsplatte aus stahl / Encimera de acero
Piano in Corian®
/| Corian* top /Plan en Corian” swc  €11.110,00 €11.298,00 | €10.969,00 €11.156,00
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®
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SERVOMOBILE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

P5A + KRP

Il servomobile & comprensivo di bacinelle standard.

Trays included.

Intérieurs de tiroirs inclus.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten.
La composicién incluye bandejas estandar.

Maniglia

Handle / Poignée Push-Pull

Griff / Tirador

Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus Schichtstoff / Encimera de estratificado

€ 1.362,00 € 1.422,00

Piano in vetro
Glass top / Plan en verre
Arbeitsplatte aus Glas / Encimera de vidrio

€1.507,00 € 1.566,00

Piano in Corian®
Corian® top / Plan en Corian®
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®

€1.424,00 € 1.482,00

Piano in acciaio inox
Steel top / Plan en acier
Arbeitsplatte aus stahl / Encimera de acero

€ 1.492,00 €1.550,00

SERVOMOBILE / COMPOSITION / COMPOSITION
ZUSAMMENSTELLUNG / COMPOSICION

PSA_2 + KRP_2

Il servomobile & comprensivo di bacinelle standard.

Trays included.

Intérieurs de tiroirs inclus.

Standard Schubladeneinsétze sind enthalten.
La composicién incluye bandejas estandar.

Maniglia

Handle / Poignée Push-Pull

Griff / Tirador

Piano in stratificato
Stratified top / Plan stratifié / Arbeitsplatte aus Schichtstoff / Encimera de estratificado

€ 2.190,00 | € 2.308,00

Piano in vetro
Glass top / Plan en verre
Arbeitsplatte aus Glas / Encimera de vidrio

€2.271,00 € 2.387,00

Piano in Corian®
Corian® top / Plan en Corian®
Arbeitsplatte aus Corian® / Encimera de Corian®

€2.250,00 € 2.367,00

Piano in acciaio inox
Steel top / Plan en acier
Arbeitsplatte aus stahl / Encimera de acero

€ 2.456,00 | €2.574,00
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MODULI

Aggiungere ad ogni elemento il prezzo del supporto a pavimento e del
basamento, del piano, dell'alzatina, del lavello e del rubinetto.

I moduli su misura possono essere realizzati solo con anta: applicare il
prezzo dell’articolo di misura superiore con un supplemento del 25%.

PENSILI E VETRINE
Pensili e vetrine su misura: applicare il prezzo dell’articolo di misura
superiore con un supplemento del 25%.

ATTENZIONE

Indicare sempre le misure delle apparecchiature che devono essere
inserite nei moduli.

Le composizioni siintendono sempre a partire da sinistra verso destra.
Specificare i colori di fusto, frontali e maniglie dei moduli.

Specificare dimensioni e tipo di piano, alzatina, lavello e rubinetto.
Composizioni lineari con canalina tecnica e lavello: utilizzare piani con
profondita minima 520 mm.

Per composizioni con elementi ad angolo verificare la perpendicolarita
delle pareti (90°): considerando la distanza di 80 cm su una parete e 60
cm sull'altra, la diagonale deve corrispondere a 100 cm.

Dimensioni: L = Larghezza P = Profondita H = Altezza

MANIGLIE ALLUMINIO “FAM”

I moduli Steril Center, su richiesta, possono essere forniti con maniglie
“FAM” (vedi pag. 125) senza supplemento di prezzo.

(N.B.: solo in alluminio, no verniciate).

CORIAN® e STRATIFICATO: solo di colore bianco.

MAGGIORAZIONI DI PREZZO PER COLORAZIONI SPECIALI

Colori RAL metallizzati/perlati e brillanti e in altri colori diversi dalla
cartella RAL:

- Fusto: supplemento per ogni mobile + € 210,00

- Serie frontali/anta: supplemento per ogni mobile + € 117,00

- Maniglie supplemento per ogni maniglia + € 19,00

SPESE IMBALLO: ogni collo € 18,00 prezzo netto.

UNITS

Add the floor support price and the base,
the top, splashback, sink and mixer prices
to each unit.

Made-to-measure units: apply the price of
the article with the next greater size and
add a 25% extra charge.

WALL UNITS AND DISPLAY CABINETS
Made-to-measure wall units and display
cabinets: apply the price of the article with
the next greater size and

add a 25% extra charge.

ATTENTION

Always provide the dimensions of the
appliances that will be built into the units.
The compositions are always understood as
starting from the left to the right.

Specify the colours of the unit, front panels
and handles.

Specify the dimensions and type of top,
splashback, sink and mixer.

Straight compositions with technical
raceway and sink: use tops with minimum
depth 520 mm.

For compositions with corner elements
check that the walls are perfectly
perpendicular (90°): considering the
distance of 80 cm on the right and 60 cm
left hand sides of the corner, the diagonal
line must be 100 cm.

Dimensions: L = Width P = Depth
H = Height

ALUMINIUM HANDLE “FAM”

Upon request, the furniture can be supplied
with handles "FAM" (see page 125) without
extra charge.

(Please note: only aluminum, NOT painted).

CORIAN® and STRATIFIED: only in white
color.

UPCHARGES FOR SPECIAL COLORS
Metallized/pearl and luminous RAL colors
and other different colors from the RAL
colors:

- Unit: upcharge for each unit + € 210,00

- Fronts/door: upcharge for each unit
+€117,00

- Handles: upcharge for each handle + € 19,00

PACKING COSTS:
each package € 18,00 net price
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MODULES

A chaque module il faut ajouter le prix de:
support au sol, base, plan, dosseret, évier et
robinet. Les modules sur mesure peuvent
étre réalisés uniquement avec une porte:
appliquer le prix de l'article de mesure
supérieure et ajouter un supplément de 25%.

ELEMENTS MURAUX ET VITRINES
Eléments suspendus et vitrines sur mesure:
appliquer le prix de I'article de mesure
supérieure et ajouter un supplément

de 25%.

ATTENTION

Indiquer obligatoirement les mesures
exactes des appareils destinés a étre
introduits dans les meubles.

Les compositions sentendent toujours en
partant de gauche vers la droite.

Spécifier les couleurs du corps, des facades
et des poignées des modules.

Spécifier les dimensions et le type du plan,
du dosseret, du lavabo et du robinet.
Compositions linéaires avec canalisation
technique et évier: utiliser des plans ayant
une profondeur minimale de 520 mm.
Pour les compositions avec des éléments
d'angle, controler soigneusement la
perpendicularité des murs (90°): si on prend
la distance exacte de 80 cm a droite et 60
c¢m a gauche de l'angle, la diagonale devra
mesurer 100 cm.

Dimensions: L = Largeur P = Profondeur
H = Hauteur

POIGNEE EN ALUMINIUM “FAM"

Sur demande, les meubles peuvent étre
fournis avec poignées "FAM" (voir page 125)
sans frais supplémentaires.

(Attention: en aluminium, PAS peint).

CORIANE® et STRATIFIE": en couleur blanc
seulement.

SUPPLEMENTS DE PRIX POUR
COULEURS SPECIALES
Couleurs RAL métallisés/pearl et lumineux et

d'autres couleurs différentes des couleurs RAL :

- Module: supplément de prix pour chaque
module +€ 210,00

- Facades/porte: supplément de prix pour
chaque module +€ 117,00

- Poignées: supplément de prix pour
chaque poignée + € 19,00

FRAIS D'EMBALLAGE:
prix net de chaque colis € 18,00

SCHRANKE

Bei jedem Element muss der Preis

der Bodengestell, und des Sockel, der
Arbeitsplatte, der Aufkantung, der Spule
und der Wasserhahn separat berechnet
werden.

MaBgefertigte Schranke kénnen nur mit Tur
hergestellt werden: auf den Preis des ndchst
groBeren Artikels einen Mehrpreis von 25%
berechnen.

HANGESCHRANKE UND VITRINEN
MaBgefertigte Hangeschranke und Vitrinen:
auf den Preis des ndchst groBeren Artikels
einen Mehrpreis von 25% berechnen.

VORSICHT

Immer die Mal3e der Gerate angeben, die in
die Schranke eingebaut werden.

Die Anbaulésungen sind immer von links
nach rechts angegeben.

Die Farben des Korpus, der Fronten und der
Griffe der Schrénken angeben.
Abmessungen und Art der Arbeitsplatte,
Aufkantung, Spule und Wasserhahn
angeben.

Lineare Anbauldsungen mit Technikkanal
und Spile: Arbeitsplatten mit einer
Mindesttiefe von 520 mm verwenden.

Bei Anbaulésungen mit Eckelementen auf
lotrechte (90°) Wande achten: bei einem
Abstand von 80 cm rechts und 60 cm links
von der Ecke muss die Diagonale 100 cm
betragen.

Abmessungen: L = Breite P = Tief
H = Hohe

“FAM“ ALUMINIUMGRIFF

Auf Wunsch kénnen die Schranke mit
Griffen "FAM" (siehe Seite 125) ohne
Aufpreis geliefert werden.

(Bitte beachten: Aluminium, NICHT lackiert).

CORIAN® und SCHICHTSTOFF: nur weil3.

AUFPREIS FUR SONDERFARBEN
Metallic/Perl und leuchtende RAL-Farben
und anderen verschiedenen Farben der
RAL-Farben:

- Schrank: Aufpreis fur jede Schrank
+€210,00

- Fronten/Tur: Aufpreis fur jede Schrank
+€117,00

- Griffe: Aufpreis fir jede Griff + € 19,00

VERPACKUNGSKOSTEN:
jedes Paket € 18,00 Nettopreis

MODULOS

Afadir a cada elemento el precio del
soporte de pie y de la base, de la encimera,
de la alzada, del lavabo y del grifo.

Los muebles a la medida pueden realizarse
solo con la puerta: aplicar el precio del
articulo de medida superior con un recargo
del 25%.

MUEBLES COLGANTES Y VITRINAS
Muebles colgantes y vitrinas a la medida:
aplicar el precio del articulo de medida
superior con un recargo del 25%.

ATENCION

Indicar siempre las medidas de los equipos
que deben introducirse en los médulos.
Las composiciones se consideran siempre a
partir de la izquierda hacia la derecha.
Especificar los colores del médulo, de los
frentes y de los tiradores.

Especificar las dimensiones y el tipo de
encimera, de alzada, de lavabo y de grifo.
Composiciones lineales con canal técnico
y lavabo: utilizar encimeras con 520 mm de
profundidad miima.

Para composiciones con elementos en
angulo controlar la perpendicularidad de
las paredes (90°): considerando

la distancia de 80 cm a la dcha.y 60 cm
alaizq. del dngulo, la diagonal debe
corresponder a 100 cm.

Dimensiones: L = Ancho P = Profundidad
H=Alto

TIRADOR DE ALUMINIO “FAM*

Previa solicitud, los muebles se pueden
suministrar con tiradores "FAM" (ver pagina
125) sin cargo extra.

(Atencién: el aluminio, no pinta).

CORIAN® y ESTRATIFICADO: de color
blanco.

CARGOS ADICIONAL PARA
COLORACIONES ESPECIALES

Colores RAL metalizados/perla y brillantes y
otros colores diferentes de colores RAL:

- Médulo: cargo adicional por cada modulo
+€210,00

- Frentes/puerta: cargo adicional por cada
maodulo + € 117,00

- Tiradores: cargo adicional por cada tirador
+€19,00

EMBALAJE:
cada paquete € 18,00 precio neto
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Guida alla composizione delle linee
START, STERIL CENTER

How to use this price list / Comment utiliser ce tarif
Wie verwendet man diese Preisliste / Como utilizar esta lista de precios

Per le linee START, STERIL CENTER sono previste diverse soluzioni che si identificano
con le lettere B e S. Partendo da elementi comuni (i moduli) le soluzioni si
differenziano secondo la tipologia del basamento/supporto e della cornice.
Per una maggiore esemplificazione si vedano le pagine 108-109-110.

The START, STERIL CENTER line offer different solutions that are identified with the
letters B and S. Except for some shared elements (units), the solutions differ in terms
of types of base units/supports and frames.

For more information, see the following pages 108-109-110.

Pour le ligne START, STERIL CENTER plusieurs solutions sont prévues, identifiées
par les lettres B et S. Partant d'éléments communs (les modules) les solutions se
différencient par la typologie de la base/du support et de I'encadrement.

Pour plus d'informations et exemples, consulter les pages 108-109-110.

Die START, STERIL CENTER-Produktlinie sind verschiedene Ausfiihrungen erhaltlich,
die mitden Buchstaben Bund S bezeichnet werden. Ausgehend von Basiselementen
(Schranke) unterscheiden sich die Ausfihrungen je nach Sockel/Gestell und
Kranzblende.

Fir eine detaillierte Erlduterung wird auf die folgenden Seiten verwiesen 108-109-110.

Para la linea START, STERIL CENTER estan previstas distintas soluciones que se
identifican con las letras By S. Partiendo de elementos comunes (los médulos) las
soluciones se distinguen segun el tipo de base/soporte y del marco.

Para una mayor ejemplificacion véanse las paginas 108-109-110.

VELA

LOOK
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ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

CART

PURA

START
STERIL CENTER

PIANI
ALZATINE BACINELLE ARMADI
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LAVORAZIONI
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Loranr

everyday passion

START, STERIL CENTER | Dimensioni

Dimensions / Dimensions / Mal3e / Medidas

VELA
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FUSTO

Le misure sono espresse in mm.

STRUCTURE
The dimensions are given in mm.

CORPS
Les mesures sont exprimées en mm.

KORPUS
Die MaRe sind in mm angegeben.

MODULO
Las medidas se expresan en mm.

FRONTALI

Le misure sono espresse in mm.

FRONT PANELS

The dimensions are given in mm.

FACADES

Les mesures sont exprimées en mm.

FRONTEN

Die MaRe sind in mm angegeben.

FRENTES

Las medidas se expresan en mm.
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CASSETTI

Le misure sono espresse in mm.

DRAWERS

The dimensions are given in mm.

TIROIRS

Les mesures sont exprimées en mm.

SCHUBLADEN
Die MaBe sind in mm angegeben.

CAJONES

Las medidas se expresan en mm.

| cassetti Start, Steril Center sono disponibili in 4 differenti altezze. Vengono indicati con le lettere A, B, C e D ed hanno
tutti guide scorrevoli su ruote teflonate.
I moduli della linea Start, Steril Center vengono gia proposti con combinazioni variabili delle diverse tipologie di cassetti,
con un occhio sempre attento alla funzionalita d'utilizzo.

The Start, Steril Center
drawers are available in 4
different heights. They are
marked with the letters A,

B, Cand D and they all have
sliding guides on Teflon-
coated castors.

The Start, Steril Center units
are already provided with
varying combinations of the
different types of drawers to
be perfectly functional.

Les tiroirs Start, Steril Center
sont disponibles dans 4
hauteurs différentes. lls sont
indiqués avec les lettres

A, B, Cet D et ont tous

des coulisseaux sur roues
téflonisées.

Les modules de la ligne
Start, Steril Center sont

déja proposés avec des
combinaisons variables

des différentes typologies
de tiroirs, avec un regard
toujours attentif a la
fonctionnalité d'utilisation.

Die Schubladen Start,

Steril Center sind in 4
verschiedenen Hohen
erhaltlich. Sie werden mit
den Buchstaben A, B, C und
D bezeichnet und haben
alle Gleitfihrungen auf

teflonbeschichteten Rollen.

Die Start, Steril Center
Module werden bereits

in unterschiedlichen
Kombinationen der
verschiedenen Schubkdasten
angeboten, wobei die
Funktionalitat immer
maflgebend ist.

Los cajones Start, Steril
Center estan disponibles

en 4 distintas alturas. Se
indican con las letras A, B, C
y Dy todos estan provistos
de guias correderas sobre
ruedas teflonadas.

Los mdédulos de la linea
Start, Steril Center ya

estan disponibles con
combinaciones variables

de los distintos tipos de
cajones, con un ojo siempre
atento a la funcionalidad de
utilizacion.

OPENBOX | LAVORAZIONI LAVELLI PIANI e ALA-QUADRO
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The Start Line envisages
the solutions Start_B and
Start_S.

Start_B is characterised by a
closed base unit, height
150 mm, located at the base
of the unit.

Start_S is characterised by
a support that raises the
unit 150 mm from the floor,
to allow easy and practical

cleaning under the furniture.

Ll nea Sta rt & composta dalle soluzioni Start_B e Start_S.

Start_B si caratterizza per il basamento chiuso alto 150 mm,
posto alla base del modulo.

Start_S si caratterizza per il supporto che rialza il modulo di 150 mm

Start B

BASAMENTO H 150 mm
sotto al modulo

da terra, per permettere una facile e pratica pulizia sotto al mobile.

BASE UNIT
H 150 mm
under the unit

Start S

SUPPORTOH 150 mm
sotto al modulo

BASE
H 150 mm
sous le module

SOCKEL
H 150 mm

unter dem Schrank

BASE
de 150 mm de alto
debajo del modulo

SUPPORT
H 150 mm
under the unit

La Ligne Start comprend les
solutions Start_B et Start_S.

Start_B est caractérisée
par sa base fermée, de 150
mm de hauteur, située a la
base du module.

Start_S est caractérisée par
son support qui rehausse
le module de 150 mm

par rapport au sol, pour
permettre un nettoyage
facile et pratique sous le
module.

SUPPORT
H 150 mm
sous le module

GESTELL
H 150 mm

Linea Start umfasst die
Ausflhrungen Start_B und
Start_S.

Start_B unterscheidet sich
durch einen 150 mm hohen
Sockel unter dem Schrank.

Start_S unterscheidet sich
durch ein Gestell, das einen
Bodenabstand von

150 mm zum Schrank
herstellt, wodurch auch unter
dem Schrank die leichte
Reinigung moglich ist.

unter dem Schrank

SOPORTE
de 150 mm de alto
debajo del modulo

Linea Start esta constituida
por las soluciones Start_By
Start_S.

Start_B se caracteriza por la

base cerrada de 150 mm de
alto, posicionada en la base

del médulo.

Start_S se caracteriza por

el soporte que sobrealza

el médulo de 150 mm del
suelo, para permitir una facil
y cémoda limpieza debajo
del modulo.
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SterilCenter B

VELA

LOOK

CORNICE H 50 mm
fra modulo e piano

FRAME CADRE KRANZBLENDE MARCO
H50 mm H50 mm H50 mm de 50mmdealto
' between the unit entre le module zwischen Schrank entre el moédulo
' and the top etleplan und Arbeitsplatte ylaencimera
i
E e
; e Modulo a scelta:
5 b - Linea Steril Center
i iy
E e
! i UNIT at choice: MODULE au choix: SCHRANK nach Wahl: MODULO a eleccion:
| ! !f - Steril Center - Steril Center - Steril Center - Steril Center
; L
o Wi
)
BASAMENTO H 150 mm
sotto al modulo
BASE UNIT BASE SOCKEL BASE
H 150 mm H 150 mm H 150 mm de 150 mm de alto debajo
under the unit sous le module unter dem Schrank del médulo

Steril Center & una linea versatile per la sterilizzazione.
I moduli sono completati con gli elementi specifici della linea Steril Center.

Steril Center_B si caratterizza per il basamento chiuso alto 150 mm, posto
alla base del modulo, e per la cornice alta 50 mm, posta sopra il modulo.

Steril Center_S si caratterizza per il supporto che rialza il modulo di 150 mm
da terra, per permettere una facile e pratica pulizia sotto al mobile, e per la
cornice alta 50 mm, posta sopra il modulo.

NB: la cornice pud essere semplice o corredata di ripiano estraibile, per
aumentare la superficie di lavoro, e permettere all'operatore di lavorare
comodamente in piedi.

Steril Center is a versatile line for the
sterilisation. The units are completed with the
specific units of the Steril Center line.

Steril Center_B is characterised by a closed
base unit, height 150 mm, located at the
base of the unit and a frame height 50 mm,
located on the unit.

Steril Center_S is characterised by a
support that raises the unit 150 mm
from the floor, to allow easy and practical
cleaning under the furniture and a frame
height 50 mm, located on the unit.

NB: the frame can be plain or provided with
a pull-out shelf to increase the working
surface and enable the operator to work
comfortably while standing.
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SterilCenter_S

VELA

LOOK

CORNICE H 50 mm
fra modulo e piano

- Steril Center - Steril Center

SUPPORTOH 150 mm
sotto al modulo

- Steril Center

FRAME CADRE KRANZBLENDE MARCO

H50mm H50mm H50 mm de 50 mm de alto
between the unit entre le module zwischen Schrank entre el modulo
andthe top etle plan und Arbeitsplatte y laencimera
Modulo a scelta:

- Linea Steril Center

UNIT at choice: MODULE au choix: SCHRANK nach Wahl: MODULO a eleccion:

- Steril Center

Steril Center est une ligne particulierement
flexible concue pour la stérilisation. Les
modules sont complétés avec des éléments
spécifiques de la ligne Steril Center.

Steril Center_B est caractérisée par sa base
fermée, de 150 mm de hauteur, située

a la base du module, ainsi que par son
encadrement de 50 mm de hauteur, situé
sur le meuble.

Steril Center_S est caractérisée par son
support qui rehausse le module de

150 mm par rapport au sol, pour permettre
un nettoyage facile et pratique sous le
module, ainsi que par son encadrement de
50 mm de hauteur, situé sur le meuble.

NB: I'encadrement peut étre simple
ou bien équipé d'un plan extractible,
pour augmenter la surface de travail
et permettre a l'opérateur de travailler
commodément debout.

SUPPORT SUPPORT
H150 mm H150mm
under the unit sous le module

Steril Center ist eine vielseitige
Produktreihe fur die Sterilisation. Die
Schranke werden mit den jeweiligen
Elementen der Produktreihe Steril Center
erganzt.

Steril Center_B unterscheidet sich durch
einen 150 mm hohen Sockel unter

dem Schrank und eine 50 mm hohen
Kranzblende Uber dem Schrank.

Steril Center_S unterscheidet sich durch
ein Gestell, das einen Bodenabstand von
150 mm zum Schrank herstellt, wodurch
auch unter dem Schrank die leichte
Reinigung mdglich ist, und eine 50 mm
hohen Kranzblende Uber dem Schrank.

NB: die Kranzblende ist in einfacher
Ausflhrung oder zur Erhdhung der
Arbeitsfliche mit einem ausziehbaren
Boden erhaltlich, wodurch der Bediener
bequem im Stehen arbeiten kann.

GESTELL SUPORTE
H 150 mm de 150 mm de alto debajo
unter dem Schrank del médulo

Steril Center es una linea versatil para la
esterilizacion. Los médulos se equipan con
los elementos especificos de la linea Steril
Center.

Steril Center_B se caracteriza por la base
cerrada de 150 mm de alto, posicionada en
la base del médulo, y por el marco de

50 mm de alto, posicionado sobre el médulo.

Steril Center_S se caracteriza por el
soporte que sobrealza el médulo de

150 mm del suelo, para permitir una facil y
comoda limpieza debajo del modulo, y por
el marco de 50 mm de alto, posicionado
sobre el médulo.

NB: el marco puede ser simple o provisto
de una encimera extraible, para aumentar la
superficie de trabajo y permitir al operador
trabajar comodamente estando de pie.
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch‘:i‘i?:Ie Prri,::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
\/ Modulo con anta e 2 ripiani interni 0,25 SFP-3 2 x
Unit with door and 2 interior shelves 125 (L 300mm) 485,00 29 e
(o]
Module avec porte et 2 étageres internes < = %
Schrank mit Tur und 2 Einlegebdden <7
/ Maodulo con puerta y 2 estantes interiores
(-
92> SFP-4_ =
L 300/400 x P 430 x H 675 mm 155 (L.400 mm) 485,00 v
<
o
]
\ e
\/ Modulo con anta e 2 ripiani interni 0,25 SFP-5 -
Unit with door and 2 interior shelves 21 (L500mm) 485,00 _E
o W
Module avec porte et 2 étageres internes g é
Schrank mit Tur und 2 Einlegebdden 5
/ Médulo con puerta y 2 estantes interiores
030 SFP-6_ 2
L 500/600 x P 430 x H 675 mm 25 (L. 600 mm) 606,00 é
o
o
=
\ g
<
o
\/ Modulo con frigorifero da incasso (It. 40)
Unit with built-in refrigerator (It. 40) w
Module avec réfrigérateur encastrable (It. 40) E E
a N
Schrank AF mit Kiihlschrank (Lt. 40) . =
/ Mdédulo con nevera empotrada (It. 40)
0,25 —F
777777777 S E
L 500 x P 430 x H 675 mm 34 SFF_ € 1.251,00 £z
52
gz
2
Modulo con 3 cassetti B °>c‘> S
Unit with 3 drawers B g<
Module avec 3 tiroirs B _
Schrank mit 3 Schubladen B § §
ModUlo con 3 cajones B E g
SRV
Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsdtze/Bandejas:
1x9B, 1x10B, 1x11B
0,25 o
L 500 x P 430 x H 426 mm 15,5 SF3_ 613,00 e
<
=

IMPIANTISTICA



Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article

Descrizione / Description m3
Artikel / Articulo

Description / Beschreibung / Descripcion | Kq

VELA

LOOK

Modulo con 3 cassetti B e antina
Unit with 3 drawers B and door
Module avec 3 tiroirs B et porte
Schrank mit 3 Schubladen B und Tur
Maodulo con 3 cajones By puerta

Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsdtze/Bandejas:
1x9B, 1x10B, 1x11B

L 500 x P 430 x H 675 mm 25,5 SF3P_ € 648,00

LIKE

NOVO

ALA - QUADRO
UPRIGHT - HY

CART

Modulo con 4 cassetti: 3B e 1D
Unit with 4 drawers: 3B and 1D
Module avec 4 tiroirs: 3B et 1D
Schrank mit 4 Schubladen: 3 B und 1D
Maédulo con 4 cajones: 3By 1D

Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsdtze/Bandejas:
1x9B, 1x10B, 1x11B 0,25

L 500 x P 430 x H 675 mm 28 SF3C_ € 683,00

START PURA

STERIL CENTER

ARMADI

Modulo con 4 cassetti: 2B e 2C

Unit with 4 drawers: 2B and 2C
Module avec 4 tiroirs: 2B et 2C
Schrank mit 4 Schubladen: 2B und 2C
Maodulo con 4 cajones: 2By 2C

Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsdtze/Bandejas: 1x9B, 1x10B

L 500 x P 430 x H 675 mm 28 SF4_ € 690,00

PIANI BACINELLE

ALZATINE

LAVELLI

Modulo con 5 cassetti: 1A,3Be 1C
Unit with 5 drawers: 1A, 3B and 1C
Module avec 5 tiroirs: 1A, 3B et 1C
Schrank mit 5 Schubladen: 1A, 3B und 1C
Maodulo con 5 cajones: 1A, 3By 1C

Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsdtze/Bandejas:
1x1A, 1x9B, 1x10B, 1x11B 025

L 500 x P 430 x H 675 mm 30 SF5_ € 785,00

ACCESSORI RUBINETTI

LAVORAZIONI

OPEN BOX
SEGGIOLINI

MAESTRO

IMPIANTISTICA




VELA
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch‘::::le P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
—
Modulo con 5 cassetti: 2A, 2B e 1D
Unit with 5 drawers: 2A, 2B and 1D o »
4 I
Module avec 5 tiroirs: 2A, 2B et 1D :‘059'5'
Schrank mit 5 Schubladen: 2A, 2B und 1D ;25
[-%
Maédulo con 5 cajones: 2A, 2By 1D < >
Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsatze/Bandejas:
1x1A, 1x7A, 1x9B, 1x10B 0,25 '5:_‘
""""" 9]
L 500 x P 430 x H 675 mm 29,5 SF4C_ € 779,00
<
o
)
o
Modulo con 6 cassetti: 4A, 1Be 1D
Unit with 6 drawers: 4A, 1B and 1D
oc
Module avec 6 tiroirs: 4A,1B et 1D .-E
w
Schrank mit 6 Schubladen: 4A, 1B und 1D &9
12
Maodulo con 6 cajones: 4A, 1By 1D =
Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsdtze/Bandejas:
1x1A, 1x2A, 1x3A, 1x7A, 1x9B 0,25 é
L 500 x P 430 x H 675 mm 31,5 SF5C_ € 829,00 é

Modulo con 6 cassetti: 3A, 2B e 1C
Unit with 6 drawers: 3A, 2B and 1C
Module avec 6 tiroirs: 3A, 2B et 1C
Schrank mit 6 Schubladen: 3A, 2B und 1C
Maodulo con 6 cajones: 3A, 2By 1C

Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsétze/Bandejas:
1x1A, 1x2A, 1x3A, 1x9B, 1x10B 0,25

32 SF6_ € 792,00

PIANI BACINELLE

ALZATINE

LAVELLI

Modulo L 600 per autoclave con 1 cassetto in basso
L 600-unit for built-in autoclave, with 1 drawer
Module L 600 pour autoclave encastrable, avec 1 tiroir

B 600-Schrank zur Integration eines Autoklaven
mit 1 Schublade

Maédulo L 600 para autoclave empotrada con un cajon 030

L 600 x P 430 x H 675 mm 25 SFAU_ € 638,00

ACCESSORI RUBINETTI

LAVORAZIONI

OPEN BOX
SEGGIOLINI

MAESTRO

IMPIANTISTICA
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8
Descrizione / Description M3 It Ir‘r:t/lxifl P:rejzpt:ix -
Description / Beschreibung / Descripcion K c ce ce N
g Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
MODULO sottolavello
con anta e portarifiuti interno 0,25 SL-I_
) L — o)
Sink unit with door and rubbish bin 18 (L.500mm) € 516,00 goi
<Ok
Module lavabo avec porte et poubelle 3§ 5
2z
Waschbeckenschrank mit Tur und Abfalleimer 33
Maodulo lavabo con puerta y cubo de basura
030 Sl1_

20 Leoomm € 638,00

MODULO sottolavello
con 2 ante e portarifiuti interno

Sink unit with 2 doors and rubbish bin

Module lavabo avec 2 portes et poubelle

Waschbeckenschrank mit 2 Turen und Abfalleimer

Maédulo lavabo con 2 puertas y cubo de basura 0,55

27 SLH2_ € 1.032,00

PURA CART

START
STERIL CENTER

Modulo sottolavello con anta intera apertura laterale a
“ginocchio” e portarifiuti interno

Sink unit with knee-opening door and rubbish bin
Module lavabo avec porte avec ouverture a genou et poubelle
Waschbeckenschrank mit Tir mit Kniedffnung und Abfalleimer

Maodulo lavabo con puerta con apertura de codillo
y cubo de basura 0,25

18 SL-G_ € 594,00

BACINELLE ARMADI

PIANI

Modulo sottolavello con cassettone estraibile
e cestello portarifiuti interno

Sink unit with pull-out door and rubbish bin
Module lavabo avec porte extractible et poubelle
Waschbeckenschrank mit ausziehbarer Tur und Abfalleimer

Maédulo lavabo con puerta extraible y cubo de basura 025

L 500 x P 430 x H 675 mm 21 SL-C_ € 644,00

LAVELLI
ALZATINE

RUBINETTI

LAVORAZIONI
ACCESSORI

OPEN BOX
SEGGIOLINI

MAESTRO

IMPIANTISTICA
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3
Descrizione / Description M3 | telr\r:t/ch‘::‘i?:I o P: gzszt:ix -
Description / Beschreibung / Descripcién Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
4
Kit ruote + piano sagomato in vetro 005 5

Castor set + shaped glass top

Kit roues + plan fagconné en verre

Rollenset + geformte Glasarbeitsplatte

Kit de ruedas + encimera perfilada de vidrio

10,1 KRV € 339,00

Extra-chiaro / Extra clear / Transparent
Transparent / Extra-claro + € 61 ,00

Satinato/ Satin / De poli

Satiniert/ Satinado  + € 67,00

Kit ruote + piano sagomato in stratificato bianco

Castor set + shaped white stratified top

Kit roues + plan faconné en stratifié blanc

Rollenset + geformte Arbeitsplatte aus weillem Schichtstoff
Kit de ruedas + encimera perfilada de estratificado blanco

56 KRS € 280,00

Kit ruote + piano in vetro sp. 6 mm
Castor set + glass top th. 6 mm

Kit roues + plan en verre ép. 6 mm
Rollenset + Glasarbeitsplatte St. 6 mm

Kit de ruedas + encimera de vidrio es. 6 mm

45 KRL € 156,00

Modulo su carrello con 3 cassetti A e 1B. Piano sagomato
in vetro

Movable unit with 4 drawers: 3A and 1B. Shaped glass top
Elément mobile avec 4 tiroirs: 3A et 1B. Plan faconné en verre
Rollenschrank mit 4 Schubladen: 3A und 1B. Geformte
Glasarbeitsplatte

Elemento movil con 4 cajones: 3A 'y 1B. Encimera perfilada de
vidrio

Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsétze/Bandejas: 1x1A, 1x2A, 1x7A, 1x10B

34 SC4-V € 1.032,00

Extra-chiaro / Extra clear / Transparent
Transparent / Extra-claro + € 61,00

Satinato/ Satin / De poli

Satiniert/ Satinado ~ + € 67,00

Modulo su carrello con 4 cassetti: 3A e 1B. Piano sagomato in
stratificato bianco

Movable unit with 4 drawers: 3A and 1B. Shaped white stratified top
Module mobile avec 4 tiroirs: 3A et 1B. Plan faconné en stratifié blanc

Rollenschrank mit 4 Schubladen: 3A und 1B. Geformte Arbeitsplatte
aus weillem Schichtstoff

Elemento mévil con 4 cajones: 3A'y 1B. Encimera perfilada de
estratificado blanco

Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsétze/Bandejas: 1x1A, 1x2A, 1x7A, 1x10B

29,5 SC4-S € 973,00

L503 xP 435 xH 756 mm

Modulo su carrello con 4 cassetti: 3A e 1B. Piano vetro sp. 6 mm

Movable unit with 4 drawers: 3A and 1B. Glass top th. 6 mm
Elément mobile avec 4 tiroirs: 3A et 1B. Plan en verre ép. 6 mm

Rollenschrank mit 4 Schubladen: 3A und 1B.
Glasarbeitsplatte St. 6 mm

Elemento movil con 4 cajones: 3Ay 1B. Encimera de vidrio es. 6 mm
Bacinelle/Trays/Intérieurs de tiroir/Einsatze/Bandejas: 1x1A, 1x2A, 1x7A, 1x10B

283 SC4-L € 848,00
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch‘:i‘i?:Ie Prri,::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
MODULO angolare sottolavello con anta
e portarifiuti interno
v Corner sink unit with door and rubbish bin o >
I c T
; Module lavabo d'angle avec porte et poubelle oL
! 385
! Eckwaschbeckenschrank mit Tir und Abfalleimer < z2
' o
; Maédulo angular lavabo con puerta y cubo de basura 050 < >
L 645 x P 645x H 675 mm 20 SLA-I_ € 516,00
&
<
v
Modulo angolare sottolavello con anta intera apertura
laterale a “ginocchio” e portarifiuti interno
= Corner sink unit with knee-opening door and rubbish bin <
Module lavabo d'angle avec porte avec ouverture a genou et §
3 poubelle
N Eckwaschbeckenschrank mit Tur mit Kniedffnung und
3 Abfalleimer &
' =
T Maédulo angular lavabo con puerta con apertura de codillo 0,50 E §
,,,,,,,,, =9
L 645 x P 645x H 675 mm y cubo de basura 20 SLA-G € 594,00 "E
wv
a
<
2
Modulo angolare con anta e 1 ripiano interno <
Corner unit with door and 1 interior shelf
Module d'angle avec porte et 1 étagére interne g
Eckschrank mit Tr und 1 Einlegeboden z
z 5 q (¥}
Maédulo angular con puertay 1 estante interior s
: : 0,50
L 645 x P 645x H 675 mm 21,5 SFA_ € 485,00
_¢
=5
&N
<C
Pannello laterale sx o dx di sostegno piano
Left or right top-support side panel =E
Panneau latéral, gauche ou droit, de support E z
pour le plan S §
AbschluSverkleidung (links oder rechts)
Panel lateral, izquierdo o derecho, para el soporte Z =
de la encimera - ,% 2
fffffffff < n
L 25 x P 430 x H 875 mm 9 BPS/BPD € 146,00 & u
z <
X Z
83
. . . Z 5
Pannello laterale in tubolare di sostegno piano '§ §
wv
Top-support side panel
Panneau latéral en tubulaire, de support pour le plan o
Abschluf3verkleidung aus Profilrohr E
Panel lateral en tubular, para el soporte de la encimera g
L 40 x P 430 x H 875 mm 9 BLT € 173,00
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Dimensioni Descrizione / Description M3 Articolo Prezzo E
Dimensions / Dimensions Description / Beschreibun /pDescri Gon | ¥z Item / Article Price / Prix <
MaRBe / Medidas P 9 p Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
=
Basamento angolare 2
Corner base unit - Base d’angle E’
L 605 x P 605 x H 150 mm Ecksockel - Base angular 3,5 BO1 49,00 @
w
=2
Basamento L 300 Z &
Base unit L 300 - Base L 300 B
L300 x P 390 x H 150 mm Sockel L 300 - Base L 300 1,5 B0O2 39,00
_E
45
Basamento L 400 5 z
Base unit L 400 - Base L 400 . -2
L 400 x P 390 x H 150 mm Sockel L 400 - Base L 400 2 BO6 39,00
Z _
o3
<
Basamento L 500 S Y
Base unit L 500 - Base L 500 S z
L 500 x P 390 x H 150 mm Sockel L 500 - Base L 500 2,5 BO3 39,00
x Z
23
Basamento L 600 E 3
Base unit L 600 - Base L 600 °%

L 600 x P 390 x H 150 mm Sockel L 600 - Base L 600 3 BO4 39,00
o
o
g

Basamento L 1000 g
Base unit L 1000 - Base L 1000
L1000xP390xH 150 mm  Sockel L 1000 - Base L 1000 4 BO5 59,00

IMPIANTISTICA



L. 500/1100

L. 1500/2600

Dimensioni Descrizione / Description [V H Articolo Prezzo
Dimensions / Mesures Description / Beschreibung / Descripcion | ke Item / Article Price / Prix
Mafe / Medidas Kg Artikel / Articulo Preis / Precio

Supporto angolare con piedini
Corner support with feet - Support d'angle avec pieds O]O

L635x P 635 x H 150 mm Eckgestell mit Fifen - Soporte angular con patas 5 SRO1 € 230,00
Supporto L 500 con piedini
Support with feet L 500 - Support L 500 avec pieds 005

L 500 x P 390 x H 150 mm Gestell L 500 mit FiiRen - Soporte con patas L 500 4 SRO5 € 192,00
Supporto L 600 con piedini
Support with feet L 600 - Support L 600 avec pieds 005

L 600 x P 390 x H 150 mm Gestell L 600 mit FiiBen - Soporte con patas L 600 45 SR06 € 205,00
Supporto L 1000 con piedini
Support with feet L 1000 - Support L 1000 avec pieds 010

L1000xP390xH 150mm  Gestell L 1000 mit FiiRen - Soporte con patas L 1000 5 SR10 € 217,00
Supporto L 1100 con piedini
Support with feet L 1100 - Support L 1100 avec pieds O]O

L1100xP390xH 150mm  Gestell L 1100 mit FiiRen - Soporte con patas L 1100 55 SR11 € 230,00
Supporto L 1500 con piedini
Support with feet L 1500 - Support L 1500 avec pieds 012

L1500xP390xH 150 mm  Gestell L 1500 mit FiiBen - Soporte con patas L 1500 8 SR15 € 243,00
Supporto L 1600 con piedini
Support with feet L 1600 - Support L 1600 avec pieds 012

L1600xP390xH 150mm  Gestell L 1600 mit FiiRen - Soporte con patas L 1600 85 SR16 € 254,00
Supporto L 2000 con piedini
Support with feet L 2000 - Support L 2000 avec pieds 016

L2000xP390xH 150mm  Gestell L 2000 mit FiiRen - Soporte con patas L 2000 10 SR20 € 281,00
Supporto L 2100 con piedini
Support with feet L 2100 - Support L 2100 avec pieds 016

L2100xP390xH 150mm  Gestell L 2100 mit FiiRen - Soporte con patas L 2100 10,5 SR21 € 295,00
Supporto L 2500 con piedini
Support with feet L 2500 - Support L 2500 avec pieds OZO

L2500xP390xH 150 mm  Gestell L 2500 mit FiiRen - Soporte con patas L 2500 12,5 SR25 € 320,00
Supporto L 2600 con piedini
Support with feet L 2600 - Support L 2600 avec pieds OZO

L2600xP390xH 150mm  Gestell L 2600 mit FiiRen - Soporte con patas L 2600 13 SR26 € 332,00
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Dimensioni
Dimensions / Dimensions
Mafe / Medidas

Descrizione / Description

Description / Beschreibung / Descripcion

Articolo
Item / Article
Artikel / Articulo

Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

L 605 x P 605 x H 50 mm

Cornice angolare
Corner frame - Cadre d'angle
Eckkranzblende - Marco angular

CR1

41,00

L300 x P 420 x H 50 mm

Cornice L 300
Frame L 300 - Cadre L 300
Kranzblende L 300 - Marco L 300

CR2

34,00

L 400 x P 420 x H 50 mm

Cornice L 400
Frame L 400 - Cadre L 400
Kranzblende L 400 - Marco L 400

CR9

34,00

L 500 x P 420 x H 50 mm

Cornice L 500
Frame L 500 - Cadre L 500
Kranzblende L 500 - Marco L 500

CR3

34,00

L 600 x P 420 x H 50 mm

Cornice L 600
Frame L 600 - Cadre L 600
Kranzblende L 600 - Marco L 600

CR4

34,00

L 1000 x P 420 x H 50 mm

Cornice L 1000
Frame L 1000 - Cadre L 1000
Kranzblende L 1000 - Marco L 1000

CR7

51,00

L 500 x P 420 x H50 mm

Cornice L 500, con pianetto estraibile
Frame L 500, with pull-out shelf

Cadre L 500, avec plan extractible
Kranzblende L 500, mit ausziehbarem Boden
Marco L 500, con encimera extraible

CR5

235,00

L 600 x P 420 x H50 mm

Cornice L 600, con pianetto estraibile
Frame L 600, with pull-out shelf

Cadre L 600, avec plan extractible
Kranzblende L 600, mit ausziehbarem Boden
Marco L 600, con encimera extraible

CR6

235,00

OPENBOX | LAVORAZIONI LAVELLI PIANI e ALA-QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART . LIKE LOOK VELA

MAESTRO

IMPIANTISTICA



VELA

4
8
Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch‘::::le Prri,::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
<
Colonna L 600 con anta con 1 ripiano interno nella parte =5
superiore e cassetto estraibile per autoclave nella parte
/ inferiore
L 600-unit with door with a shelf and pull-out drawer for g x
autoclave 2o
I
Module supérieur L 600 avec porte avec 1 étagére et 1 tiroir Qg 2
extractible pour autoclave <5z 5
L 600-Oberschrank mit Tur mit Einlegeboden und Schublade
fur Autoklave
. q o q =
Madulo superior L 600 con puerta con estante interior y 0,50 &
.7 T 1 V)
L600x P 500xH 1000mm  Cajon extraible para autoclave 40 BS € 872,00
=
Colonna L 600 con anta con 1 ripiano interno nella parte 2
/ superiore e vano per sigillatrice nella parte inferiore
L 600-unit with door with a shelf and hide-away door
concealing a sealing machine &
s
/ Module supérieur L 600 avec porte avec 1 étagere et E §
logement pour appareil a sceller 52
w
L 600-Oberschrank mit Tir mit Einlegeboden und Tur fir &
/ Siegelmachine
Maodulo superior L 600 con puerta con estante interior y 050 a
alojamiento para méaquina selladora N <
L 600 x P 500x H 1000 mm 44 BSP € 1.022,00 é
o
Colonna L 600 con cassetto estraibile per autoclave g
nella parte superiore e vano per sigillatrice nella parte g
inferiore “
L 600-unit with pull-out drawer for autoclave and hide-away
/ door concealing a sealing machine w
Module supérieur L 600 avec tiroir extractible pour autoclave ZE
et logement pour appareil a sceller o E
/ L 600-Oberschrank mit Schublade fur Autoklave und Tur fiir
Siegelmachine
Mdédulo superior L 600 con cajon extraible para autoclave y 050 3 E
L600x P 500x H1000mm  alojamiento para maquina selladora 40 BSS € 1.022,00 5 z
52
< A
g8
z <
X Z
S5
]
Zo
&9
wv
o
o
=
bt}
<
=

IMPIANTISTICA



VELA

g
Descrizione / Description M3 It Art/'?:?l P?rejzpo' -
Description / Beschreibung / Descripcion K em/ Article rice/ Frix
g Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Pensile L 500 con anta a ribalta in metallo
e 2ripiani interni
. 2 x
L 500-wall unit with metal pull-up door and 2 shelves Sor
=3
Elément mural L 500 avec porte en métal avec ouverture vers 9’2;
le haut et 2 étageéres ;z 5
L 500-Héngeschrank mit Metalltiir mit Offnung nach oben
und 2 Einlegebdden
Elemento colgante L 500 con puerta de metal con apertura '5::
hacia arriba y 2 estantes interiores 015 V)
L 500 x P 315 x H 500 mm 20 P1/50 € 576,00
<
oc
]
o
\ Pensile L 500 con anta a ribalta in vetro
\ e 2ripiani interni &
s
/ L 500-wall unit with glass pull-up door and 2 shelves 15 §
<
Elément mural L 500 avec porte en verre avec ouverture vers 7 E
le haut et 2 étageres &
/ L 500-Hangeschrank mit Glastir mit Offnung nach oben und
2 Einlegebdden 5
Elemento colgante L 500 con puerta de vidrio con apertura §
hacia arriba y 2 estantes interiores 015 E:
L500x P 315 x H 500 mm 20 P17 € 758,00
o
o
=
[v]
<
[+a]
Pensile L 500 con anta battente in metallo
e 2 ripiani interni w
L 500-wall unit with metal swinging door and 2 shelves Z E
o
Elément mural L 500 avec porte battante en métal et 2 =
étageres
L 500-Hangeschrank mit Fligelmetallttr und =
2 Einlegebdden é E
Elemento colgante L 500 con puerta de metal a batiente y 2 015 E g
estantes interiores &«
L 500 x P 315 x H 500 mm 20 P1A/50 € 491,00
Z -
o3
< A
g8
z <
Pensile L 1000 con anta a ribalta in metallo _
e 2 ripiani interni § E
o
L 1000-wall unit with metal pull-up door and 2 shelves E g
Elément mural L 1000 avec porte en métal avec ouverture °n
vers le haut et 2 étagéres
L 1000-Hangeschrank mit Metallttr mit Offnung nach oben o)
und 2 Einlegebdden E
w
Elemento colgante L 1000 con puerta de metal con apertura 026 g
hacia arriba y 2 estantes interiores R
L 1000 x P 315 x H 500 mm 34 P2/100 € 758,00
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch‘::::le P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
\ Pensile L 1000 con anta a ribalta in vetro
\/ e 2 ripiani interni o
c T
L 1000-wall unit with glass pull-up door and 2 shelves gg e
I
= 2 92%
I = Elément mural L ,] OOQ avec porte en verre avec ouverture < zz
== vers le haut et 2 étagéres = 5
L 1000-Hangeschrank mit Glastir mit Offnung nach oben
und 2 Einlegebdden
(-
Elemento colgante L 1000 con puerta de vidrio con apertura <
. ) ) ) 0,26 (v]
hacia arriba y 2 estantes interiores
L 1000 x P 315 x H 500 mm 34 P27 € 875,00
<
oc
]
o
Pensile L 1000 con 2 ante battenti in metallo
e 2 ripiani interni -
L 1000-wall unit with metal swinging doors E%
and 2 shelves g2
o«
Elément mural L 1000 avec portes battantes en métal e
et 2 étagéres
L 1000-Hangeschrank mit Fligelmetallttren _
und 2 Einlegebdden g
Elemento colgante L 1000 con puertas de metal a batiente y 0,26 <
L1000xP315xH500mm 2 Sotantesinteriores 34 P2A/100 € 740,00
o
o
=
[v]
<
[+a]
Vetrina L 500 con 2 ripiani interni
L 500-display cabinet with sliding glass doors = %
and 2 interior shelves =3
-
Vitrine L 500 avec portes coulissantes <
et 2 étagéres internes
L 500-Vitrine mit Schiebetiren und 2 Einlegebdden _E
-
Vitrina L 500 con puertas correderas de cristal, E z
con 2 estantes interiores 015 s
&=
L 500 x P 315 x H 500 mm 21 P1V/50 € 422,00
2z
v
f
z <
Vetrina L 1000 con 2 ripiani interni <3
L 1000-display cabinet with sliding glass doors 2 5
and 2 interior shelves E 3
o : ou
Vitrine L 1000 avec portes coulissantes v
et 2 étageres internes
L 1000-Vitrine mit Schiebettren und 2 Einlegebdden Q
=
Vitrina L 1000 con puertas correderas de cristal, ]
con 2 estantes interiores 026 §
L 1000 x P 315 x H 500 mm 365 P1V/100 € 632,00
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch(::::Ie P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Lampada sottopensile con 1 presa di corrente
e interruttore B o x
5 q 5 9 q [=) '
""""" [e]
Underlighting on wall units with 1 power socket and switch 10 LAT1 288,00 %3%
Lampe a placer sous I'élément mural ou la vitrine avec 1 prise de < <z
courant et interrupteur S5
Lampe fir Hangeschrank und Vitrine mit 1 Steckdose und Schalter
Ldmpara para elemento colgante y vitrina con 1 enchufe y o —
L 984/1284mm interruptor 24 LA12 333,00 g
Vetro a filo cassetto A <
oc
Glass-top for drawer A z
Verre installé a fil sur tiroir A
Glas biindig mit der Schublade A i
=2
Tapa vidrio a ras del cajon A K3 §
3 OFC 127,00 g
wv
2
Negatoscopio per cassetto B =
<
Negatoscope for drawer B
Négatoscope pour tiroir B
w
)
Rontgenfilmbetrachter fiir Schublade B g
Negatoscopio para cajon B §
3 CN 264,00
w
-2
25
Alloggio per micromotore, nel cassetto B, con a E
caviglia e predisposizione per I'aspirazione
Compartment for micromotor, in drawer B, with peg
: and setting for suction apparatus =
' : . ]
¥ - Emplacement pour micromoteur, dans le tiroir B, avec 4 %
: o o L =
cheville et prédisposition pour I'aspiration =2
Schublade B mit Sitz fir Mikromotor, Feilkloben und
Vorrustung fir Absauganlage s _
. . - oz
Compartimiento para micromotor, en el cajén B, - N 2
aa . . .z o e e w
con clavija y predisposiciéon para la aspiracion 3 CSA 202,00 % g
% <
X Z
S5
]
28
Cassettiera monocassetto A o) o
Single-drawer A unit
Module mono-tiroir A
Unterbaufahige Schublade A g
Cajonera monocajon A . @
,,,,,,,,, <
L 500 x P 460 x H 110 mm 12 CMA-S 231,00 =
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch(::::Ie P:::jz;:ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Cassettiera monocassetto B
Single-drawer B unit g z
Module mono-tiroir B ég':‘:
Unterbauféhige Schublade B Szé
Cajonera monocajon B - < >
L 500 x P 460 x H 175 mm 12 CMB-S 262,00
(-
o
- S
<>
Supporto in tubolare per piano
Tube top bracket <
Support en tube pour plan z
Rundrohrbeine fiir Arbeitsplatte
@60 ~ Soporte en tubular para la encimera - E
I =
H min 785 - H max 875 mm 8 STP 94,00 E Lj)
i
&
2
Piano estraibile in laminato per tastiera =
<
Pull-out laminated top for keyboard
Tirette en laminé pour clavier
w
)
Ausziehbare Platte fur Tastatur g
Estante extraible de laminado para teclado §
L 500 x P 400 x H 30 mm 45 PPT 143,00
_¢
=5
&N
=
Maniglia alluminio naturale o verniciata I —

. A i Wheelbase _
Handle: aluminium or painted A -F
Poignée: aluminium ou peint ~ Abstand oz

Distancia entre <>t =
Griff: Aluminium oder lackiert ejes =42
) - ) 303 }
Tirador: aluminio o pintado 77
- MABF 10,00 =
o3
< A
g8
Lt
Maniglia FAM in alluminio Interasse /
fe Wheelbase _
Aluminium handle FAM iy 52
Poignée en aluminium FAM _ Abstand =y}
Distancia entre WY
FAM Aluminiumgriff ejes g g
: A 303 )
Tirador FAM de aluminio 2%
- MA3 19,00
o
o
=
wv
w
<
=
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Composizione “01” nelle soluzioni:

Composition“01"in the solutions:
Composition“01”dans les solutions:
Zusammenstellung “01”in den AusfUhrungen:
Composicién “01"en las soluciones:

1605

AN
\

— L=
=
% ——

\
\

1915

Steril Center_B:
SL-1_B+SF4_B+SFP-6_B+2B03+B04+2CR3+CR4+2PC1+TOP...+V...+BS+P1V/100

1602

Steril Center_S:
SL-1_S+SF4_S+SFP-6_S+SR16+2CR3+CR4+2 PC1+TOP...+V...+BS+P1V/100

1915

Steril Center B

Piano inox

Stainless steel top

Plan en acier inox +V1l € 5,430,00
Edelstahlarbeitsplatte

Encimera de acero inox

Piano laminato

Laminated top

Plan en laminé +V1s  €4.152,00
Laminatarbeisplatte

Encimera de laminado

Piano stratificato bianco

White stratified top

Plan en stratifié blanc +V1s  €4,711,00
Arbeitsplatte aus weillem Schichtstoff

Encimera de estratificado blanco

La composizione &€ comprensiva di bacinelle
standard. Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur
ist ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Steril Center_S

Piano inox

Stainless steel top

Plan en acier inox Vil €5,569,00
Edelstahlarbeitsplatte

Encimera de acero inox

Piano laminato

Laminated top

Plan en laminé +V1s  €4.291,00
Laminatarbeisplatte

Encimera de laminado

Piano stratificato bianco

White stratified top

Plan en stratifié blanc +V1s € 4_849,00
Arbeitsplatte aus weillem Schichtstoff

Encimera de estratificado blanco

La composizione & comprensiva di bacinelle
standard. Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur
ist ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.
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Composizione “02" nelle soluzioni:

Composition “02"in the solutions:
Composition 02" dans les solutions:
Zusammenstellung “02"in den AusfUhrungen:
Composicién “02"en las soluciones:

2000

Steril Center_B:
SFAU_B+SFP-5_B+SF4_B+SL-I_B+B04+3B03+CR4+3CR3+2PC1+TOP...+V...+2P2/100

Steril Center_S:
SFAU_S+SFP-5_S+SF4_S+SL-1_S+SR21+CR4+3 CR3+2PC1+TOP...+V...+2P2/100

500

Steril Center B

Piano inox

Stainless steel top

Plan en acier inox +V1l €6.41 7,00
Edelstahlarbeitsplatte

Encimera de acero inox

Piano laminato

Laminated top

Plan en laminé V1S €4.294,00
Laminatarbeisplatte

Encimera de laminado

Piano stratificato bianco

White stratified top

Plan en stratifié blanc +V1s  €5,592,00
Arbeitsplatte aus weillem Schichtstoff

Encimera de estratificado blanco

La composizione &€ comprensiva di bacinelle
standard. Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur
ist ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Steril Center_S

Piano inox

Stainless steel top

Plan en acier inox V1l €6.558,00
Edelstahlarbeitsplatte

Encimera de acero inox

Piano laminato

Laminated top

Plan en laminé V1S € 4,964,00
Laminatarbeisplatte

Encimera de laminado

Piano stratificato bianco

White stratified top

Plan en stratifié blanc +V1s € 5_733,00
Arbeitsplatte aus weillem Schichtstoff

Encimera de estratificado blanco

La composizione & comprensiva di bacinelle
standard. Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur
ist ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

OPENBOX | LAVORAZIONI LAVELLI PIANI e ALA-QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART . LIKE LOOK VELA

MAESTRO

IMPIANTISTICA



Composizione “03” nelle soluzioni:

Composition “03"in the solutions:
Composition “03" dans les solutions:

Zusammenstellung “03"in den AusfUhrungen:

Composicién “03"en las soluciones:

205

1915

Steril Center_B:

SFP-6_B+SF4_B+SL-I_B+SL-C_B+B04+3 B03+CR4+3 CR3+2PC1+ TOP...+V...+FR...+BSS5+P1/50+P1V/100

1915

Steril Center_S:

SFP-6_S+SF4_S+SL-l_S+SL-C_S+SR21+CR4+3 CR3+2 PC1+ TOP...+V...+FR...+BSS+P1/50+P1V/100

Steril Center B

Piano inox

Stainless steel top

Plan en acier inox +V1l € 7,526,00
Edelstahlarbeitsplatte

Encimera de acero inox

Piano laminato

Laminated top

Plan en laminé +V1s  €5.812,00
Laminatarbeisplatte

Encimera de laminado

Piano stratificato bianco

White stratified top

Plan en stratifié blanc +V1s  €6.581,00
Arbeitsplatte aus weillem Schichtstoff

Encimera de estratificado blanco

La composizione &€ comprensiva di bacinelle
standard. Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur
ist ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Steril Center_S

Piano inox

Stainless steel top

Plan en acier inox Vil €7.665,00
Edelstahlarbeitsplatte

Encimera de acero inox

Piano laminato

Laminated top

Plan en laminé +V1s  €5,952,00
Laminatarbeisplatte

Encimera de laminado

Piano stratificato bianco

White stratified top

Plan en stratifié blanc +V1s € 6_720,00
Arbeitsplatte aus weillem Schichtstoff

Encimera de estratificado blanco

La composizione & comprensiva di bacinelle
standard. Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur
ist ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.
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Composizione “04” nelle soluzioni:

Composition “04"in the solutions:
Composition “04” dans les solutions:
Zusammenstellung “04"in den AusfUhrungen:
Composicién “04"en las soluciones:

1915

Steril Center_B:

260°

v
vy L

—
—

SFAU_B+2 SFP-5_B+SL-I_B+SF3_B+B04+4 B03+CR4+4 CR3+3 PC1+ TOP...+V...+BS+2P2Z

1915

Steril Center_S:

d?y

[
%

—

500

665

Steril Center B

Piano inox

Stainless steel top

Plan en acier inox +V1l
Edelstahlarbeitsplatte

Encimera de acero inox

€8.332,00

Piano laminato

Laminated top

Plan en laminé +V1s € 6.528,00
Laminatarbeisplatte

Encimera de laminado

Piano stratificato bianco

White stratified top

Plan en stratifié blanc +V1s  €7.481,00
Arbeitsplatte aus weillem Schichtstoff

Encimera de estratificado blanco

La composizione &€ comprensiva di bacinelle
standard. Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur
ist ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.

Steril Center_S

Piano inox

Stainless steel top

Plan en acier inox +V1l
Edelstahlarbeitsplatte

Encimera de acero inox

€8.577,00

SFAU_S+2 SFP-5_S+SL-l_S+SF3_S+SR26+CR4+4 CR3+3 PC1+ TOP...+V...+P...+BS+2 P2Z

Piano laminato

Laminated top

Plan en laminé +V1s € 6.667,00
Laminatarbeisplatte

Encimera de laminado

Piano stratificato bianco

White stratified top

Plan en stratifié blanc wVi1s €7.61 9,00
Arbeitsplatte aus weillem Schichtstoff

Encimera de estratificado blanco

La composizione & comprensiva di bacinelle
standard. Rubinetto escluso.

Trays included. Mixer excluded

Intérieurs de tiroirs inclus. Robinet pas compris.
Standard Schubladeneinsétze sind enthalten. Armatur
ist ausgeschlossen.

La composicién incluye bandejas estandar.

Grifo excluido.
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VELA

g
Descrizione / Description M3 Artlcolg I?rezzo' -
Description / Beschreibung / Descripcion Item / Article Price / Prix
P 9 P Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
<> VELA
Armadio con basamento, fianchi, coperchio, anta in
metallo e 5 ripiani interni o
Cabinet with base, lateral sides, upper cover, é ° f
door and 5 interior shelves 3§ 5
o
l Armoire avec base, panneaux latéraux, capot supérieur, é 5
porte et 5 étageres internes
Schrank mit Sockel, Seitenwande, Deckel,
\\/ Tur unfj 5 Einlegeboden ‘ E
Armario con base, panelos lateral, tapa superior, 0,70 v
L530xP500xH2040mm  Puertay > estantesinteriores 74 ARVO5B 2.238,00
<
oc
2
VELA
Armadio con basamento o supporto a pavimento,
fianchi, coperchio, 2 ante in metallo e 5 ripiani interni -
Cabinet with base or floor support, lateral sides, upper cover, 125 . E
] ] 2 doors and 5 interior shelves 90 ARV10B 2.725,00 3
B
Armoire avec base ou support au sol, panneaux latéraux, E
capot supérieur, 2 portes et 5 étageres internes
/<[r Schrank mit Sockel oder Bodengestell, Seitenwande, Deckel, _
2 Taren und 5 Einlegeboden =
\\ﬂ/ Armario con base o soporte de pie, panelos lateral, tapa 195 é
superior, 2 puertas y 5 estantes interiores T
L 1030 P 500 x H 2040 mm 100  ARV10S 3.051,00
w
o
ARO5PS 2
<> PURA | LOOK Supportoo S
ARMADIO con basamento o supporto a pavimento, pavimento
fianchi, copertura, anta in metallo e 5 ripiani interni SF/OOf SUDDON/
upport au so
Cabinet with base or support with feet, with door and 5 051 ngengeste// -z
interior shelves 85  Soporte de pie 2.397,00 <k
o
]] Armoire avec base ou support avec pieds, avec porte et 5 =
étageres internes ARO5PB
Schrank mit Sockel oder Gestell mit Fiien, mit Tir und 5 Basamento =
Einlegebdden Base unit 45
. 051 Base § Z
Armario con base o soporte con patas, con puerta 'y 5 : Socke! =3
L510xP500xH2000mm  €stantes interiores 75 Base 2.162,00 =
2z
332
AR10PS &
PURA | LOOK Suppo[[oa % g
/ ARMADIO con basamento o supporto a pavimento, pavimento
fianchi, copertura, 2 ante in metallo e 5 ripiani interni Floor support
) ) i i 101 Supportausol x 3
Cabinet with base or support with feet, with 2 doors and 5 s Bodengestell [oR=
H interior shelves 105  Soporte de pie 2.864,00 z S
Armoire avec base ou support avec pieds, avec 2 portes et 5 5 §
étageres internes
S;hrank rpit Sockel oder Gestell mit FtiSen, mit 2 Tiren und 5 AR10PB o
Einlegeboden Basamento e
Armario con base o soporte con patas, con 2 puertasy 5 Baégsue”’t g
. . 1,01
estantes interiores Ul Sockel
L1010 x P 500 x H 2000 mm 95 Base 2.630,00

IMPIANTISTICA
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. e
- - Apertura 3 Articolo Prezzo =
Descri ?esc/r:;lor;]e /Eescr;pgon N Opening / Ouverture M— Item / Article Price / Prix
escription /Beschreibung /Lescripeion Offnung / Apertura Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
AVO5PS =
PURA | LOOK Supportoa -
ARMADIO con basamento o supporto a pavimento, pavimento
fianchi, copertura, 1 anta in vetro e 5 ripiani interni SF/OOf SUDDO”/
upport au so
CABIN.ET with base or support with feet, with 1 glass door OSW ngengeste// g o E
and 5 interior shelves 92 Soporte de pie 2.508,00 332
" Z =
Armoire avec base ou support avec pieds, avec 1 porte en ;t 95‘
verre et 5 étageres internes
SCHRANK mit Sockel oder Gestell mit FlSen, Seitenwande, AVO5PB
v Abdeckung, 1 Tur und 5 Einlegebdden Basamento E
Armario con base o soporte con patas, con 1 puerta de cristal Baégsue”’t 3
y 5 estantes interiores 057 Sockel
L 510 x P 500 x H 2000 mm 82 Base 2.274,00
<
oc
AV10PS 2
PURA | LOOK Suppon‘oa
/ ARMADIO con basamento o supporto a pavimento, pavimento
fianchi, copertura, 2 ante in vetro e 5 ripiani interni Floor support %
: i ' ) 101 Supportausol e
Cabmgt vmh base or support with feet, with 2 glass doors Madd Bodengestell £ ug
] and 5 interior shelves 119 Soporte de pie 3.087,00 hg
Armoire avec base ou support avec pieds, avec 2 portes en -
verre et 5 étageres internes
Schrank mit Sockel oder Gestell mit FiiRen, mit 2 Ttren aus AV10PB <E:
Glas und 5 Einlegebdden Basamento =
Armario con base o soporte con patas, con 2 puertas de Baégsue”” <
cristal y 5 estantes interiores 1(” Sockel
L 1010 x P 500 x H 2000 mm 109 Base 2.852,00 -
o
=
g
STERIL CENTER @
= | Armadio con basamento o supporto, 1 anta in metallo
e 5ripiani interni w
-2
Cabinet with base or support with feet, with 1 door and 5 1.25 ZE
‘ interior shelves 65 ARBO5S 1.827,00 a E
Armoire avec base ou support avec pieds, avec 1 porte et 5
étageres internes
Schrank mit Sockel oder Gestell mit FiBen, mit 1 Ttr und 5 = E
s; Einlegeboden 5 £
Armario con base o soporte con patas, con 1 puertay 5 125 -2
estantes interiores .
L500x P 500 x H 1915 mm 65 ARSO5 1.981,00 =
5z
N o
< A
ocow
STERIL CENTER %’ g
// Armadio con basamento o supporto, 2 ante in metallo
e 5ripiani interni <3
Cabinet with base or support with feet, with 2 doors and 5 1,25 3
. . e 2 .
H ] interior shelves 65 ARB10 2.246,00 & §
Armoire avec base ou support avec pieds, avec 2 portes et 5 Cn
étageres internes
Schrank mit Sockel oder Gestell mit FiBen, mit 2 Tren und 5 Q
Einlegeboden 5
N g g
Armario con base o soporte con patas, con 2 puertasy 5 125 s
estantes interiores .
L1000 x P 500 x H 1915 mm 65 ARS10 2.405,00

IMPIANTISTICA



Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article

Descrizione / Description m3
Artikel / Articulo

‘ Description / Beschreibung / Descripcion | Ka

VELA

LOOK

BACINELLA con rastrelliera portastrumenti,
per cassetto A

Instrument compartment drawer tray, for drawer A

Intérieur de tiroir porte-instruments, pour tiror A
Einsatz mit Instrumentenhalter, fir Schublade A
Bandeja porta instrumentos, para cajon A~

L 440 x P 389 x H31 mm 05 VBA1 € 22,00

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

BACINELLA piana, per cassetto A

Flat drawer tray, for drawer A

Intérieur de tiroir bas, pour tiroir A

Niedriger Einsatz, fir Schublade A

Bandeja plana, para cajon A -

L 440 x P 389 x H31 mm 0,5 VBA2 € 22,00

CART

PURA

BACINELLA a 4 settori, per cassetto A

Drawer tray with 4 compartments, for drawer A

Intérieur de tiroir a 4 secteurs, pour tiroir A

4-Fachern Einsatz, fir Schublade A

Bandeja con 4 sectores, para cajon A -

L 440 x P 389 x H31 mm 0,5 VBA3 € 22,00

START
STERIL CENTER

ARMADI

BACINELLA a 8 settori, per cassetto A

Drawer tray with 8 compartments, for drawer A

Intérieur de tiroir a 8 secteurs, pour tiroir A

8-Fachern Einsatz, fur Schublade A

Bandeja con 8 sectores, para cajon A -

L 440 x P 389 x H31 mm 0,5 VBA4 € 22,00

BACINELLE

PIANI
ALZATINE

BACINELLA piana, per cassetto B
Flat drawer tray, for drawer B
Intérieur de tiroir bas, pour tiroir B
Niedriger Einsatz, fir Schublade B

Bandeja plana, para cajon B -

L 400 x P 389 x H 90 mm 09 VBB1 € 28,00

LAVELLI
RUBINETTI

LAVORAZIONI
ACCESSORI

BACINELLA a 2 settori, per cassetto B
Drawer tray with 2 compartment, for drawer B
Intérieur de tiroir a 2 secteurs, pour tiroir B
2-Fachern Einsatz, fiir Schublade B

Bandeja con 2 sectores, para cajon B -

L 400 x P 389 x H 90 mm 09 VBB2 € 28,00

OPEN BOX
SEGGIOLINI

MAESTRO

IMPIANTISTICA
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4
8
Descrizione / Description _M3 Artlcolf: I?rezzo' -
Description / Beschreibung / Descripcion Item / Article Price / Prix
P 9 P Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
gz
BACINELLA a 4 settori, per cassetto B 38k
. 2=
Drawer tray with 4 compartments, for drawer B < g
<
Intérieur de tiroir a 4 secteurs, pour tiroir B
4-Fachern Einsatz, fur Schublade B
Bandeja con 4 sectores, para cajon B - '5:_‘
L 400 x P 389 x H 90 mm 0,9 g
<
o
]
o
&
BACINELLA a 6 settori, per cassetto B e %
0 v
Drawer tray with 6 compartments, for drawer B g 2
Intérieur de tiroir a 6 secteurs, pour tiroir B &
6-Fachern Einsatz, fiir Schublade B
Bandeja con 6 sectores, para cajon B - a
--------- <
L 400 x P 389 x H90 mm 09 E
<
o
-
w
Z
(9}
<
[+2)
BACINELLA piana, per cassetti Ce D w
-2
Flat drawer tray, for drawers C and D ZE
z 4 Gl Gl a N
Intérieur de tiroir bas, pour tiroirs C et D e =
Niedriger Einsatz, fir Schubladen C und D
Bandeja plana, para cajones Cy D - =
o
L 400 x P 389 x H 165 mm 11 zy
e
-2
o
5z
N3
=8
ouv
t
x Z
S5
o
Zu
&9
o wv
o
o
=
wv
w
<
=

IMPIANTISTICA
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g
Descrizione / Description M3 | Art'?'f’l P?rezz})o' -
Description / Beschreibung / Descripcion K tgm/ m,c e rl_ce/ rx
] Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
—
BACINELLA con rastrelliera portastrumenti,
per cassetto A o =
Instrument compartment drawer tray, for drawer A g o) .:_:
Intérieur de tiroir porte-instruments, pour tiror A ;2 2
[-%
Einsatz mit Instrumentenhalter, fiir Schublade A < >
Bandeja porta instrumentos, para cajon A~ ——
L425xP379xH 31 mm 0,5 LBA1 € 22,00
&
<
v
. <
BACINELLA piana, per cassetto A §
Flat drawer tray, for drawer A
Intérieur de tiroir bas, pour tiroir A
Niedriger Einsatz, fiir Schublade A i
P-4
Bandeja plana, para cajon A - E o]
————————— |
L425xP379x H31 mm 0,5 LBA2 € 22,00 < E
wv
=)
<
=
[~
<
BACINELLA a 4 settori, per cassetto A
Drawer tray with 4 compartments, for drawer A w
Intérieur de tiroir a 4 secteurs, pour tiroir A g
4-Fachern Einsatz, fur Schublade A g
[+2)
Bandeja con 4 sectores, para cajon A -
L425xP379xH31 mm 05 LBA3 € 22,00
_¢
=5
&N
<
—F
BACINELLA a 4 settori, per cassetto A E E
0 > =
Drawer tray with 4 compartments, for drawer A < §
Intérieur de tiroir a 4 secteurs, pour tiroir A
4-Fachern Einsatz, fir Schublade A s _
o
Bandeja con 4 sectores, para cajon A - g 9
””””” w
L425xP379x H31 mm 0,5 LBA4 € 22,00 &
t
x Z
23
Zo
&9
BACINELLA piana, per cassetto B 0
Flat drawer tray, for drawer B
Intérieur de tiroir bas, pour tiroir B g
Niedriger Einsatz, fiir Schublade B ﬁ
Bandeja plana, para cajon B - =
L 400 x P 389 x H 90 mm 0,9 LBB1 € 28,00

IMPIANTISTICA
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g
Descrizione / Description _M3 | Art/'?l?l P?rejzpo' -
Description / Beschreibung / Descripcion K tgm rtl:: e rice/ Frix
] Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
BACINELLA a 2 settori, per cassetto B
Drawer tray with 2 compartment, for drawer B g z
Intérieur de tiroir a 2 secteurs, pour tiroir B 5%5
" Z =
2-Fachern Einsatz, fir Schublade B 3 g
Bandeja con 2 sectores, para cajon B -
L 400 x P 389 x H 90 mm 09 LBB2 € 28,00
&
<
v
BACINELLA a 4 settori, per cassetto B s
0 ]
Drawer tray with 4 compartments, for drawer B =
Intérieur de tiroir a 4 secteurs, pour tiroir B
4-Fachern Einsatz, fir Schublade B «
. - E
Bandeja con 4 sectores, para cajon B - Eg
_________ =y
L 400 x P 389 x H 90 mm 09 LBB3 € 28,00 gg
&
a
<
=
<
BACINELLA a 6 settori, per cassetto B
Drawer tray with 6 compartments, for drawer B
Intérieur de tiroir a 6 secteurs, pour tiroir B g
w
6-Fachern Einsatz, fir Schublade B %
Bandeja con 6 sectores, para cajon B - =
L 400 x P 389 x H 90 mm 09 LBB4 € 28,00
w
s Z
=5
&N
=
BACINELLA piana, per cassetti Ce D =
iy
Flat drawer tray, for drawers C and D g z
Intérieur de tiroir bas, pour tiroirs C et D S §
Niedriger Einsatz, fiir Schubladen C und D
Bandeja plana, para cajones Cy D - g =
L423xP 379 xH 145 mm 1,1 LBC1 € 53,00 N3
ocow
ouv
t
X Z
23
Z0
a9
SRV
o
o
=
bt}
<
=

IMPIANTISTICA
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]
Descisone Descrpion W | | e | e :
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
BACINELLA con rastrelliera portastrumenti, per cassetto A w
Instrument compartment drawer tray, for drawer A -
Intérieur de tiroir porte-instruments, pour tiror A
Einsatz mit Instrumentenhalter, fir Schublade A o -
Bandeja porta instrumentos, para cajon A éo,I;
L 405 x P 330 x H 35 mm 04 1A 21,00 385
5§
BACINELLA piana, per cassetto A
Flat drawer tray, for drawer A e
Intérieur de tiroir bas, pour tiroir A S
Niedriger Einsatz, fir Schublade A
Bandeja plana, para cajon A
L 405 x P 330 x H 35 mm 04 2A 21,00 <
oc
2
BACINELLA a 6 settori, per cassetto A
Drawer tray with 6 compartments, for drawer A &
Intérieur de tiroir a 6 secteurs, pour tiroir A E §
6-Fachern Einsatz, fir Schublade A & E
. - &
L 405 P 330 x H 35 mm Bandeja con 6 sectores, para cajon A 04 3A 21,00
BACINELLA a 10 settori, per cassetto A E:
Drawer tray with 10 compartments, for drawer A
Intérieur de tiroir a 10 secteurs, pour tiroir A w
10-Fachern Einsatz, fir Schublade A i g
. . s
L 405 x P 330 x H 35 mm Bandeja con 10 sectores, para cajon A 04 7A 21,00 <
w
BACINELLA piana, per cassetto B ; E
Flat drawer tray, for drawer B = E
Intérieur de tiroir bas, pour tiroir B
Niedriger Einsatz, fiir Schublade B i _E
Bandeja plana, para cajon8 Sk
L 405 x P 330 x H 80 mm 0,5 9B 22,00 %g
o
@ BACINELLA a 3 settori, per cassetto B g =
\/ Drawer tray with 3 compartment, for drawer B E %
Intérieur de tiroir a 3 secteurs, pour tiroir B %’ §
3-Fachern Einsatz, fur Schublade B
L 405 x P 330 x H 80 mim Bandeja con 3 sectores, para cajon B 05 108 22,00 § %
=&
58
BACINELLA a 5 settori, per cassetto B
1 Drawer tray with 5 compartment, for drawer B o
% Intérieur de tiroir a 5 secteurs, pour tiroir B E
5-Fachern Einsatz, fur Schublade B i g
L 405 x P 330 x H 80 mim Bandeja con 5 sectores, para cajon B 05 11B 22,00

IMPIANTISTICA
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Descrizione / Description M3 It Art/'??l P?rejzpo' -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg A em/ Article rice/ Frix
rtikel / Articulo Preis / Precio
w
- x
,,,,,,,,, CA =
Piano in Corian® bianco: al metro lineare 10 (P4ssmm) € 559,00
White Corian® top: per meter o
>
Plan en Corian® blanc: au métre CB S,
Weil Corian® Arbeitsplatte: je Meter 1 (psosmm) € 559,00 385
4 . < &
P 455 x H 12 mm Encimera de Corian® blanco: al m. = 5
P 505xH 12 mm D
P 600xH 12 mm 13 Peoomm) € 644,00
&
<
v
VA
—
——_  Pianoin vetro: al metro lineare 17 (Passmm) € 462,00 -
\Q Glass top: per meter §
Plan en verre: au métre VB
Glasarbeitsplatte: je Meter 19 (Psosmm) € 462,00
P 455 x H 15 mm Encimera de vidrio: al m. '_E
P 505xH 15 mm VD <9
P 600 x H 15 mm 19 Peoomm) € 601,00 "E
wv
. 2
,,,,,,,,, XA =
[ —
—_ [~
—_ Piano in vetro satinato: al metro lineare 7 (P4ssmm) € 571,00 <
\Q Glass top satin: per meter
Plan en verre dépoli: au métre XB w
Satinierte Glasarbeitsplatte: je Meter 19 Psosmm) € 571,00 z
Enci de vidri inado: al (V]
P 455 x H 15 mm ncimera de vidrio satinado: al m. <
P 505xH 15 mm XD
P 600 x H 15 mm 19 Peoomm) € 743,00 .
-
e
&N
<
YA
—
——_  Pianoin vetro extra-chiaro: al metro lineare 17 (P4ssmm) € 554,00 =
\Q Extra clear glass top: per meter E E
> =
Plan en verre transparent: au métre YB =g
o
Transparente Glasarbeitsplatte: je Meter 19 psosmm) € 554,00
P 455 x H 15 mm Encimera de vidrio transparente: al m. g =
P 505 x H 15 mm YD N 32
P 600 x H 15 mm 19 (P600mm) € 720,00 &
S
x Z
ZA 23
T —
———  Pianoin vetro extra-chiaro satinato: al metro lineare 17 (P4s5mm) € 664,00 E 3
o w
\Q Extra-clear glass top satin: per meter <
Plan en verre transparent dépoli: au métre T 7B
Transparente satinierte Glasarbeitsplatte: je Meter 19 (Ps0smm) € 664,00 g
P 455 x H 15 mm Encimera de vidrio transparente satinado: al m. g
P 505 xH 15 mm /D
P 600 x H 15 mm 19 Peoomm) € 863,00

IMPIANTISTICA
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Descrizione / Description M3 It Ir‘r:t/lxifl P:rejzpt:ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Art?keI/Arti‘:cjlo Prei;e/ Precio
w
- X
,,,,,,,,, SA =
Piano in stratificato bianco: al metro lineare 8,6 (P 455 mm) 353,00
White stratified top: per meter
r oz N - o >
Plan en stratifié blanc; au métre SB 353.00 g€ I
<O
Weif$ Schichtstoffarbeitsplatte: je Meter 96 (P 305 mm) ! 3§ 5
P455xH 12 mm Encimera de estratificado blanco: al m. - D é §
P 505xH 12mm M4 (P600mm) 417,00
P600xH 12 mm
&
<
o Y
,;ff’j; - Piano in laminato: al metro lineare
€ Laminated top: per meter TA
Plan en laminé: au métre 10 (P 460 mm) 146,00 ::é)
Laminatarbeitsplatte: je Meter &
Encimera de laminado: al m.
TC «
NOTA: o 1M (P520mm) 146,00 £
Alzatina consigliata ALB (Pag. 153) E &
Suggested splashback ALB (Page 153) =
Dosseret conseillé ALB (Page 153) e
P 460 x H 30 mm Geraten Wasserhahn ALB (Seite 153) _ ™
Alzada recomendada ALB (P4g.153) e
P520xH 30 mm (Pag.153) 12 (P600mm) 146,00 _
P 600 x H30 mm 9:
=
<
/ Piano in acciaio inox con alzatina incorporata H 70 mm: w
al metro lineare HC 5
Stainless steel top with rear trim H 70 mm: per meter 14 (P 520 mm) 772,00 g
<
Plan en acier inox avec dosseret H 70 mm: au metre o
Edelstahlarbeitsplatte mit Aufkantung H 70 mm: je Meter
Encimera de acero inox con elevacién H 70 mm: al m. HD _Z
P 520x H 30 mm 18 (P600MM) 772,00 2k
P 600 x H 30 mm N
<
—F
. . L . . S35
Piano in acciaio inox senza alzatina: al metro lineare _ e oz
< 0
H - ner meter —4 2
Stainless steel top: per meter 13 (P520mm) 654,00 =
Plan en acier inox: au métre
Edelstahlarbeitsplatte: je Meter ?, g
Encimera de acero inox: al m. - D E ﬁ
P520xH30mm e 3+
<
P 600 x H 30 mm 15 (P600mm) 654,00 z
x Z
_ 23
,,,,,,,,, FA @9
Piano in laminato Fenix®: al metro lineare 6 (P 455 mm) 158,00 ou
Fenix® - laminate worktop: per meter
Plan de travail en laminé Fenix®: au métre FB 158.00 9
Arbeitsplatte aus Laminat Fenix®: je Meter 64 (P 505 mm) ! E
P 455 x H 20 mm Encimera de laminado Fenix®: al m. - D g
P 505 x H 20 mm 76 (P600mm) 194,00

P 600 x H20 mm

IMPIANTISTICA
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch(::::Ie P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Piano in stratificato bianco: al metro lineare - SA
White stratified top: per meter 8,6 (P 455 mm) 353,00 o -
Plan en stratifié blanc: au métre ég,I;
22T
Weil Schichtstoffarbeitsplatte: je Meter ;2 2
o
Encimera de estratificado blanco: al m. i < >
777777777 o 353,00
NOTA: 9,6 (P 505 mm) y _
Alzatina consigliata ASO8 (Pag. 144) P
Suggested splashback AS08 (Page 144) b
Dosseret conseillé ASO8 (Page 144)
P455xH 12 mm Geraten Wasserhahn AS08 (Seite 144) - D
Al A Pdg. 144 T
P505xH 12mm zada recomendada ASO8 (Pag ) 114 (P 600 mm) 417,00
P 600xH 12 mm z
]
o
o«
=
E&
Piano in laminato: al metro lineare - DA g2
""""" o«
Laminate worktop: per meter 10 (P 455 mm) 129,00 e
Plan de travail en laminé: au metre
Arbeitsplatte aus Laminat: je Meter =
Encimera de laminado: al m. ) §
""""" o 129,00 )
NOTA: 1 (P505mm) /
Alzatina consigliata ALB (Pag. 153) w
Suggested splashback ALB (Page 153) E
Dosseret conseillé ALB (Page 153) =z
P 455xH 20 mm Geraten Wasserhahn ALB (Seite 153) - DD §
P 505 x H20 mm Alzada recomendada ALB (Pag.153) 13 (P 600 mm) 153,00
P 600 x H20 mm
w
52
=5
&N
=
Piano angolare in laminato
White laminate top for corner units =
Plan en laminé blanc pour modules d'angles E z
< 0
Weif3e Laminatarbeitsplatte flr Eckschranke -2
Encimera de laminado blanco para médulos angulares _
,,,,,,,,, S _
L 705 x P 705 x H 20 mm 1 DAV 243,00 o5
< A
5¢
z <
X Z
23
Zu
a O
SRV
o
o
&
w
<
=
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch‘:i‘i?:Ie Prli,::ﬁ::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
—
Piano in Corian® bianco: al metro lineare C
) U E
® .
White Corian® top: per meter 139 (640mm) € 660,00
Plan en Corian® blanc: au métre g z
Weil3 Corian® Arbeitsplatte: je Meter %g 'g
; S . 22
P 640 xH 12 mm Encimera de Corian® blanco: al m. G ;t s
P700xH 12 mm 152 (p700mm) € 725,00
(-
o
<
9]
Piano in stratificato bianco: al metro lineare _ o
White stratified top: per meter 122 P6i0mm) € 417,00
Plan en stratifié blanc: au metre z
)
Weil3 Schichtstoffarbeitsplatte: je Meter e
Encimera de estratificado blanco: al m. -
P640xH 12 mm . SG
P700xH 12 mm 133 (700mm) € 439,00 &
E&
<V
B2
w
5
Piano in acciaio inox: al metro lineare . AL
- . 3
Stainless steel top: per meter 139 Peiomm) € 654,00 §
Plan en acier inox : au métre =
Edelstahlarbeitsplatte: je Meter
Encimera de acero inox: al m. -
P640XH20mm T AG w
P 700 x H 20 mm 152 (k0mm) € 730,00 o
(V]
<
o
Piano in laminato Fenix®: al metro lineare } - s z
=
O A . <<
Fenix® - laminate worktop: per meter 81 Pesomm) € 226,00 = E
Plan de travail en laminé Fenix®: au metre
Arbeitsplatte aus Laminat Fenix®: je Meter
Encimera de laminado Fenix®: al m. - =E
P640xH20mm T FG Ty
P 700 x H 20 mm 89 rp700mm) € 240,00 z =
-

o
<
5¢
z <
x Z
23
go
a O
SRV

o)
o
=
]
<
=
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch(::::Ie P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
<
Piano angolare in Corian® bianco o
White Corian® top for corner units
Plan en Corian® blanc pour modules d'angle
o >
Weif3 Corian® Arbeitsplatte fur Eckschranke é ° -
-
Encimera de Corian® blanco para médulos angulares - 3§§
777777777 o
L755xP755xH 12mm 116 CBV € 669,00 33
(-
-
Piano angolare in vetro )
Glass top for corner units
Plan en verre pour modules d'angle
Glasarbeitsplatte fur Eckschranke <
Encimera de vidrio para modulos angulares - z
L 755 xP 755 xH 15 mm 20,2 VBV € 544,00
o«
E
.
£
Piano angolare in vetro satinato " E
o
Glass top satin for corner units <
Plan en verre dépoli pour modules d'angle
Satinierte Glasarbeitsplatte fiir Eckschranke 2
=
Encimera de vidrio satinado para modulos angulares - <
L755xP 755 xH 15 mm 20,2 XBV € 700,00
w
3
w
Z
(¥}
Piano angolare in vetro extra-chiaro 5
Extra-clear glass top for corner units
Plan en verre transparent pour modules d'angles o
- =2
Transparente Glasarbeitsplatte fur Eckschranke é E
Encimera de vidrio transparente para médulos angulares - - =
L755xP 755 xH 15 mm 20,2 YBV € 691,00
- F
-
-l
gz
. . . . @
Piano angolare in vetro extra-chiaro satinato S 2
Extra clear glass top satin for corner units
Plan en verre transparent dépoli pour modules d'angles g z
Transparente satinierte Glasarbeitsplatte fur Eckschrénke N §
ocow
Encimera de vidrio trasparente satinado para médulos _ %’ §
angulares
L755xP 755 xH 15 mm 20,2 /BV € 816,00
<3
52
29
Z0
&9
Piano angolare in stratificato bianco v
White stratified top for corner units
Plan en stratifié blanc pour modules d’angles g
Weil Schichtstoffarbeitsplatte fur Eckschranke ﬁ
Encimera de estratificado blanco para médulos angulares - =
L755xP 755 xH 12 mm 10,2 SBV € 462,00
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Descrizione / Description M3 | Art/'?l?l P?rejzpo' -
Description / Beschreibung / Descripcion K tgm m,c e rice/ Frix
] Artikel / Articulo Preis / Precio
Piano angolare in Corian® bianco W
White Corian® top for corner units -
Plan en Corian® blanc pour modules d'angle
Weif3 Corian® Arbeitsplatte fur Eckschranke . o x
L705x P 705 x H 12 mm Encimera de Corian® blanco para médulos angulares 103 CAV 607,00 gg;‘
Q2 2
3s
Piano angolare in vetro
Glass top for corner units E
g <
Plan en verre pour modules d'angle U
Glasarbeitsplatte fir Eckschranke -
L 705 x P 705 x H 15 mm Encimera de vidrio para médulos angulares 18 VAV 576,00
<
oc
2
Piano angolare in vetro satinato
Glass top satin for corner units
o«
Plan en verre dépoli pour modules d’angle |_E
Satinierte Glasarbeitsplatte fiir Eckschranke - E uf
,,,,,,,,, L
L705x P 705 x H 15 mm Encimera de vidrio satinado para médulos angulares 18 XAV 700,00 E
a
Piano angolare in vetro extra-chiaro =
2
Extra-clear glass top for corner units <
Plan en verre transparent pour modules d'angles
Transparente Glasarbeitsplatte flr Eckschranke - w
777777777 =
L705x P 705xH 15 mm Encimera de vidrio transparente para médulos angulares 18 YAV 691,00 z
[v]
<
[+a]
Piano angolare in vetro extra-chiaro satinato
Extra-clear glass top satin for corner units w
Plan en verre transparent dépoli pour modules d'angles é E
-8
Transparente satinierte Glasarbeitsplatte fr Eckschranke ) =
Encimera de vidrio trasparente satinado para modulos T
L 705 x P 705 xH 15 mm P P 18 ZAV 816,00
angulares _
SE
32
. U 25
Piano angolare in stratificato bianco =3
White stratified top for corner units
Plan en stratifié blanc pour modules d’angles E Z
Weils Schichtstoffarbeitsplatte fiir Eckschranke - E ﬁ
: : , X"
L705x P 705 x H 12 mm Encimera de estratificado blanco para médulos angulares 9 SAV 419,00 2 >
X Z
(o
- o
,,,,,,,,, FAV 22
Piano angolare in laminato Fenix® 6 (P 705 mm) 376,00 g9
wv
White laminate top Fenix® for corner units
Plan en laminé blanc Fenix® pour modules d’angles FBV o
Weile Laminatarbeitsplatte Fenix® fiir Eckschrénke / (P755mm) 376,00 e
w
L 705 x P 705 x H 20 mm Encimera de laminado blanco Fenix® para médulos angulares §
L755xP 755 x H 20 mm FDV
L850 x P 850 x H 20 mm 9 (P850 mm) 425,00
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Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
—
Piano angolare in Corian® bianco - CBA
White Corian® top for corner units 10,3 (P 705 mm) 607,00
Plan en Corian® blanc pour modules d'angle o x
Weil3 Corian® Arbeitsplatte fur Eckschranke . g or
)
L705xP705xH12mm Encimera de Corian® blanco para médulos angulares CDA 0,'25
L800x P 800x H 12 mm 133 (P800 mm) 765,00 5K
Piano angolare in stratificato bianco SBA '5:_‘
White stratified top for corner units 9 (P 705 mm) 419,00 v
Plan en stratifié blanc pour modules d’angles
Weil3 Schichtstoffarbeitsplatte fur Eckschranke )
L705x P 705 xH 12 mm ; ; 2 SDA
Encimera de estratificado blanco para médulos angulares
L 800 x P 800 x H 12 mm P 9 118  (P8OmMm) 514,00 :
o
T FAV .
Piano angolare in laminato Fenix® 6 (P705mm) 376,00 E z
<Y
White laminate top Fenix® for corner units ) 52
Plan en laminé blanc Fenix® pour modules d'angles FBV &
, , , o e 7 (p755mm) 376,00
Weif3e Laminatarbeitsplatte Fenix® fur Eckschranke
L 705xP705xH 20 mm Encimera de laminado blanco Fenix® para médulos angulares a
L755x P 755 x H20 mm P E FDV I
L 850 x P 850 x H 20 mm 9 (P 850 mm) 425,00 z
Piano angolare in laminato o
o
Laminated to )
P TAA Z
Plan en laminé 8,5 (P 660 mm) 254,00 <
Laminatarbeitsplatte
Encimera de laminado o
_ - =2
,,,,,,,,, TCA zE
NOTA: o 10 (P720mm) 285,00 &N
Alzatina consigliata ALB (Pag. 153) <
Suggested splashback ALB (Page 153)
L 660 x P 660 x H30 mm Dosseret conseillé ALB (Page 153) _
L 720 x P 720 x H 30 mm Geraten Wasserhahn ALB (Seite 153) TDA SE
L 800 x P 800 x H 30 mm Alzada recomendada ALB (P4g.153) 12 (P800 mm) 310,00 u g
52
Piano angolare in acciaio inox con alzatina ) s _
incorporataH70 o m HCA °s
Stainless steel top with rear trim H 70 mm 13 (P720mm) 1.503,00 °<c=> &
v}
Plan en acier inox avec dosseret H 70 mm % <
L 720 x P 720 x H 30 mm Edelstahlarbeitsplatte mit Aufkantung H 70 mm HDA
L 800 x P 800 x H30 mm Encimera de acero inox con elevacién H 70 mm 16 (P800 mm) 1.503,00 § Z
= 8
&%
o wv
Piano angolare in acciaio inox senza alzatina - ICA
Stainless steel top 12 (P720mm) 1.134,00 o
Plan en acier inox o
Edelstahlarbeitsplatte . §
L720x P 720 x H 30 mm _ q . IDA
L 800 x P 800 x H 30 mm NCIMETa A€ acero inox 148 (P800 mMm) 1.134,00
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Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
Alzatina in Corian® bianco: al metro lineare - AC w
el el . 08 v
White Corian® splashback: per meter 15 (H80 mm) € 116,00 5
Dosseret en Corian® blanc: au metre
: e .
$P 12 x H 80 mm Weif3 Corian® Aufkantung: je Meter ACO] o
SP12xH 12 mm Alzada de Corian® blanco: al m. 03 (H 12 mm) 96,00 éof
3 s
Alzatina in Corian® raccordata al piano <
Corian® upstand connected to the top
Dosseret en Corian® relié au plan E
22 Aufsatz aus Corian®, mit der Auflageflache verbunden - ACRO S
SP 12 x H30 mm Elevacién de Corian® conectada a la encimera 06  (Homm) € 339,00
% Alzatina in vetro: al metro lineare =
]
/ / Glass splashback: per meter o
J —
Dosseret en verre: au metre
SP 15 x H 80 mm Glasaufkantung: je Meter e AVO8 E
SP 15 x H 100 mm Alzada de vidrio: al m. 3 Hs8omm) € 86,00 £G
52
&
/ Alzatina in vetro satinato: al metro lineare
% / Glass splashback satin: per meter _
a
/ Dosseret en verre dépoli: au metre <§t
fnf L B <
SP 15 x H 80 mm Satinierte Glasaufkantung: je Meter - AX08 <
SP 15 x H 100 mm Alzada de vidrio satinado: al m. 3 H80mm) € 103,00
w
o
/ Alzatina in vetro extra-chiaro: al metro lineare z
(¥}
/ / Extra-clear glass splashback: per meter 5
/ Dosseret en verre transparent: au metre
SP 15 x H 80 mm Transparente Glasaufkantung: e Meter AY0S _ uEJ
SP 15 x H 100 mm Alzada de vidrio transparente: al m. 3 (H80mm) € 110,00 é g
=3
% Alzatina in vetro extra-chiaro satinato: al metro lineare
/ / Extra-clear glass splashback satin: per meter sE
-
/ Dosseret en verre transparent dépoli: au métre 5 %
L . -2
SP 15 x H 80 mm Transparente satinierte Glasaufkantung: e Meter A708 x
SP 15 x H 100 mm Alzada de vidrio transparente satinado: al m. 3 (H80 mm) € 127,00 -
Z —
o3
- . , . <9
Alzatina in stratificato bianco: al metro lineare S §
>
White stratified splashback: per meter <
Dosseret en stratifié blanc: au métre
. . . X Z
SP 12 x H 80 mm Weil$ Schichtstoffaufkantung: je Meter ASO8 o =
SP 12 x H 100 mm Alzada de estratificado blanco: al m. 15 (H80mm) € 94,00 E g
SRV
Alzatina in laminato Fenix®: al metro lineare
o
Splashback laminate Fenix®: per meter E
wv
Dosseret en lamine Fenix®: au metre g
Aufkantung aus laminat Fenix®: je Meter - AFOS
SP 20 x H80 mm Alzada de laminato Fenix®: al m. 1 (Hsomm) € 37,00
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w
x
Alzatina in Corian® bianco: al metro lineare -
White Corian® splashback: per meter
Dosseret en Corian® blanc: au metre o
c T
Weil3 Corian® Aufkantung: je Meter i} oL
355
e T 5
SP 12 x H 100 mm Alzada de Corian® blanco: al m. 28 AC10 € 146,00 5 Zg
<
&
Alzatina in stratificato bianco: al metro lineare S
White stratified splashback: per meter
Dosseret en stratifié blanc: au metre
Weil3 Schichtstoffaufkantung: je Meter } <
SP 12 x H 100 mm Alzada de estratificado blanco: al m. 28 AS10 € 110,00 >
&
Alzatina in acciaio Inox: al metro lineare E g
Stainless steel splashback: per meter & E
Dosseret en acier inox: au metre 2
Edelstahl Aufkantung: je Meter :
SP 20 x H 100 mm Ak grecaoinose im. 33 AAI0 € 169,00 S
S
w
Alzatina in laminato Fenix®: al metro lineare E
Splashback laminate Fenix®: per meter §
Dosseret en laminé Fenix®: au métre «
Aufkantung aus laminat Fenix®: je Meter i}
i i@, w
SP 20 x H 100 mm Alzada de laminato Fenix®: al m. 19 AF10 € 52,00 s %
5
<
—F
-
g2
E
Minimo fatturabile: 1 metro lineare =
Minimum charge: T meter =
Base minimale de facturation: 1 metre 2 §
Mindestgebuhr: Tmeter g4
s v
Minimo facturable: 1 metro <
x Z
23
Zo
&9
o wv
Q
o
=
]
<
=
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Description / Beschreibung / Descripcién Kg Artikel / Articulo Preis / Precio

w

4

=

Lavello integrato in Corian®
Integrated Corian® sink

Evier intégré en Corian®

Integrierte Waschbecken aus Corian®
Lavabo integrado de Corian®

VIC € 1.025,00

L 400 x P 300 x H 130 mm

Lavello termoformato in Corian®

Integrated thermoformed Corian® sink

Evier intégré thermoformé en Corian®

Integriertes tiefgezogenes Waschbecken aus Corian®
Lavabo integrado termoformado de Corian®

VIC € 620,00

L400x P 270xH 195 mm

Lavello sottopiano in acciaio inox,
per piani in Corian® e stratificato

Undermont stainless steel sink, for Corian® and stratified top
Evier en inox, pour plans en Corian® et stratifié

Unterbauedelstahlwaschbecken, fiir Arbeitsplatte aus Corian®
und Schichtstoff

Lavabo bajo encimera de acero para encimeras de
Corian®y estratificado

VFA € 705,00

L400x P 300xH 130 mm

Lavello integrato in vetro

Integrated glass sink

Evier intégré en verre

Integriertes, tiefgezogenes Glaswaschbecken

Lavabo integrado de vidrio

NB: piani lineari L 2800 mm max. / Straight tops L 2800 mm max. /

Plans linéaires L 2800 mm max. / Gerade Arbeitsplatte L 2800 mm max./
Encimera lineal L 2800 mm max.

VIV € 1.149,00

OPENBOX | LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA - QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART UPRTSQ"? “HY
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everyday passion

LAVELLI | Vela, Look, Start

Sinks / Eviers / Waschbecken / Lavabos

VELA

g
Descrizione / Description Mi It Art/u/:\o::? | P I.’re7zpo‘ -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg A em/ Articie rice / rix
rtikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Lavello a semisfera in acciaio inox soprapiano
Top mounted stainless steel sink o
>
Evier en inox sur plan éoi
o>
Aufgesetztes Edelstahlwaschbecken C4°) g
Lavabo de acero sobre encimera ; 5
NB: si consiglia il rubinetto RB3 / mixer RB3 suggested / robinet RB3 conseillé
/Wasserhahn RB3 empfohlen/ se aconseja el grifoRB3
@340 mm - H 160 mm 1 VAS € 460,00 E
|9
<
o
)
o
[-4
=
£E
52
w
A
a
<<
=
o
<C
=
Q ]
LAVELLI | Vela, Loo k, Li ke, Start sinks/Eviers /Waschbecken / Lavabos z
=
z
Lavello in ceramica a filo piano g E
Flush ceramic bowl & E
Evier porcelaine collée sous le plan
Porzellanwaschbecken bindig mit der Arbeitsplatte _
-
Lavabo de cerdmica a ras de la encimera E i
=z
> —
]
o
Laminato / Laminate / Laminé / Laminat / Laminado 7.2 VCF € 401,00 z g
N @
L
L 455 x P 405 mm Stratificato / Stratified / Stratifié / Schichtstoff / Estratificado 7.2 VCS € 522,00
S
=)
Lavello in acciaio smaltato g g
-9
SR
Enamel steel sink
Evier en acier inox émaillé o)
=
(%]
Aufgesetztes emailiertes Stahl-Waschbecken b
- =

B30mm-Higomm o0 deaceroesmaliado 1 VSS € 328,00

147
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Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
STERIL CENTER | PURA (per piani prof. 505 - 520 - 600 mm) w
o
2 3
IS . . L. . <Ok
RN Lavello circolare in acciaio inox soprapiano 338
- SO i . T 2=
3¢ NN Top mounted stainless steel sink g £
\Q\\ \\\\\\\\ < 2
S \\E/T Evier en inox sur plan
N Aufgesetztes Edelstahlwaschbecken
et . -
Lavabo de acero sobre encimera &
v
©380-H 180 mm 1 V1S € 295,00
<
oc
2
STERIL CENTER | PURA (per piani prof. 600 mm)
o«
E
Lavello rettangolare in acciaio inox soprapiano E o]
5
Top mounted stainless steel sink < F“_;
Evier en inox sur plan ”
Aufgesetztes Edelstahlwaschbecken _
: a
Lavabo de acero sobre encimera B <§t
,,,,,,,,, [~
L 360 x P 360 x H 163 mm 2,5 V2S € 332,00 <
Lavello rettangolare in acciaio inox a filo piano g
(per piani in Corian® e stratificato) z
Stainless steel sink (for Corian® and stratified top) §
Evier en inox collée sous le plan
(pour plans en Corian® et stratifié)
w
Edelstahlwaschbecken bindig mit der Arbeitsplatte = E
(fur Arbeitsplatte aus Corian® und Schichtstoff) = E
Lavabo de acero a ras de la encimera <
L 340 x P 400 x H 200 mm (para encimeras de Corian® o estratificado) 45 V2SF € 718,00
—F
i
g2
Lavello in acciaio inox e sgocciolatoio da incasso % 2
Stainless steel sink with draining board &«
Evier en inox avec égouttoir s
Edelstahlwaschbecken mit Abtropfblech _ S §
. < n
""""" ocow
L860xP500xH170mm  Lavabo deacerocon escurridor 3,5 V3S € 346,00 Sy
5 <<
Lavello in acciaio inox con vaschetta e sgocciolatoio
soprapiano (per mobile sottolavello L 1000) dE
o
Stainless steel sink with draining board z 8
(for sink unit L 1000) &2
Evier en inox avec égouttoir
(pour module lavabo L 1000) o
Edelstahlwaschbecken mit Abtropfblech E
(fir Waschbeckenschrank L 1000) u
. =
Lavabo de acero con escurridor
L970xP500xH170mm  (para médulolavabo L 1000) 45 V4S5 € 473,00
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w
x
-
Doppio lavello in acciaio inox soprapiano
(per mobile sottolavello L 1000)
Double stainless steel sink o >
(for sink unit L 1000) éoi
=3
Double evier en inox qgg
(pour module lavabo L 1000) 33
Doppeledelstahlwaschbecken
(fur Waschbeckenschrank L 1000)
Doble lavabo de acero - '5::
5dulo lavabo L 10000 T v
L860xP500xH170mm  (Paramddulolavabol 1000) 45 /55 422,00
\\\\:\1\\\ Lavello in acciaio inox con angoli interni di raggio 10 mm P
\\\\:\1\\\ incorporato al piano inox z
O\\:\\\ﬂ Stainless steel sink with 10 mm radius internal corners
N _~%incorporated into the stainless steel top
h 6 - Evier en acier inox avec angles internes de 10 mm de rayon i
| incorporé au plan en inox Eg
o . v
Waschbecken aus Edelstahl mit Innenecken (10 mm Radius), [
. . . o«
eingebaut in die Edelstahlplatte @
wv
Lavabo de acero inoxidable con esquinas internas, radio 10 -
mm, incorporado en la encimera de acero inoxidable T
L 400 x P 400 x H 200 mm P 5 V1P 849,00 _
<
=
[~
<
Lavello in acciaio inox con angoli interni di raggio 30 mm
incorporato al piano inox
w
Stainless steel sink with 30 mm radius internal corners =]
‘~ incorporated into the stainless steel top z
<> Evier en acier inox avec angles internes de 30 mm de rayon §
incorporé au plan en inox
Waschbecken aus Edelstahl mit Innenecken (30 mm Radius),
eingebaut in die Edelstahlplatte w
. . . . . -2
Lavabo de acero inoxidable con esquinas internas, radio 30 - ZE
mm, incorporado en la encimera de acero inoxidable T =z
L 400 x P 340 x H 200 mm P 5 V1l 571,00 &3
Abbassamento per lavello in acciaio inox incorporato al = E
piano, al metro lineare oz
< o
Lowered element for stainless steel sink incorporated into the -2
top, per meter
Abaissement pour évier en acier incorporé au plan, au métre Z =
Vertiefung fur in die Ebene eingebautes Edelstahl- ,% 9
Waschbecken, je Meter ng &
Bajada para lavabo de acero inoxidable incorporado en la % g
encimera, al m. VAA 205,00
<3
. 52
o 2o
\\\\ Lavello in Corian® integrato al piano in Corian® ou
Integrated Corian® sink
Evier intégré en Corian® o)
Integrierte Waschbecken aus Corian® E
‘ ' <
Lavabo integrado de Corian® s
L 400 x P 400 x H 176 mm VPC 985,00

IMPIANTISTICA
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w

~

=

Per Vela e Loo k, Start ror/Pour/Fiir/ Por Vela, Look, Start

Rubinetto con fotocellula (Fratelli Frattini)
Mixer with photoelectric cell

Robinet électronique a photocellule
Elektronische Wasserhahn mit Fotozelle

Grifo con fotocélula

3 RB7 € 765,00

Rubinetto cromato a leva lunga (Fratelli Frattini)
Chromed mixer with long lever

Robinet chromé a levier long

Verchromte Wasserhahn mit langem Hebel

Grifo cromado con palanca larga

1,5 RB2 € 181,00

Rubinetto cromato con collo lungo e leva lunga
(Fratelli Frattini)

Chromed mixer with long neck and long lever
Robinet chromé a col long et levier long
Verchromte Langrohr- und Langhebel-Wasserhahn
Grifo cromado con cafo largo y palanca larga

1,5 RB3 € 219,00

U niversale Universal / Universel/ Universal / Universal

Rubinetto a fotocellula con dispensatore di sapone
integrato (Miscea)
Photocell tap with integrated soap dispenser (Miscea)

Robinet a cellule photoélectrique avec distributeur de savon intégré

(Miscea)
Fotozellenmischer mit integriertem Seifenspender (Miscea)
Grifo con fotocélula y dispensador de jabdn integrado (Miscea)

Disponibile per la nostra gamma
prodotti

Available for our product range
Disponible pour notre gamme de produits
Flr unsere Produktpalette erhdltlich

Disponible para nuestra gama de
productos

150

OPENBOX | LAVORAZIONI |  LAVELLI PIANI START ALA-QUADRO
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Mixers / Robinets / Wasserhahne / Grifos
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w

~

=

Per Like ror/Pour/ Fiir/ Por Like

Rubinetto monocomando con leva clinica
(Rubinetterie Mariani)

Single-control faucet with clinic handle
Robinet monocommande avec levier clinique
Einhebelmischer mit Klinikhebel

Grifo monomando con palanca clinica -

15 RB12 € 106,00

Rubinetto cromato con collo alto (Fratelli Frattini)
Chromed mixer

Robinet chromé

Verchromte Wasserhahn

Grifo cromado

15 RB4 € 181,00

Rubinetto cromato con doccetta estraibile
(Fratelli Frattini)

Chromed mixer with pull-out showerhead
Robinet chromé avec douchette extractible

Verchromte Wasserhahn mit abnehmbarer Dusche
Grifo cromado con ducha extraible

2.7 RB5 € 390,00

Miscelatore con collo alto Chromed
(Fratelli Frattini)

Mixer with tall stem

1,5 RB11C € 457,00

Mitigeur a bec haut
Mischgerat mit langem Hals

J Mezclador con cuello alto Inox

1,5 RB11I € 725,00
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[]

- - Articolo Prezzo Q

Descrizione / Description il N .
Description / Beschreibung / Descripcion Item / Article Price / Prix
Artikel / Articulo Preis / Precio

Set collegamento 2 piani laminato / fenix -
Worktop-connection set =

Set pour la liaison de 2 plans de travail
Set flr Zusammenbau von Arbeitsplatten
Juego para la unién de las 2 encimeras

Laminato - Laminato Fenix®
Laminate - Laminate Fenix® / Laminé - Laminé Fenix®

Laminat - Laminat Fenix® / Laminado - Laminado Fenix® SCP € 49,00
Acciaio inox / Stainless steel / Acier Inox / Edelstahl / Acero

inoxidable SCl € 163,00
Arrotondamento spigolo del piano

Corner-rounding for top

Angle arrondi pour le plan de travail

Abgerundete Kanten der Arbeitsplatte

Angulo redondeado de la encimera

Corian® ARC € 86,00
Vetro / Glass / Verre / Glas / Vidrio ARV € 86,00
Stratificato / Stratified / Stratifié / Schichtstoff / Estratificado ARS € 86,00
Laminato / Laminate / Laminé / Laminat / Laminado ARP € 54,00
Laminato Fenix® / Laminate Fenix®/ Laminé Fenix®

Laminat Fenix® / Laminado Fenix® ARF € 54,00
Acciaio inox / Stainless steel / Acier Inox

Edelstahl / Acero inoxidable AR € 243,00
Taglio obliquo su piano

Special cut of top

Découpe spéciale sur le plan de travail

Sonderschnitt der Arbeitsplatte

Corte especial sobre la encimera

Corian® TSC € 86,00
Vetro / Glass / Verre / Glas / Vidrio TSV € 96,00
Stratificato / Stratified / Stratifié / Schichtstoff / Estratificado TSS € 86,00
Laminato / Laminate / Laminé / Laminat / Laminado TSP € 84,00
Laminato Fenix® / Laminate Fenix®/ Laminé Fenix®

Laminat Fenix® / Laminado Fenix® TSF € 84,00
Acciaio inox / Stainless steel / Acier Inox

Edelstahl / Acero inoxidable T3l € 357,00
Taglio a“L" su piano

Special cut of top

Découpe spéciale sur le plan de travail

Sonderschnitt der Arbeitsplatte

Corte especial sobre la encimera

Corian® T1C € 86,00
Vetro / Glass / Verre / Glas / Vidrio TV € 96,00
Stratificato / Stratified / Stratifié / Schichtstoff / Estratificado T1S € 86,00
Laminato / Laminate / Laminé / Laminat / Laminado TP € 84,00
Laminato Fenix® / Laminate Fenix®/ Laminé Fenix®

Laminat Fenix®/ Laminado Fenix® TIF € 84100
Acciaio inox / Stainless steel / Acier Inox

Edelstahl / Acero inoxidable T € 462,00
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Descrizione / Description
Description / Beschreibung / Descripcion

Articolo
Item / Article
Artikel / Articulo

Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

VELA

LOOK

Foro @ 150 mm su piano, per rifiuti
Waste hole @ 150 mm for top

Trou passage déchets @ 150 mm, pour plan

Abfalloch @ 150 mm flr Arbeitsplatte

Agujero @ 150 mm para la basura, sobre encimera

Corian®

FRC

148,00

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

148,00

@ Vetro / Glass / Verre / Glas / Vidrio FRV

Stratificato / Stratified / Stratifié / Schichtstoff / Estratificado FRS

148,00

ah |y [ AN | A

148,00

Laminato / Laminate / Laminé / Laminat / Laminado FRT

Laminato Fenix® / Laminate Fenix® / Laminé Fenix®
Laminat Fenix® / Laminado Fenix® FRF € 148,00

Acciaio inox / Stainless steel / Acier Inox
Edelstahl / Acero inoxidable FRI € 328,00

Telaio supporto piano a sbalzo per piani Corian®, vetro,
stratificato: al metro lineare

Frame to support the top in Corian®, glass, statified
Chassis pour soutenir le plan en Corian®, verre, stratifié
Rahmen fiir Arbeitsplatte aus Corian®, Glas, Schichtstoff

Frame para apoyar las encimeras de Corian®, vidrio,
estratificado

Minimo fatturabile: 1 metro lineare
Minimum charge: 1 meter

Base minimale de facturation: 1 métre
Mindestgebuhr: Tmeter

Minimo facturable: 1 metro STS € 1 82,00

Telaio supporto piano a sbalzo per pannello laterale
Cantilevered flat support frame for side panel

Chassis de support plan en porte-a-faux pour panneau latéral
StUtzrahmen flach und vorragend fur Seitenplatte

Marco de soporte encimera en voladizo para panel lateral

Minimo fatturabile: 1 metro lineare
Minimum charge: 1 meter

Base minimale de facturation: 1 métre
Mindestgebuhr: Tmeter

Minimo facturable: 1 metro STG € 206,00

Alzatina bianca: al metro lineare
White splashback: per meter
Dosseret blanc: au métre

Weil3e Aufkantung: je Meter

P20 x H45 mm Alzada blanca: al m. OS ALB € 22,00

Canalina tecnica: al metro lineare (min. P. 505 mm)
Raceway: per meter (min. D. 505 mm)
Canalisation technique: au métre (min. P. 505 mm)

Technikkanal: je Meter (min. T. 505 mm)
P63xH75mm Canal técnico: al m. (min. P. 505 mm)

Alluminio / Aluminium / Aluminium / Aluminium / Aluminio CVE € 92,00

Corian® CCE € 303,00
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VELA

4
g
Descrizione / Description Ms_ It ‘r\r:t/li\?!cfl Prl:rejzptzix -
Description / Beschreibung / Descripcién Kg A e ce ce )
rtikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Presa di corrente per canalina tecnica CVE g x
[=) '
Socket for CVE S9k
0005
: Prise de courant pour CVE < =
A 2
1" Steckdose fiir CVE =
Toma de corriente para CVE
(-
o
<
v
Presa dati / Data socket PDC € 61,00
Presa francese / French socket PCF € 37,00 <
oc
]
Presa svizzera / Swiss socket PCH € 54,00 &
Schuko PCS € 37,00

- PE/3

Piano estraibile con 1 presa di corrente Schuko
@ Pull-out shelf with 1 Schuko socket 4 (L300 mm) € 127,00
Tirette avec 1 prise de courant Schuko

Auszug ausgestattet mit 1 Schuko-Steckdose
Estante extraible con 1 toma de corriente Schuko

- PE/4

L 300/400 x P 400 x H 135 mm 5 (L 400 mm) € 151,00

START
STERIL CENTER

ARMADI

BACINELLE

Siringa aria a scomparsa sul piano
Hide-away air syringe for top
Souflette air escamotable sur le plan

‘00000
Q0000

Versenkbare Luftdise auf der Arbeitsplatte
Jeringa de aire escamoteable sobre la encimera

SAR € 102,00

PIANI
ALZATINE

LAVELLI
RUBINETTI

Boccola passacavo con chiusura
Cable bush with plug
Manchon passe-cables avec fermeture

Kabeldurchfihrung mit Verschluss
Casquillo pasacables con cierre

@60 mm BOP € 21,00

LAVORAZIONI
ACCESSORI

SEGGIOLINI

OPEN BOX
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Loranr

ACCESSORI | Vela, Look, Like, Pura, Start, Steril Center — =7

Accessories / Accessoires / Zubehor / Accesorios

VELA

X
8
Descrizione / Description Mi Ite‘r\T:t/"/:\Or::?cIe Prli’creeﬁ‘:ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
~
=

Kit comando elettromagnetico 24V
STERIL

24V electromagnetic control kit

CENTER 1 KELS € 212,00

Kit commande électromagnetique 24V

pour l'eau
Elektromagnetischer Wasserausloser 24V VELA
Kit de control electromagnético 24V LOOK o

LIKE 1 KELV € 212,00

Distributore di sapone

Y

Soap dispenser
Distributeur de savon

Seifenspender

\

| RN

Distribudor de jabén R

0,24 DSA € 127,00

Piletta scarico libero / Click Clack

Waste

Fuite

Drain

Vaciador R

- PILO2 €

61,00
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VELA

LOOK

Descrizi _— Ve Articolo Prezzo
escrizione/ Description | T Item / Article Price / Prix
Description / Beschreibung / Descripcién Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
)
4
=

H min 330 - H max 1265 mm

Pannello di chiusura da 70 a 150 mm
Closing panel from 70 to 150 mm

Cache de fermeture de 70 a 150 mm
VerschluBverkleidung von 70 bis 150 mm

Panel de cierre desde 70 hasta 150 mm

PCT

43,00

]

H min 330 - H max 1265 mm

Pannello di chiusura da 160 a 250 mm
Closing panel from 160 to 250 mm

Cache de fermeture de 160 a 250 mm
VerschluBverkleidung von 160 bis 250 mm

Panel de cierre desde 160 hasta 250 mm

PC2

57,00

H min 330 - H max 1265 mm

Pannello di chiusura ad angolo
Corner closing panel

Cache de fermeture pour angle
EckverschluBverkleidung

Panel de cierre en dngulo

PC3

72,00

Hmin610-H max 918 mm

Pannello chiusura posteriore ai mobili: al metro lineare
Furniture back panel: per meter

Cache arriere meubles: au metre

Hintere Platte: je Meter

Panel de cierre posterior: al m.

PC4

180,00

P 20 x H 500 mm

Pannello chiusura inox fra piano e pensili:
al metro lineare

Stainless steel closing panel between top and suspended
units: per meter

Panneau de jonction en acier inox entre plan et éléments
muraux: au metre

EdelstahlverschluBBverkleidung zwischen Arbeitsplatte und
Hangeschranken: je Meter

Panel de cierre de ecero entre encimera y elementos
colgantes: al m.

PC5

123,00
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VELA

4
8
Descrizione / Description '_VP | telr\Y:t/I:\:ri)cle Prri’creesz?ix -
Description / Beschreibung / Descripcion K ) . ] )
g Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Colonna con 3 prese Schuko a scomparsa sul piano
Column with 3 Schuko sockets concealable in the worktop o >
c T
Colonne avec 3 prises de courant Schuko escamotables dans g 9 .:_:
le plan de travail 92y
s &
Séule mit 3 Schuko-Steckdosen, voll in die Ebene integrierbar = 5
Columna con 3 tomas Schuko ocultas en la encimera B
06 CPC € 444,00 E
S
Colonna con 3 prese Schuko e 2 prese dati a scomparsa
sul piano <
Column with 2 Schuko sockets and 2 data sockets 2
concealable in the worktop
Colonne avec 2 prises de courant Schuko et 2 prises données
escamotables dans le plan &
=
Saule mit 2 Schuko-Steckdosen und 2 Daten-Buchsen voll in & g
die Ebene integrierbar I
- w
Columna con 2 tomas Schuko y 2 tomas de datos ocultas en -
I endimera 06 CPD € 573,00
a
<
=
[~
<
Attacco rapido aria montato su canalina tecnica CVE w
Quick air connection fitted on raceway CVE g
Raccord rapide air monté sur canalisation technique CVE §
DruckluftanschluB mit Schnellkupplung fiir Technikkanal CVE
Conexion rapida de aire montada sobre el canal técnico CVE w
ARA € 68,00 aN
<C
—F
-
g2
> =
s
o
5=
N o
<A
g8
L
52
o)
Z0
59
o wv
o
o
=
wv
w
<
=
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VELA

N4
g
Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch‘::::le P:::jzpt:ix =
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
Serratura per serie cassetti w
=

Lock for set of drawers
Serrure pour série de tiroirs

Sicherheitsschlofs fiir Schubladen

Cerradura para serie de cajones SEC 143,00
Serratura per portina o cassetto singolo
Lock for door or single drawer
Serrure pour portillon ou tiroir individuel
Schloss fur kleine Tur oder Einzelschublade
Cerradura para puerta o cajon individual SEP 71,00
i o Coppia staffe di sostegno mensola
’ - Double shelf brackets
Paire déquerres de support pour étagére
Doppelstitzbigel fiir Regal
Par de estribos de sostén de la repisa CSM 20,00
SMC5
(P 260 mm) 86,00
Supporto mensola in tubo quadro bianco
SMC2
Shelf support in white square tube
ep : (P320 mm) 72,00
Support étagere en tube carré blanc
Regalstitze aus weilem Quadratrohr SMC1
L 40 x P 260 x H 180 mm (P 440 mm) 86,00
L 40 x P 320 x H 240 mm Soporte de estante en tubo cuadrado blanco
L40xP 440 xH 180 mm SMC4
L 40 x P 540 x H 240 mm (P540mm) 96,00
Squadretta a “L” di sostegno piano
“l"top bracket
Equerre a“L" de soutien pour plan
“L-férmige” Stutzbugel fir Arbeitsplatte
L 400 x P 40 x H 40 mm Estribo en"l” de sostén de la encimera SSL 17,00
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Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article
Artikel / Articulo

Descrizione / Description
Description / Beschreibung / Descripcion

VELA

LOOK

Banco ritocchi con piano superiore estraibile,
N completo di aspirazione, illuminazione,
X soffietto per aria, pulitrice ed alloggiamento per
N

micromotore (escluso manipolo)

Bench for retouches with pull-out top, equipped
V with suction system, lighting, air syringe, polishing
maschine and compartment for micromotor
(MM not included)

/— Meuble pour retouches avec plan supérieur extractible,

complet d'aspiration, éclairage, souflette air,
polisseuse et emplacement pour micromoteur
(sans piece-a-main)

/

Nachbesserungstisch mit ausziehbarer Arbeitsplatte,
Absaugvorrichtung, Beleuchtung, Luftdise,
Reinigungsgerat und Aufnahme fir 1 Mikromotor
(Handsttick ausgenommen)

Banco para los retoques con encimera

extraible,provisto de aspiracién, iluminacion, jeringa

para el aire, pulidora y compartimiento para el 0,45
micromotor (SinMM)

L 550 x P 480 x H 1130 mm 70 OPENBOX € 2.854,00

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

PURA CART

START
STERIL CENTER

Kit ruote per Open Box
Open Box castor set

Kit roues pour Open Box
Rollenset fir Open Box

Kit de ruedas para Open Box

05 KRO € 88,00

BACINELLE ARMADI

PIANI
ALZATINE

Micromotore con alimentatore a pedale

s Micromotor with pedal control

Micromoteur complet avec alimentation a pédale

.y, Mikromotor mit Pedalbedienung

35 MM € 1.102,00

Micromotor con alimentador de pedal

LAVELLI
RUBINETTI

LAVORAZIONI
ACCESSORI

Sacchi filtro Open Box (2 pz)
@ O Paper bag for Open Box (2 pcs)

/ Sac en papier pour Open Box (2 pcs)

Papiersack flir Open Box (2 stiick)

Saco de papel para Open Box (2 piezas) i} SAFIOP € 54.00

OPEN BOX
SEGGIOLINI

MAESTRO

IMPIANTISTICA




Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article

Descrizione / Description m3
Artikel / Articulo

‘ Description / Beschreibung / Descripcion | Kq

VELA

LOOK

— . Seggiolino per odontoiatra con schienale girevole
__,/J' e alzata a gas tramite pedale
d

- '_l — Dentist’s seat with swivel back and pedal-operated
- height-adjustment

3 Tabouret opérateur avec dossier pivotant et réglage
hauteur par commande a pédale

| T : Zahnarztstuhl mit pendelnd gelagerter Rickenlehne
=] und Pedalbedienung

Silla para dentista con respaldo giratorio y mando del pedal

H min 450 - H max 600 mm 11,5 SOD € 557,00

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

CART

o~ = '“\J Seggiolino per assistente con schienale girevole
: o e alzata a gas tramite pedale
T Assistant’s seat with swivel back and pedal-operated
F height-adjustment
Tabouret assistant avec dossier pivotant et réglage
hauteur par commande a pédale

Zahnarzthelferinnenstuhl mit pendelnd gelagerter
Rickenlehne und Pedalbedienung

Silla para ayudante con respaldo giratorio y mando del pedal 0,70

H min 550 - H max 700 mm 13 SOD/A € 576,00

START PURA

STERIL CENTER

ARMADI

Seggiolino per odontoiatra con schienale fisso
e alzata a gas tramite leva

Dentist’s seat with fixed back and lever-operated
height-adjustment

Tabouret opérateur avec dossier fixe et réglage hauteur
par commande a levier

Zahnarztstuhl mit feststehender Riickenlehne und
Hebelbedienung

Silla para dentista con respaldo fijo y mando de la palanca 0,10

10 SOL € 390,00

PIANI BACINELLE

ALZATINE

LAVELLI
RUBINETTI

Seggiolino per odontoiatra con schienale fisso,
alzata a gas tramite leva e appoggiapiedi

Dentist’s seat with fixed back, lever-operated
height-adjustment and footrest

Tabouret opérateur avec dossier fixe, réglage hauteur par
commande a levier et appuie-pieds

Zahnarztstuhl mit feststehender Riickenlehne,
Hebelbedienung und Ful3stiitze

Silla para dentista con respaldo fijo, con mando de la
palancay reposapi¢s "

H min 550 - H max 650 mm 11 SOL/A € 422,00

LAVORAZIONI
ACCESSORI

SEGGIOLINI

OPEN BOX

MAESTRO

IMPIANTISTICA




RAL 9010

RAL 7005

RAL 3526

RAL 5013

Questo campionario deve
essere considerato solo
come guida indicativa del
colore e non puo essere
utilizzato come riferimento
originale per la produzione
e la valutazione di superfici
colorate.

RAL 9002

RAL 9005

RAL 6000

This sample should only be
considered as an indicative
colour guide and cannot

be used as an original
reference for the production
and assessment of colored
surfaces.

RAL 7035

RAL 5012

RAL 6027

Ce nuancier ne sert qu'a
donner une idée des
différents coloris et ne doit en
aucun cas étre utilisé comme
référence originale pour la
production et I'évaluation des
surfaces colorées.

RAL 1015

RAL 1018 RAL 3022

RAL 5024 RAL 5005

Diese Farbmuster sind
unverbindlich und kénnen
vom Original Farbton der
hergestellten Oberflichen
abweichen.

Esta muestra de colores debe
considerarse sélo como una
gufa indicativa del color, y

no puede utilizarse como
referencia original para la
produccion y evaluacion de
las superficies pintadas.
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BANCHI

Tutti i banchi hanno le seguenti dotazioni di serie:

- impianto elettrico

- predisposizione per impianto di aspirazione

- impianto aria compressa completo di siringa, manometro e riduttore di
pressione

- piano superiore in laminato

- protezione in acciaio inox e caviglia chiusa su ogni posto di lavoro

- 3 prese di corrente, situate sotto la cassettiera, su ogni posto di lavoro

- 2 cassetti corredati di bacinelle in PVC su ogni posto lavoro

- cassonetto con 4 cassetti

MOBILI DI SERVIZIO

Tutti i mobili di servizio hanno le sequenti dotazioni di serie:

- piano superiore in laminato con alzatina in acciaio inox

- piano superiore in acciaio inox con alzatina in acciaio inox

- rubinetto miscelatore monocomando sui mobili lavello

- 1 ripiano metallico regolabile in altezza all'interno dei mobili ad antina
- Bacinelle in PVC nei mobili M10 e M11

CAPPE

Tutte le cappe hanno le sequenti dotazioni di serie:

- aspirazione 200 W — 800m?3/h con filtro in acciaio e coppia difiltri a
carboni attivi, uscita fumi @ 150 mm

- illuminazione

- 2 prese e spine di corrente nelle cappe L. 1200 e L. 1600 mm

- chiusura con cristallo temperato scorrevole e piano in acciaio inox.

- comandi elettrici sulla parte frontale

- altezza con cristallo aperto 2400 mm

CAPPE PENSILI

Tutte le cappe pensili hanno le sequenti dotazioni di serie:

- aspirazione 300 W — 1500 m*/h con filtro in acciaio inox, uscita
fumi @ 200 mm

- illuminazione

- comandi elettrici posizionati sulla parte frontale.

Dimensioni: L= larghezza P = profondita H = altezza

BENCHES

All benches have the following standard

features:

- electrical system

- predisposition for suction system

- compressed air system complete with
syringe, pressure gauge and pressure
reducer

- laminate-top

- stainless steel protection and closed-peg
for each work station

- 3 sockets fixed under the drawer pack, for
each work station

- 2 drawers provided with PVC basins, for
each work station

- drawer box with 4 drawers

SERVICE UNITS

All service units have the following

standard features:

- laminate-top with stainless steel raceway

- stainless steel-top with stainless steel
raceway

- mixer, for sink units

- 1 metal height-adjustable shelf inside the
units with doors

- PVC basins for units M10 and M11

HOODS

All hoods have the following standard

features:

- suction system 200W — 800m*/h with a
steel filter and a pair of carbon filters,
fumes exit @ 150mm

- lighting system

- 2 sockets with plugs in the hoods L. 1200
e L. 1600mm

- hardened glass sliding door and stainless
steel top

- electrical controls on the front panel

- H. 2400mm with opened glass

SUSPENDED HOODS

All suspended hoods have the following

standard features:

- suction system 300W - 1500 m3/h with a
stainless steel filter, fumes exit @ 200mm

- lighting system

- electrical controls on the front panel

Dimensions: L =width P =depth
H = height
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ETABLIS

Tous les établis possedent les équipements

de série suivants:

- systeme électrique

- prédisposition pour systeme d'aspiration

- systeme d'air comprimée avec soufflette,
manometre et réducteur de pression

- dessus en mélaminé

- protection en acier inox et et cheville
fermée, pour chaque poste de travail

- 3 prises de courant, positionnées sous les
tiroirs, pour chaque poste de travail

- 2 tiroirs équipés de cuvettes en PVC, pour
chaque poste de travail

- meuble supplémentaire avec 4 tiroirs

MODULES DE SERVICE

Tous les modules de service possedent les

équipements de série suivants:

- dessus en mélaminé avec retour arriere en
acier inox

- dessus en acier inox avec retour arriére en
acier inox

- robinet mélangeur, pour modules évier

- 1 étagere métallique réglable en hauteur a
lintérieur des modules avec porte

- cuvettes en PVC dans les modules M10
et M11

HOTTES

Toutes les hottes possedent les

équipements de série suivants:

- systeme d'aspiration 200W - 800m*/h
avec filtre en acier et deux filtres a
charbons actifs, sortie de la fumée @ 150mm

- éclairage

- 2 prises de courant femelle+males dans
les hottes L. 1200 et L. 1600mm

- fermeture avec vitre coulissante en verre
trempé et dessus en acier inox

- commandes électriques positionnées sur
la partie devant

- H. 2400mm avec vitre ouverte

HOTTES MURALES

Toutes les hottes murales possedent les

équipements de série suivants:

- systeme d'aspiration 300W - 1500m*/h
avec filtre en acier inox, sortie de la fumée
@ 200mm

- éclairage

- commandes électriques positionnées sur
la partie devant

Dimensions: L = largeur P = profondeur
H = hauteur

ARBEITSTISCHE

Alle Arbeitstische haben die folgende

Standardausstattung:

- elektrische Installationen

- bereit zum Anschluss einer Absaugung

- Druckluftanlage, mit Luftbldser,
Manometer und Druckminderer

- Laminat-Arbeitsplatte

- Edelstahl-Arbeitsunterlage fur jeden
Arbeitsplatz

- 3 Steckdosen unter dem Schubladensatz
fur jeden Arbeitsplatz

- 2 Schubladen ausgestattet mit PVC-
Schubladeneinsatz fir jeden Arbeitsplatz

- Schubladenkasten mit 4 Schubladen

FUNKTIONSMOBEL

Alle Funktionsmobel haben die folgende

Standardausstattung:

- Laminat-Arbeitsplatte mit Edelstahl-
Aufkantung

- Edelstahl-Arbeitsplatte mit Edelstahl-
Aufkantung

- 1 hohenverstellbarer Metallfachboden fur
Turenschranke

- PVC-Schubladeneinsatze fur Gipsschréanke
M10 und M11

OFENSCHRANKE

Alle Ofenschranke haben die folgende

Standardausstattung:

- Absaugvorrichtung 200W — 800m3*/h mit
Edelstahlfilter und zwei Aktivkohlefiltern

- Dampfaustritt @ 150 mm

- Beleuchtung

- 2 Steckdosen mit Steckern in
Ofenschranken B.1200 mm und B.1600 mm,

- SchiebetUr aus Hartkristall und
Edelstahlarbeitsplatte

- die Bedieneinheit befindet sich auf dem
Frontpaneel.

- H. 2400 mm mit gedffneter Schiebetur.

WANDABZUGSHAUBEN

Alle Wandabzugshauben haben die

folgende Standardausstattung:

- Absaugvorrichtung 300W - 1500 m*/h
mit Edelstahlfilter

- Dampfaustritt @ 200mm

- Beleuchtung

- Die Bedieneinheit befindet sich auf dem
Frontpaneel

MafRe: L = Breite P = Tiefe H = Hohe

BANCOS

Todos los bancos estan equipados de serie

€OmMo a continuacion:

- instalacion eléctrica

- preajuste para el equipo de aspiracion

- instalacién de aire comprimido provista de
jeringa, mandmetro y reductor de presion

- encimera superior de laminado

- proteccion de acero inoxidable y clavija
cerrada en cada puesto de trabajo

- instalacion eléctrica con 3 tomas de
corriente, posicionadas debajo de la
cajonera, en cada puesto de trabajo

- 2 cajones equipados con bandejas de PVC
en cada puesto de trabajo

- cajonera con 4 cajones

MUEBLES

Todos los muebles estan equipados de

serie como a continuacion :

- encimera superior de laminado con
copete de acero inoxidable

- encimera superior de acero inoxidable
con copete de acero inoxidable

- grifo mezclador monomando en los
muebles de lavabo

- 1 estante metdlico de altura regulable en
el interior de los muebles con puerta

- Bandejas de PVC en los muebles que
contienen el yeso M10y M11

CAMPANAS

Las campanas estan provistas de:

- aspiracion 200W — 800m?*/h con filtro de
aceroy de un par de filtros de carbones
activos

- salida de los humos @ 150 mm

- lluminacion

- 2 tomas y enchufes de corriente
(campanas A.1200 mm y A.1600 mm)

- cierre con cristal templado corredero y
encimera de acero inoxidable.

- Los controles estan situados sobre el
panel frontal.

- Alto 2400 mm con cristal templado
corredero abierto.

CAMPANAS COLGANTES

Las campanas colgantes estan provistas de:

- aspiracion 300W — 1500 m*/h con filtro de
acero inoxidable

- salida de loshumos @ 200mm

- lluminacion

- los controles estan situados sobre el panel
frontal

Dimensiones: L = Ancho P = Profundidad
H=Alto
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VERSIONE STANDARD

Struttura: Ral 9010 Goffrato

Frontale: Bianco Loran / Arancio Ral 2001 / Blu Ral 5002 / Verde Ral 6019 / Grigio Ral 7045
Colori diversi in scala Ral supplemento del 5% *
Colori metallizzati o non Ral: supplemento del 10% *

Maniglie: Bianco Opaco / Ral 9006

Maniglie in alluminio anodizzato: + € 13,00 cad.

* Per i colori, vedi tabella RAL

STANDARD VERSION

Carcase: Ral 9010 embossed
Front: Loran white / Orange Ral 2001 / Blue Ral 5002 / Green Ral 6019 / Grey Ral 7045
Different colours of the Ral range available with a 5% surcharge® - Metallic and non-Ral colours attract a 10% surcharge*
Handles: matt white / Ral 9006
Anodized aluminum handles: + € 13.00 each
* For colours see RAL chart

VERSION STANDARD

Structure: Ral 9010 Gaufré
Facade: Bianco Loran / Orange Ral 2001 / Bleu Ral 5002 / Vert Ral 6019 / Gris Ral 7045
Coloris différents a I'échelle Ral supplément de 5%* - Couleurs métallisées ou non Ral : supplément de 10%*
Poignées: Blanc Mat/Ral 9006
Poignées en aluminium anodisé : + 13,00 € chacune
* Pour les coloris, voir tableau RAL

STANDARDVERSION

Korpus: RAL 9010 strukturiert
Front: Weil3 Loran / Orange RAL 2001 / Blau RAL 5002 / Griin RAL 6019 / Grau RAL 7045
Andere Farben der RAL-Farbskala Mehrpreis von 5%* - Metallic-Farben oder keine RAL-Farben: Mehrpreis von 10%*
Griffe: Weif8 Matt / Ral 9006
Griffe aus eloxiertem Aluminium: + € 13,00 pro St
* Farben siehe RAL-Farbtabelle

MODELO ESTANDAR

Estructura: Ral 9010 Gofrado
Frente: Blanco Loran / Naranja Ral 2001 / Azul Ral 5002 / Verde Ral 6019 / Gris Ral 7045
Colores distintos en la escala Ral recargo del 5%* - Colores metalizados o no Ral: recargo del 10%*
Tiradores: Blanco Opaco / Ral 9006
Tiradores de aluminio anodizado: + € 13,00 cada uno
* Para los colores, véase la tabla RAL

I mobili di servizio sono disponibili in due versioni di piano:

- Piano laminato - Piano Inox

—

Modular service tops are available in two versions:

- Laminate top - Stainless steel top
Les meubles de service sont disponibles en deux versions de plan:
- Plan laminé - Plan inox
Die modular aufgebauten Funktionsmdbel sind mit zwei verschiedenen Arbeitsplatten erhéltlich:
- Laminat-Arbeitsplatte - Edelstahl-Arbeitsplatte
Los muebles estan disponibles con encimera en dos versiones:
- Encimera de laminado - Encimera de acero inoxidable
164
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FINITURE VERNICIATE RAL
RAL painted finishes / Finitions vernies RAL / RAL-Lackierten Ausfihrungen / Acabados pintados RAL

BIANCO

Questo campionario deve
essere considerato solo
come guida indicativa del
colore e non puo essere
utilizzato come riferimento
originale per la produzione
e la valutazione di superfici
colorate.

RAL 2001

This sample should only be
considered as an indicative
colour guide and cannot
be used as an original
reference for the production
and assessment of colored
surfaces.

Maniglie di serie disponibili nei colori:

RAL 5002 RAL 6019 RAL 7045

Esta muestra de colores debe
considerarse sélo como una
gufa indicativa del color, y

no puede utilizarse como
referencia original para la
produccion y evaluacion de
las superficies pintadas.

Diese Farbmuster sind
unverbindlich und kénnen
vom Original Farbton der
hergestellten Oberflachen
abweichen.

Ce nuancier ne sert qu'a
donner une idée des
différents coloris et ne doit en
aucun cas étre utilisé comme
référence originale pour la
production et Iévaluation des
surfaces colorées.

BIANCO OPACO

Standard handles available in the following colours:

- MATT WHITE
- RAL 9006

- ANODISED ALUMINUM

Poignées en série disponibles dans les coloris :

- BLANC MAT
- RAL 9006

- ALUMINIUM ANODISE

RAL 9006 ALLUMINIO ANODIZZATO

Griffe serienmal3ig erhaltlich in den Farben:
- WEISS MATT

- RAL 9006

- ANODISIERTES ALUMINIUM

Tiradores de serie disponibles en los colores:
- BLANCO OPACO

- RAL 9006

- ALUMINIO ANODIZADO
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Mobile con piedini Mobile con basamento
Per gli articoli, vedi pag. 190 Per gli articoli, vedi pag. 192

| mobili di servizio, le basi sottocappa e le cappe aspiranti devono sempre essere completati con I'aggiunta di supporti con

piedini o basamenti.

Modular service units and units below suction hoods must always be fitted with feet or a basement.
Unit with feet Unit with basement
For more details see on page 190 For more details see on page 192

Les meubles modulaires de service et les meubles sous-hotte et pour hottes aspirantes doivent toujours étre
complétés par I'ajout de pieds ou de bases.

Meuble avec pieds Meuble avec base

Pour les articles, voir page 190 Pour les articles, voir page 192

Die modular aufgebauten Funktionsmobel sowie die Mdbel unter der Abzugshaube und fir Abzugshauben
mussen immer auf Fl3en oder auf einem geschlossenen Sockel aufgestellt werden.

Mobel mit FiiBen Mobel mit geschlossenem Sockel

Artikel siehe Seite 190 Artikel siehe Seite 192

Los muebles modulares y los muebles debajo de la campana y para campanas extractoras deben siempre equi-
parse con patas o bases.

Mueble con patas Mueble con base
Para los articulos, véase la pag. 190 Para los articulos, véase la pag. 192
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Descrizione / Description M3 It Ir‘r:t/lxifl P:rejzpt:ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Art?keI/Arti‘:cjlo Prei;e/ Precio
<
BANCO PER UN POSTO DI LAVORO completo di: n. 1 5
cassonetto
Bench for single work station complete of: n.1 Drawer box
Etabli pour un poste de travail complet de: n.1 Boite tiroirs g I
Einzelarbeitstisch komplett mit: n.1 Schubladenbox 5%5
" Z =
Mesa para un puesto de trabajo completo de: n. 1 Caja 07 ;t §
L 1175 x P 640 x H 900 mm 75,5 MF1 € 1.867,00
&
S
BANCO PER DUE POSTI DI LAVORO completo di: n. 1
cassonetto
Bench for double work station complete of: n.1 Drawer box
Etabli pour deux poste de travail complet de: n.1 Boite tiroirs <
Doppelarbeitstisch komplett mit: n.1 Schubladenbox 2
Mesa para dos puestos de trabajo completo de: n. 1 Caja H
104 MF2 € 2.708,00 N
=
E&
£3
g
BANCO PER DUE POSTI DI LAVORO completo di: n. 2 &
cassonetti
Bench for double work station complete of: n.2 Drawer boxes 5
Etabli pour deux poste de travail complet de: n.2 Boites tiroirs §
[~
Doppelarbeitstisch komplett mit: n.2 Schubladenboxen <
Mesa para dos puestos de trabajo completo de: n. 2 Cajas ]3
L 2265 x P 640 x H 900 mm 138 MF2-CO € 3.549,00 w
o
Z
2
BANCO AD ANGOLO, sdoppiato destro o sinistro, e @
cassonetto portaforno con vano per pompa
Corner bench, with rh or Ih corner and oven box with pump w
compartment 2 £
Etabli en angle, dédoublé droit ou gauche, et tiroir pour four avec & E
rangement de la pompe
Ecklésung mit schrank fur den keramikofen (links oder rechts) _
und 6ffnung fir die pumpe = E
Banco en angulo, derecho o izquierdo, y cajon portahorno con 3,1 5 E
espacio para bomba 122 MFSD € 3.767,00 "2
2z
Cassonetto banco MF N 2
= i
Drawer box for bench MF 2y
<
Boite tiroirs pour etabli MF 3
Schubladenbox fur Tisch MF 0,1 S
: 52
L 360 x P 595 x H 900 mm Caja para mesa MF 30 MCO € 789,00 2 <]
ig
o wv
Cassettiera posto lavoro banco MF
Drawer pack for bench MF o)
Rangement a tiroirs pour etabli MF E
Schubladenschrank fur Tisch MF 0,1 E:
L730xP595x H200mm  Cajoneraparamesa MF 15 MCA € 614,00
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch(::::Ie P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
Supporto laterale banco MF g
-

Lateral support for bench MF
Support lateral pour etabli MF
Seitenwand fir Tisch MF

Soporte lateral para mesa MF

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

L 544 x P 40 x H 837 mm 10 MCL € 147,00
Supporto cassonetto banco MF
Drawer box support for bench MF E
<
Support pour boite tiroirs pour etabli MF v
Schubladenboxabstitzung fur Tisch MF ,
L120xP380xH170mm  ~OPOrte para caja para mesa MF 3 MCS € 120,00
<
oc
]
o
Cassonetto supplementare portaforno con vano per pompa
\% Additional oven unit with pump compartment o
T w
% Petit meuble supplémentaire pour four avec rangement de la pompe E %
V Zusatzlicher Keramikofenschrank und Offnung fiir die Pumpe =
w
Cajonera adicional portahorno con espacio para bomba 02 &
L 500 x P 640 x H 700 mm 33 MFSU € 657,00
a
<
Schiena posteriore banco lineare é
Rear panel for bench
Panneau arriere pour etabli
Rickseite fur Tisch _ E
7 Z
L 730 x P 10 x H 500 mm Panel posterior por banco 4 MSCN € 134,00 S
[+a]
Schiena posteriore banco angolare w
Rear panel for corner bench ; £
Panneau arriere pour etabli dangle a E
Rickseite fur EckTisch -
L892 x P 10 x H500 mm Panel posterior por banco en angulo 5 MSCA € 158,00 =
E
Piano banco MF: al metro lineare =
Worktop for bench MF: per meter
\ Dessus pour etabli MF: au metre 5 E
N
Arbeitsplatte fr Tisch MF: je Meter - b ﬁ
. of
L a misura x P 640 x H 30 mm Tablero para mesa MF: al m. 11 MPBF € 146,00 <
Telaio supporto piano a sbalzo: al metro lineare x S
Frame to support the top: per meter = §'
G}
Chassis pour soutenir le plan: au metre g o
wv
Rahmen fiir Arbeitsplatte: je Meter
Frame para apoyar las encimeras: al m. o
oc
Minimo fatturabile: 1 metro lineare E
Minimum charge: 1 meter g
Base minimale de facturation: 1 métre ’
Lo P oo X H e Mindestgebtihr: 1meter 11 STSM € 182,00

Minimo facturable: 1 metro
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Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article
Artikel / Articulo

Descrizione / Description
Description / Beschreibung / Descripcion

VELA

LOOK

Aspirazione per 1 posto di lavoro con motore a spazzola,
filtro e regolatore di giri (€ possibile montarne 1 nel
cassonetto “MCO”)

Suction for one work station with motor brush, filter and
revolution-control (Drawer box “MCO”" with no.1 suction A1)

Aspiration a un poste de travail avec moteur a balais, filtre et
tours-control (Boite tiroirs “MCQO” avec no.1 aspiration ATl)
Absaugung mit variabler Saugleistung flr einen Arbeitsplatz,
Filter und Drehzahlregler

Aspiracion para un puesto de trabajo, con el motor del
cepillo, filtro y regulador de revoluciones (Caja “MCO” con
no.1 aspiracion All)

L 230 x P 240 x H 290 mm 6 ATF € 840,00

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

CART

PURA

Aspirazione per 1 posto di lavoro con motore a induzione
(Cattani Uni-Jet) e filtro (€ possibile montarne 1 nel
cassonetto “MCO”)

Suction for one work station with induction (Cattani Uni-Jet)
motor and filter (Drawer box “MCQO" with no.1 suction A1l)

il | Aspiration a un poste de travail avec moteur a induction
i o (Cattani Uni-Jet) et filtre (Boite tiroirs “"MCO"avec no.1
i aspiration A1l)

Absaugung mit Induktionsmotor (Cattani Uni-Jet) fiir einen
Arbeitsplatz und Filter

— Aspiracion para 1 puesto de trabajo, con el motor de
induccién (Cattani Uni-Jet) y filtro (Caja “MCQO" con no.1 -

aspiracion All) 12,5 All € 1.082,00

START
STERIL CENTER

ARMADI

BACINELLE

Aspirazione per 1 posto di lavoro con motore a induzione
(Cattani Tecno-Jet) e filtro per Maestrobox

Suction for one work station with induction (Cattani Tecno-Jet)
£ motor and Maestrobox filter
s YW Aspiration a un poste de travail avec moteur a induction (Cattani
T T ' Tecno-Jet) et filtre pour Maestrobox

Absaugung mit Induktionsmotor (Cattani Tecno-Jet) fir einen
Arbeitsplatz und Filter fir Maestrobox

Aspiracion para 1 puesto de trabajo, con el motor de
induccién (Cattani Tecno-Jet) y filtro para Maestrobox

12,5 AT € 1.772,00

PIANI
ALZATINE

RUBINETTI

LAVELLI

LAVORAZIONI
ACCESSORI

OPEN BOX
SEGGIOLINI

MAESTRO
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8
Descrizione / Description _M3 | telr‘r:.t/ch(:l‘i)cle P:::jz}::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Arti ; ) N
rtikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
. . = = = . e o >
Aspirazione per 1 posto di lavoro con motore a induzione Disponibile per la nostra < o T
(Renfert Silent Compact) gamma di prodotti 33 £
) z2
Suction for one work station with induction Available for our product range é 93‘
Loed (Renfert Silent Compact) Disponible pour notre gamme
l Aspiration a un poste de travail avec moteur a induction de produits
i .
' i (Renfert Silent Compact) Fiir unsere Produktpalette E
A Absaugung mit Induktionsmotor (Renfert Silent Compact) erhaltlich S
Aspiracion para 1 puesto de trabajo, con el motor de Disponible para nuestra gama
induccién (Renfert Silent Compact) de productos
- A1R =
]
o
o«
E
ol
— 22
e
@ Contenitore portafiltro 40-40 &
Filter container 40-40
Conteneur porte-filtre 40-40 5
: <
40-40 Filterelement =
Contenedor portafiltro 40-40 <
1 CPF € 143,00 w
o
Z
(¥}
<<
o
w
Accensione automatica aspirazione con il funzionamento = '%
del micromotore, una per ogni posto di lavoro E N}
-
Micromotor-operated automatic suction, one for each <
suction-motor
Allumage automatique de I'aspiration par fonctionnement du —E
. B . . —
micromoteur, un pour chaque moteur d'aspiration oy
> =
Automatischer Start der Absauganlage mit Betrieb des =g
Mikromotors, ein fur jeden Absaugmotor
Encendido automatico de la aspiracién con el s
funcionamiento del micromotor, una para cada motor de ’% g
aspiracion - <4
4
: AAA € 179,00 Sy
52
@9
g0
a O
SRV
o
o
[
w
w
<
=
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4
8
Descrizione / Description Mi Artlcol9 I.’rezzo‘ -
Description / Beschreibung / Descripcion Item / Article Price / Prix
Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Bacinella posto lavoro a scomparti o x
Work station tray with compartments g ) ':E
Lo B & 7 [e)e)
Intérieur de tiroir a compartiments < z %
Einsatz mit Fachern < >
Bandeja para puesto de trabajo con compartimientos
S E
L 540 x P 310 x H 40 mm 04 BO7 € 18,00 3
<
o
]
o
Bacinella posto lavoro liscia
Flat work station tray &
o
Intérieur de tiroir plat = §
<
Einsatz ohne Profile hg
Bandeja plana para puesto de trabajo 2
L 540 x P 310 x H 40 mm 04 BO8 € 18,00 a
<<
=
o
<
o
-
w
Z
Bacinella per il gesso E
Plaster tray
Intérieur de tiroir pour platre
w
Einlage fir Gips g E
Bandeja para el yeso a E
L430x P 450 x H 150 mm 08 B1OM € 37,00
_F
T
g2
> =
]
o
Z -
[
82
< n
58
2 ¢
X Z
Q3
]
Z0
g2
o (%]
Q
o
=
(%]
w
<
=

176
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Descrizione / Description L | ArtchOI? | P ?rezz})o' -
Description / Beschreibung / Descripcion K tgm/ m,c e rl_ce/ rx
] Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
Protezione inox per posto lavoro -
Stainless steel guard for work station
Protéction inox pour poste de travail o =
Edelstahlarbeitsunterlage 2o,
- o . 33%
Proteccion de acero inoxidable para el puesto de trabajo - < Zz
R = =)
L 360 x P 225 xH 31 mm 0,7 PRI € 52,00
(-
o
<
v
Caviglia chiusa per posto lavoro
Closed-peg for work station
Chéville fermée en bois <
Feilkloben aus Holz §
Clavija cerrada para puesto de trabajo -
02 CAV € 85,00 .
E
ol
£
&
Caviglia forata per posto lavoro con aspirazione @
Perforated-peg for work station with suction apparatus
Chéville perforée pour aspiration é
Feilkloben mit Absaugmaul =
<
Clavija perforada para puesto de trabajo con aspiracion
0,2 CAS € 96,00
w
3
Caviglia forata per posto lavoro con aspirazione z
con protezione in vetro §
Perforated-peg for work station with suction apparatus and glass
protection
w
Chéville perforée pour aspiration avec protection en verre ; E
Feilkloben mit Absaugmaul und Glasschutz a N
- =
Clavija perforada para puesto de trabajo con aspiraciéony =
proteccion de vidrio 02 CAR € 121,00
—F
-
d w
z5
Caviglia con chiusura aspirazione per posto lavoro =42
' Peg with closing suction for work station
| Cheville avec fermeture aspiration pour poste de travail g g
h Feilkloben mit Anschluss Absaugung fiir Arbeitstisch E ﬁ
Clavija con cierre aspiracion para el puesto de trabajo S §
02 CAT € 160,00 3
S
@9
Frontalino in legno appoggia braccia per un cassetto E g
posto lavoro ou
Front panel armrest in wood, for one drawer
Facade accoudoir en bois, pour un tiroir poste de travail o)
Frontplatte Armstltzen aus Holz, fir eine Schublade E
s <
Panel frontal apoyabrazos en madera, para 1 cajén del puesto , =
de trabago
L640x P51 xH68 mm J 1 MFAL € 116,00
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Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
Rubinetto e tubo gas -
; Gas plant and gas valve
= s .
I |i . Systéem a gaz et robinet de gaz 9 >
L 1 I
i'“l - ‘*1,!-' o Vorinstallierte Gasarmaturen mit Gashahn gg.:_:'
, 0%
:'I_l Plantas de gas y valvula de gas _ < z %
™ . =3 =)
- IRG € 93,00
(-
o
<
v
Rubinetto gas
Gas cock
Robinet de gaz <
Gashahn §
Grifo de gas ,
i RUG € 52,00 .
E
)
=2
nE
w
Sistema richiamo per micromotore &
Retrieval system for micromotor
Systeme de retour pour micromoteur é
Kabel-Riickholsystem fiir Mikromotor 2
<
Recuperacion del sistema para micromotor T
- SRM € 231,00
w
3
w
Z
2
Sacco filtro in carta per banco o
Paper bag for workbench
Sac en papier pour établi _u
Papiersack fur Arbeitstisch E <
4 - &y
Saco de papel para banco de trabgo " <
- SFB € 4,00
- F
-
g2
. zZ3
Sacco filtro in tessuto per banco =42
Tissue bag for workbench
Sac en tissu pour établi 2=
SO
Stoffsack fur Arbeitstisch E a
Saco de tejido para banco de trabajo ) e §
: SFT € 63,00 3
X Z
S5
o
Z0
a9
Mensola soprapiano per un posto di lavoro ou
Shelf for one work station
Etagere g
Regal bt}
<
Estante - =
L 860 x P 170 x H 205 mm 6 MB1 € 207,00
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Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
Supporto per 6 bacinelle portalavori banco un posto -
6-workpiece basin support for single work station bench
Support de 6 bassinets BPL pour établi un poste o x
Regalschienensystem fiir Einzelarbeitstisch (6 Arbeitschalen) g e .:-:
[]
Soporte para 6 bandejas BPL para banco de 1 puesto de trabajo - ;Z %
R < D
L1120 x P 25 x H 270 mm 2 SB1 92,00
(-
o
S
Supporto per 9 bacinelle portalavori banco due posti
9-workpiece basin support for double work station bench
Support de 9 bassinets BPL pour établi deux postes
Regalschienensystem fiir Doppelarbeitstisch (9 Arbeitschalen) n::)
Soporte para 9 bandejas BPL para banco de dos puestos de &
trabajo
L 1760 x P 25 x H 270 mm 25 SB2 112,00 -
5
£
&
Supporto murale per 12 bacinelle portalavori @
Wall-fixed 12-workpiece basin support
Support mural de 12 bassinets BPL é
Regalschienensystem fur Wandmontage (12 Arbeitschalen) é
Soporte de pared para 12 bandejas BPL
L1120 x P 25 x H 330 2,5 SMU 145,00
o
o
Supporto mobile per alloggiamento di un massimo di 3 + 3 5
SMU (escluse SMU) 3
Movable support for a maximum of 3 + 3 SMU (SMU not
included) w
Support mobile pour lodgement de 3 + 3 SMU (SMU pas E E
compris) [ E
Rollwagen fiir Regalschienensystem SMU (ohne SMU)
Soporte mévil para el alojamiento de un maximo de 3 + 3 o _
L 1140 x P 400 x H 1600 SMU (excluidas SMU) 95 SMB 210,00 sk
w=
> =
E
Bacinella portalavori: arancio, blu, giallo, grigio, rosso, verde _
Z —
Workpiece basin: orange, blue, yellow, grey, red, green ,% S
v
_ Bassinet porte travail: orange, bleu, jaune, gris, rouge, vert ng ﬁ
Arbeitschale: orange, blau, gelb, grau, rot, griin % <
Bandeja portatrabajo: anaranjada, azul, amarilla, gris, roja, verde
L170xP235xH 110 0,25 BPL 13,00 X2
o -
= 8
a O
SRV
Confezione con 50 etichette per bacinelle portalavori
50 label-pack for workpiece basins o
. Paquet de 50 etiquettes pour bassinets porte travail E
i w
! Etikette fUr Arbeitschalen (50 Stck.) §
Paquete de 50 etiquetas para bandejas portatrabajo
- CEP 6,00
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Description / Beschreibung / Descripcion Kg A em/ Article rice/ Frix
rtikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Lampada snodata a LED, alimentatore elettronico 5000K, 14W
Articulated LED lamp, electronic power supply 5000K, 14W
Lampe a led avec bras articulé, alimentation électrique 5000 K, 14 W. % ° ;
<<
LED-Gelenklampe, elektronisches Netzteil 5000K, 14W. 8§ 5
Lémpara articulada de LED, potencia eléctrica 5000 K, 14W _ é %‘
L 320 x P 120 x H 490 PR L1S € 1.463,00
(-
o
<
v
Lampada banco un posto, alimentatore elettronico
6500K 2x39 W
Lamp for 1-place bench, electric power supply 4000K 2x39 W <
oc
Lampe pour etabli 1 poste, alimentation électrique 4000K 2x39 W 2
Lampe flr Tisch Einzelarbeitstisch, Leistungselektronik 4000K 2x39 W
Ldmpara para mesa 1-plaza, potencia electrica 4000K 2x39 W 03 -
L882xP 530 x H705 10 ML1F € 490,00 _E
o«
&
Lampada banco due posti, alimentatore elettronico
6500K 4x39W _
a
Lamp for 2-places bench, electric power supply 4000K 4x39W ‘E‘
Lampe pour etabli 2 postes, alimentation électrique 4000K 4x39W S
Lampe fiir Tisch Doppelarbeitstisch, Leistungselektronik
4000K 4x39W
| | 0,7 o
Ldmpara para mesa 2-plazas, potencia electrica 4000K 4x39W ~ —— o
L1795 x P 530 x H 705 et — 15 ML2F € 791,00 z
2
[+a]
Lampada snodata a LED Armlight Eclairé, alimentatore w
elettronico 6000K, 14W, 1200Im ; £
Articulated LED lamp, electronic power supply 6000K,14W a E
1200Im (Armlight Eclairé)
Lampe a led avec bras articulé, alimentation électrique 6000K, 14W,
1200lm (Armlight Eclairé) SE
-l
LED-Gelenklampe, elektronisches Netzteil 6000K, 14W, 5 %
1200Im (Armlight Eclairé) -2
Dim. testa 40x8x2 La’mpljara artilcurlwadalde LED, potencia eléctrica 6000 K, 14W,
1200Im (Armlight Eclairé Z_
Lunghezza (braccio) 92 ( 9 ) L2S € 41 0,00 5 5
<2
g4
z <
Lampada flexy da banco a LED con lente ingrandente
a 3 diottrie 3
52
Flexy Counter lamp with LED lighting, magnifying len (3 = §'
\ diopters) a §
o
Lampe de table flexy a LED avec loupe munie d'une lentille v
~ de 3 dioptries
LED-Flexy-Tischleuchte mit Lupe mit 3 Dioptrien Q
VergroéRerung E
<
Dim. scatola 88x34xh. 7,5 Iééchare? LED Flexy de sobremesa con lente de aumento de =
ioptrias
Lunghezza (tubo fles.) 50 P L3S € 349,00
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Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Supporto per reostato a ginocchio per banco
Knee operated rheostat support for bench o =
Support a genou pour micromoteur, pour établi gg;’
(o]
Knieanlasserbleche fir Tisch Szé
Soporte de codillo del redstato para el banco _ <>
25 SRG € 52,00
(-
o
<
v
SEL
Naturale
natural
Seggiolino in faggio naturale natltﬂe' <
natur =
Natural beech stool natural € 296,00 =)
Siege de travail en bois naturel SELB
Arbeitsstuhl aus Buche natur Laccato bianco
white o
Silla en madera de haya natural 07 blanc £
! weily E &
""""" bl =
L 430 x P 520 x H 900 15 ance € 319,00 bz
&
a
<
=
[~
<
Seggiolino in poliuretano nero
Chair of black polyurethane
w
Siege de travail en polyuréthane noir 5
=
Schwarzer Stuhl aus Polyurethan S
Silla de poliuretano negro 02 -
L 430 x P 520 x H 900 mm 9 SELN € 363,00
w
s Z
=5
&N
=
- F
-
g2
S =
s
o
5=
N o
< A
g8
Lt
X Z
S5
o
Z0
59
o wv
o
oc
[
w
w
<
=
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Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
<
Modulare completo di 2 cassetti, 2 antine e ripiano 5
interno
Unit with 2 drawers, 2 doors and an interior shelf
Module avec 2 tiroirs, 2 portes et 1 étagere interne g I
o
Schrank mit 2 Schubladen und 2 Tdren mit 1 Einlegeboden %3%
" Z =
Mddulo con 2 cajones, 2 puertas y 1 estante interior 04 3 §
L 1000 x P 540 x H 700 mm 61 M1 € 908,00
(-
o
<
v
Modulare completo di due antine e ripiano interno
Unit with 2 doors and an interior shelf
Module avec 2 portes avec 1 étagere interne <
Schrank mit 2 Tdren mit 1 Einlegeboden §
Mdodulo con 2 puertas y 1 estante interior 04
L 1000 x P 540 x H 700 mm 53 M2 € 801,00 .
E
ol
=2
g
Modulare completo di antina e ripiano interno &
Unit with door and an interior shelf
Module avec porte avec 1 étagere interne <E:
Schrank mit Tar mit 1 Einlegeboden =
<
Maodulo con 1 puertay 1 estante interior 02
L 500 x P 540 x H 700 mm 31 M3 € 566,00
o
o
=
g
Modulare completo di cassetto, antina e ripiano interno o
% Unit with drawer, door and an interior shelf
Module avec tiroir et porte avec 1 étagere interne _uy
Schrank mit 1 Schublade und 1 Tur mit 1 Einlegeboden é E
o
Mddulo con 1 cajon, 1 puertay 1 estante interior 02 =
L 500 x P 540 x H 700 mm 34 M4 € 621,00
_E
-
d w
z5
Modulare completo di 3 cassetti =42
Unit with 3 drawers
Module avec 3 tiroirs E z
Schrank mit 3 Schubladen E a
Mdédulo con 3 cajones OZ S §
45 M5 € 704,00 3
X Z
23
Z9
= e a O
Modulare completo di 6 cassetti ou
Unit with 6 drawers
Module avec 6 tiroirs o)
Schrank mit 6 Schubladen o
. , <
Maodulo con 6 cajones 0,4 =
L 1000 x P 540 x H 700 mm 86 M6 € 1.084,00
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Description / Beschreibung / Descripcion Kg A e ce ce )
rtikel / Articulo Preis / Precio
Modulare completo di cassetto per spatole, cassettone w
portarifiuti, 3 cassetti con bacinelle B10M per il gesso, S
protezione piano in gomma
Unit with knife drawer, dustbin, 3 drawers with plaster trays
B10M and rubber-surfaced top g x
Module avec tiroir pour spatules, 1 grand tiroir poubelle, %g 'é
3 tiroirs avec intérieurs B10M pour le platre et un protege- < =
plateau en caoutchouc < >
Schrank mit Schublade fiir Spatel, Abfallkorb, 3 Schubladen
mit Einsdtzen B10M fir Gips, Arbeitsunterlage aus Gummi -
Mdédulo con cajén para las espatulas, cubo de basura, 3 g
cajones con bandejas B10M para el yeso, proteccion de goma 04
L1000xP540x H700mm  Paralaencimera 75 M10 € 1.329,00
=
Modulare completo di 3 cassetti con bacinelle B10M per 2
il gesso, cassetto per spatole, cassettone portarifiuti,
protezione piano in gomma
Unit with 3 drawers with plaster trays B10M, knife drawer, dustbin i
and rubber surfaced-top £ é
<
Module avec 3 tiroirs avec intérieurs B10M pour le platre, 1 tiroir @ g
pour spatules, T grand tiroir poubelle et un protége-plateau en &
caoutchouc
Schrank mit 3 Schubladen mit Einsétzen B10M fur Gips, 5
Schublade fur Spatel, Abfallkorb, Arbeitsunterlage aus Gummi g
Maodulo con 3 cajones con bandejas B10M para el yeso, cajon <
para las espétulas, cubo de basura, proteccion de goma para 04
b e 75 M11 € 1.329,00 .
o
=
[v]
<
[+a]
Modulare lavello
Sink unit w
Module évier ZE
==
Wascbeckenschrank rechts e 3
Modulo lavabo 05
2 M14 € 585,00 ~
SE
g2
S =
s
o
Modulare lavello
Sink unit =
5=
Module évier N g
Wascbeckenschrank rechts °>c=> §
<
Modulo lavabo 05 3
L 1200 x P 540 x H 700 mm 70 M16 € 597,00
5z
a3
Z0
a9
SRV
Modulare lavello
Sink unit
- o
Module évier =
Wascbeckenschrank rechts E
=
Modulo lavabo 02
L 500 x P 540 x H 700 mm 32 M20 € 417,00
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Description / Beschreibung / Descripcion Kg A c ce ce N
rtikel / Articulo Preis / Precio
<
Modulare completo di cassetto per le spatole, cassettone =
portarifiuti e protezione piano in gomma
Unit with knife drawer, dustbin and rubber-surfaced top
o >
Module complet avec tiroir pour spatules, 1 grand tiroir é o T
poubelle et protege-plateau en caoutchouc 323 'g
" Z =
Schrank mit Schublade fiir Spatel, Abfallkorb und ;t §
Arbeitsunterlage aus Gummi
Maédulo con cajon para las espatulas, cubo de basura 'y 02
L 500 x P 540 x H 700 mm proteccién de goma para la encimera 38 M22 € 819,00 £
S
<> Modulare angolare con ripiano interno
Corner unit with an interior shelf <
= P =)
Module d'angle avec 1 étagere interne o
Eckschrank mit 1 Einlegeboden
Maodulo angular con estante interior 04 =
L 730 x P 730 x H 700 mm 33 MA € 462,00 L2
=2
ng
w
&
Modulare lavello angolare con piano in laminato con vasca
inox e miscelatore
Corner sink unit with laminate-top, stainless steel bowl and mixer é
3 . o A T A . =
— Module évier d'angle avec desus en laminé, cuve et mitigeur =
Waschbeckeneckschrank mit Laminatarbeitsplatte,
Edelstahlwaschbecken end Wasserhahn.
Modulo lavabo angular con tablero de laminado con casco 04 E
. T w
L 730 x P 730 x H 700 mm de aceroy grifo 34 MAL € 527,00 z
<
[+a]
'Aspir'azio‘ne da appoggio per pulitrice completa di - Y
illuminazione < E
Suction unit for polisher, with light . =
Aspiration d’appui pour nettoyeuse, complete déclairage
Absaugbox fir Poliermotor, mit Licht =
L . . L, 0,2 i
Aspiracion de apoyo para pulidora, con iluminacion oy
L 700 x P 550 x H 535 mm 40 AAP € 2.104,00 Z =
o
Modulare per appoggio fresatore con piano in laminato grigio = _
e boccola passacavo con chiusura, 2 cassetti H 230 (con guide o 5
. A q N @
ammortizzate) e 1 tamponamento + 2 antine. Completo di g9
basamentoH 170 oY
<
Modular item for router support with gray laminate top and cable gland 3
bush with closure, 2 H 230 drawers (with cushioned guides) and 1 infill +
/ 2 doors. Complete with H 170 base 3 =
¢ Modulaire pour appui fraiseuse avec plan en laminé gris et douille passe- g §'
‘ cables avec fermeture, 2 tiroirs H 230 (avec glissiéres amorties) et 1 cache w 8
‘ de fermeture + 2 portillons. Muni d'un socle H 170 SRV
‘ Modular fir Frésenaufsatz mit Auflage aus grauem Laminat und
Kabelftihrungsbuchse mit Verschluss, 2 Schubladen H 230 (mit s
gefederten Fihrungen) und 1 Puffer + 2 kleinen Tiren. Versehen mit &
Sockel H 170 9
<
Mueble modular para soporte de fresadora con encimera de laminado _ =
grisy casquillo pasacables con cierre, 2 cajones H 230 (congufas -
L700xP 1000xH 1060 mm  amortiguadas) y 1 elemento de relleno + 2 puertas. Con base H 170 - M23 € 1.929,00

184
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w
x
-
Piano in laminato grigio bordato PVC: al metro lineare
Grey laminate-surfaced. PVC edged top: per meter o0 s
Plan en laminé gris avec bord en PVC: au metre é ° ':'_:
Grau Laminatarbeitsplatte mit PVCkante: je Meter aé 5
o
Tablero de laminado gris con borde de PVC: al m. é 5
P 800 x H 30 mm 1 PLMW € 258,00
&
<
U
Piano in faggio lamellare: al metro lineare <
oc
Laminated beech wood top counter: per meter 2
Plan en hétre lamellé collé: au metre
Platte aus Buchenschichtholz: je Meter
Encimera de haya laminada: al m. E
_ E&
,,,,,,,,, =2
P 800 x H 30 mm 11 PFMW € 421,00 "E
wv
a
<
=
<
Supporto laterale dx o sx (SX)
Lateral support MWO1 € 228,00
Support lateral w
Seitenwand fiir g
Soporte lateral g
[+a]
B (DX)
L 740 x P 40 x H 690 mm 9 MW02 € 228,00
w
s Z
=5
N
<
Schiena posteriore: al metro lineare _E
-
Rear panel: per meter Tz
. X zZ3
Panneau arriere: au métre IS
o
Rickseite: je Meter
Panel posterior: al m. =
Z -
O <
- 59
————————— < A
P 170 x H 200 mm 5 MWO5 € 202,00 % §
% <
52
=)
Z9
Telaio supporto piano: al metro lineare g b
Frame to support the top: per meter .
Chassis pour soutenir le plan: au métre
Rahmen flr Arbeitsplatte: je Meter g
Frame para apoyar las encimeras: al m. g
- =
P 720 x H 30 mm 11 MWO07 € 240,00
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w
x
-
Vano porta PC (SX)
PC-holder compartment MWO03 o »
Logement pour unité centrale é ° :
PC-Fach 385
o
Compartimiento de la PC 3 s
) (DX)
L218 x P 420 x H 485 mm 5 MWO04 € 163,00
&
<
U
Boccola passacavo con chiusura <
o
Cable bush with plug 2
v Manchon passe-cables avec fermeture
V Kabeldurchfihrung mit Verschluss
Casquillo pasacables con cierre E
E&
<V
B2
@ 60 mm BOP € 21,00 |ﬂ‘_4
wv
a
<
=
E:
Modulare completo di 4 cassetti
Unit with 4 drawers
Module avec 4 tiroirs w
-
Schrank mit 4 Schubladen o
Maodulo con 4 cajones 2
o
0,1
L 500 x P 518 x H 468 mm 31 MWO06 € 643,00
w
s Z
=5
&N
<
Modulare completo di 4 cassetti con
Kit ruote + Piano stratificato _E
-
Modular item complete with 4 drawers with wheels kit + Laminated top E z
Modulaire doté de 4 tiroirs avec Kit roulettes + Plan stratifié S %
o
Modular mit 4 Schubladen mit Raderbausatz + Verbundplatte
Mueble modular con 4 cajones y Kit de ruedas + Encimera =
estratificada 01 oK
, NS
< n
L730xP 518 x H 609 mm 15 MWO08 € 889,00 5§
% <
Interasse
Wheelbase X Z
Entraxe / Abstand g o
Distancia entre ejes = 8
Supplemento Maniglia Maestro alluminio anodizzato g 9
wv
Extra charge for Maestro anodized aluminum handle 160 € +1 3,00
Supplément Poignée Maestro en aluminium anodisé
. . . - Interasse ()
BeigabeGriff Maestro aus eloxiertem Aluminium Wheelbase E
Cargo extra Tirador Maestro aluminio anodizado Entraxe / Abstand w
Distancia entre ejes g

224 € +13,00
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w
x
-
2 x
Composizione MAESTROWORK con fusto cassetti su S -
ruote e porta PC 335
" Z =
c 5 MAESTROWORK Composition with drawers on wheels and g g
— PC holder <
— Composition MAESTROWORK avec bloc-tiroirs sur roulettes
— et porte PC -
Komposition MAESTROWORK mit Schubladensockel auf P
Rédern und PC-Tur v
Composicion MAESTROWORK con cuerpo cajones sobre
ruedas y porta PC
<
oc
=}
- o
L 1700 x P 800 x H 750 mm 115 A € 2.742,00
o«
E
ol
=2
ng
w
&
a
Composizione MAESTROWORK con fusto sospeso g
e porta PC <
i — 7 MAESTROWORK Composition with suspended drawers
— and PC holder
= Composition MAESTROWORK avec bloc suspendu E
et porte PC o
Komposition MAESTROWORK mit Hangesockel und PC-Tur g
[+a]
Composicion MAESTROWORK con cuerpo colgante
y porta PC
w
s Z
==
N
<
L 1700 x P 800 x H 750 mm 100 B € 2.472,00
_E
-
g2
> =
s
o
ez
Composizione semplice con piano e supporti E ﬁ
laterali Q §
c 5 Simple MAESTROWORK Composition with top and side 3
supports
Composition MAESTROWORK simple avec plan et supports 3 %
latéraux = 8
Einfache Komposition MAESTROWORK mit Ebene du g ]
seitlichen Stltzen v
Composicion MAESTROWORK simple con encimera y
soportes laterales o
=
bt}
<
- =
L 1700 x P 800 x H 750 mm 65 C € 1.665,00

IMPIANTISTICA
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Descrizione / Description _M3 | teﬁ:t/chc::::le P:::jzp?ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
MAESTROBOX w
completo di aspirazione con motore a spazzola =
complete with suction with brush motor
complet d'aspiration avec moteur & balais MBOX0A o »
c T
komplett mit Absaugung, variable Saugleistung - + g ok
R I
completo de aspiracion con el motor del cepillo 70 A1F € 4.120,00 ;2 2
o
< 2
MAESTROBOX
= completo di aspirazione con motore a induzione '5::
= ” . '(“ (Cattani Uni-Jet) v
—— —_ﬂ__,...—ll""'"' complete with suction with induction motor (Cattani Uni-Jet)
: . complet d'aspiration avec moteur a induction (Cattani Uni-Jet)
komplett mit Absaugung, Induktionsmotor (Cattani Uni-Jet) <
| completo de aspiracién con el motor de induccién MBOXOA z
J - (Cattani Uni-Jet) 70 +ATl € 4.364,00

= - -

- &
MAESTROBOX L2
<V
completo di aspirazione con motore a induzione =
(Cattani Tecno-Jet) e
complete with suction with induction motor (Cattani Tecno-Jet)

complet d'aspiration avec moteur a induction (Cattani Tecno-Jet) o

<

komplett mit Absaugung, Induktionsmotor (Cattani Tecno-Jet) =

completo de aspiracion con el motor de induccién MBOXO0A <

L900xP645xH1190mm  (CattaniTecno-Jet) 70 +A1T € 5.053,00

o
o
I —| Z
(¥}
— T = <
2N S g MAESTROBOX B
i*: .| predisposto per aspirazione
with predisposition for suction system _Z
ZE
avec prédisposition pour systeme d'aspiration E N}
-
bereit zum Anschluss einer Absaugung <
= : preajuste para el equipo de aspiracion -

L 900 x P 645 x H 1190 55 MBOXOB € 3.014,00 sE
w =
> =
s

o
“"-nn Supporto con 4 bacinelle portalavori _
Z —
Support with 4 basins for workpieces o5
E A
Support avec 4 bassinets porte travail & g
Regalschienensystem mit 4 arbeitschalen % 2
Soporte con 4 bandejas portatrabajo
~ SBM+BPL € 136,00 s
E
Zo
a O
SRV
Micromotore con alimentatore a pedale
g Micromotor with pedal control o
= Micromoteur complet avec alimentation a pédale E
e Mikromotor mit Pedalbedienung g
i Micromotor con alimentador de pedal
35 MM € 1.102,00
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. e Fianchi [VE Articolo Prezzo =
DescrionesTone [ eSO s Sides/Cotés | Item / Article Price / Prix
escription /Beschrelbung /Lescripeion Seiten / Laterales Kg Artikel/Articulo Preis / Precio
. Anta
PENSILE L 1006 mm con anta a ribalta verniciata g
verniciata o in vetro, con 2 ripiani interni Painted / Verni 016 -
Wall unit L 1006 mm with flap painted or glass door, with 2 inner shelves Lackiert T
Elément haut L 1006 mm avec porte battante peinte ou en verre, avec Pintado 34,5 PVOA € 930,00
2 étageres intérieures e =z
[=) '
Hangeschrank L 1006 mm mit lackierter Kipptiir oder Glastiir und 2 SQk
Inneneinlegebaden Anta in vetro 016 99 g
Mueble colgante L 1006 mm con hoja basculante pintada o de vidrio, Glass / Verre ;z 5
L 1006 x P 350 x H 500 mm con 2 estantes intermos Glas /Vidrio 34,5 P\/OA\/ € 1 .1 98,00
&
PENSILE L 1506 mm con anta a ribalta Anta S
verniciata o in vetro, con 2+2 ripiani interni verniciata
e divisorio verticale PamLte(i/ Verni 095
Wall unit L 1506 mm with flap painted or glass door, with 242 inner ackiert
shelves and vertical partition Pintado 63,5 PVOB € 1.216,00 <
Elément haut L 1506 mm avec porte battante peinte ou e verre, avec 5
2+2 étageres intérieures et séparation verticale o
Hangeschrank L 1506 mm mit lackierter Kipptiir oder Glastiir, 242
Inneneinlegebdden und senkrechtem Trennelement Anta in vetro .
Mueble colgante L 1506 mm con hoja basculante pintada o de vidrio, Glass / Verre 0,25 E
con 2+2 estantes internos y separador vertical i par Ed
L1506 x P 350 x H 500 mm ysep Glas / Vidrio 63,5 PVOBV € 1 .578,00 E ;
i
PENSILE L 1006 mm con 2 ante battenti e 2 7
ripiani interni
Cupboard L 1006 mm with 2 doors and 2 internal shelves <Et
Flément mural L 1006 mm avec 2 portes battantes et 2 étageres Verniciato =
intérieures Painted / Verni 025 <
Hangeschrank L 1006 mm mit 2 Tiirfliigeln und 2 Inneneinlegebdden Lackiert T
L 1006 x P 350 x H 500 mm Mueble colgante L 1006 mm con 2 hojas hatientes y 2 estantes interiores Pintado 62,5 PVOC € 780100 -
o
z
[v]
<
[+a]
w
zE
LAMPADA A LED sottopensile/sottomensola con = E
interruttore touch PLEDE10 <
Under-floor/-shelf LED lamp with touch switch Finoa/Upto
. ) o L=1000mm € 199,00
Lampe a LED sous élément haut/sous étagere avec = E
interrupteur tactile o2
e ._ | PLEDE1S g2
LED-lampe fiir Unterbau Hangeschrank/Regal mit Touch-Schalter ) L = da/from 32
Lémpara de LED debajo del mueble colgante/estantecon ~ —— 1000 mm
interruptor tactil ) a/101500mm € 242,00 =
Z_
O <
SO
_ _ PLEDI10 52
LAMPADA A LED interna al pensile Finoa/Upto S g
LED lamp inside the wall unit L=1000mm € 258,00 S
Lampe a LED a l'intérieur de I'élément haut PLEDI15S s
LED-lampe Hangeschrankinnenseite , L =da/from Q 2
, i v ~rada Aantra Aal mriehle FAlAants 0 1000 mm 25
Lémpara de LED incorporada dentro del mueble colgante B a/to1500mm € 301,00 .g §
wv
| /,// Coppia di prese di corrente schuko sotto al pensile
v X X o
w’jﬁ Pair of Schuko power outlets under the wall unit &
\\\\\ . AP wu
NN Deux prises de courant Schuko sous I'élément haut 2
. . =
NN 1 Paar Schuko-Stromsteckdosen unter Hdngeschrank "
o Par de tomas de corriente schuko debajo del mueble colgante - PAPO4 € 72,00

189
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DalL.500aL.1200

Dal.1500aL.2050

Descrizione / Description
Description / Beschreibung / Descripcion

Articolo
Item / Article
Artikel / Articulo

Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

L735xP735xH 170 mm

Supporto angolare con piedini

Corner support with feet
Support d'angle avec pieds
Eckgestell mit Fien
Soporte angular con patas

171,00

L 500x P 500xH 170 mm

Supporto con piedini L.500
Support with feet L.500
Support avec pieds L.500
Gestell mit F8en L.500
Soporte con patas L.500

MS050 €

136,00

L1000 x P 500 xH 170 mm

Supporto con piedini L.1000
Support with feet L.1000
Support avec pieds L.1000
Gestell mit F3en L.1000
Soporte con patas L.1000

MS100 €

158,00

L1050xP 500xH 170 mm

Supporto con piedini L.1050
Support with feet L.1050
Support avec pieds L.1050
Gestell mit Fil3en L.1050
Soporte con patas L.502

MS105 €

162,00

L 1200xP 500 xH 170 mm

Supporto con piedini L.1200
Support with feet L.1200
Support avec pieds L.1200
Gestell mit FuBen L.1200
Soporte con patas L.1200

MS120 €

172,00

L 1500x P 500 x H 170 mm

Supporto con piedini L.1500
Support with feet L.1500
Support avec pieds L.1500
Gestell mit FSen L.1500
Soporte con patas L.1500

MS150 €

225,00

OPENBOX | LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA-QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART . LIKE LOOK VELA

MAESTRO

IMPIANTISTICA



lI Dal.500al.1200 Dal.1500aL.2050

LIKE LOOK VELA

NOVO

ALA - QUADRO
UPRIGHT - HY

Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article
Artikel / Articulo

Descrizione / Description
Description / Beschreibung / Descripcion

Supporto con piedini L.1550

Support with feet L.1550

Support avec pieds L.1550

Gestell mit FuBen L.1550 0,13

L1550xP500x H170 mm  >OPorte con patas L1550 85 MS155 € 229,00

CART

PURA

Supporto con piedini L.2000

Support with feet L.2000

Support avec pieds L.2000

Gestell mit FuBen L.2000 0,17

L2000xP 500 x H170 mm  >OPorte con patas [.2000 11 MS200 € 284,00

START
STERIL CENTER

Supporto con piedini L.2050

Support with feet L.2050

Support avec pieds [.2050

Gestell mit FuBen L.2050 0,17

L2050xP500x H170 mm  >0Porte con patas [.2050 1,5 MS205 € 294,00

ARMADI

BACINELLE

PIANI
ALZATINE

OPEN BOX LAVORAZIONI LAVELLI
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI

MAESTRO

IMPIANTISTICA
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.’ DalL.500al.1200

AN

L. 1600

Descrizione / Description

Description / Beschreibung / Descripcion

Articolo
Item / Article
Artikel / Articulo

Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

L735xP735xH 170 mm

Basamento angolare
Corner base unit

Base d'angle
Ecksockel

Base Angular

67,00

L500xP 500 xH 170 mm

Basamento L.500
Base unit L.500
Base L.500

Sockel L.500

Base L.500

MBO1 €

45,00

L 1000 xP 500 xH 170 mm

Basamento L.1000
Base unit L.1000
Base L.1000

Sockel L.1000

Base L.1000

MBO2 €

65,00

L1050 xP 500 x H 170 mm

Basamento L.1050
Base unit L.1050
Base L.1050

Sockel L.1050

Base L.1050

MBO3 €

67,00

L 1200xP 500 xH 170 mm

Basamento L.1200
Base unit L.1200
Base L.1200

Sockel L.1200

Base L.1200

MBO4 €

72,00

L 1600x P 500 x H 170 mm

Basamento L.1600
Base unit L.1600
Base L.1600

Sockel L.1600

Base L.1600

MBO5 €

86,00

OPENBOX | LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA-QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART . LIKE LOOK VELA

MAESTRO

IMPIANTISTICA
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Descrizione / Description M3 AI'tICOl? I?rezzo' -
Description / Beschreibung / Descripcion Item / Article Price / Prix
P 9 P Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
Decantatore cilindrico con sacchetto per il recupero del <
. -
( 2 materiale decantato
\:-..'...__A” Cylinder-shaped decanter, with collection bag
( ﬂ LY Décanteur cylindrique avec sachet pour la récupération du 9 x
| ‘ o z “ T
— :‘T matériel décanté 2o,
= | S>> T
L I| Zylinderférmiger Gipsabscheider mit Beutel zum Auffangen Qg 2
b des abgeschiedenen Materials é 5
Decantador cilindrico con saco para la recuperacion del
Le340xP-—-xH300mm  aterial decantado 25 DEB 436,00
(-
o
<
v
ooy
\L—h.r
F‘-\f\" Confezione con n° 25 sacchetti per decantatore DEB
AT <
I: Pack of 25 sacks for decanter DEB s
o
’L E ! Confection de n° 25 sachets pour décanteur DEB
T N. 25 Mullsacks fir Gipsabscheider DEB
Paquete con 25 sacos para el decantador DEB &
- E E
J— =V
1 SAD 38,00 hg
&
a
<
2
Decantatore in ABS <
ABS decanter
Bac de decantation en ABS w
-
Gipsabscheider aus ABS u
Decantador en ABS §
L 320 x P 430 x H 270 mm 26 DEP 339,00
_¢
==
&N
=
Supporto laterale mobili =
. 3=
Lateral support for units E w
zZ3
Support lateral pour modules S 2
Seitenwand fur Schranke
Soporte lateral para modulos ) g £
,,,,,,,,, N &
<
L 540 x P 40 x H 870 mm 10 MCLM 147,00 =il
Lt
52
@9
=9
. . . . G}
Supporto di sostegno in tubolare singolo per piano '?8‘ o
wv
Single tube shelf bracket
Support en tube simple pour plan de travail °
StUtzvorrichtung aus einfachem Rohr flr Arbeitsplatte E
Soporte de sostén en tubular para la encimera g
L40x P 40 x H 870 mm 8 MSTS 121,00

IMPIANTISTICA
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch(::::Ie P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Piano in laminato grigio bordato PVC al metro lineare
Grey laminate-surfaced. PVC edged top: per meter o =
o
Plan en laminé gris avec bord en PVC: au métre ) OE
S>> T
Grau Laminatarbeitsplatte mit PVCkante: je Meter ;2 2
o
Tablero de laminado gris con borde de PVC: al m. ) < >
L a misura x P 600 x H30 mm 12 PLM € 146,00
(-
o
<
v
Piano in acciaio inox al metro lineare
<
Stainless steel top: per meter s
o
Dessus en acier inox: au metre
Edelstahlarbeitsplatte: je meter
Tablero de acero inoxidable: al m. i
- E E
J— =V
L a misura x P 600 x H30 mm 21 D € 654,00 =
&
a
<
2
Piano in faggio lamellare al metro lineare <
Laminated beech wood top counter
Plan en hétre lamellé collé au metre linéaire w
-
Platte aus Buchenschichtholz je Meter u
Encimera de haya laminada por metro lineal §
L a misurax P 600 x H30 mm - PEM € 555,00
_¢
==
&N
<C
Piano angolare in laminato =
) ) o
Laminate top for corner units o
A& , 2 Z
Plan en laminé pour modules d'angles 32
Weif3e Laminatarbeitsplatte flr Eckschranke
Encimera de laminado para médulos angulares g z
- SO
,,,,,,,,, N &
<
L791 x P 791 x H 30 mm - PLMA € 310,00 =il
z <
S
o)
=9
. . . G}
Piano angolare in acciaio inox 'ﬂa‘ 9
wv
Stainless steel corner top
Plan angulaire en acier inox °
Eckplatte aus Edelstahl E
Encimera angular de acero inoxidable g
L791xP 791 xH30 mm - IDAM € 1.134,00

IMPIANTISTICA
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g

Descrizione / Description M3 Itelr‘r:t/ch(::‘i?:Ie P:::jz;:ix =
Description / Beschreibung / Descripcién Kg Artikel / Articulo Preis / Precio

w

4

=

Piano angolare in faggio lamellare

Corner top unit made of laminated beech wood
Plan de travail angulaire en hétre lamellé-collé
Eckplatte aus Buchenschichtholz

Encimera angular de haya laminada

PFMA € 1.034,00

Foro gesso su piano laminato | inox | faggio lamellare

FGL

, , ‘ laminato € 57,00
Hole for plaster waste on laminate / stainless steel / laminated
beech wood top counter
Trou platre sur plan laminé / inox/ hétre lamellé collé - FGI
Gipsloch agf laminierter Platte | auf Edelstahlplatte | inox € 328,00
Buchenschichtholzplatte
Agujero escayola en encimera laminada | acero inoxidable |
haya laminada - FGF
lamellare € 123,00
Taglio obliquo su piano laminato
Oblique cut of laminate-surfaced top
Découpe oblique sur le plan de travail en laminé
Schragschnitt der Laminatarbeitsplatte
Corte oblicuo sobre la encimera de laminado )
TSP € 84,00
Taglio obliquo su piano inox
Oblique cut of stainless steel top
Découpe oblique sur le plan de travail en acier inox
Schrdgschnitt der Edelstahlarbeitsplatte
Corte oblicuo sobre la encimera de acero inoxidable )
TSI € 357,00
Set collegamento 2 piani laminato | inox
Work-top connection set for laminate | stainless steel top SCP
Set pour la liaison de 2 plans de travail en laminé | acier inox - laminato € 49,00
Set flr Zusammenbau von Laminatarbeitsplatten |
Edelstahlarbeitsplatte
Juego para la union de las 2 encimeras de laminado | acero ) SC
inoxidable
- inox € 1 63,00

OPEN BOX LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA - QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART UPRTSQ"? “HY
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Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch(::::Ie P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Lavello in acciaio inox con angoli interni di raggio 10 mm
sl incorporato al piano inox
\\j\\\\\\ Stainless steel sink with 10 mm radius internal corners o -
SN NN 8 B 8 c T
SN incorporated into the stainless steel top Sor
FETINN . o . 32
IO Evier en acier inox avec angles internes de 10 mm de rayon =4°] g
<~ Yo q 2 . <
. “ Sl incorporé au plan en inox §t g
RN 6 o Waschbecken aus Edelstahl mit Innenecken (10 mm Radius),
eingebaut in die Edelstahlplatte
Lavabo de acero inoxidable con esquinas internas, radio 10 - E
. : NPT g
L 400 x P 400 x H 200 mm mm, incorporado en la encimera de acero inoxidable 5 V1P € 849,00
<
oc
Lavello in acciaio inox con angoli interni di raggio 30 mm z
.. incorporato al piano inox
NN Stainless steel sink with 30 mm radius internal corners
IENENN incorporated into the stainless steel top i
SL O £ . . =2
= NN Evier en acier inox avec angles internes de 30 mm de rayon E o]
DR . 2 ) =
» \\\ incorporé au plan en inox nE
Do o . . [
AN 6 - Waschbecken aus Edelstahl mit Innenecken (30 mm Radius), @
I eingebaut in die Edelstahlplatte
Lavabo de acero inoxidable con esquinas internas, radio - <E:
L 400 x P 340 x H 200 mm 30 mm, incorporado en la encimera de acero inoxidable 5 VAl € 571,00 é
w
)
-
w
. s Z
Abbassamento per lavello in acciaio inox incorporato al g
piano, al metro lineare «a
Lowered element for stainless steel sink incorporated into the
top, per meter w
-2
Abaissement pour évier en acier incorporé au plan, au métre ZE
' L : &N
Vertiefung fur in die Ebene eingebautes Edelstahl- =
Waschbecken, je Meter
Bajada para lavabo de acero inoxidable incorporado en la _
encimera,alm. 3 E
- VAA € 205,00 gz
< 0
=42
o
5=
N o
<A
g8
z <
<3
52
o)
Z9
a U
SRV
o
oc
[
w
w
<
=
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Descrizione / Description M3 Itelr‘r:t/ch(::‘i?:Ie P:::jz;:ix =
Description / Beschreibung / Descripcién Kg Artikel / Articulo Preis / Precio

w

4

=

Lavello da appoggio per M14 (DX)
Free standing sink for M14 (DX)

Evier & poser pour M14 (DX)
Aufsatzwaschbecken fur M14 (DX)
Fregadero de sobremesa para M14 (DX)

LAV1IO € 402,00

L 1050 x P 600 x H90 mm

Lavello da appoggio per M14 (SX)
Free standing sink for M14 (SX)

Evier & poser pour M14 (SX)
Aufsatzwaschbecken fur M14 (SX)
Fregadero de sobremesa para M14 (SX)

LAV18 € 402,00

L 1200 x P 600 x H 90 mm

Lavello da appoggio per M16 (SX)
Free standing sink for M16 (SX)

Evier & poser pour M16 (SX)
Aufsatzwaschbecken fir M16 (SX)
Fregadero de sobremesa para M16 (SX)

LAV20 € 462,00

L 1200 x P 600 x H 90 mm

Lavello da appoggio per M16 (DX)
Free standing sink for M16 (DX)

Evier & poser pour M16 (DX)
Aufsatzwaschbecken fur M16 (DX)
Fregadero de sobremesa para M16 (DX)

LAV21 € 462,00

OPEN BOX LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA - QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART UPRTSQ"? “HY
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Descrizione / Description M3 | Art'?lf’l P?rezzpo' -
Description / Beschreibung / Descripcion K tgm/ m,c e rl_ce/ rx
] Artikel / Articulo Preis / Precio
Inserto inox con lavello g
-
Stainless steel insert with sink
Insert inox avec évier
Edelstahleinsatz mit Spile und Abtropfblech o0 s
Elemento de Acero inoxidable con lavabo é ° f
L 360 x P 360 x H 163 2,5 V2S 332,00 382
" Z =
3s
Rubinetto cromato con collo alto
Chromed mixer -
Mitigeur chromé g
Verchromte Wasserhahn -
Grifo cromado 15 RB4 181,00
Alzatina inox applicata: al metro lineare <
Applied stainless steel reartrim: per meter z
Dosseret appliqué en inox: au metre
Edelstahlaufgeklebter Aufkantung: je meter
o«
Elevacion aplicado de acero: al m. E
E&
<Y
Minimo fatturabile: 1 metro lineare s n‘—;
Minimum charge: 1 meter E
Base minimale de facturation: 1 métre -
LamisuraxP 15xH 60 mm M',n.dwgebum: Imeter 13 AIM 46,00
Minimo facturable: 1 metro 5
<
=
E:
Canalina tecnica in alluminio anodizzato al metro lineare
Aluminium raceway: per meter
Canalisation tecnigue en alluminium: je meter w
. a . a =
Technikkanal aus eloxiertem Aluminium: je Meter B g
Canal técnico de aluminio:alm. — —— g
LamisuraxP 63 xH75mm 1,2 CVE 92,00 =
w
Presa di corrente Schuko montata su canalina tecnica CVE s E
= <<
== Schuko socket fitted on raceway CVE &N
¢ Prise de courant Schuko montée sur canalisation technique CVE <
-] g Schuko-Steckdose fir Technikkanal CVE B
Toma de corriente Schuko para canal técnicoCVE~ —— _FE
- PCS 37,00 S5
£=
55
o
Colonna con 3 prese Schuko a scomparsa sul piano
Column with 3 Schuko sockets concealable in the worktop g =
: SO
Colonne avec 3 prises de courant Schuko escamotables dans le 29
plan de travail S g
Saule mit 3 Schuko-Steckdosen, voll in die Ebene integrierbar ) <
Columna con 3 tomas Schuko ocultas en la encimera
06 CPC 44400 |
S5
=9
. G}
Colonna con 3 prese Schuko e 2 prese dati '?8‘ 9
a scomparsa sul piano <
Column with 2 Schuko sockets and 2 data sockets concealable
in the worktop 2
Colonne avec 2 prises de courant Schuko et 2 prises données =
ﬁ escamotables dans le plan 'i'g‘
— Saule mit 2 Schuko-Steckdosen und 2 Daten-Buchsen voll in
die Ebene integrierbar T
Columna con 2 tomas Schuko y 2 tomas de datos ocultas en laencimera 0,6 CPD 573,00

198
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Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article
Artikel / Articulo

Descrizione / Description
Description / Beschreibung / Descripcion

Attacco rapido aria montato su canalina tecnica CVE
Quick air connection fitted on raceway CVE

Raccord rapide air monté sur canalisation technique CVE
DruckluftanschluR mit Schnellkupplung fiir Technikkanal CVE

Conexion rapida de aire montada sobre el canal técnico CVE ARA € 68,00

Riduttore di pressione montato su canalina tecnica CVE
Pressure reducer fitted on raceway CVE

Réducteur de pression pour |'air, monté sur canalisation
= technique CVE

FEFY Druckreduzierer integriert im Technikkanal CVE -

Reductor de presién montado sobre el canal técnico CVE - RIP € 95,00

Manometro montato su canalina tecnica CVE

Pressure gauge fitted on raceway CVE

Manométre monté sur canalisation technique CVE

Druckmanometer fiir Technikkanal CVE -

Mandmetro montado sobre el canal técnico CVE B MAN € 89,00

Siringa aria per modulari di servizio, a scomparsa sul piano
Hide-away top air syringe for service units

Souflette air pour modules de travail, escamotable sur le plan
Versenkbare Luftdise auf der Arbeitsplatte

‘0O000
Q0000

Jeringa de aire para médulos de servicio escamoteable sobre T~

la encimera - SAR € 102,00

Siringa aria solo manipolo

Air syringe, only holder

Soufflette a air, seule piece a main

Luftspritze, nur Handsttick -

Jeringa de aire, solo mando - PI1SO4 € 22,00

Tubo calzato nero per siringa aria: al metro

Black hose for air syringe: price per meter

Tuyau revétu noir pour soufflette a air : au metre

Schwarzer ummantelter Schlauch fur Luftspritze: pro Meter

Tubo encastrado negro para jeringa de aire, por metro

- TUo03 € 22,00

Rubinetto per squadramodelli
Mixer for trimmer-rack

Robinet pour la taille-platre
Hahn fur Trimmer

- RUS € 52,00

Grifo para el instrumento para el recorte de los moldes de yeso
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4
[}
. e
Descrizione / Description M3 It I:T:t/'f;::?l P:rejzp?ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg A c ce ce N
rtikel / Articulo Preis / Precio
I~
Pannello di chiusura da 70 a 150 mm g
-
Closing panel from 70 to 150 mm
Cache de fermeture de 70 a 150 mm
VerschluBBverkleidung von 70 bis 150 mm ) 2 x
[=) '
Panel de cierre desde 70 hasta 150 mm = SQe
H min 700 mm H max 870 mm - MPC1 € 43,00 385
s &
< 2
/ . .
Pannello di chiusura da 160 a 250 mm
Closing panel from 160 to 250 mm E
Cache de fermeture de 160 a 250 mm g
VerschluBBverkleidung von 160 bis 250 mm )
Panel de cierre desde 160 hasta 250 mm =
Hmin 700 mm Hmax 870 mm - MPC2 € 57,00 -
5
o
Pannello di chiusura da 160 a 250 mm
Corner closing panel &=
=
Cache de fermeture pour angle £ §
<
EckverschluRverkleidung ) [ E
o . [
H min 700 mm H max 870 mm Panel de cierre en angulo - MPC3 72,00 ”
a
Interasse / Wheelbase ‘E:
Maniglia Maestro Entraxe / Abstand - =
Distancia entre ejes - <
Handle Maestro 224 - MAQ15 5,00
Poignée Maestro
Griff Maestro Interasse / Wheelbase E
Entraxe / Abstand - E
Tirador Maestro Distancia entre ejes ~ ——— 5 00 S
160 i MAO16 ' S
Interasse / Wheelbase
Maniglia Maestro anodizzata Entraxe / Abstand - _g
i X Distancia entre ejes - ZE
Maestro anodized aluminum handle 160 - MAO17 18,00 = E
Poignée Maestro en aluminium anodisé <
) ) . I Wheelb
Griff Maestro aus eloxiertem Aluminium “tEer:;Zi:Abfénjse ,
Tirador Maestro aluminio anodizado Distancia entre gjes - _F
224 -~ MAO018 18,00 S
za
S5
o
Confezione con n° 50 sacchi gesso
Pack of 50 plaster sacks 5 z
N
Confection de n° 50 sacs pour le platre °<c§ ﬁ
v
Gipssacks (50 Stck) % -
- Paquete con 50 sacos de yeso
: SAG 99,00 | .
(o
o)
Z0
a9
. SRV
Sacco filtro in tessuto per AAP
Tissue bag for AAP
o
Sac en tissu pour AAP =
w
Stoffsack fir AAP 'i'g‘
Saco de tejido para AAP
- SFP 41,00

IMPIANTISTICA



VELA

g
Descrizione / Description M3 It I:T:t/'f;::?l P:rejzpt:ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg A c ce ce N
rtikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Base sottocappa con piano inox
Hood base with stainless steel top Qe =
[=) '
Partie basse pour hotte avec plan de travail inox %g e
(V)
Basis fir Ofenschrank mit Edelstahlarbeitsplatte < =
< 2
Elemento debajo de la campana con encimera de acero
inoxidable 06
L 1200 x P 740 x H 730 mm 58 MB120 € 1.406,00 &
v
Base sottocappa con piano inox n::)
Hood base with stainless steel top &
Partie basse pour hotte avec plan de travail inox
Basis fur Ofenschrank mit Edelstahlarbeitsplatte E
Elemento debajo de la campana con encimera de acero E §
inoxidable 09 I E
. wv
L 1600 x P 740 x H 730 mm 85 MB160 € 1.719,00
a
<
=
» <
]
T
/\Q/
Cappa aspirante
o I
Suction hood g
/ Hotte aspirante 2
“d [~
- Ofenschrank
Campana aspirante "
2,0 ==
————————— =
L 1200 x P 740/840 x H 1954 mm 134 MC120 € 4.451,00 aN
<C
—F
J0
za
. =
Cappa aspirante =42
Suction hood
Hotte aspirante E g
Ofenschrank E 2
Campana aspirante oY
26 <
L 1600 x P 740/840 x H 1954 mm 186 MC160 € 5.115,00
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Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article

Artikel / Articulo

Descrizione / Description M3
Description / Beschreibung / Descripcion

VELA

LOOK

Cappa aspirante pensile inox con filtri in acciaio inox
Stainless steel suspended suction hood with a steel filter
Hotte aspirante murale inox avec filtre en acier inox
Wandabzugshaube aus Edelstahl mit Edelstahlfilter

Campana aspirante colgante de acero inoxidable con filtro
de acero 04

L 1200 x P 800 x H 450 mm 54 CAP120 € 3.332,00

$

LIKE

ALA - QUADRO
NOVO
UPRIGHT - HY

- Cappa aspirante pensile inox con filtri in acciaio inox

' Stainless steel suspended suction hood with a steel filter
Hotte aspirante murale inox avec filtre en acier inox
Wandabzugshaube aus Edelstahl mit Edelstahlfilter
Campana aspirante colgante de acero inoxidable con filtro

de acero 06

L 1600 x P 800 x H 450 mm 71 CAP160 € 3.767,00

CART

PURA

Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article

Descrizione / Description m:
Artikel / Articulo

Description / Beschreibung / Descripcion | kg

START
STERIL CENTER

ARMADI

Inserto coppia piastre elettriche
Pair of hot plates
Insert avec deux plaques chauffantes

Einsatz fUr zwei Kochplaten

Insertable par de placas eléctricas con protecciéon térmica
L300 x P 500 x H 140 mm 55 I2E € 491,00

BACINELLE

PIANI
ALZATINE

Inserto coppia fornelli a gas con accensione automatica e
valvola di sicurezza

Unit with 2 gas stoves with automatic ignition and safety valve

Insert avec paire de fourneaux a gaz a allumage automatique
et vanne de sreté

Element mit 2 Gaskochern, Sicherheitsventil und
automatischem Anzinder

X

Elemento con un par de hornillos de gas con encendido
L 300 x P 500 x H 140 mm automdtico y vélvula de seguridad 55 12G € 527,00

LAVELLI
RUBINETTI

LAVORAZIONI
ACCESSORI

Inserto coppia fornelli a induzione con comandi
Touch Control

S< Pair of induction stoves with Touch Control

Insert avec deux fourneaux a induction avec commandes
Touch Control

\X

Einsatz fur zwei Induktionkocher mit Touch-Control -

L 300 x P 500 x H 140 mm Insertable par de hornillas de induccién con control tactil 5,5 2] € 1.041,00

OPEN BOX
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VELA

4
8
Descrizione / Description M3 | telr‘r:t/ch(::::Ie P:::jzl::ix -
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo Preis / Precio
w
x
-
Mensola porta forno in acciaio inox con supporti
g o >
Stainless steel oven support éo -
e
Etagere porte-four en inox, compléte de supports 3§§
o
Edelstahlablage fur Muffeln und Létgut é 5
Repisa portahorno de acero inoxidable con soportes
L 800 x P 500 x H 30 mm 12 MPF € 791,00 '5:_‘
v
=
Presa e spina di corrente supplementare 2
. Additional socket and plug
i Prise femelle + prise male supplémentaires de courant
U o«
- Zusatzliche Steckdose im Ofenschrank - £
w
Toma y enchufe de corriente adicional E v
_ g
&
- PSC € 89,00
a
<
=
[~
<
Temporizzatore digitale per accensione aspirazione cappa
Digital timer for turning on the suction hood w
-
Programmateur pour la mise en marche de l'aspiration de la hotte u
Digitale Zeitschaltuhr zum Einschalten der Dunstabzugshaube §
Temporizador digital para el encendido de la aspiracion de la
campana
_¥
: TDA € 353,00 zE
&N
<C
_E
-
. . AT o2
Coppia filtri con carboni attivi per cappa Z5
. . o]
Pair of activated carbon filters for hood =
Deux filtres a charbons actifs pour hotte
. . . -
Zwei Aktivkohlefiltern fur Ofenschrank oF
N @
Par de filtros de carbones activos para campanas = g
- % g
- FCA € 59,00
52
o)
Z9
a O
SRV
o
oc
[
w
w
<
=

203

IMPIANTISTICA



Prezzo
Price / Prix
Preis / Precio

Articolo
Item / Article

Descrizione / Description
Artikel / Articulo

Description / Beschreibung / Descripcion

VELA

LOOK

Imballo 1 banco MF1 o MF2 (prezzo netto)
Package for 1 table (net price)

Emballage pour 1 etabli (prix net)
Verpackung fur 1 Tisch (nettopreis)

Embalaje para 1 banco (precio neto)

75,00

Imballo 1 banco MF2-CO o MFSD (prezzo netto)
Package for 1 table (net price)

Emballage pour 1 etabli (prix net)

Verpackung fur 1 Tisch (nettopreis)

Embalaje para 1 banco (precio neto)

IM2

111,00

Imballo 1 modulare e/o altri colli (prezzo netto)
Package for 1 unit, other items (net price)
Emballage pour 1 module, autres colis (prix net)

Verpackung fur 1 Schrank, anderes Material (nettopreis)

Embalaje modulo, otro material (precio neto)

IM3

52,00

Imballo 1 cappa (prezzo netto)

Boxes for 1 hood (net price)

Emballage pour 1 hotte (prix net)
Verpackung fur 1 Ofenschrank (nettopreis)
Embalaje para 1 campana (precio neto)

IM4

170,00

LD 1€ |0\ ED |0

Spese imballo Maestrobox (prezzo netto)
Packing costs Maestrobox (net price)

Frais demballage Maestrobox (prix net)
Verpackungskosten Maestrobox (nettopreis)
Embalaje Maestrobox (precio neto)

IM5

75,00
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AF

Acqua fredda
Cold water

Eau froide
Kaltwasser
Aguafria

AC
Acqua Calda

Hot water
Eau chaude
Warmwasser
Agua caliente

SC
Scarico
Drainage
Vidange
Abfluss
Desague

cggg

& o
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GS
Gas
Gas
Gaz
Gas
Gas

NI

AR

Aria

Air

Air comprimé
Druckluft
Aire

FM

Forza elettromotrice
Electrical socket

Prise électrique
Elektrischer Anschluss
Toma eléctrica
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300

450

2550
2400

1800

620

>

q3

FM

Forza elettromotrice
Electrical socket

Prise électrique
Elektrischer Anschluss
Toma eléctrica

N.B. - Tutti i
componenti elettrici
dei mobili Loran sono
certificati CE.

N.B. - All electrical
components of Loran
furniture are CE certified.

N.B. - Tous les
composants électriques
des meubles Loran sont
certifiés CE.

Anm. - Alle elektrischen  NOTA: Todos los

Bauteile der Loran-Mobel componentes eléctricos

sind CE-zertifiziert. de los muebles de Loran
estan certificados por la CE.

211

OPENBOX | LAVORAZIONI LAVELLI PIANI START ALA-QUADRO
SEGGIOLINI ACCESSORI RUBINETTI ALZATINE BACINELLE ARMADI STERIL CENTER PURA CART . LIKE LOOK VELA

MAESTRO

IMPIANTISTICA



Il presente listino sostituisce e annulla tutti i precedenti e pud essere
modificato in qualsiasi momento senza preavviso. | prezzi si intendono
al netto di iva. Limballo non & compreso nel prezzo. Linstallazione é a
carico del cliente.

L'ordine, e ogni modifica ad esso, dovra essere inoltrato per iscritto e
sara da considerarsi accettato solo dopo l'invio di una conferma da
parte di Loran srl. | termini fissati per la spedizione non sono tassativi e
in nessun caso potranno costituire pretesto per ritardi di pagamento o
richiesta di risarcimento.

La merce viaggia a rischio e pericolo del committente, franco
stabilimento Loran srl a Pieve di Soligo. Se non indicato per iscritto,
la merce sara spedita col mezzo ritenuto piu opportuno da Loran srl.
Eventuali reclami di trasporto devono essere fatti al momento della
consegna direttamente al vettore.

Eventuali difetti di fabbricazione devono essere comunicati a mezzo
raccomandata alla sede Loran srl di Pieve di Soligo entro 8 giorni dalla
data di ricevimento merce, anche se segnalati prima in altra forma. In
ogni caso non danno diritto al cliente di sospendere i pagamenti.

Nessun materiale dovra essere reso senza nostra autorizzazione scritta.

| resi autorizzati ci dovranno pervenire in porto franco accompagnati
da documento di trasporto che indichi il numero e la data della fattura
relativa alla fornitura originaria e saranno gravati del 15% per spese
generali.

Il materiale di produzione Loran srl ha garanzia di anni due, salvo
eventuali danni o manomissioni causati dall’utilizzatore.

La merce venduta rimane di proprieta della venditrice

fino al pagamento totale da parte dell'acquirente. In caso contrario
la venditrice si riserva la facolta di ritirarla in qualsiasi momento.
Ogni controversia sara competenza del foro di Treviso (Italia)

This price list can be modified at any

time, without notice. The prices do not
include vat. Packing is not included in the
price. Installation shall be charged to the
customer.

Order as well as any modifications of such
orders shall be made in writing and shall
be considered accepted upon our written
confirmation. Delivery terms are not
binding and under no circumstance may
they be used as a pretext to justify delays in
payment or claims for compensation.

The goods travel at the purchaser’s risk on
a ex-works basis from our factory in Pieve
di Soligo (Italy): unless otherwise specified
in writing, the goods will be shipped with
the means of transport considered most
suitable by our company. The goods shall
be checked by the receiver as soon as they
reach their destination and any claim for
damages shall be filed directly with the
carrier.

Any manufacturing fault shall be
immediately communicated by registered
letter to our offices in Pieve di Soligo

with in 8 days after the goods have been
received, and may also be communicated
in other additional ways. By no means
shall manufacturing defects entitle the
purchaser to stop payments.

No goods shall be returned without our
written authorization. Authorized returned
goods shall be sent to us free port, together
with a “returned goods” note showing the
number and date of our original invoice
related to such. 15% of total value shall be
charged to our customer.

All Loran products are guarateed for two
years. The warranty shall no longer be
valid if the product has been damaged or
tampered with by the user.

Goods sold remain property of the seller
until fully paid by the buyer. Should this not
be the case, the seller shall be entitled to
withdraw its goods at any time.

In the event of any and all disputes,
competent court shall exclusively be the
court of Treviso (Italy).
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Cette liste de prix est succeptible d'étre
modifiée a nNimporte quel moment sans
préavis. Les prix sont exprimés HT.

Les prix ne comprennent pas I'emballage.
Linstallation est a la charge du client.

La commande, et toute modification
éventuelle a celle-ci, devra étre transmise
par écrit et ne pourra étre considérée
acceptée qu'apres l'envoi d'une
confirmation écrite de notre part. Les délais
fixés pour l'expédition ne constituent

pas un terme de rigueur et ne pourront

en aucun cas constituer prétexte pour
retarder les paiements ou pour exiger un
remboursement ou des dommages.

La marchandise voyage aux risques et
périls du client, franco départ-usine

Loran srl de Pieve di Soligo (ltalie):

en absence d'instructions écrites précises
de la part du client, la marchandise sera
envoyée par le moyen que nous jugerons le
plus indique. Les éventuelles réclamations
concernant le transport devront étre
faites directement au transporteur au
moment méme de la livraison.

Les éventuels défauts de fabrication
devront étre signales, par lettre
recommandée dans les 8 jours a compter
de la date de réception de la marchandise,
a Loran srl de Pieve di Soligo; et cela, méme
si déja signales au travers un autre moyen
ou forme. De toute facon, il est entendu
qgu'une éventuelle réclamation ne donne en
aucun cas le droit au client d'interrompre
les paiements.

Aucun matériel ne pourra étre rendu

sans notre autorisation écrite. Les retours
autorises de marchandise devront nous
parvenir franco de port et munis d'un
bulletin de transport officiel indiquant entre
autre le numéro et la date de la facture
relative a la commande d'origine. Il est
entendu que les marchandises rendues
seront grevées de 15% pour cause de frais
généraux.

Le matériel de Loran srl production
bénéficie d'une garantie 2 ans, sujette a
déchéance en cas de dégats provoques
par 'utilisateur ou, de quelque maniére,
imputables a celui-ci.

Il est entendu que jusqu’au paiement
complet par de I'acheteur de la
marchandise vendue, celle-ci reste la
propriété de I'entreprise vendeuse qui aura
donc la faculté de retirer la marchandise a
nimporte quel moment en cas de défaut,
méme partiel, de paiement. Il est entendu
que tout différent ou litige entre les parties
sera du ressort du tribunal de Treviso (Italie).

Diese Preisliste kann jederzeit und ohne
Vorankiindigung gedndert werden.

Die Preise verstehen sich zuziglich
Mehrwertsteuer. Die Preise verstehen sich
ausschlie3lich Verpackung. Die Installation
erfolgt auf Kosten des Kunden.

Der Auftrag und jede diesbezlgliche
Anderung hat schriftlich zu erfolgen und
gilt erst nach unserer Auftragsbestatigung
als angenommen. Die Lieferdaten sind
nicht bindend und berechtigen keinesfalls
zu Zahlungsverzdgerungen oder
Schadenersatzforderungen.

Die Ware reist auf alleinige Gefahr des
Auftraggebers ab unserem Firmensitz in
Pieve di Soligo (Italien): falls nicht anders
schriftlich vereinbart, wird die Ware mit
dem von uns als geeignet erachteten
Transportmittel beférdert. Eventuelle
Beanstandungen beziiglich des
Transports sind bei der Anlieferung direkt
dem Frachtfiihrer zu melden.

Fabrikationsfehler sind unserem Firmensitz
in Pieve di Soligo innerhalb von 8 Tagen
nach erhalt der Ware per einschreiben zu
melden, auch wenn Sie vorher bereits in
anderer Form mitgeteilt wurden. In jedem
Fall berechtigen Sie den Kunden nicht zur
Einstellung der Zahlungen.

Materialrlickerstattungen durfen nur
mit unserer schriftlichen Genehmigung
erfolgen. Die genehmigten
Ruckerstattungen haben Frachtfrei mit
einem Transportschein zu erfolgen,

auf dem die Rechnungsnummer und
das Rechnungsdatum bezlglich der
urspriinglichen Lieferung vermerkt
sind, wobei 15% fir allgemeine Kosten
berechnet werden.

Das Material von Loran srl hat eine
zweijahrige Garantie, auller bei Schaden
oder unsachgemalSer Behandlung durch
den Anwender.

Die verkaufte Ware bleibt eigentum des
Verkaufers bis zur vollstandigen Zahlung
seitens des Kaufers. Andernfalls behalt
sich der Verkdufer das Recht vor, die
Ware jederzeit abzuholen. Fir jegliche
Streitigkeiten ist das Gericht von Treviso
(Italien) zustandig.
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La presente lista de precios puede

ser modificada en cualquier momento

y sin previo aviso. Los precios se consideran
sin IVA. El embalaje no esta incluido

en el precio. La instalacién estd a cargo

del cliente.

El pedido, y toda modificacion del

mismo, se deberd enviar por escrito y se
considerard aceptado solo después del
envio de una confirmaciéon por parte

de Loran srl. Los plazos fijados para la
expedicién no son taxativos y en ningun
caso podrdn constituirse en un pretexto
para retrasar el pago o pedir resarcimiento.

La mercancia viaja por cuenta y riesgo
del cliente, desde Loran srl en Pieve

di Soligo (ltalia).

Si no estuviera especificado por escrito,

la mercancia serd enviada por el medio de
transporte considerado mds conveniente
por Loran srl. Eventuales reclamos por

el transporte se deberan realizar en

el momento de la entrega directamente
al transportista.

Los defectos de fabricacion deberan
comunicarse mediante carta certificada a la
sede de Loran srl de Pieve di Soligo, dentro
de los 8 dias a partir de la fecha de
recepcion de la mercancia, incluso si se
comunicaron antes por otro medio.

En cualquier caso esto no otorga derecho
al cliente para suspender los pagos.

Ningun material podrd entregarse sin
nuestra autorizacion escrita. Las entregas
autorizadas deberan realizarse en puerto
franco acompanadas por el documento de
transporte que indique el nimero y la fecha
de la factura correspondiente al suministro
original y estardn gravados con 15% para
gastos generales.

El material producido por Loran srl tiene
una garantfa de dos

afnos, excepto eventuales dafos o
alteraciones causados por

el usuario.

La mercancia vendida continuara
perteneciendo al vendedor hasta el pago
total por parte del comprador.

En caso contrario el vendedor se reserva la
facultad de retirarla en cualquier momento.
Toda controversia serd competencia de

los tribunales de Treviso (Italia).
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LORAN srl - Via della Lira, 397 zona ind. - 31053 Pieve di Soligo - TV - Italy
Tel. +39 0438 842603 - Fax +39 0438 980233 - loran@loran.it - www.loran.it





